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1. PREMESSA

1.1 CARATTERISTICHE GENERALI

Gli interventi oggetto del presente Piano di Sizmee e Coordinamento consistomella
realizzazione degli interventi urgenti di rinforatrutturale del viadotto al km 1,980 di Strada al
Traforo del Pinogonseguentemente i luoghi in cui si andra ad opesairanno distribuiti sull'intero
territorio cittadino ed interesseranno manufattigiestione al Servizio Ponti, Vie d’Acqua ed
Infrastrutture sponde ed alvei fluviali, aree a verde, arteriadzth.

1.2 CONSIDERAZIONI SULLA SICUREZZA OPERATIVA

Preme evidenziare che nelle singole fasi lavoragivéovra prestare la massima attenzione ed
adottare tutte le precauzioni del caso, al fineuliare ad esempio possibili cadute di persone o di
materiale dall’alto, I'eventuale rischio elettriabrischio di ribaltamento delle macchine di cand,

il rischio d’investimento veicolare, etc.

Nel corso di lavori non si prevedono sovrapposiztemporali di appalti diversi; gli interventi
di spostamento provvisorio e definitivo delle rdtisottoservizi transitanti sui viadotti dovranno
essere eseguite in occasione delle finestre terdngmeviste nel Cronoprogramma dei Lavori,
previa sottoscrizione di apposito verbale di comadiento e di consegna dell’area sovrastante
'impalcato dei viadotti. Durante tali finestre tporali 'impresa appaltatrice dei lavori potra cgiin
operare solo al di sotto dellimpalcato del viadpttcosi come indicato nel suddetto
Cronoprogramma.

Nel caso in cui per0d, per cause impreviste, un’espr estranea alle lavorazioni dovesse
intervenire all'interno dell'area di cantiere, sbwla attivare ogni misura preventiva e di
coordinamento, al fine di evitare ogni possibikehio di infortunio sia diretto che indiretto.

1.3 MISURE DI PROTEZIONE VERSO TERZI

Per evitare contatti con persone terze al cant@rdopvra isolare I'area di lavoro attraverso la
chiusura degli accessi e del perimetro del cantietdtre si dovra adottare una chiara ed esawient
segnaletica di sicurezza e di emergenza, consideraa es. che l'infrastruttura nel suo complesso e
frequentata giornalmente da persone di pubblicoogémeo (ad esempio le descrizioni e/o
indicazioni potrebbero essere tradotte in romenglese ed arabo), oppure il cantiere € dislocato
lungo la sede stradale di primaria / secondariamapza, etc.
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2. INTRODUZIONE

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamentoi@ost come disposto nell'art. 100 del
D.Lgs. 81/2008, le misure generali e particolalatree alla sicurezza e salute dei lavoratori che
dovranno essere utilizzate dall’Appaltatore ned#@szione dei lavori oggetto dell'appalto a cui si
riferisce.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento riporta luduazione, I'analisi e la valutazione dei
rischi e le conseguenti procedure operative, gliregtamenti e le attrezzature atti a garantire per
tutta la durata dei lavori il rispetto delle norper la prevenzione degli infortuni e la tutela dell
salute dei lavoratori, nonché la stima dei relatosti.

Il iano contiene altresi le misure di prevenziore kischi risultanti dall'eventuale presenza
simultanea o successiva delle varie imprese ovederdavoratori autonomi ed e redatto anche al
fine di provvedere, quando ci0 risulti necessaadiutilizzazione di impianti comuni quali
infrastrutture, mezzi logistici e di protezionelettiva.

Sono identificate nel piano stesso le misure dvemeione collettive mirate a creare una
barriera fisica all'eventuale dispersione di fibreell'atmosfera circostante l'area oggetto
dell'intervento, a tutela degli utenti e degli opamti degli edifici in cui si interverra.

Le prescrizioni contenute nel presente Piano nomashmo in alcun modo essere interpretate
come limitative al processo di prevenzione dedbituni ed alla tutela della salute dei lavoratri
non sollevano I'appaltatore dagli obblighi impadila normativa vigente.

Il presente Piano dovra essere integrato dall’Afapaie in conformita a quanto disposto alla
lettera g) dell’art. 96 del D.Lgs. 81/2008 conihio Operativo di Sicurezza.

L’Appaltatore, oltre alla predisposizione del Pia@perativo di Sicurezza (POS), ha anche
I'obbligo di presentare al Coordinatore della Seana per I'Esecuzione, ai fini dell’approvazione,
le ulteriori scelte tecniche che hanno implicazi@u#la salute e sicurezza del personale che si
rendessero necessarie durante le singole fasralidaione.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento dovra edsengo in cantiere e va messo a disposizione
delle Autorita competenti preposte alle verifichpdttive di controllo di cantiere.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento dovra esfiastrato e diffuso dall’Appaltatore a tutti i
soggetti interessati e presenti in cantiere primHiinizio delle attivita lavorative, compreso |l
personale della Direzione Lavori.

II Coordinatore per la Progettazione dei Lavori $wlto un’azione di coordinamento nei
confronti di tutti i soggetti coinvolti nel progeitsia selezionando soluzioni che comporteranno
minori rischi durante I'esecuzione delle opereasizertando che il progetto segua le norme di legge
e di buona tecnica; sara comunque possibile effieftuna revisione della pianificazione dei lavori
nel corso dell’appalto.

Le misure di sicurezza proposte di seguito sonie stalividuate dall’analisi della valutazione
dei rischi, esse mirano a:

- migliorare ulteriormente (in rapporto allo svijup del progresso nelle tecniche di

prevenzione) situazioni gia conformi;

- dare attuazione alle nuove disposizioni introelal D.Lgs. 81/2008;

- regolarizzare eventuali situazioni che potrebbersultare carenti rispetto alla

legislazione precedentemente in vigore al D.Lg&2@08.

2.1 PRECISAZIONI

E’ responsabilita dell’ Appaltatore assicurarsi clhevoratori che operano sotto la sua direzione
o controllo, compreso il personale di altre dittiei éavoratori autonomi, che per qualsiasi motivo s
trovino in cantiere, siano addestrati e informatitemi della sicurezza del lavoro in generale.
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L’Appaltatore deve informare i propri dipendentii déschi relativi a tutte le attivita da
espletare, di attivita da eseguire e di quelleengral luogo dove si realizzeranno le opere, nénch
provvedere alla formazione del personale adibigpecifiche lavorazioni ed attivitd che possano
comportare rischi per I'incolumita e la salute.

Il presente elaborato ha prevalentemente lo scoprdire uno strumento di controllo e
verifica sull'operato dei soggetti coinvolti neliEicurezza per la realizzazione dpere edili,
strutturali, stradalial fine di poter puntualmente ottemperare all’adpblimposto dal legislatore di
attenersi alle misure generali di tutela per lairgizza e salute dei lavoratori nelle scelte te@nich
durante le varie fasi di progettazione, esecuzeongganizzazione delle operazioni di cantiere.

I committente e il soggetto per conto del qualentéra opera viene realizzata,
indipendentemente da eventuali frazionamenti deléarealizzazione.

Nel caso di appalto di opera pubblica, il Commiige® il soggetto titolare del potere
decisionale e di spesa relativo alla gestione ajgbalto.

Il committente ha facolta di nominare il Responkabei Lavori, soggetto che e incaricato ai
fini della progettazione o della esecuzione o agitiollo dell'esecuzione dell'opera. Nel caso di
appalto di opera pubblica, il Responsabile dei fiagal Responsabile unico del Procedimento ai
sensi dell'articolo 7 della legge 11 febbraio 1984109 s.m.i..

Nel caso di ATI, affinché possa essere consideratmica impresa, necessita verificare
dall'atto costitutivo o dallo statuto:

- che sia individuabile idatore di lavoro dell'associazione come definito dal D.Lgs.

81/2008 e che questi abbia assolto agli obbligleudall’art. 18;

- che i dipendenti siano iscritti sui libri di pagadi matricola della ATl e non delle
consociate e che pertanto I'associazione abbiasuaaposizione assicurativa presso i
vari Istituti Previdenziali ed Assistenziali;

- che 'Ente in definitiva abbia lo scopo pliodurre il bene oggetto dell’'appalto e non
di effettuare un servizio costituito dall’acquisizione dell'appalto i cuiviari verranno
poi condotti in autonomia funzionale e gestiona#edconsociate. In quest’ultimo caso
si considereranno tante imprese quanto sono leoca@ts.

Quanto sopra detto vale anche per le Societa Ciilngor i Consorzi di Aziende. Per quanto
riguarda invece i Consorzi tra Artigiani ci si nmce al punto 2.12 della Circolare Regionale
contenente le “Linee guida per la risoluzione dtidta emerse in fase di applicazione della
normativa in materia di igiene e sicurezza del tavtei cantieri temporanei e mobili” del 24/08/01.

Puo verificarsi il caso, peraltro non previsto lagjislatore, che sia stato redatto il PSC avendo
ipotizzato la presenza in cantiere di piu imprapetesi non piu realizzata per I'aggiudicazione
dell'appalto da parte di un’ATI che, organizzata medi precedentemente descritti, esegue l'intera
opera.In questo caso il PSC redatto dal coordinatore veg assunto dall'appaltatore quale
PSS ed integrato con gli elementi mancati del POS.

Invece nel caso contrario in cui, avendo ipotizzatdunica impresa esecutrice, vengano
autorizzati subappalti successivamente all'aggamane,il Responsabile del Procedimento /
Responsabile dei Lavori nominera il CSE che provvesta alla redazione del PSC

La designazione e nomina del Responsabile unico ddProcedimento esonera il
committente dalle responsabilita connessa all’adempimentoi adxdilighi delegati (progettazione,
esecuzione, controllo dell'esecuzione dell'opevaché dall’assolvimento degli altri compiti posti a
carico del committente dagli articoli 90 e 99 D83/2008).

La designazione del CSP e CSE non esonera il Respahile del Procedimentodalle
responsabilita connesse alla verifica che il Cowttire per la Progettazione provveda a redigere il
PSC ed il Fascicolo Tecnico e che il Coordinatordaise di Esecuzione verifichi con opportuni
sopralluoghi in cantiere I'applicazione del pianiturezza da parte delle imprese esecutrici e dei
lavoratori autonomi.
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2.2 AVVERTENZE PER IL CSP, CSE E GLI APPALTATORI

| documenti di sicurezza (PSC — PSS — POS- FT) megarantire i contenuti minimi di cui
all'allegato XV del D.lg. 81/2008, evidenziando opjunamente per facilita di lettura i punti piu
importanti.

Le prescrizioni contenute nel presente documento dovranno in alcun modo essere
interpretate come limitative al processo di preveme degli infortuni ed alla tutela della salute de
lavoratori e non sollevano I'appaltatore ed i camatbri dagli obblighi imposti dalla normativa
vigente.

Il PSC potra essere integrato délppaltatore in conformita a quanto disposto al punto 5 art. 5
D.Lgs. n. 494/1996 s.m.i..

I PSC dovra essere tenuto in cantiere e messo a disposizielle Autorita competenti
preposte alle verifiche ispettive di controllo dintiere.

Il PSCdovra essere illustrato e diffuso dZ6E all’Appaltatore ed a tutti i soggetti interessati
e presenti in cantiere prima dell'inizio delle wat& lavorative, compreso il personale della
Direzione Lavori.

Le gravi o ripetute violazioni dei piani da partelldhppaltatore costituiscono causa di
risoluzione del contratto da parte del Committente.

Oltre alle responsabilita defommittente / Responsabile dei Lavori / Responsalil del
Procedimento € anche responsabilita délppaltatore assicurarsi che i lavoratori che operano
sotto la loro direzione o controllo, compreso ifqmnale di altre ditte e i lavoratori autonomi, che
per qualsiasi motivo si trovino in cantiere, operiel rispetto della normativa di igiene e sicueezz
del lavoro e dei documenti di sicurezza specifei fppera.
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3.1 SOGGETTI INDIVIDUATI DAL D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81
LORO ADEMPIMENTI

3.1 IL COMMITTENTE

I Committente €& il soggetto per conto del qualentéra opera viene realizzata,
indipendentemente da eventuali frazionamenti deléarealizzazione.

Tale soggetto deve essere una persona fisica imtau#olare di obblighi penalmente
sanzionabili. All'interno delle persone giuridicpabbliche € individuato nel soggetto legittimato
alla firma del contratto d'appalto; il D.Lgs. 8108) art. 89, lett. b) precisa che nel caso di dppal
di opera pubblica, il committente € il soggettoltite del potere decisionale e di spesa relatilo al
gestione dell’'appalto.

3.2 IL RESPONSABILE DEI LAVORI — RESPONSABILE UNICO DEL
PROCEDIMENTO

Il Responsabile dei lavori € il soggetto incaricdad Committente della progettazione o del
controllo dell'esecuzione dell'opera; tale soggettincide con il progettista per la fase di
progettazione dell'opera e con il direttore dedlaper la fase di esecuzione dell'opera. Nel campo
di applicazione del decreto legislativo 12 april®@& n. 163 e s.m.i., il Responsabile dei lavoti € i
Responsabile Unico del Procedimento;

La nomina del Responsabile Unico del Procedimemtoev attuata in applicazione e con le
modalita di cui alla legge 7 agosto 1990 n. 241e<Pa figura € nominata dalle amministrazioni
aggiudicatici nell’ambito del proprio organico; aqu I'amministrazione accerta per qualsiasi
motivo la mancanza nel proprio organico di tecapbéguati, pud essere assunto un tecnico abilitato
per svolgere il ruolo di RUP anche con contratttempo determinato. Qualora l'organico del
servizio non consenta il reperimento dell'interedeke adeguate competenze professionali relative,
i compiti di supporto all’attivita del Responsabileprocedimento possono essere affidati a singoli
professionisti o associati.

Le funzioni e i compiti del Responsabile del praoezhto, in quanto Responsabile dei lavori,
sono previstidall’art. 90 del D.Lgs. 81/2008 Egli provvede a creare le condizioni affinché il
processo realizzativo dell'intervento risulti cottdoin modo unitario anche in relazione alla
sicurezza ed alla salute dei lavoratori. E’ un ieznn possesso del titolo di studio adeguato alla
natura dell'intervento da realizzare, abilitatdeslércizio della professione o, quando I'abilitas@o
non sia prevista dalle norme vigenti, € un funzimaon idonea professionalita e con anzianita di
servizio in ruolo non inferiore a 5 anni.

Deve coordinare la propria azione sia con il direttdei lavori sia con il coordinatore per la
sicurezza previsto dal D. Lgs. 81/2008. Essendalperil responsabile del procedimento unico
soggetto delle fasi di progettazione e di esecezioe deriva che il coordinamento coinvolge i
coordinatori per la sicurezza sia nella fase dgpttazione sia nella fase di esecuzione dei lavori.

Resta inteso che al Responsabile Unico del Proadonrimangono comunque anche le
funzioni previste dalla legge 241/90.

I Committente o Responsabile dei lavori nella fdsprogettazione dell'opera, ed in particolare
al momento delle scelte tecniche, nell'esecuzi@h@mbgetto e nell'organizzazione delle operazioni
di cantiere, si attiene ai principi ed alle misgenerali di tutela di cui all'articolo 15 del D.Lgs
81/2008.
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I Committente od il Responsabile dei lavori preewel progetto la durata dei lavori o fasi di
lavoro, al fine di permettere la pianificazionel@slkecuzione in condizioni di sicurezza dei lavmri
delle fasi di lavoro che si devono svolgere simngdimente o successivamente tra loro.

Nella fase di progettazione dell'opera valuta astexente i documenti di cui all’'art. 91 - comma
1, lettere a) e b) del D.Lgs. 81/2008:

- Piano di sicurezza e di coordinamento;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera.

II Committente o il Responsabile dei lavori, nentiari in cui e prevista la presenza di piu
imprese, anche non contemporanea, contestualmiéatédamento dell'incarico di progettazione,
designa il coordinatore per la progettazione, isspsso dei requisiti di cui all’art. 98 del D.Lgs.
81/2008.

Egli inoltre, prima dell'affidamento dei lavori, ineasi previsti dalla legge (art. 90, comma 3
D.Lgs. 81/2008) e tra i soggetti abilitati, desigheoordinatore per I'esecuzione. Tale disposigion
si applica anche nel caso in cui, dopo 'affidanoesiéi lavori ad un’unica impresa, I'esecuzione dei
lavori o di parte di essi richieda I'interventoalmeno un’altra impresa. Lo stesso si dica pesi ca
di sottostima dell’entita del cantiere o di variantcorso d’opera ecc.

I Committente o il Responsabile dei lavori, qualar possesso dei requisiti (art. 98 del D.Lgs.
81/2008), puo svolgere le funzioni sia di coordimatper la progettazione, sia di coordinatore per
I'esecuzione dei lavori.

L’art. 99 del D.Lgs. 81/2008, pone a carico del @uttente o del Responsabile dei lavori,
I'obbligo di trasmettere all’Azienda Unita Sanitatiocale ed alla Direzione Provinciale del Lavoro
territorialmente competenti la notifica preliminanerente I'apertura di un nuovo cantiere.

ADEMPIMENTI DEL COMMITTENTE O DEL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO

- incarico al Responsabile del Procedimento
- previsione della durata dei lavori
- formalizzazione dell'Incarico al CoordinatoresaRrogettazione
- formalizzazione dell'Incarico al Coordinatore Itfesecuzione dei lavori
- verifica della predisposizione del Piano di Seara e Coordinamento
- inoltro del Piano di Sicurezza e Coordinamentle @nprese invitate a presentare
I'offerta
- verifica della predisposizione del Piano Opetiv Sicurezza
- invio notifica preliminare nei casi previsti dallisposizioni di Legge
- inoltro all'appaltatore copia della notifica prelnare per l'affissione della stessa in
cantiere
- comunicazione alle imprese dei nominativi dei iowatori
- richiesta alle imprese esecutrici delle:
- iscrizione alla CCIAA
- indicazioni del CCNL applicato
- dichiarazione dell'organico medio annuo, distirger qualifica, corredata dagli
estremi delle denuncie dei lavoratori effettuatdNfS, all’'INAIL ed alle casse
edili
- verifica sulla messa a disposizione, da partdi ggygpaltatori, del PSC e POS al
RLS dell’'azienda.

3.3 IL COORDINATORE IN FASE DI PROGETTAZIONE

Il Coordinatore in materia di sicurezza e di satliieante la progettazione dell'opera, di seguito
denominato coordinatore per la progettazione, efignga professionale abilitata da apposito corso
di formazione, nominata dal committente o dal Raspbile dei lavori o dal RUP per assolvere i
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compiti di progettazione e pianificazione delle mnes di sicurezza sin dalla fase di progettazione
dell'opera.

Redige i documenti inerenti la pianificazione dedlaurezza dell’'opera: Piano di Sicurezza e

Coordinamento e Fascicolo Tecnico (all’art. 91, owari, lettere a) e b) del D.Lgs. 81/2008.

Durante la progettazione dell'opera il Coordinatdese redigere:

- il Piano di Sicurezza e di Coordinamentpconformemente a quanto previsto dall’art.
100 - comma 1 del D.Lgs. 81/2008, i cui contenotcs dettagliatamente specificati
nell'allegato XV al D.Lgs. medesimo;

- il Fascicolo(art. 91, comma 1, lettera b) del D.Lgs. 81/20€8)tenente le informazioni
utili ai fini della prevenzione e della proteziodai rischi cui sono esposti i lavoratori,
tenendo conto delle specifiche norme di buona tacaidell'allegato 1l al documento UE
26 maggio 1993. Il fascicolo non € predisposto cedo di lavori di manutenzione
ordinaria di cui all'articolo 3 - comma 1, lettea del testo unico delle disposizioni
legislative e regolamentari in materia di edilizlacui al D.P.R. 6 giugno 2001 n. 380.

GLI ADEMPIMENTI DEL COMMITTENTE E DEI COORDINATORI IN MERITO AL
FASCICOLO TECNICO

Il Fascicolo, come prevede la norma, deve esseeglignosto dal Coordinatore per la
Progettazione che lo consegnera, unitamente aloPuin Sicurezza e Coordinamento, al
Committente.

| due documenti verranno successivamente trasngessCommittente al Coordinatore per
'esecuzione dei lavori. Ad avvenuta trasmissiah€&€oordinatore per I'esecuzione potra operare
eseguendo ed adeguando il Piano di Sicurezza @d#lezzazione dellopera e completando il
Fascicolo.

Ad ultimazione dei lavori, il Coordinatore dovransegnare al Committente il Fascicolo che
verra conservato dal Committente e che dovra sedaiproprieta. Ovvero in caso di cessione 0
vendita il Fascicolo dovra essere consegnato almaoquirente.

Negli anni successivi, qualora il nuovo committemtenda effettuare opere di ristrutturazioni
o modifiche o rifacimenti, il Fascicolo gia compdadovra essere consegnato al nuovo
Coordinatore per la progettazione, che dovra pmmde considerazione per le opere inerenti la
sicurezza.

3.4 IL COORDINATORE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI

Il Coordinatore in materia di sicurezza e di salliteante la realizzazione dell'opera, di seguito
denominato Coordinatore per l'esecuzione dei la@BE), € il soggetto incaricato dal
Committente o dal Responsabile dei lavori dell'sseme dei compiti di cui all’articolo 92 del
D.Lgs. 81/2008

Il Coordinatore, in forza dell’art. 92 - comma itége a), b), e), f) ha I'obbligo di:

- verificare, con opportune azioni di coordinameataontrollo, I'applicazione, da parte
delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonodalle disposizioni loro pertinenti
contenute nel Piano di Sicurezza e di Coordinamdntui all'articolo 100 e la corretta
applicazione delle relative procedure di lavoro;

- verificare l'idoneita del Piano Operativo di Sizrza, da considerare come piano
complementare di dettaglio del piano di sicurezzeoerdinamento di cui all'articolo
100, assicurandone la coerenza con quest'ultimo;

- adeguare il piano di sicurezza e di coordinamentai all'articolo 100 ed il fascicolo di
cui all'articolo 91 - comma 1, lettera b), in reta® all'evoluzione dei lavori ed alle
eventuali modifiche intervenute, valutando le pistpadelle imprese esecutrici dirette a
migliorare la sicurezza in cantiere;
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- verificare che le imprese esecutrici adeguinmemessario, i rispettivi piani operativi di
sicurezza;

- organizzare tra i datori di lavoro, ivi compresavoratori autonomi, la cooperazione ed
il coordinamento delle attivita nonché la loro proca informazione;

- verificare l'attuazione di quanto previsto negticordi tra le parti sociali al fine di
realizzare il coordinamento tra i rappresentantiladesicurezza finalizzato al
miglioramento della sicurezza in cantiere;

- segnalare al committente ed al responsabilead@iri, previa contestazione scritta alle
imprese e ai lavoratori autonomi interessati, lesgervanze alle disposizioni degli
articoli 94, 95 e 96 e alle prescrizioni del piagiocui all'articolo 100, e proporre la
sospensione dei lavori, l'allontanamento delle @spro dei lavoratori autonomi dal
cantiere, o la risoluzione del contratto. Nel cascui il committente o il responsabile
dei lavori non adotti alcun provvedimento in meratla segnalazione, senza fornire
idonea motivazione, il coordinatore per I'esecugionda comunicazione
dellinadempienza alla azienda unita sanitarialéoeal alla direzione provinciale del
lavoro territorialmente competenti;

- sospendere, in caso di pericolo grave e imminattettamente riscontrato, le singole
lavorazioni fino alla verifica degli avvenuti adegoenti effettuati dalle imprese
interessate.

Nei casi di cui dopo I'affidamento dei lavori ad'wmica impresa, I'esecuzione dei lavori o di
parte di essi sia affidata ad una o piu impresepdrdinatore per l'esecuzione, oltre a svolgere i
compiti di cui al comma 1 dell'articolo 90, rediglepiano di sicurezza e di coordinamento e
predispone il fascicolo, di cui all'articolo 91,nema 1, lettere a) e b).

II Coordinatore per I'esecuzione attua i provvedithaelativi alla sicurezza del cantiere
attraverso le seguenti azioni:

- compilazione del modello di verifica periodicdl'sypplicazione del piano di sicurezza e

di coordinamento del Piano Operativo di Sicurezzareseguenti prescrizioni;

- coordinamento delle fasi di lavoro (adeguanddla eealta del cantiere tramite un
sintetico ma dettagliato programma periodico dii@ag@mento del piano di sicurezza e
di coordinamento) ed eventuale richiesta di adegudmn del Piano Operativo nei
confronti dell'appaltatore;

- accertamento che le disposizioni previste nenipg#o impartite vengano eseguite dalle
ditte;

- proposta al committente della sospensione deariadell’allontanamento delle imprese
o dei lavoratori autonomi dal cantiere o dellalugmne del contratto;

- sospensione delle singole lavorazioni in caguedicolo grave e imminente;

- organizzazione di riunioni periodiche con i datdr lavoro delle imprese presenti in
cantiere e con i lavoratori autonomi allo scopo di:

- concordare le successive fasi dei lavori perviddiare eventuali interferenze e
prevedere opportune misure di prevenzione e ptezi

- assicurarsi che i datori di lavoro consultino vamtivamente i rappresentanti dei
lavoratori (RLS), prima di accettare formalmente Riano di sicurezza e
coordinamento, e sulle modifiche significative ggartare allo stesso (art 14 D.Lgs.
494/96);

- verificare l'attuazione di quanto previsto neaticordi tra le parti sociali al fine di
realizzare il coordinamento tra i rappresentantiladeicurezza finalizzato al
miglioramento della sicurezza in cantiere;

- assicurarsi che i datori di lavoro informino véaatori sulle modifiche apportate al
programma dei lavori. Le proposte di modifica anm di sicurezza non possono
giustificare modifiche o adeguamento dei prezziypiat
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Il coordinatore per I'esecuzione non puo coincideon il datore di lavoro dell'impresa
esecutrice.

Poiché fte funzioni di coordinatore per I'esecuzione sonmlte dal Direttore Lavofi
nell’eventualita che il Direttore dei Lavori (DL)assprovvisto dei requisiti previsti dalla normativ
stessa, le stazioni appaltanti devono prevedepeelsenza di almeno un Direttore Operativo (DO),
avente i requisiti necessari per I'esercizio dedlative funzioni.

Ne consegue che la funzione di CSE puo esseretass@aondo i casi, dal DL o dal Direttore
Operativo.

3.5 DATORE DI LAVORO DELL'IMPRESA ESECUTRICE

Il D.Lgs. 81/2008 prevede I'osservanza delle miggererali di tutela ed una serie di obblighi
nei confronti dei datori di lavoro e, nellambiteelte rispettive attribuzioni e competenze, dei
dirigenti e dei preposti che dirigono e sovrintemalde attivita delle imprese stesse. Essi sono:

MISURE GENERALI DI TUTELA

| datori di lavoro delle imprese esecutrici, dueahésecuzione dell’opera, osservano le misure
generali di tutela di cui all'articolo 15 del D.Lg81/2008 e curano, ciascuno per la parte di
competenza, in particolare:
- il mantenimento del cantiere in condizioni ordena di soddisfacente salubrita;
- la scelta dell’'ubicazione di posti di lavoro tede conto delle condizioni di accesso a
tali posti, definendo vie o zone di spostamento @rdolazione;
- le condizioni di movimentazione dei vari matdrial
- la manutenzione, il controllo prima dell’entraaservizio ed il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare iifeti che possono pregiudicare la
sicurezza e la salute dei lavoratori;
- la delimitazione e l'allestimento delle zone tliccaggio e di deposito dei vari materiall,
in particolare quando si tratta di materie e di@uze pericolose;
- 'adeguamento, in funzione dell’evoluzione delntare, della durata effettiva da
attribuire ai vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;
- la cooperazione tra datori di lavoro e lavoragmionomi;
- le interazioni con le attivita che avvengono kudgo, all'interno od in prossimita del
cantiere.

OBBLIGHI DEI DATORI DI LAVORO

| datori di lavoro delle imprese esecutrici, anclet caso in cui nel cantiere operi una unica
impresa, anche familiare o con meno di dieci addett

- adottano le misure conformi alle prescrizioncdi all’Allegato Xl del D.Lgs. 81/2008;

- predispongono l'accesso e la recinzione del @antion modalita chiaramente visibili e
individuabili;

- curano la disposizione o l'accatastamento di nadite@ delle attrezzature in modo da
evitarne il crollo od il ribaltamento;

- curano la protezione dei lavoratori contro leluahze atmosferiche che possono
compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

- curano le condizioni di rimozione dei materialerjgolosi, previo, se del caso,
coordinamento con il committente o con il respoiieatei lavori;

- curano che lo stoccaggio e l'evacuazione deiitdedr delle macerie avvengano
correttamente;

- redigono il piano operativo di sicurezza di dliegticolo 89 - comma 1, lettera h).
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L'accettazione da parte di ciascun datore di lavbetle imprese esecutrici del piano di
sicurezza e di coordinamento di cui all'articol® ¥0la redazione del piano operativo di sicurezza
costituiscono, limitatamente al singolo cantiereeliessato, adempimento alle disposizioni di cui
all'articolo 17 - comma 1, lettera a), all'articol® - comma 1, lettera z) ed all'articolo 26 - comm
1, lettera b) e 3 del D.Lgs. 81/2008.

3.6 LAVORATORI AUTONOMI

La definizione del D.Lgs. 81/2008 e chiara: e laore autonomo la “persona fisica la cui
attivita professionale contribuisce alla realizoag dell’'opera senza vincolo di subordinazione”.

Si fa presente quindi che anche il datore di lavcne opera in cantiere € da considerarsi
lavoratore autonomo limitatamente alla propria pnészione lavorativa svolta, per tutta la durata
del cantiere, senza la collaborazione di alcunte Tigura assumera anche la funzione di datore di
lavoro nel momento in cui operera, anche per unaiavento, con la collaborazione di altri. In tal
caso sara naturalmente tenuto, prima della esewizibqualsiasi lavoro, alla redazione del POS,
che dovra essere sottoposto alla preventiva appimvwada parte del CSE.

Riguardo al lavoratore autonomo “puro” (che noncste anche datore di lavoro) si ritiene che
egli debba essere in grado di svolgere autonomanikmprroprio lavoro, con la piena liberta di
decisione sulle modalita con cui operare nellamipiero delle indicazioni contenute nel PSC e nel
POS dellimpresa per la quale eventualmente operaecsubappaltatore, fornitore in opera o
noleggiatore a caldo (art. 100 comma 3 del D.L§&2®@08), nonché quelle fornite dal coordinatore
per I'esecuzione o dal datore di lavoro dell'imp@rgser cui opera (art. 94 ed art. 26 del D.Lgs.
81/2008), utilizzando attrezzature di lavoro e BBtondo quanto previsto dal D.Lgs. 81/2008 e
svolgendo la lavorazione senza “l'aiuto” di nessuinorealta sono ben pochi i lavori eseguibili da
una sola persona.

I lavoratori autonomi che esercitano direttamente & propria attivita nei cantieri:

- utilizzano le attrezzature di lavoro secondo le dmosizioni del Titolo Il Capo | del

D. Lgs. 81/2008, curando la manutenzione periodiadelle stesse e assicurandone la
conformita alle norme vigenti;

- utilizzano i dispositivi di protezione individuale in conformita alle disposizione del
Titolo 11l Capo Il del D. Lgs. 81/2008, tenendo coto dell’ergonomia lavorativa ed
adattandoli secondo le necessita;

- si adeguano alle indicazioni fornite dal coordinatce per I'esecuzione dei lavori.

3.7 RAPPRESENTANTE DEI LAVORATORI PER LA SICUREZZA

| singoli Rappresentanti dei lavoratori per la staza (RLS), anche nello spirito delle
attribuzioni di quanto previsto agli articoli 5@ e 102 del D.Lgs. 81/2008, vengono consultati ed
informati sui contenuti dei Piani di Sicurezza eo@inamento e dei Piani Operativi di Sicurezza,
nonché sulle specifiche misure di protezione e gmewone da adottare durante l'esecuzione dei
lavori. | testi dei Piani verranno consegnati &JliS entro 10 giorni dall'inizio dei lavori.

Le osservazioni in merito andranno sottoposte &drdadi lavoro che proporra al Coordinatore
per I'esecuzione eventuali integrazioni al piancidurezza e di coordinamento come previsto al
comma 5 dell'art. 100.

Tali rappresentanti devono essere resi partecipherdelle irregolarita riscontrate, tramite
consegna della copia del verbale di ispezione dppamente depurato degli aspetti strettamente
penali e di cio che riguarda di aspetti copertsegreto industriale.

11



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

4. SCHEDA DI RIEPILOGO DELLE PRINCIPALI

ABBREVIAZIONI USATE

N.B. (elenco in ordine alfabetico).

Abbreviazione

Descrizione dell’abbreviazione.

ASL Azienda Sanitaria Locale

ATI Associazione Temporanea di Imprese

CCNL Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro

CSE Coordinatore per 'Esecuzione dei Lavori

CSP Coordinatore per la Progettazione

CPT Comitato Paritetico Territoriale

D. LGS. Decreto Legislativo

DL Decreto legge

DM Decreto Ministeriale

DPC Dispositivi di Protezione Collettiva

DPCM Decreto del Presidente del Consiglio dei Mmis
DPI Dispositivi di Protezione Individuali

DPL Direzione Provinciale del Lavoro

DPR Decreto del Presidente della Repubblica

FTO Fascicolo Tecnico dell'Opera

ISPESL Istituto Superiore Prevenzione e Sicurezaeto
L. Legge

MC Medico Competente

MMC Movimentazione Manuale dei Carichi

PMIP Presidio Multizonale di Igiene e Prevenzione
PSC Piano di Sicurezza e Coordinamento

POS Piano Operativo di Sicurezza

RLS Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza
RLST Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurd@ezstoriale
RP Responsabile unico del Procedimento

RSPP Responsabile del Servizio di Prevenzione teRome
SAL Stato Avanzamento Lavori

VVF Vigili del Fuoco

R.L. Responsabile lavori

CCIAA Camera di Commercio Industria e Artigianato
INPS Istituto Nazionale Previdenza Sociale

INAIL Istituto Nazionale assicurazione Infortunildiavoro
D.O. Direttore Operativo

D.L. Direttore Lavori

P.O. Progettista dell’'Opera

12
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5. DEFINIZIONI

COMPENDIO

RICHIAMATI NEL D.LGS. 81/2008 E SUL PRESENTE DOCUME NTO

DEI DIVERSI DOCUMENTI E DI DEFINIZIONI

Piano di sicurezza
coordinamento
PSC

®iano che il coordinatore della sicurezza in faispradgettaziong
esegue con l'intento di prevenire o ridurre i nguér la sicurezz
e la salute dei lavoratori, ivi compresi i rischarficolari di cui
all'allegato XI, nonché la stima dei costi di cui punto 4
dell’'allegato XV.

(Fonte D.Lgs. 81/2008 art. 100 - comma 1)

3%

DD

Documento di
valutazione dei rischi

(non relativo ad

attivita di cantiere)

Documento che il Datore di lavoro redige in rifegimto art 17
D.Lgs. 81/2008 relativamente alla propria impresatenente |
seguenti parti:

a) una relazione sulla valutazione di tutti i rispler la
sicurezza e la salute durante l'attivita lavorativalla
guale siano specificati i criteri adottati per
valutazione stessa;

b) I'indicazione delle misure di prevenzione e

protezione attuate e dei dispositivi di protezi
individuali adottati, a seguito della valutazioniecdi
all'articolo 17, comma 1, lettera a;

C) il programma delle misure ritenute opportune
garantire il miglioramento nel tempo dei livelli
sicurezza,

d) I'individuazione delle procedure per l'attuazatelle
misure da realizzare, nonché dei ru
dell'organizzazione aziendale che vi debb
provvedere, a cui devono essere assegnati unica
soggetti in possesso di adeguate competenze &;po

e) l'indicazione del nominativo del responsabilel
servizio di prevenzione e protezione,
rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
qguello territoriale e del medico competente che
partecipato alla  valutazione del risch
f) lindividuazione delle mansioni che eventualneg
espongono i lavoratori a rischi specifici che restong
una riconosciuta capacita professionale, sped

(Fonte D.Lgs. 81/2008 art. 28).

esperienza, adeguata formazione e addestramenta.

D

di
pne

per
di

joli
ono
ment
ter
de
del
o di
ha
i0;
2Nt

ifica

Piano Operativo d
Sicurezza
POS

Documento che il datore di lavoro dell'impresa aet@ée redige
in riferimento al singolo cantiere interessatosansi dell'art. 1
comma 1, lettera a), i cui contenuti sono ripomati’allegato XV
del D.Lgs. 81/2008.

(Fonte D.Lgs. 81/2008 art. 89 - comma 1 lettera h).

Piano di sicurezza
Sostitutivo
PSS

iDocumento redatto a cura dell'appaltatore o delcessionariq
qguando non é previsto il PSC, contenente gli stelssnenti de
PSC con esclusione della stima dei costi dellarsraa.

(Fonte D.Lgs. 81/2008 Allegato XV punto 3)

Opera Edile

e

L’insieme di lavorazioni capace gilieare funzioni economich
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e tecniche
f | Cantiere temporaneo pQualunque luogo in cui si effettuano lavori edildbingegneriz
mobile — cantiere edilecivile il cui elenco e riportato nell’allegato X ld@.Lgs. 81/2008.
g | Scelte progettuali ed

organizzative in materi
di sicurezza

gorogettista dell’opera in collaborazione con il mdinatore per
progettazione, al fine di garantire I'eliminaziooda riduzione
minimo dei rischi di lavoro.

Le scelte progettuali sono effettuate nel campdedtdcniche
costruttive, dei materiali da impiegare e dellentdogie ds
adottare; le scelte organizzative sono effettuaiecampo dell
pianificazione temporale e spaziale dei lavori.

Procedure

Le modalitd e le sequenze stabiliteepeguire un determing
lavoro od operazione.

Prescrizioni operative

organizzativo, tecnico e procedurale, da rispetthm@ante le fas
critiche del processo di costruzione, in relaziaflea complessit
dell’opera da realizzare.

Misure preventive e
protettive

Gli apprestamenti, le attrezzature, le infrastmaitu mezzi e
servizi di protezione collettiva, atti a prevenirenanifestarsi d
situazioni di pericolo, a proteggere i lavoratora dischio
infortunio ed a tutelare la loro salute.

L’insieme delle scelte effettuate in fase di proggbne d}
I
I

&

to

Le indicazioni particoldricarattere temporale, comportamentale,

A

Apprestamenti

Le opere provvisionali necessarienadella tutela della salute

comprendono: ponteggi, trabattelli, ponti su cattll impalcati
parapetti, andatoie, passerelle, armature delletipdegli scavi
gabinetti, locali per lavarsi, spogliatoi, refettdocali di ricovero
e di riposo, dormitori, camere di medicazione, rimferie,
recinzioni di cantieri, ecc.

della sicurezza dei lavoratori in cantiere; gli eggbament

e

Infrastrutture

Le infrastrutture comprendono:hiiaa principale di cantiere p¢
mezzi meccanici, percorsi pedonali, aree di depasiitmateriali
attrezzature e rifiuti di cantiere, ecc.

Attrezzature di lavoro

Qualsiasi macchina, appdrecaitensile o impianto destinato
essere usato durante il lavoro; esse comprendosrarad di
impianto di betonaggio, betoniere, gru, autogrgaar, elevatori
ascensore e montacarichi, macchine movimento tereaching
movimento terra speciali e derivate, seghe cirgolaiegaferri,
impianti elettrici di cantiere, impianti di terra @ proteziong
contro le scariche atmosferiche, impianti antinegndmpianti

gualsiasi tipo, impianti fognari, ecc.

evacuazione fumi, impianti di adduzione acqua, ganergia di

ad

| mezzi e i servizi di
protezione collettiva

Comprendono: apprestamenti, segnaletica di sicareaavisator
acustici e luminosi, attrezzature per primo soazoitBiminaziong
di emergenza, mezzi estinguenti, servizi di gest
dell’emergenza, ecc.

ion

Cronoprogramma de
lavori

Programma dei lavori in cui sono indicate, in bale complessit
dell'opera, le lavorazioni, le fasi e le sottofasilavoro, la lorg
sequenza temporale e la loro durata.

je 3}

=]

Costi della sicurezza

| costi indicati al puntdedl’allegato XV del D.Lgs. 81/2008

Rischi specifici di

| rischi direttamente connessi ad una determinadsmsmone ds

mansione per la

parte di lavori individuati (es. i rischi legati macchine ¢
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sicurezza e la salute deattrezzature particolari in uso e manutenzioni, otagzioni
lavoratori particolari, attivita non usuali, sostanze nocive.
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6. IL PIANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO - PSC

6.1 PRINCIPI GENERALI

I PSC é il documento attuativo delle scelte pragst effettuate in materia di sicurezza,
applicate in conformita alle indicazioni dell’atts del D.Lgs. 81/2008.

I PSC é specifico per ogni singolo cantiere o @gni opera indipendentemente da eventuali
frazionamenti nel tempo, di natura dei lavori andprese esecutrici.

I PSC e un documento redatto in linguaggio acbdssai tecnici delle imprese ed ai lavoratori
subordinati ed autonomi; peraltro esso sara staitite utilizzato per I'effettuazione delle riunion
di coordinamento fra imprese, per la consultazideieRLS e per 'effettuazione della formazione
specifica dei lavoratori addetti alla realizzaziole#’ opera.

6.2 CONTENUTI MINIMI DEI PSC

IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL’'OPERA, COMPRENDE NTE:

- natura dell’opera;

- indirizzo del cantiere;

- descrizione del contesto in cui e collocata Badk cantiere (destinazione urbanistica
dell'area di realizzazione dell’opera, ecc.);

- descrizione sintetica dell’opera, con riferimemtite scelte progettuali, architettoniche,
strutturali e tecnologiche;

- tavole esplicative di progetto relative agli atipgella sicurezza, comprendenti almeno
una planimetria, un profilo altimetrico, una sedAomignificativa ed una breve
descrizione delle caratteristiche idrogeologiché tdeaeno. Tali elaborati, per casi di
particolare complessita, saranno riferite a sigatfvi stati di avanzamento dell’'opera.

INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI CON COMPITI DI SICUREZZ A E DELLE
IMPRESE:

- identificazione del committente e della persaseé titolare di tale funzione;

- identificazione e recapiti del responsabile debki e del responsabile del procedimento;

- identificazione e recapito del coordinatore @esiturezza in fase di progettazione;

- identificazione e recapito del coordinatore @esiturezza in fase di esecuzione;

- nominativi e recapiti dei datori di lavoro dellmprese esecutrici e dei lavoratori
autonomi (dati inseriti dal CSE appena noti e coguenprima dell’inizio dei lavori ad
essi assegnati);

- indicazioni generali circa natura delle operesediavorazioni affidabili in subappalto a
imprese o lavoratori autonomi, comprese le foreited i noli.

RELAZIONE TECNICA ARTICOLATA NEI SEGUENTI PUNTI:

- esplicitazione dei criteri adottati per I'individzione, I'analisi e la valutazione dei rischi
in riferimento all’area ed all’organizzazione delpecifico cantiere, alle lavorazioni
interferenti ed ai rischi aggiuntivi rispetto a Huspecifici propri dell’attivita delle
singole imprese esecutrici o dei lavoratori autonom
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individuazione, analisi e valutazione dei risddn particolare riferimento a: falde,

fossati, alvei fluviali, alberi, manufatti interfati o su cui intervenire, infrastrutture
(strade, ferrovie, aeroporti ...) edifici con peotari esigenze di tutela (scuole, ospedali,
case di riposo, abitazioni ...), linee aeree oesa@hee di servizi, altri cantieri,

insediamenti produttivi, viabilita, rumore, polvefibre, fumi, vapori, gas, odori o

inquinanti aerodispersi, caduta di materiale disdti’ad eventuali altri elementi/situazioni
che possano comportare condizioni di nocivita chis in conseguenza dell’attivita

intrapresa, visti anche gli indirizzi operativi déttaglio per le particolarita dell'area in
oggetto.

Tali valutazioni verranno riferite quanto meno:

alle caratteristiche specifiche dell'area deltmae (fattori esterni che comportano rischi
per il cantiere e rischi che le lavorazioni di ¢arg possono comportare per l'area
circostante);

all’'organizzazione del cantiere;

alle lavorazioni ed alle loro interferenze;

DEFINIZIONE DELLE SCELTE PROGETTUALI ED ORGANIZZATI VE, DELLE

MISURE

PREVENTIVE E PROTETTIVE, DELLE MISURE DI COO RDINAMENTO

RICHIESTE PER ELIMINARE O RIDURRE AL MINIMO | RISCH | CONNESSI
ALL'ATTIVITA DI LAVORO, PER QUANTO CONCERNE:

I'area di cantiere, ai sensi dei punti 2.2.1.22 dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008;

punto 2.2.

1, In riferimento all'area di cantiere, il PSC congdlnalisi degli elementi essenziali di
cui all'allegato XV.2, in relazione:
- alle caratteristiche dell'area di cantiere, camtipolare attenzione alla presenza
nell'area del cantiere di linee aeree e condugotterranee;
- all'eventuale presenza di fattori esterni che mam@ano rischi per il cantiere, con
particolare attenzione:
- a lavori stradali ed autostradali al fine di gdn® la sicurezza e la salute dei
lavoratori impiegati nei confronti dei rischi deaivti dal traffico circostante,
- al rischio di annegamento;

- agli eventuali rischi che le lavorazioni di camné possono comportare per I'area
circostante.

allegato
XV.2

Falde; fossati; alvei fluviali; banchine portuaditberi; manufatti interferenti o sui
quali intervenire;infrastrutture quali strade, taie, idrovie, aeroporti; edifici con
particolare esigenze di tutela quali scuole, oslpedase di riposo, abitazioni; linge
aeree e condutture sotterranee di servizi; altntiea o insediamenti produttivi;
viabilita; rumore; polveri; fibre; fumi; vapori; ga odori o altri inquinanti
aerodispersi; caduta di materiali dall'alto.

punto 2.2.

4,/ Per ogni elemento dell'analisi di cui ai punti 2.22.2.2., 2.2.3., il PSC contiene:
- le scelte progettuali ed organizzative, le pracedle misure preventive e protettjve
richieste per eliminare o ridurre al minimo i risch lavoro; ove necessario, vanno
prodotte tavole e disegni tecnici esplicativi;

- le misure di coordinamento atte a realizzare tuprevisto alla lettera a).

I'organizzazione di cantiere, ai sensi dei p@n#.2. e 2.2.4. dell’Allegato XV del D.Lgs.
81/2008;

|punto 2.2.

2/In riferimento all'organizzazione del cantiere iE® contiene, in relazione alla
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tipologia del cantiere, I'analisi dei seguenti ed@ii

- le modalita da seguire per la recinzione delieagt gli accessi e le segnalazioni;
- i servizi igienico-assistenziali;

- la viabilita principale di cantiere;

- gli impianti di alimentazione e reti principali dlettricita, acqua, gas ed energia
gualsiasi tipo;

- gli impianti di terra e di protezione contro easiche atmosferiche;

- le disposizioni per dare attuazione a quantoiptedall'articolo 91,

- le disposizioni per dare attuazione a quanto iptewvdall'articolo 82, comma
lettera c);

- le eventuali modalita di accesso dei mezzi diitora dei materiali;

- la dislocazione degli impianti di cantiere;

- la dislocazione delle zone di carico e scarico;

- le zone di deposito attrezzature e di stoccaggiteriali e dei rifiuti;

- le eventuali zone di deposito dei materiali cenigolo d'incendio o di esplosione.

L di

punto 2.2.4,

Per ogni elemento dell'analisi di cui ai punti 2.22.2.2., 2.2.3., il PSC contiene:

- le scelte progettuali ed organizzative, le pracedle misure preventive e protett
richieste per eliminare o ridurre al minimo i risch lavoro; ove necessario, van
prodotte tavole e disegni tecnici esplicativi;

ve

- le misure di coordinamento atte a realizzare tuprevisto alla lettera a).

- le lavorazioni, ai sensi dei punti 2.2.3. e 2.2dlI'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008;

punto 2.2.3/In riferimento alle lavorazioni, il coordinatore rpé& progettazione suddivide |le
singole lavorazioni in fasi di lavoro e, quandatanplessita dell'opera lo richiede,| in
sottofasi di lavoro, ed effettua I'analisi dei hsaggiuntivi, rispetto a quelli specifici
propri dell'attivita delle imprese esecutrici o davoratori autonomi, connessi |in
particolare ai seguenti elementi:
- al rischio di investimento da veicoli circolangll'area di cantiere;
- al rischio di seppellimento da adottare neglvgca
- al rischio di caduta dall'alto;
- al rischio di insalubrita dell'aria nei lavori galleria;
- al rischio di instabilita delle pareti e dellalteonei lavori in galleria;
- ai rischi derivanti da estese demolizioni o manatoni, ove le modalita tecniche|di
attuazione siano definite in fase di progetto;
- ai rischi di incendio o esplosione connessi cavotazioni e materiali pericolosi
utilizzati in cantiere;
- ai rischi derivanti da sbalzi eccessivi di tengtera;
- al rischio di elettrocuzione;
- al rischio rumore;
- al rischio dall'uso di sostanze chimiche.

punto 2.2.4,Per ogni elemento dell'analisi di cui ai punti 2.22.2.2., 2.2.3., il PSC contiene:

le scelte progettuali ed organizzative, le procedde misure preventive e

protettive richieste per eliminare o ridurre al mio i rischi di lavoro; ove necessarjo,

vanno prodotte tavole e disegni tecnici esplicativi

le misure di coordinamento atte a realizzare quprduisto alla lettera a).
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PRESCRIZIONI OPERATIVE, MISURE PREVENTIVE E PROTETT IVE E DISPOSITIVI
DI PROTEZIONE INDIVIDUALE, IN RIFERIMENTO ALLE INTE RFERENZE TRA LE
LAVORAZIONI, Al SENSI DEI PUNTI 2.3.1., 2.3.2. E 2.3.3.

punto 2.3.1/1l coordinatore per la progettazione effettua llmnadelle interferenze tra le
lavorazioni, anche quando sono dovute alle lavorazdi una stessa impresa
esecutrice o alla presenza di lavoratori autonerpredispone il cronoprogramma dei
lavori. Per le opere rientranti nel campo di agdione del D.Lgs. n. 163 del 12
aprile 2006 e successive modifiche, il cronoprogrendei lavori ai sensi del presente
regolamento, prende esclusivamente in consideraZrmproblematiche inerenti gli
aspetti della sicurezza ed € redatto ad integrazidel cronoprogramma delle
lavorazioni

punto 2.3.2/In riferimento alle interferenze tra le lavorazipili PSC contiene le prescrizigni
operative per lo sfasamento spaziale o tempordle @eorazioni interferenti e le
modalita di verifica del rispetto di tali prescomi; nel caso in cui permangono rischi
di interferenza, indica le misure preventive e gttdte ed i dispositivi di protezione
individuale, atti a ridurre al minimo tali rischi.

punto 2.3.3|Durante i periodi di maggior rischio dovuto ad nfeeenze di lavoro, il coordinatore
per l'esecuzione verifica periodicamente, previasatiazione della direzione dei
lavori, delle imprese esecutrici e dei lavoratariocmomi interessati, la compatibilita
della relativa parte di PSC con l'andamento deoriavaggiornando il piano ed |n
particolare il cronoprogramma dei lavori, se neages

Relativamente all'analisi delle lavorazioni, talarige deve essere esplicitata suddividendo
'esecuzione dell’opera nelle singole fasi di lavalel cantiere in oggetto e, quando la complessita
lo richiede, in sottofasi di lavoro, evitando lengealizzazioni non coerenti con i casi in esame:

- per ogni fase / sottofase devono risultare cotapiente analizzati e gestiti i rischi

connessi, con specifica attenzione ai rischi irtigti in particolare per I'area in oggetto
di infortunio (seppellimento, annegamento, caduddi’alto di persone e materiali,
investimento di veicoli in area di cantiere, elttizione, stabilita della pareti negli
scavo e della volta di lavori in galleria, rischiidcendio ed esplosione o connessi con
demolizioni o manutenzioni estese) e malattia mfmale (rumore, inquinamento
dell'aria in generale ed in particolare nel cas@miisenza di inquinanti ad alta criticita,
comfort e stress termico, ecc.);

- per ogni fase / sottofase e per ogni elementaistihio vanno indicate le scelte
progettuali ed/o organizzative, le procedure, lsure preventive e protettive richieste
per eliminare o ridurre al minimo i rischi lavosatiOve necessario vanno redatte tavole,
disegni tecnici, schizzi esplicativi. Vanno altrésdicate le misure di coordinamento
necessarie a attuare quanto detto sopra.

Analisi e gestione delle interferenze fra le lazawai: le interferenze devono essere evidenziate
con la predisposizione e I'analisi del cronoprograarintegrato con qualsiasi altro strumento utile
per una corretta gestione spazio / temporale thl@azioni.

- il CSP indica nel PSC le misure atte ad eliminaischi di interferenza, le prescrizioni
operative per lo sfasamento spaziale e tempordle tw/orazioni interessate e le
modalita di verifica delle prescrizioni;

- il CSE verifica la compatibilita del PSC con ldamento dei lavori aggiornando ove
necessario il PSC ed in particolare il cronoprogrene gli altri documenti sopra detti.

MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DA PARTE DI PIU
IMPRESE E LAVORATORI AUTONOMI, COME SCELTA DI PIANI FICAZIONE
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LAVORI FINALIZZATA ALLA SICUREZZA, DI APPRESTAMENTI |, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLE TTIVA, DI CUI Al
PUNTI 2.3.4. E 2.3.5. E DEI MEZZ| LOGISTICI

punto 2.3.4,Le misure di coordinamento relative all'uso comudneapprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciil&, sono definite analizzando il loro
uso comune da parte di piu imprese e lavoratoaraari.

punto 2.3.5/ 1 coordinatore per l'esecuzione dei lavori integrdSC con i nominativi dell
imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi teadtattivare quanto previsto al punto
2.2.4 ed al punto 2.3.4 e, previa consultazionke delprese esecutrici e dei lavoratori
autonomi interessati, indica la relativa cronologdiaattuazione e le modalita (di
verifica.

Tali misure vengono regolamentate indicando:

- I responsabili della predisposizione di attreamatmezzi e servizi, e procedure, etc., con
relativi tempi di fruizione comune;

- le modalita e vincoli degli altri soggetti;

- le modalita delle verifiche nel tempo e relatiresponsabilita.

MODALITA ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COO RDINAMENTO,
NONCHE DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE, FRA | DATORI D | LAVORO E TRA
QUESTI ED | LAVORATORI AUTONOML.

ORGANIZZAZIONE PREVISTA PER IL SERVIZIO DI PRONTO S OCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI, NEL CASO IN CUI IL
SERVIZIO DI GESTIONE DELLE EMERGENZE E DI TIPO COMU NE, NONCHE NEL
CASO DI CUl ALL'ARTICOLO 104 - COMMA 4 DEL D.LGS. 8 1/2008; IL PSC
CONTIENE ANCHE | RIFERIMENTI TELEFONICI DELLE STRUT TURE PREVISTE
SUL TERRITORIO AL SERVIZIO DEL PRONTO SOCCORSO E DELLA
PREVENZIONE INCENDI

DURATA PREVISTA DELLE LAVORAZIONI, DELLE FASI DI LA VORO E, QUANDO
LA COMPLESSITA DELL'OPERA LO RICHIEDA, DELLE SOTTOF ASI DI LAVORO,
CHE COSTITUISCONO IL CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI, NON CHE L'ENTITA
PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMINI-GIORNO

La durata delle lavorazioni va suddivisa per fassatofasi di lavoro ed esplicitata nel
cronoprogramma dei lavori: ove necessario vannbodspe, con indicazione dei criteri di relativa
gestione, le presenze delle singole imprese esadcddette all'attivita di fase / sottofase e, lgua
permangano rischi di interferenze, esse vanno exid&e unitamente alle misure organizzative.
Correda il cronoprogramma la stima dell’entita preéa del cantiere espressa in uomini / giorno.

STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA Al SENSI DEL PUNTO 4.1.

punto 4.1. | 4.1.1. Ove é prevista la redazione & Bi sensi del Titolo IV, Capo |, del presente
decreto, nei costi della sicurezza vanno stima, tptta la durata delle lavoraziani
previste nel cantiere, i costi:

- degli apprestamenti previsti nel PSC;
- delle misure preventive e protettive e dei digposdi protezione individuale
eventualmente previsti nel PSC per lavorazionriatenti;

v
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- degli impianti di terra e di protezione controstsriche atmosferiche, degli impignti

antincendio, degli impianti di evacuazione fumi;

- dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

- delle procedure contenute nel PSC e previstegesifici motivi di sicurezza,

- degli eventuali interventi finalizzati alla si@aza e richiesti per lo sfasame
spaziale o temporale delle lavorazioni interferenti

- delle misure di coordinamento relative all'usancme di apprestamenti, attrezzatt
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciiNa.

4.1.2. Per le opere rientranti nel campo di apgiiene del D.Lgs. n. 163 del 12 ap
2006 e successive modifiche e per le quali noregigta la redazione del PSC ai sé
del Titolo IV Capo |, del D.Lgs. 81/2008, le amnsitnazioni appaltanti, nei costi de
sicurezza stimano, per tutta la durata delle laiom previste nel cantiere, i co
delle misure preventive e protettive finalizzatie aicurezza e salute dei lavoratori.
4.1.3. La stima dovra essere congrua, analiticav@e singole, a corpo 0 a misu
riferita ad elenchi prezzi standard o specializzagppure basata su prezziari o lis
ufficiali vigenti nell'area interessata, o sulliete prezzi delle misure di sicurezza
committente; nel caso in cui un elenco prezzi narapplicabile o non disponibile,
fara riferimento ad analisi costi complete e desuta indagini di mercato. Le singq
voci dei costi della sicurezza vanno calcolate m@rando il loro costo di utilizzo p
il cantiere interessato che comprende, quando caiple, la posa in opera ed
successivo smontaggio, I'eventuale manutenziotaenerortamento.

4.1.4. | costi della sicurezza cosi individuatine compresi nell'importo totale d
lavori, ed individuano la parte del costo dell'@édn non assoggettare a ribasso 1
offerte delle imprese esecutrici.

4.1.5. Per la stima dei costi della sicurezzatixela lavori che si rendono necessa
causa di varianti in corso d'opera previste ddi€ato 132 del D.Lgs. n. 163 del !
aprile 2006 e successive modifiche, o dovuti abeiazioni previste dagli artico
1659, 1660, 1661 e 1664, secondo comma, del cociake, si applicano I¢
disposizioni contenute nei punti 4.1.1, 4.1.2 e.31.1 costi della sicurezza cc
individuati, sono compresi nell'importo totale dellariante, ed individuano la pa
del costo dell'opera da non assoggettare a ribasso.

4.1.6. |l direttore dei lavori liquida l'import@lativo ai costi della sicurezza prev

in base allo stato di avanzamento lavori, previgpreyazione da parte del
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coordinatore per I'esecuzione dei lavori quandvipte.
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7. | PIANI OPERATIVI DI SICUREZZA — POS

7.1 PRINCIPI GENERALI

Il POS e redatto da ciascun datore di lavoro delf@ese esecutrici in riferimento al singolo
cantiere interessato e per le lavorazioni di penza dell'impresa stessa.

Il POS dei subappaltatori viene consegnato al doatdre per la sicurezza direttamente o
per tramite dell'impresa appaltante.

7.2 CONTENUTI MINIMI DEI POS

DATI IDENTIFICATIVI DELL'IMPRESA ESECUTRICE:

- il nominativo del datore di lavoro, gli indirizad i riferimenti telefonici della sede
legale e degli uffici di cantiere;

- la specifica attivita e le singole lavorazionoke in cantiere dall'impresa esecutrice e
dai lavoratori autonomi subaffidatari;

- i nominativi degli addetti al pronto soccorso,tiacendio ed evacuazione dei
lavoratori e, comunque, alla gestione delle emergen cantiere, del rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza, aziendale o tnidte, ove eletto o designato;

- il nominativo del medico competente ove previsto;

- il nominativo del responsabile del servizio deypenzione e protezione;

- i nominativi del direttore tecnico di cantierel@ capocantiere;

- il numero e le relative qualifiche dei lavoratadipendenti dell'impresa esecutrice e
dei lavoratori autonomi operanti in cantiere pentoodella stessa impresa, lavoratori
che dovranno essere dotati di specifico documenidethtificazione (tipo Badge )
con indicate I'impresa di appartenenza, I'idengita fotografia del lavoratore;

SPECIFICHE MANSIONI, INERENTI LA SICUREZZA, SVOLTE IN CANTIERE DA
OGNI FIGURA NOMINATA ALLO SCOPO DALL'IMPRESA ESECUT RICE.

DESCRIZIONE  DELL'ATTIVITA DI  CANTIERE, DELLE  MODALI TA
ORGANIZZATIVE E DEI TURNI DI LAVORO.

ELENCO DEI PONTEGGI, DEI PONTI SU RUOTE A TORRE E D | ALTRE OPERE
PROVVISIONALI DI NOTEVOLE IMPORTANZA, DELLE MACCHIN E E DEGLI
IMPIANTI UTILIZZATI NEL CANTIERE.

Descrizione, per ognuna delle opere provvisiondB] livello di sicurezza raggiunto
(marchio CE, verifica di rispondenza alle norméipeetto del ponteggio, delle macchine ecc.
ELENCO DELLE SOSTANZE E PREPARATI PERICOLOSI UTILIZ ZATI NEL
CANTIERE CON LE RELATIVE SCHEDE DI SICUREZZA.

Modalita ed esito delle valutazioni sulle conceritvai di particolati aerodispersi e gas di
origine naturale od indotti dalle lavorazioni, iaso di criticita riconosciute legate all'area
interessata.
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MODALITA ED ESITO DEL RAPPORTO DI VALUTAZIONE DEL R UMORE.

INDIVIDUAZIONE DELLE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE , INTEGRATIVE
E DI DETTAGLIO RISPETTO A QUELLE CONTENUTE NEL PSC QUANDO
PREVISTO, ADOTTATE IN RELAZIONE Al RISCHI CONNESSI ALLE PROPRIE
LAVORAZIONI SVOLTE IN CANTIERE.

Vanno quindi considerate le fasi in cui opera l#&adiesplicitando i dettagli relativi
all'adozione delle misure di sicurezza e vannoiesale le misure per eliminare o comunque
minimizzare i rischi di mansione, le procedureadidro ordinarie, le modalita di realizzazione di
apprestamenti di sicurezza di normale attuazioeembdalita di utilizzo di attrezzature e
macchinari dell'impresa, le modalita di utilizzoi @1, i criteri di formazione ed aggiornamento
dei lavoratori in materia di sicurezza.

PROCEDURE COMPLEMENTARI E DI DETTAGLIO RICHIESTE DA L PSC
QUANDO PREVISTO.

ELENCO DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE FO RNITI Al
LAVORATORI OCCUPATI IN CANTIERE.

Criteri di scelta, caratteristiche e gestione gheifdrniti ai lavoratori.
DOCUMENTAZIONE IN MERITO ALL'INFORMAZIONE ED ALLA F  ORMAZIONE
FORNITE Al LAVORATORI OCCUPATI IN CANTIERE.

L'impresa affidataria deve effettuare una verifip@liminare del POS delle altre imprese
esecutrici, al fine di verificarne la congruita ab®OS proprio e con quelli delle altre imprese.
Successivamente I'impresa affidataria consegnena B@S al Coordinatore per la sicurezza in
fase di esecuzione per I'approvazione finale.
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8. IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA

8.1 UBICAZIONE CANTIERE

Gli Interventi Urgenti sul Viadotto al km 1,980 8itrada al Traforo del Pino prevedono
I'installazione dell'area di cantiere sullo stessadotto al km 1,980.

Si rimanda alle Tavole Grafiche allegate al pragetér la descrizione dell’'ubicazione e
dell’estensione di tale area (area di cantiereadiebed area di lavoro) e per I'indicazione delle
modalita di delimitazione, segnalazione ed orgadizme (logistica e viabilistica).

8.2 DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA L'A REA DI
CANTIERE

Le aree interessate dall’esecuzione dei lavori si@ate in ambito urbano e sono pertanto
caratterizzate dalla presenza di arterie stradadindstamento del traffico veicolare urbano ed
extra - urbano, di edifici residenziali — attivdt@mmerciali e di aree a verde.

Le principali problematiche progettuali derivandilltlbicazione di tale area di cantiere sono
le seguenti:

- ubicazione in centro urbano abitato;

- ubicazione in corrispondenza di arterie straddliane ed extra - urbane caratterizzate

da volumi di traffico motorizzato privato e publdj@anche pesante;

- ubicazione del cantiere in prossimita ed al giraalelle sedi fluviali;

- installazione dell’area di cantiere all'internicaglee a verde;

- presenza di reti di sottoservizi aerei ed interra

Tenendo conto dei problemi e dei vincoli di cui opl Piano di Sicurezza e di
Coordinamento, dopo indagini e verifiche preliminar merito alle caratteristiche dei siti, ha
individuato e progettato la dislocazione in sicaeedegli spazi minimi del cantiere per:

- il montaggio della recinzione lungo il perimettiosviluppo dei lavori;

- la predisposizione di adeguati piani di lavorsigtemi di sicurezza contro il rischio di

caduta di materiali, attrezzature, personale s@the stradale / fluviale;

- la localizzazione della viabilita adeguata ai memeccanici previsti per le varie

operazioni;

- la localizzazione della viabilitd pedonalela deviazione degli eventuali percorsi

ciclabili esistent;

- la localizzazione, il mantenimento edaviazione temporanetella viabilita pubblica e

privata;

- la localizzazione delle aree destinate al depaiei materiali;

- I'organizzazione degli idonei spazi di lavori parmovimentazione e I'accatastamento

temporaneo dei terreni di scavo;

- la segnaletica prevista dal Codice della stradald®.Lgs 493/96 per le segnalazioni di

pericolo e la regolamentazione della circolazione.

8.3 DESCRIZIONE SINTETICA DELL’'OPERA

Le opere incluse in appalto riguardano I'esecuzigieseguenti interventi:
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- risagomatura del terreno sottostante i viadadtilp predisposizione di idonei piani di
lavoro;

- rimozione della vegetazione infestante preseulte strutture dei viadotti;

- sostituzione / rinforzo strutturale / ricostruzéd / risanamento conservativo delle
strutture in c.a. (spalle, pile, travi, traversilegta, paraghiaia);

- rifacimento dello strato di impermeabilizzaziaregli impalcati;

- installazione di nuovi giunti di dilatazione deighpalcati;

- rifacimento della rete di raccolta acque metdwijc

- rifacimento del pacchetto di pavimentazione stlad

- rifacimento della segnaletica orizzontale e vat#;

- installazione di nuovi guard rails H3 bordo ponte

Data presunta inizio lavori: da definirsi

Data presunta fine lavori: da definirsi

Durata presunta dei lavori in gior@65 giorni

Importo totale a base di gata1.812.900,00

Numero massimo presunto di lavoratori in cantigfe:
Numero previsto di imprese e lavoratori autononhicamtiere:2

8.4 INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI COINVOLTI

COMMITTENTE

Citta di Torino

DIREZIONE INFRASTRUTTURE E MOBILITA’

SERVIZIO PONTI, VIE D’ACQUA ED INFRASTRUTTURE
RESPONSABILE DEI LAVORI

Responsabile Unico del Procedimento e DirigenteSeéelizio:
Ing. Giorgio MARENGO
p.zza San Giovanni 5 — 10122 TORINO
011/4422409
PROGETTISTA DELL'OPERA

Ing. Barbara SALZA
p.zza San Giovanni 5 — 10122 TORINO
011/4422409
COORDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE DI PROGETTAZI ONE

Ing. Barbara SALZA
p.zza San Giovanni 5 — 10122 TORINO
011/4422409

DIRETTORE DEI LAVORI
Da nominare

COORDINATORE PER LA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE
Da nominare

25



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

DIRETTORE TECNICO DI CANTIERE
Da nominare

RESPONSABILE SERVIZIO PREVENZIONE E PROTEZIONE
Da comunicare da parte dell'impresa aggiudica@eidavori

RESPONSABILE DEI LAVORATORI PER LA SICUREZZA
Da comunicare da parte dell'impresa aggiudicat@eidavori

MEDICO COMPETENTE
Da comunicare da parte dell'impresa aggiudica@eidavori

ADDETTI ALLA “GESTIONE EMERGENZE” E “PRONTO INTERVE
Da comunicare da parte dell'impresa aggiudica@eidavori

IDENTIFICAZIONE IMPRESE APPALTATRICI

Telefono — FaxX: .c.ovvvvviiiiia e,
Partita LV.A. .

Telefono — FaxX: .c.ovvvvviieiii i,
Partita LV.A. .

Telefono — FaxX: .ccovvvvviieiiiie i,
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Partita LV. A ..o

Lavoratori......ooe e e

IDENTIFICAZIONE IMPRESE SUBAPPALTATRICI E LAVORATOR | AUTONOMI

Telefono —Fax: ..coovviiiiiiciiae
Partita LV. A ..o

Telefono —Fax: ..coovviviiiiiiae
Partita LV. A ..o

Telefono —Fax: ...oovviviiiiiiae
Partita LV. Ao
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Lavoratori......ooe e e

Si precisa che i dati non indicati dovranno ess@@tati al momento in cui saranno noti da
parte del Direttore di cantiere o di un suo prepost

Egli integrera I'anagrafica, sulla copia del praseRSC, con eventuali altri dati relativi ai
vari soggetti che man mano verranno coinvolti naftevita di cantiere.

E’ fatto espresso divieto di entrare nei cantigoeasone che non dipendano da imprese o da
lavoratori autonomi notificati all’A.S.L./Ufficio Rvinciale del Lavoro competente, i cui dati
vanno qui riportati.

L’'impresa appaltatrice dovra comunicare al Committeogni nuovo ingresso in cantiere,
non meno di tre giorni prima che cio avvenga. Nedccin cui detta impresa non riceva copia
della naotifica relativa, non potra comunque farrape tale soggetto in cantiere.

Alla comunicazione l'impresa appaltatrice dovraresi allegare copie del certificato
d’iscrizione alla Camera di Commercio Industria dgigdanato (o Albo Artigiani), gli estremi
delle denunce dei lavoratori allINPS, allINAIL esdla Cassa Edile se prevista, I'indicazione dei
contratti collettivi applicati ai lavoratori dipeedti ed una dichiarazione in merito al rispetto
degli obblighi assicurativi e previdenziali previsialla legge e dai contratti ed all’organico
medio annuo distinto per qualifica.

Il Datore di lavoro di ogni impresa esecutrice @wornire al CSE i nominativi dei
rappresentanti per la sicurezza, ai quali, almeéhgiarni prima dell'inizio dei lavori, 'impresa
stessa dovra mettere a disposizione compia deldP@&T POS. | dati riportati verranno utilizzati
per la notifica agli organi di vigilanza e per lanpilazione dell'eventuale cartello di cantiere.
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9. NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L'impresa esecutrice e tenuta al rispetto del pidneicurezza e delle vigenti normative e
disposizioni di legge sotto elencate:

D.P.R. 19 marzo 1956 n. 303 — aforme generali per 'igiene del lavoro.
64

D.P.R. 30 giugno 1965 n. 1124 Testo unico dell@ali&zioni per I'assicurazione obbligatoria
contro gli infortuni sul lavoro e le malattie pregonali.

D.P.R. 25 luglio 1996 n. 459 Regolamento per lattane delle direttive 89/392/Cee,
91/368/Cee e 93/68/Cee concernenti il riavvicinamestelle
legislazioni degli Stati membri relative alle maireh

D.m. 3 dicembre 1985 Classificazione e disciplisfichballaggio e dell’etichettatura
delle sostanze pericolose, in attuazione delletttieeemanate
dal Consiglio della Commissione delle Comunita pem (e
successive modifiche ed integrazioni).

D.lgs. 4 dicembre 1992 n. 475 Attuazione della ttdua 89/686/Cee del Consiglio del 21
dicembre 1989, in materia di riavvicinamento dégislazioni
degli Stati membri relative ai dispositivi di praiene
individuale(e successive modifiche ed integrazioni)

Legge 5 marzo 1990 n. 46 — artt. 8lorme per la sicurezza degli impianti (e relatiegalamento
14 e 16 di applicazione).

DM 22 gennaio 2008 n. 37 Regolamento concernentattudzione dell'articolo 11-
guaterdecies, comma 13, lettera a) della leggel®.d2l 2005,
recante riordino delle disposizioni in materia diivéta di
installazione degli impianti all'interno degli edif

D.lgs. 9 aprile 2008 n. 81 Attuazione dell'articdlaella legge 3 agosto 2007, n. 123, in
materia di tutela della salute e della sicurezzaluaghi di
lavoro.

Art. 2087 del Codice Civile Relativo alla tuteldldecondizioni di lavoro.

Art. 673 del Codice Penale Relativo allomesso agdimento o rimozione di segnali o
ripari (in luoghi di pubblico transito).

Norme C.E.I.

Norme ISPESL

Norme VV.F.

Norme C.T.I.

Regolamenti A.S.L.
Regolamento Edilizio Citta di
Torino
Regolamento del Verde Pubblico e
Privato della Citta di Torino
Regolamenti di Enti Gestori delle
Reti di Sotoservizi
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10. MODALITA' DI GESTIONE DEL PIANO DI SICUREZZA

10.1 GESTIONE DEL PIANO

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento € parte mate#g@ del contratto per I'esecuzione
dell'opera. L'impresa provvedera affinché tuttengrese esecutrici ed i lavoratori autonomi che
interverranno in cantiere ricevano copia del piahncsicurezza e coordinamento. L'impresa
aggiudicataria, prima dell'inizio dei lavori, dovc@nsegnare al coordinatore per la sicurezza in
fase di esecuzione copia del Piano Operativo duraza (POS) relativo alle attivita di
realizzazione dell'opera acquisite in fase d'appali conseguenza, il Coordinatore della
Sicurezza integrera il Progetto Sicurezza, dandisecentro scritto al Committente, al Direttore
dei Lavori ed alle imprese che dovranno operareantiere. L'impresa aggiudicataria dovra
attestare la consegna del piano di sicurezza edc@onento alle altre imprese esecutrici, ai
lavoratori autonomi ed ai fornitori mediante la qolazione di apposito modulo, consegnando
copia dei moduli opportunamente compilati al cooatlore per I'esecuzione.

10.2 COORDINAMENTO DELLE IMPRESE E DElI LAVORATORI
AUTONOMI

L'impresa, nel caso in cui faccia ricorso al lavaticaltre imprese esecutrici o di lavoratori
autonomi, provvedera al coordinamento delle stesswndo quanto previsto dal piano di
sicurezza e coordinamento. Nelllambito di questordmamento, sara compito dell'impresa
aggiudicataria trasmettere alle imprese esecuwrfornitrici la documentazione della sicurezza,
incluse tutte le decisioni prese durante le riunp®T la sicurezza ed i sopralluoghi e le ispezioni
in cantiere eseguiti dal coordinatore per l'esemoei Le imprese esecutrici dovranno
documentare al coordinatore per I'esecuzione edesphonsabile dellimpresa aggiudicataria
I'adempimento delle eventuali prescrizioni emamaggliante I'invio di formale comunicazione.

10.3 RIUNIONI DI COORDINAMENTO

RIUNIONE PRELIMINARE

Preliminarmente all'inizio dei lavori sara effettaaina riunione presieduta dal Coordinatore
per la Sicurezza; a questa riunione parteciperasbigdigatoriamente tutti i responsabili di
cantiere delle ditte esecutrici e tutti i lavoratautonomi nonché le eventuali ditte fornitrici
coinvolte in attivita di cantiere.

Durante la riunione preliminare, il Coordinatorell@eSicurezza in fase di esecuzione
illustrera le caratteristiche principali del piado sicurezza e coordinamento ai soggetti a cui
sono stati attribuiti gli incarichi e le competenakinterno del cantiere. Nellambito della
riunione dovranno essere formalmente comunicabininativi dei responsabili in cantiere delle
imprese esecutrici dei responsabili/addetti deVigier di prevenzione e protezione dai rischi
(eventuali) delle varie imprese presenti in caetier dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza (se presenti).

RIUNIONI PERIODICHE
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Periodicamente durante I'esecuzione dei lavorirsavaffettuate delle riunioni con modalita
simili a quella preliminare. Durante la riunionerglazione allo stato di avanzamento dei lavori
si valuteranno i problemi inerenti la sicurezzalemordinamento delle attivita che si dovranno
svolgere in cantiere e le interferenze tra le @dtivavorative. Al termine dell'incontro sara
redatto un verbale da sottoscrivere da parte tiitpartecipanti. La cadenza di queste riunioni
sara coerente con le esigenze di sicurezza dekoanii Coordinatore della Sicurezza, anche in
relazione allandamento dei lavori, ha facolta aineocare riunioni straordinarie e/o di variare la
frequenza delle riunioni periodiche.

CONSULTAZIONE

Nel corso di un’apposita riunione, alla presenzaregponsabili di tutte le imprese presenti
in cantiere e dei rappresentanti dei lavoratori lpesicurezza, dovranno essere esaminati e
discussi alcuni importanti punti:

- i rischi connessi all’esecuzione dei lavori ectarispondenti misure di sicurezza da
adottare singolarmente o collettivamente per famti a tali rischi;

- la discussione del piano di sicurezza e coorderdm di cantiere, integrato con il
piano operativo di sicurezza dell'impresa e delleeamprese esecutrici e le eventuali
osservazioni dei rappresentanti dei lavoratoril@eicurezza,

- gli obblighi e le responsabilita in merito alljglrazione pratica dei provvedimenti di
sicurezza da adottare;

- la definizione delle modalita per I'espletamemt®i compiti dei rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza,

- l'informazione, la formazione e la sensibilizzaze dei lavoratori riguardo I'uso dei
mezzi personali di protezione;

- la programmazione delle riunioni periodiche dusezza.
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11. INDIVIDUAZIONE, ANALISI E VALUTAZIONE DEI
RISCHI DOVUTI ALLE CARATTERISTICHE DEL CANTIERE

11.1 AREA DI CANTIERE

CARATTERISTICHE INTRINSECHE DEL CANTIERE

Presenza nell’area di cantiere di linee aeree elutture sotterranee, impianti tecnologici
sottotraccia etc., causa di eventuali rischi peaiitiere.

Ad esempio si deve fare attenzione alla presenzéinde aeree elettriche in fase di
sistemazione ed uso dei ponteggi o dei mezzi dewhento, informando e cooperando
attivamente con gli Enti preposti al controllo dilitcavi fin dalla fase di allestimento del
cantiere; muovere i mezzi di sollevamento solodsipione di azione sicura.

RISCHI CHE L'AMBIENTE CIRCOSTANTE INDUCE SUL CANTIE RE

Rischi derivanti dal traffico veicolare in presemiizantieri stradali.

Rischi derivanti dall’esecuzione di lavori in prosga ed al di sopra della sede stradale.

Rischi derivanti dalla movimentazione di materi@eoso.

Rischi derivanti dall’esecuzione di interventi irepenza di reti di sottoservizi attivi.

Nei cantieri che si sviluppano su una superficinggpalmente scoperta, durante le
lavorazioni possono verificarsi rischi relativiealtondizioni atmosferiche tali da compromettere
la sicurezza del cantiere medesimo: in particoauo verificare che il vento renda pericoloso
I'utilizzo dei mezzi di sollevamento e dei dispositdi sicurezza collettivi (cestelli
autosollevanti, ponteggi, montacarichi, etc.). @téa un valore detento limite per la sicurezza
di 60 km/h, oltre il quale I'utilizzo degli eventiilanezzi di sollevamento meccanizzati e dei
ponteggi deve essere sospeso.

Le lavorazioni dovranno essere interrotte anchecasb ditemperature fuori dalla norma
e nel caso dipioggia battente Nel caso di precipitazioni abbondanti pud veaf&
I'allagamento di una o piu zone del cantiere: ogeassario si interverra rimuovendo I'acqua con
pale o0 con pompa meccanica aspirante.

Si possono verificarscariche atmosfericheche possono danneggiare gli impianti di uso in
cantiere, per cui questi dovranno essere dotatiedisa a terra.

Eventi atmosferici sfavorevoli possono comprometiarstabilitd del sottofondo della zona
del cantiere, la sicurezza delle vie di accessella diabilita interna, per cui sara opportuno un
controllo dell’agibilita tutte le volte che se negsa presumere la modifica sostanziale.

Nella particolare zona in cui verra allestito ilntare si dovranno prevedere anche
interferenze con il traffico veicolare e pedonadielvie limitrofe, per cui sara indispensabile un
congruo utilizzo di segnalazioni (anche luminosey@enziare la presenza del cantiere.

RISCHI CHE IL CANTIERE INDUCE SULL'AMBIENTE CIRCOST ANTE

All'interno dei manufatti e delle infrastrutture ddtivita di demolizione, di scarico macerie e
di movimentazione terra devono avvenire con metmglel tali da evitare il diffondersi negli
ambienti circostanti di polveri (utilizzo di bagoat, scarico macerie con tubi telescopici chiusi)
e, se possibile, durante gli orari di chiusura’dgiVita in esso svolta.
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Le attivita di demolizione comportanti rumore sofaasoglia dovranno essere effettuate in
orari in cui non e prevista la presenza di persumgbendente della Citta e di pubblico negli
ambienti circostanti o0 comunque in orari da conamstdcon l'utenza stessa.

Ogni cantiere dovra essere doverosamente segratiébmitato (ed avere accesso soltanto
nei punti indicati nelle planimetrie allegate), fale di limitare il contatto ed il disagio con
'utenza presente all'interno dell’aree circostaitticantiere e con la circolazione stradale;
comungue non sono previste interruzioni della Viigbi

Deve essere limitata 'emissione di polveri nellld@ente esterno, utilizzando gli appositi
teloni di plastica ed i pannelli di recinzione lanigitto il perimetro del cantiere.

La produzione di rumore durante le lavorazioni,particolare quelle di betonaggio e di
utilizzo di mezzi di sollevamento meccanizzati, e@ssere controllata mediante |'effettuazione
di misure fonometriche, valutando i valori massthurni e notturni.

Eventuali cadute di oggetti dall’alto possono essaiitate riponendo gli attrezzi dopo I'uso
nelle apposite tasche delle cinture; gli operdizazeeranno comunque i caschetti di protezione e
verranno posizionate le apposite segnaletichermbcare la lavorazione in alto ed il rischio di
caduta oggetti.

Lo smaltimento del materiale di risulta delle laazioni deve avvenire mediante trasporto
presso discarica autorizzata. In cantiere il makerdi risulta deve essere raccolto in appositi
cassoni posti in aree allestite all'occorrenza.

RISCHI DERIVANTI DA SOVRAPPOSIZIONE SPAZIO TEMPORAL E DI ATTIVITA

Se nel cantiere in questione sara presente prinogpde un’unica impresa risulteranno
ridotti i rischi legati alla sovrapposizione spameonporale delle attivita per interferenze di
imprese diverse.

D’altro canto sara possibile I'ingresso in cantidraulteriori imprese in periodi e/o zone di
lavoro diverse, al fine di evitare interferenzeddave le lavorazioni lo richiedano si dovra
provvedere alla redazione del diagramma di GANTT gamer coordinare preventivamente le
imprese tutte, anche se non interessate da sowsiappee spazio temporale.

Per il coordinamento delle imprese presenti inieamtsi dovra procedere all’esecuzione dei
lavori delimitando le singole zone di lavoraziond; sara inoltre I'obbligo di reciproca
informazione delle ditte-lavoratori autonomi, di ell’art. 26 del D.Lgs. 81/2008.

Per il coordinamento tra le imprese e gli utenti ldeghi oggetto d’intervento si dovra
procedere all’esecuzione dei lavori delimitandilegole zone di lavorazione; ci sara I'obbligo
di reciproca informazione tra committenza e difipaitatrici / lavoratori autonomi, di cui all’art.
26 del D.Lgs. 81/2008.

RISCHI DERIVANTI DA SOVRAPPOSIZIONE SPAZIO TEMPORAL E DI ATTIVITA

L'Impresa, prima dell'inizio delle attivitd di scay avra I'obbligo di contattare gli Enti
gestori delle reti di sottoservizi, anche duraetedinioni di coordinamento, per avere un quadro
chiaro della presenza di tali reti e della lorolggia, poiché potrebbe presentarsi il rischio di
elettrocuzione o di intercettazione delle condditdistribuzione di gas metano.

PROCEDURE DA SEGUIRE IN CASO DI CONDIZIONI ATMOSFER ICHE AVVERSE.

Evento atmosferico Che cosa fare

In caso di forte pioggia e/dSospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezibnnterventi d
di persistenza della stessanessa in sicurezza di impianti macchine attrezeatar opere
provvisionali.

Rischio scivolamento |Ricoverare le maestranze negli appositi localisefwizi di cantiere.
Prima della ripresa dei lavori procedere a:

Verificare, se presenti, la consistenza delle pdegjli scavi.
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Verificare la conformita delle opere provvisionali.

Controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci.
Controllare che le macchine e le attrezzature nbiniaao subitg
danni.
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgppgsto a seguit
delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de
cantiere.

D

In caso si forte vento.

Pericolo nell’'utilizzo dei
mezzi di sollevamento

Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezibnnterventi d

messa in sicurezza di impianti macchine attrezeatar opere

provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi localisefwizi di cantiere.
Prima della ripresa dei lavori procedere a :

verificare la consistenza delle armature e puntiigli scavi, 0ové
presenti.

Controllare la conformita degli apparecchi di sedlmento.
Controllare la regolarita di ponteggi, parapettpalcature e ope
provvisionali in genere.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgppgsto a seguit
delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de
cantiere.

D

A\1”4

e

In caso di neve.

Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezidninterventi d
messa in sicurezza di impianti macchine attrezeatar operg
provvisionali.
Ricoverare le maestranze negli appositi localiativero e/o servizi g
cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:
Verificare la portata delle strutture coperte dalkve, se del cas
sgombrare le strutture dalla presenza della neve;
Verificare se presenti la consistenza delle paleii scavi;
Verificare la conformita delle opere provvisionali;
Controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci;
Controllare che le macchine e le attrezzature nbiniaao subitg
danni;

Verificare la presenza di acque in locali semirateerr
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgppgsto a seguit
delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de
cantiere.

In caso di gelo.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

Verificare gli eventuali danni provocati dal geldlea strutture
macchine e opere provvisionali;

Verificare, se presenti, la consistenza delle pdegjli scavi.
Verificare la conformita delle opere provvisionali.

Controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci.
Controllare che le macchine e le attrezzature noipiaao subitc
danni.

Verificare la presenza di lastre di ghiaccio intcze.

D

D

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgpgsto a seguit
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delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de

cantiere.
In caso di forte | All'occorrenza sospendere le lavorazioni in eseme]
nebbia. Sospendere l'attivita dei mezzi di sollevamenta (grautogru) in caso

di scarsa visibilita;
Sospendere, in caso di scarsa visibilita, 'evdetadtivita dei mezzi
di movimento terra, stradali ed autocarri.
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata daphgsto a seguito
delle verifiche tecniche e dell’'eventuale messasiourezza de€
cantiere.

In caso di freddo con All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemoe)
temperature sotto zero e/&icoverare le maestranze negli appositi localia@ivero e/o servizi d
particolarmente rigida. |cantiere.
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata daphgsto a seguito
delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de
cantiere.

In caso di forte caldo| All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemoe)
con temperatura oltre 35 Riprendere le lavorazioni a seguito del raggiungitoedi ung
gradi. temperatura accettabile.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata daphgsto a seguito
delle verifiche tecniche e dell’eventuale messasiourezza de
cantiere.

RETI DI ALIMENTAZIONE INTERRATE CON RISCHIO DI ELET TROCUZIONE

L’'lmpresa dovra, preventivamente all’avvio degliagc eseguire sondaggi, utilizzando
dispositivi di rilevazione automatica dei cavi @iet, provvedendo nel seguito alla loro
segnalazione con picchetti e cartellini di idenafiione.

In ogni caso I'lmpresa dovra preventivamente dimawstdi essere in possesso di adeguata
assicurazione contro i danni che possano verifiGarsose e persone, nonché per interruzioni
dell’erogazione dei servizi.

In caso di lavori in prossimita di elettrodotti damno essere adottate misure di prevenzione
idonee.

In presenza di tralicci AT occorre richiedere afite gestore I'esatta posizione della maglia
costituente la rete di terra che potrebbe interes$area del cantiere; non appena nota
I'ubicazione della maglia di dispersione dovra essealutata la possibilita di modificarla,
allontanandola dal cantiere per ridurre il valoretahsione verso terra in corrispondenza del
cantiere in caso di scariche atmosferiche o gwasso terra dell’elettrodotto.

Devono essere garantite la distanze di rispettcadidell’elettrodotto fissate dall’art. 5 del
D.P.C.M. 23/04/92 n. 284 e dall'art. 2.1.08 del Ddwl 21/03/88; in ogni caso si dovra adottare,
rispetto alle distanze imposte dalle norme, unrioite frano cautelativo che tenga conto di
possibili eventi aggravanti quali 'umidita ambiel®, I'oscillazione dei carichi, errori di
manovra degli automezzi ecc.

Per impedire che mezzi di sollevamento in manowass@ano accidentalmente trovarsi entro
il franco di rispetto delle linee dell’elettrodot{autogru, gru, etc), si rende opportuno limitare
I'accesso all'area pericolosa con sbarramenti eaegca o, qualora cio non risulti possibile
realizzare schermature poste sugli accessi all'agdealla quota limite ritenuta di sicurezza.

In caso di lavori in prossimita di linee elettriclaeree in MT sono da privilegiare
prioritariamente i seguenti interventi di prevemao

- disattivazione della linea;
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- isolamento della linea per mezzo di protezioolasti;

- schermatura della linea.

Gli operatori devono essere specificatamente indtirsia della presenza del rischio, della
sua gravita e delle misure di prevenzione da nesiteatto.

RETE DI DISTRIBUZIONE METANO

Il rischio relativo a questa rete e presente ratigita di scavo piu profonde.

In questi casi I'impresa esecutrice dovra assunméoemazioni preventive circa la posizione
e la profondita delle tubazioni presso gli Entitges informarsi circa il tipo di esercizio della
rete (media o alta pressione).

Verificare dagli stessi Enti anche la possibilespreza di reti di segnalazione dell’'esistenza
di tubi sottostanti e la relativa quota (mediameaitea 50 cm dalla generatrice superiore).

In caso di dubbi circa la posizione delle tubazignocedere con sondaggi eseguiti a mano;
le dimensioni degli scavi di sondaggio devono esdenitate al minimo necessario, I'uso di
mezzi meccanici € consentito solo per lo stratpadiimentazione corrispondente al cassonetto
stradale.

Le tubazioni interrate non devono essere, a sedeilo scavo, essere utilizzate come punti
di appoggio o di ancoraggio per altre strutturevpisorie; se lo scavo interessa il piano di
appoggio del tubo devono essere previste misureilpsostegno temporaneo locale della
tubazione.

E di regola vietato I'uso di fiamme libere o dirattzature di lavoro che producano scintille,
in prossimita delle tubazioni di gas; a meno cha sbprocede ad una verifica strumentale
dell'assenza di gas.

Le attivita di scavo e l'uso dei mezzi meccanici pnesenza di gas devono essere
immediatamente sospesi; accertata la presenza dj dave essere fatto evacuare
immediatamente lo scavo e deve essere delimitptasediata stabilmente I'area, fino all’arrivo
dei tecnici dell’Ente gestore del servizio perifsmrazione.

Nel caso di protezione catodica di nuove tubazmatalliche ed in presenza di reti gas in
acciaio devono essere presi accordi con 'Enteogegter eseguire prove di interferenza elettrica
secondo le prescrizioni della norma UNI 9783.

Nel caso di tubazioni interferenti devono esseewigte misure di sicurezza idonee:

- Tubazione gas superiore a reti di trasporto tiguacquedotti, fognature): se la perdita
ha ridotto la consistenza dello strato sabbiosbiaigso di appoggio del tubo gas per
dilavamento, ripristinare la stabilita con ripodbomateriale compattato. Nel caso di
materiale alterabile (argille, limi) deve esseraasso tutto il terreno alterato.

- Tubazioni parallele: verificare che il terrencsfimtra le tubazioni non sia franato al di
sotto della tubazione di gas per effetto dello ecan tal caso rimuovere il terreno
fangoso e ripristinare la stabilitd con sabbia cattapa.

- Tubazione gas inferiore a reti di trasporto laqui(acquedotti fognature): accertarsi
che la perdita di liquido dalla tubazione superioo@ causi dilavamento del terreno e
quindi possibile rischio di asportazione dello t&trdi terreno posto tra i due condotti.
In tal caso procedere al ripristino con sabbia cattapea.

Nel caso di scavi di gallerie poste inferiormentetudbazioni gas (esempio per gli

allacciamenti fognari), armare la volta della gadlecon conglomerato cementizio magro o
materiale arido compatto.

RETE DI RACCOLTA DELLE ACQUE METEORICHE

Piu che un rischio diretto verso le attivita lavor®, € una accortezza da mantenere nello
svolgimento dei lavori stessi. Vi e infatti la piisista di ostruire accidentalmente i pozzetti di
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raccolta con materiali di risulta o di impedirdidero scorrimento delle acque meteoriche con
accatastamenti di materiale che ostacolino il cghamento delle acque verso le caditoie.

Si prescrive pertanto che tra i compiti del Diregtd’ecnico di cantiere ci sia quello di
identificare un preposto alla verifica del corregtoccaggio dei materiali e dello stato di
funzionamento di pozzetti e caditoie fino all’avuém restituzione delle aree di cantiere; tale
misura dovra in particolare essere attivata priglledoste dei lavori (orario notturno e festivita)
per il rischio che a seguito di abbondanti preagini possano verificarsi accumuli di acque
verso le proprieta confinanti, tali da produrrélirdzioni e danni verso le stesse.

A tale proposito I'lmpresa dovra preventivamentenaitrare di essere in possesso di
adeguata assicurazione contro i danni che potessgificarsi a causa di eventi meteorici o
incidenti alla rete di raccolta posta nel cantereelle immediate vicinanze.

Relativamente al rischio di urto accidentale comntranali fognari si prescrive che I'impresa
sia munita di assicurazione contro l'interruziored dervizio causato da urti conseguenti alle
attivita di scavo.

L'Impresa dovra assumere informazioni preventiveaia posizione e la profondita delle
tubazioni presso gli Enti gestori; al fine di rideiil rischio di contaminazione biologica durante i
lavori in prossimita della rete fognaria (scavlaetiamenti, pulizia ecc.) si prescrive di operare
con l'uso dei dispositivi di protezione individugleevisti.

RETE ACQUEDOTTO

Si prescrive che le cautele da seguire durantdtiketa di scavo (sondaggio e successivo
tracciamento per la delimitazione delle interfeenasultino particolarmente attente la dove
esiste il rischio di interrompere I'erogazione relthe del servizio essenziale di erogazione di
acqua, anche di quello che alimenta dispositigiclirezza quali gli idranti antincendio.

Per ridurre il rischio, I'impresa dovra assumer®iimazioni preventive circa la posizione e
la profondita delle tubazioni presso gli Enti gestmlentificare le derivazioni di presa sul sito,
ricercando i relativi chiusini sui marciapiedi éla strada.

In caso di intercettamento accidentale durantsaglvi, abbandonare gli stessi e provvedere
ad informare tempestivamente l'unita operativa'Bate gestore.

Si prescrive che l'Impresa sia munita di assicumazi contro 'interruzione del servizio
causato da urti conseguenti alle attivita di scavo.

LINEE AEREE: RETE DI ALIMENTAZIONE ELETTRICA E RETI PER
ILLUMINAZIONE PUBBLICA

E’ il rischio costituito dalla eventuale presenzai davo aerei di alimentazione elettrica
correnti a fianco delle arterie stradali e la nigkatiranteria posta ad un’altezza di circa 5 m da
terra. Analogamente potrebbe esistere il cavo adirabmentazione dellilluminazione pubblica
che presenta rischi analoghi.

In ogni caso si prescrive che il responsabile diiege, o altra persona da lui individuata,
verifichi che gli eventuali mezzi di sollevamentoecaccedono o escono dal cantiere, abbiano
disposto il braccio di sollevamento in posizion&zontale prima di allontanarsi dal cantiere,
onde escludere il rischio di contatto con lineettetdhe aeree poste nelle aree adiacenti al
cantiere.

In caso di lavori in prossimita della linea eletérisi dovra preferibilmente privilegiare la
disattivazione della linea; in caso contrario svr@dmno utilizzare mezzi di sollevamento isolati
elettricamente (pedana della piattaforma e pamapett

Utilizzare mezzi di protezione individuale dielatiy purché garantiscano anche le altre
funzioni protettive e non operare in condizionudiidita atmosferica.

Le parti del corpo prive di copertura isolante devessere mantenute rigorosamente ad una
distanza minima di 15 cm dalle parti in tensiorahlbbigliamento dell’operatore deve proteggere
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le parti piu esposte, sia al contatto accidentale elementi in tensione sia al manifestarsi di
flammate per corto circuito accidentale; la pratee deve riguardare tutto il corpo (per

proteggersi da eventuali contatti accidentali diaetettrici I'operatore é tenuto ad indossare una
visiera trasparente ed un elmetto dielettricogadtiguanti e scarpe isolanti)

GESTIONE DEI PRODOTTI DI SCARTO DERIVANTI DALLE ATT IVITA DI
MANUTENZIONE DELLE PAVIMENTAZIONI BITUMINOSE

Il responsabile del cantiere deve porre particolttenzione alla gestione dei prodotti di
scarto derivanti dagli interventi eseguiti sullevipgentazioni stradali, in particolar modo la
fresatura. Egli € responsabile del corretto stogicagionché dell’evacuazione, dei detriti, delle
macerie e dei rifiuti prodotti dal cantiere.

Il decreto attuativo del Ministro del’Ambiente sifiuti non pericolosi impone un nuovo
modo di affrontare gli interventi sulle pavimentaai stradali bituminose; l'indirizzo risolutivo
per il recupero della maggior parte delle pavimeiota bituminose sarebbe quello di procedere
ad un recupero in situ del materiale bituminosestituirlo alle sue caratteristiche originali con
un riciclaggio cosi detto a freddo (impiegando esiouli bituminose formate da acqua, bitume e
additivi vari) con notevoli benefici.

Anche quando i residui venissero condotti in dis@aautorizzata il responsabile di cantiere
deve verificare che cio venga effettuato secondmtene vigenti.

RINVENIMENTO ACCIDENTALE DI RIFIUTI

Quando durante I'andamento dei lavori venganovét® accidentalmente modeste quantita
di rifiuti civili o industriali sospettati di conteere sostanze pericolose per la salute e per
'ambiente, i lavori di scavo dovranno essere imiakanente interrotti procedendo al
ricoprimento del rifiuto con teli di polietilene edla delimitazione del sito con cartelli di avviso
del pericolo, informando di tale rinvenimento ilspensabile di cantiere che provvedera, in
funzione della natura e della quantita del materialrichiedere I'intervento del Coordinatore per
I'esecuzione, dell’Azienda Pubblica per la raccal rifiuti o altra Impresa specializzata e
autorizzata.

| rifiuti abbandonati, ovvero quelli che possonsars presenti nei cantieri dopo 'avvio dei

lavori, imputabili sia alle attivita (imballaggiantenitori, materiali di risulta artificiali o nadali
provenienti da scavi e demolizioni, liquidi per palizia e la manutenzione di macchine ed
attrezzature, rifiuti provenienti dai consumi dasp) sia dall’abbandono sul terreno, precedente
0 contestuale alle opere, da parte di ignoti, dowoa essere segnalati all'attenzione del
Coordinatore per l'esecuzione, per poter esselpdreati eventualmente presso discarica
autorizzata da parte di impresa specializzata.

Per quanto riguarda i rifiuti prodotti dalle attevisi forniscono nel seguito le diverse

tipologie di trattamento e smaltimento:

- rifiuti assimilabili agli urbani provenienti dalonsumo dei pasti, che possono essere
conferiti nei contenitori AMIAT presenti in zona;

- imballaggi ed assimilati in carta, cartone, ptastlegno ecc. da destinare al riutilizzo
e riciclaggio;

- rifiuti speciali non pericolosi derivanti dall’asdi sostanze utilizzate come materie
prime ed accessorie durante i lavori,

- rifiuti speciali pericolosi originati dall'impiegy dai residui e dai contenitori di
sostanze e prodotti chimici utilizzati in cantieitesui grado di pericolosita puo essere
valutato esaminando le schede di sicurezza elettiatura.

Il responsabile di cantiere dovra curare la defome degli eventuali criteri integrativi in

base alle seguenti considerazioni:
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- i rifiuti speciali non pericolosi e pericolosi dui ai punti 2), 3) e 4) possono originare
rischi per i lavoratori e danni ambientali e quirafidranno trattati correttamente;
dovranno infatti essere separati in contenitoricge ed idonei ai rischi presenti,
ubicati in aree ben individuate nella area delieast

- i rifiuti liquidi pericolosi, quali gli olii esasti ed i liquidi di lavaggio delle attrezzature
che manipolano composti chimici (es. betonieradgyranno essere stoccati in
recipienti etichettati posti al coperto, utilizzandn bacino di contenimento in grado
di contenere eventuali spandimenti.

L'impresa incaricata dell’attivita dovra provvedesl'allontanamento quotidiano dei

materiali di demolizione e di quanto non riutilibda in situ.

Il direttore tecnico di cantiere € tenuto, in gt#alili delegato dal datore di lavoro, a curare
che il deposito e I'allontanamento dei materialk@wgano correttamente e che gli spostamenti di
uomini e materiali all'interno del cantiere avvenga condizioni ordinate e di sufficiente
salubrita, secondo quanto prescritto dal D.Lgs.2@18, nonché dai decreti legislativi
05/02/1997 n. 22 e 08/11/1997 n. 389 e dalle aitene eventualmente vigenti al momento
dell’esecuzione dei lavori.

Il responsabile di cantiere é tenuto a garantite aorretta gestione dei rifiuti conferendoli a
soggetti specificatamente autorizzati allo smaltitbea norma di legge, provvedendo che
durante il trasporto siano accompagnati da un faariudi identificazione sul nuovo modello
riportato nei DD.MM. 145 e 148 del 1/4/1998 chetitoscono regolamenti per la definizione e
I'approvazione del modello e dei contenuti del falanio di accompagnamento dei rifiuti ai
sensi del citato D.Lgs.22/97.

Nel caso di reperimento di rifiuti dispersi, ovveddtutti i rifiuti esistenti sul sito, ma non
direttamente rintracciabili sulla base di un primsame visivo (cisterne, amianto, tubazioni
abbandonate, rifiuti industriali e civili) e di dlienon direttamente visibili ma di cui si
presuppone l'esistenza sulla base della conosaileaprecedente attivita esplicata sul sito (es.
liquidi dispersi nel terreno da attivitd industijalgiudicati pericolosi durante le attivita, il
responsabile del cantiere dovra provvedere affindh@ersonale provveda ad indossare
immediatamente adeguati dispositivi di protezione.

Qualora la tipologia di materiale rinvenuto richaelutilizzo di manodopera appositamente
formata e dotata di specifica sorveglianza samitgegs. lavori in presenza di amianto), si dovra
provvedere a sostituire il personale operante ttom adeguato.

L'impresa dovra inoltre istruire i propri addettiraa le corrette procedure di raccolta,
stoccaggio e smaltimento di rifiuti potenzialmenigettivi; il rischio € presente in modo
particolare durante le attivita di pulizia, estzmane dello strato vegetale del terreno e scavo.

Nel caso in cui sul sito sorgessero precedenti afta industriali assumere informazioni
preventive circa la tipologia produttiva ed i poterziali rischi di contaminazione del terreno
e, all’'occorrenza, eseguire sondaggi del terreno.

11.2 ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

RECINZIONE DEL CANTIERE, ACCESSI E SEGNALAZIONI

La recinzione perimetrale dell'area a disposizide#impresa verra allestita direttamente a
contatto con il suolo e dovra essere in grado daey qualsiasi intromissione dall’esterno ad
estranei e di segnalare in modo chiaro la preseletecantiere. Dovra essere garantita una
segnaletica indicante il divieto di accesso allespee estranee al cantiere stesso ed adeguata
cartellonistica a segnalazione del passaggio dicanti e macchine operatrici dotata di idonea
illuminazione. Le aperture dovranno essere mangemhiuse a chiave durante le ore non
lavorative. Il “cartello di cantiere” dovra essar@locato in posizione ben visibile e contenere
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tutte le indicazioni necessarie a qualificare itgare. Cartello e sistema di sostegno dovranno
essere realizzati con materiali d’'adeguata resist&u aspetto decorosmsi come specificato
negli appositi elaborati grafici di progetto.

Le aree di cantiere dovranno rimanere isolate al&idbilita limitrofa, mediante la chiusura
degli accessi alle persone estranee al cantiénestallazione di segnaletica indicante il divieto
di accesso alle persone estranee al cantiere steks® ad una adeguata cartellonistica a
segnalazione del cantiere, dei rischi presentissoee dei percorsi alternativi, tutti dotati di
idonea illuminazione. Le aperture alle aree di iematdovranno essere mantenute chiuse a
chiave durante le ore non lavorative.

Dove non diversamente specificato la recinzioner@osssere costituita da pannelli in
lamiera ciechi (Rin 2,00 m), montati su appositi sostegni tubolariuniti di scritte ricordanti i
divieti ed i segnali di pericolo; nei tratti di deitazione verso la sede stradale interessata dal
transito del traffico veicolare tale recinzione tbessere costituita da new jersey in cls al di
sopra dei quali potranno essere montati panneffrigiiato metallico (associati a rete plastificata
rossa) od in lamiera metallica per un’altezza casgiva pari ad almeno 2,00 m. Solo in
corrispondenza dei tratti di parzializzazione terapea della sede stradale (durata inferiore a 7
giorni) potranno essere utilizzati new jersey ra@s$ianchi in polietilene; in corrispondenza dei
tratti di deviazione dei percorsi ciclo-pedonaliseanti si dovra invece provvedere a delimitare
lateralmente il nuovo percorso, per tutto il trasiwitoposto a deviazione, con new jersey in
polietilene.

Lungo tutta I'estensione delle recinzioni di cargiebicate sull’estradosso del viadotto ed in
corrispondenza della segnaletica verticale posaerad una distanza inferiore a 100 m dal
viadotto stesso dovranno essere posizionati appasgnali luminosi (es. cosiddetti
crepuscolari), il cui corretto funzionamento (inrtg@lare in orario notturno) dovra essere
sempre garantito dall'impresa esecutrice dei lavoadiante_controlli periodici a cadenza
giornaliera su tutti i segnali luminosi installati

Durante l'esecuzione dei lavori, su richiesta dellaD.L. o del Corpo di Polizia
Municipale al fine di migliorare le condizioni di percorribilita veicolare dell’area
interessata dai lavori, I'impresa appaltatrice dova provvedere alla movimentazione delle
recinzioni di cantiere (compresi i new jersey in @) a propria cura e spese.

In corrispondenza degli ingressi all’area di cargiper un tratto di m 5 la recinzione dovra
essere costituita in rete metallica in modo da pétere maggiore visibilita al traffico veicolare
ed ai mezzi d’opera in ingresso ed in uscita datieee.

CANTIERI STRADALI

Le modalita di localizzazione dei cantieri dovranieoer conto dei vincoli derivanti dal
contesto di insediamento trattandosi di aree estelinpubblico transito; in particolare le
problematiche saranno relative a:

- sedi viarie a transito pedonale veicolare e/oroenciale

- limitazioni di spazio e di movimentazione

- presenza di sottoservizi.

| cantieri dovranno essere:

- delimitati con recinzioni rigide o flessibili oppgunamente segnalate anche durante le
ore notturne (lampade a bassissima tensione).sk @ installazione dovra essere
presieduta da personale qualificato per agevolarafiico pedonale e veicolare

- dotati di adeguata segnaletica del tipo antiofudtico e quella prevista dal codice
della strada; sara obbligo dellimpresa mantengigebnaletica orizzontale e verticale
sempre in buone condizioni ed efficiente intervelteladdove necessario; particolare
cura dovra essere osservata per la stabilita geglanti semaforici provvisori e nella
verifica del loro corretto funzionamento (battetie@alimentazione)
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- inaccessibili ai non addetti ai lavori e presidada personale qualificato nelle fasi di
carico e scarico dei materiali che dovranno essevemtivamente programmate e
concordate

- dotati di aree destinate al deposito dei maieedleventualmente di un campo base
con i necessari servizi igienico assistenzialismgtimediate vicinanze del cantiere; in
ogni caso é sempre richiesta in cantiere la presdelta cassetta del pronto soccorso.

L’installazione dei cantieri dovra tener conto dellspecifiche generali riportate

successivamente nel presente elaborato ed inqlargc

- servizi di supporto quali: spogliatoi, refettotqcali di ricovero, latrine acqua e
lavandini. Saranno predisposti a cura delle impegg®ltanti, appositi locali destinati
ad uso spogliatoi attrezzati con armadietti a deitos interni chiudibili, locali dotati
di latrine e lavandini con acqua corrente caldda gulizia dei predetti locali
provvedera il personale del cantiere. L'impresarda@ssicurare ai lavoratori il pranzo
in cantiere stipulando contratti con mense e/coméstti ovvero predisporre local
idonei presso il cantiere dotati di suppellettif@ldavivande

- definizione preventiva a carico dellimpresa dettoservizi presenti da effettuarsi in
sito con la D.L. e/o su elaborato grafico

- definizione preventiva delle modifiche viabiliertendo conto delle fasi di
avanzamento del cantiere, opportunamente segn@éateuova viabilita pedonale
dovra osservare le norme relative al superameni® lo@riere architettoniche)

- garantire gli accessi ai passi carrai (anche pedane metalliche) il transito ali
residenti e ai mezzi di soccorso, i parcheggi peortatori di handicap e lo scarico e
carico merci per le attivita commerciali

- al fine di evitare il piu possibile 'emissione golveri nellambiente, sara a cura
dell'impresa bagnare il terreno in caso di necassit

- attenersi alle norme di buona conduzione deioleall'interno ed in prossimita dei
cantieri (veicoli a passo d’'uomo)

- limpianto elettrico del cantiere sara allacciab quadro di derivazione dell’ente
gestore

- gli operatori, durante le operazioni svolte irggnza di traffico, dovranno indossare
indumenti ad alta visibilita.

ORGANIZZAZIONE DEI CANTIERI STRADALI

L’organizzazione e la programmazione delle attidicantiere € dettata dalla esigenza di
procurare il minimo disagio possibile per coloroecgravitano attorno ad esso, siano essi
residenti o commercianti, siano essi servizi publliprivati.

Necessita fondamentale € quella di assicurareramariente e senza intralcio la fruibilita dei
sedimi stradali ai mezzi di soccorso e di publdicarezza.

Per tali attivita i lavori verranno eseguiti in nmle orario diurno su cinque giorni alla
settimana, con possibilita di utilizzo dei sabathrestivi. Il lavoro dovra essere sospeso in caso
di avverse condizioni ambientali, con particolagaiardo al vento forte (oltre i 40 km/h e specie
se a raffiche), al gelo, alla pioggia ed alla ifisignte visibilita; tutto cio al fine di salvagudare
sia I'incolumita degli operatori in cantiere siaata la locazione cittadina del cantiere, dei
passanti.

Il personale di eventuali imprese subappaltatratii econducenti di veicoli accedenti al
cantiere come noli a caldo dovranno essere predimiante informati circa i rischi ed i vincoli
del sito, le aree di stazionamento ed i percorsiutbzzare nel cantiere con particolare
riferimento alla presenza di un unico accesso @dsota uscita diversa dall’accesso.

Il Direttore Tecnico di cantiere e tenuto a vedfie la copertura assicurativa di
responsabilita civile anche per eventuali impresgeppaltatrici.
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All'interno del cantiere le aree di lavoro dovraneesere organizzate in modo da non
occupare mai contemporaneamente entrambi gli shitziti a marciapiede.

| percorsi pedonali, nel caso presentino fondo sesso con pericolo di inciampo, dovranno
essere ricoperti con lamiere di acciaio bugnatejeay antiscivolo; tutti i dislivelli che si
venissero a formare tra il piano del cantiere arée pedonabili, dovranno essere raccordati con
scivoli provvisori (in legno, lamiera di acciaiotetivolo o conglomerato cementizio gettato su
di un robusto strato plastico), ivi compresi i thislli formati tra il piano di fondazione ed i
tombini. Gli attraversamenti pedonali delle trinceda realizzare preferibilmente in
corrispondenza degli incroci stradali, dovrannoeesgealizzati con pedane metalliche aventi
larghezza minima pari a cm 90 e dislivello conidrm viabile inferiore a cm 3; dovranno altresi
essere muniti di parapetto con mancorrente, caretérmedio e fermapiede; e inoltre prescritto
che, onde evitare il coinvolgimento dei pedoni exdltivita di cantiere, gli attraversamenti,
anche se eseguiti a raso, dovranno essere segndklimitati con barriere mobili (cavalletti).

In caso di maltempo durante i lavori, gli addeltcantiere, prima di abbandonare ['attivita,
dovranno lasciare ogni parte del sito in sicurezeariguardi degli utenti della pubblica via e
trovare riparo nella baracca o in altro luogo idmrle caso di allagamento degli scavi dovranno
essere utilizzate le apposite idrovore per smdltisgua in eccesso.

SEGNALETICA STRADALE

Per limitare i rischi indotti dal flusso di autogeli si prevede di isolare la zona di cantiere
con barriere di sicurezza spartitraffico del tiggwnjersey in cls od in polietilene a riempimento
di acqua (vedi punti precedenti), che dovrannoresiaminate con dispositivi catarifrangenti o
con segnalatori a batteria durante le ore di scarsibilita (notte, nebbia o altro evento
meteorologico che riduca la visibilita).

In aggiunta a quanto specificato ai precedentiipirdantiere dovra essere opportunamente
delimitato e segnalato per mezzo dei seguenti dispo

- barriere di sicurezza del tipo new jersey o coan illuminazione notturna a batteria e
varchi di accesso costituiti da transenne, cavabiedltra barriera mobile, corredati di
awvisi di pericolo e di divieto a monte della téafaquando il cantiere insiste su sede
stradale;

- recinzione con nastro plastificato ai sensi del Uys.81/2008 o rete metallica
plastificata con colonne in acciaio tubolare, pseivizi di cantiere all’esterno della
sede stradale o materiale stoccato anche duraate B inattivita del cantiere;

- per le macchine lasciate in sosta all'esternéad&tde stradale, delimitazione in rete
plastificata corredata di cartelli di pericolo edilieto.

Gli addetti ai mezzi operativi in ingresso o initesclal cantiere dovranno:

- raggiungere lo sbarramento di ingresso o usaifacdntiere, fermarsi e rimuovere
temporaneamente le barriere poste sul varco ditegn

- assicurarsi con l'aiuto di un moviere a terra alessun veicolo stia sopraggiungendo
in entrambi i sensi di marcia e lo stato dell'eveié semaforo provvisorio dalla parte
dell'uscita, mantenere il girofaro ed il relativampeggiatore in funzione, quindi
attraversare la strada o immettersi nella corsiacanda dell’'uscita utilizzata;

- il moviere a terra deve ripristinare lo sbarratoen

Inoltre elemento di rischio e costituito dall'immisne di mezzi operativi, provenienti dal
cantiere, sulle strade pubbliche. Si deve pertparesegnalare l'uscita dei mezzi operativi con il
relativo cartello previsto dal regolamento attuatdlel codice della strada (D.P.R. n. 495 del
16/12/92) ed, eventualmente, dotare gli accesstatgiere di specchi in caso di scarsa visibilita.

Prima del posizionamento della segnaletica ocqmerdere accordi con il Servizio Mobilita
e il Comando di Polizia Municipale, circa le ordiza viabili da adottare, le modalita di
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restrizione delle corsie, gli orari di lavoro ectriteri di intervento in corrispondenza degli
accessi carrai.

Le zone di lavoro devono essere delimitate pea tlatioro estensione mediante dispositivi
delineatori (coni, paletti, new-jersey in materiglastico ecc.) regolamentati e mantenuti in
perfetta efficienza; le attivita per cui la valutare del rischio per I'ambiente esterno rivesta
carattere di elevata gravita (indice di criticitguale a 5), devono essere eseguite con idoneo
sbarramento continuo. Qualora le delimitazione wenga realizzata con sistemi continui
I'intervallo tra i singoli elementi non deve supgraomunque i 15 metri.

Durante le ore notturne ed in tutti i casi di searvsibilita le barriere di testata dell’area di
lavoro devono essere integrate con dispositivi hasii a luce fissa.

In caso di situazioni particolari per elevato voturi traffico o per siti per cui occorre
rendere minimo il rischio di rallentamenti del fiad, € opportuno vengano utilizzati movieri per
la regolazione del flusso veicolare nell’occasioled’'uscita dei mezzi operativi; tale necessita
deve inoltre essere prevista per favorire il trengli eventuali mezzi di soccorso o per le
operazioni di approntamento e chiusura del cantieneovieri devono indossare una tuta che
garantisca la visibilita con qualunque condizioreerativa, secondo le indicazioni del D.M.
09/06/95.

| movieri devono essere formati sia circa il Regwato attuativo del Codice della Strada,
sia circa le prescrizioni minime per la segna&tik sicurezza sul luogo di lavoro secondo la
normativa vigente.

Durante le lavorazioni l'area di cantiere dovra eess opportunamente delimitata e
presegnalata L’Impresa appaltatrice dei lavorirdassicurare il libero accesso ai passi carrai,
utilizzando pedane metalliche o eseguendo racqoalivisori in grado di consentire anche |l
transito dei mezzi di soccorso.

Quotidianamente, al termine dei lavori, il Respdaisadovra assicurarsi che i passi carrai
siano fruibili anche con soluzioni provvisorie, plé affidabili e sicure, realizzando
un’opportuna transennatura verso le aree dei lava@orso.

IMPIANTI SEMAFORICI

Per la regolazione del traffico veicolare in cquaadenza del viadotti interessato dai lavori
sono previste la parzializzazione della carreggsttadale con istituzione di senso unico
alternato regolato da semaforo e, conseguentemienfgedisposizione obbligatoriaa parte
dell'impresa appaltatrice dei lavori, di un apposihpianto semaforico, composto da:

- lanterne semaforiche a 3 luci a led omologate;

- sensori radar per rilievo e conteggio traffico;

- regolatore semaforico a 3 fasi attuato dal traffton programmazione dei tempi

secondo le indicazioni della D.L.;

- pali su blocchi in cls per sostegno cavi;

- cavi per lanterne ed omologatore semaforico;

- cassetta stradale completa di protezioni elb#rica servizio del fornitore

dell'alimentazione elettrica.

| tempi semaforici che dovranno essere impostai sseguenti:

- ore 6.00 —11.00: tempo di verde in direzidoeno 200 sec

tempo di verde in direzione Pino T.se 75 sec
tempo di attesa rosso — rosso 15 sec
- ore 16.00 — 20.00: tempo di verde in direzidneno 75 sec
tempo di verde in direzione Pino T.se 200 sec
tempo di attesa rosso — rosso 15 sec
e potranno subire variazioni nel corso dei lavarifunzione degli effettivi flussi di traffico e
delle indicazioni fornite dalla D.L., dall’'UfficilkeCa e dalla Provincia di Torino.
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SERVIZ| IGIENICO-ASSISTENZIALI

L'impresa appaltatrice dovra provvedere a realeZar spogliatoio per le maestranze, la
mensa, i servizi igienici con w.c., lavabi e docdatata di acqua calda, nonché I'ufficio di
cantiere.

VIABILITA PRINCIPALE DI CANTIERE ED EVENTUALI MODAL ITA DI ACCESSO
DEI MEZZ| DI FORNITURA DEI MATERIALI

Sara cura dell'impresa appaltatrice principale gim@ che la circolazione dei pedoni e dei
veicoli possa avvenire in modo sicuro.

La viabilita interna verra organizzata nei limitirssentiti da tutti gli ostacoli eventualmente
esistenti e con particolare attenzione alla presehzventuali persone che accedono ai servizi
pubblici erogati all'interno dell’area oggetto diervento.

In ogni caso i mezzi dovranno procedere a passanbu

Per ogni squadra di lavoro saranno assicuraterleeglianza e la presenza di un assistente o
capo squadra che sara responsabile dell’applicazibruanto qui di seguito dettagliatamente
specificato.

Tutte manovre di ingresso e uscita dei mezzi dapdovranno avvenire sotto la
sorveglianza di un preposto.

Per qualsiasi sosta e/o fermata dei mezzi d’oflezanducente dovra portare il veicolo nella
zona di lavoro gia opportunamente delimitata. Tidtenanovre relative al carico e scarico dei
materiali, di aperture di portiere, di ribaltamenth salita e discesa di personale dai veicoli
dovranno essere effettuate all'interno dell’areéadoro delimitata oppure all'interno dell'area a
disposizione dell'impresa, in modo tale da non i@edcuna interferenza con I'eventuale traffico
pedonale e/o veicolare presente all'interno dedbanggetto di intervento.

Il conducente che, riprendendo la marcia, debb&eusialla zona di lavoro o dall'area di
cantiere delimitate, sara tenuto a dare la pre@aden veicoli che eventualmente stiano
sopraggiungendo.

IMPIANTI DI ALIMENTAZIONE E RETI PRINCIPALI DI ELET TRICITA, ACQUA,
GAS ED ENERGIA DI QUALSIASI TIPO ED IMPIANTI DI TER RA E DI
PROTEZIONE CONTRO LE SCARICHE ATMOSFERICHE

L'impresa appaltatrice, vista la particolarita édfivorazioni, dovra provvedere a:

- controllare o eseguire gli allacciamenti allaeredi alimentazione elettrica, alla
fognatura, all’acquedotto, alle reti di telefongc. e predisporre I'impianto di messa
aterra;

- alla verifica della rete di terra generale, cucglleghera I'impianto di cantiere, la
quale oltre ad essere a carico dellimpresa, degsere realizzata nella primissima
fase di cantiere;

- alla predisposizione della rete di illuminaziomkel cantiere (ciascuna impresa
provvedera con i suoi apparecchi per le proprieessita, allacciandosi alla rete
principale a carico dell’impresa appaltatrice);

- alla certificazione ai sensi del DM n. 37 del@hnaio 2008 della rete principale (a
carico dellimpresa appaltatrice) e delle reti dimpetenza delle varie imprese
operanti (a carico di quest’ultime);

- alla manutenzione costante di tutti gli apprestatin quali ad esempio: manutenzione
dei posti di lavoro fissi e degli steccati, pulizigei locali, verifica periodica e
aggiornamento dell’impianto elettrico di terra, ifiea periodica degli estintori, ecc.

L'impresa appaltatrice delle opere subito dopo uinge di prelievo provvedera a far

realizzare da un installatore qualificato a norrea[@M n. 37 del 22 gennaio 2008 I'impianto
elettrico di cantiere, che dovra avere origine da quadro elettrico ASC. L'installatore
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qualificato rilascera all'impresa la dichiaraziode conformita ai sensi del DM n. 37 del 22
gennaio 2008

Ogni impresa che intende collegarsi al quadro dtieee dovra collegare allo stesso un suo
sottoquadro a norma e prelevare energia elettifedtaimente da questo. L'impresa appaltatrice
si impegnera, anche a nome dei propri subappaltafornitori, ad utilizzare I'impianto elettrico
in conformita alla legge, non apportando modificla autorizzate.

Il materiale e le attrezzature elettriche impiegdtdle ditte esecutrici devono essere
conformi alla normativa vigente ed alle norme Cggplacabili; nel caso in cui il coordinatore in
fase di esecuzione verifichi l'utilizzo di mategalnon conforme, vietera l'utilizzo delle
attrezzature e dei materiali elettrici fino a chienpresa inadempiente non abbia sanato la
situazione pericolosa.

In particolare dovranno essere utilizzati quadeiteki tipo CEI 17-13/4, prese a spina tipo
CEE 17, cavi in gomma tipo HO7RNF, interruttorifdienziali Idn 30 mA per alimentazione
apparecchi mobili e portatili (un differenziale ognprese a spina presente nel quadro elettrico
tipo CEIl 17-13/4).

Si dispone che non vi siano fili elettrici “volahtll'interno delle aree di cantiere e di
lavoro.

L’'impresa appaltatrice delle opere, contestualmaliterealizzazione dell’'impianto elettrico
di cantiere, provvedera a controllare ed eventualenad integrare I'impianto di messa a terra
gia esistente.

Entro 30 giorni dall'ultimazione dell'impianto etato, I'impresa appaltatrice dovra spedire
all'ISPELS la denuncia di messa a terra (ModellarBiriplice copia con la relativa domanda di
omologazione; copia andra conservata in cantiera &atocopia della ricevuta della
raccomandataDovranno essere tassativamente evitate caotarineefdi distribuzione elettrica
in cantiere.

Inoltre dovra essere verificata la necessita dcegene dell'impianto contro le scariche
atmosferiche mediante valutazione del rischio dcadomento eseguendo il calcolo di
fulminazione basato sulle prescrizioni delle nor@El 81/1 terza edizione (onere a carico
dell'impresa appaltatrice). Se dal calcolo ris#lteecessario I'impianto, si dovra far redigere il
relativo progetto esecutivo. Il progetto dovra 8iabil dimensionamento dell'impianto di base
e/o di quello integrativo e le caratteristiche éefirotezioni da eseguire. Il collegamento
incondizionato delle masse metalliche di grosseedsioni senza verifica attraverso il calcolo di
fulminazione costituisce situazione peggiorativguanto aumenta il rischio di accadimento.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio dell'imgiardi terra dovra essere denunciato al
dipartimento ISPESL competente per territorio sposgo Modello A in duplice copia. Al
Modello A dovranno essere allegati il prospetto lpaedeterminazione della competenza spettanti
all'ente verificatore e la domanda di omologazidDepia delle denunce di terra dovranno essere
conservate in cantiere a disposizione degli orggattivi.

ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE E DI STOCCAGGIO MATER IALI E DEI
RIFIUTI

Le aree di stoccaggio dei materiali e di depoditiezzature saranno determinate dalla ditta
esecutrice dei lavori nell’'ambito dell'organizzazéogenerale del cantiere e riportate dal piano
operativo; nei casi in cui tali aree non coinciégesscon quelle indicate nel PSC o non fosse
possibile prestabilirle, le stesse dovranno oppanttente essere concordate ed approvate dalla
D.L. e dal CSE.

Le zone di stoccaggio dovranno osservare le segoi&scrizioni minime:

- le aree di stoccaggio dei materiali dovranno resken delimitate e segnalate;

- I materiali dovranno essere stoccati in modoiktad tale da consentire un’agevole

movimentazione.
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| materiali di risulta dovranno essere stoccati @pafezionati per il trasporto in discariche
autorizzate.

DEPOSITO DI BOMBOLE

La eventuale conservazione delle bombole di acetile/o di gas compresso per le
lavorazioni da effettuare in cantiere deve essHett@ata in conformita al D.M. 22/12/1959; i
depositi dovranno essere distinti per ciascunaesgrLe bombole dovranno essere depositate in
apposite rastrelliere, nei quantitativi prescrisieparate fisicamente le vuote dalle piene, con la
chiara indicazione scritta del tipo di deposito.

In prossimita del deposito, con apposita segnaletiovranno essere posizionati i mezzi di
spegnimento portatili (estintori) in quantita e @msioni proporzionati alla presenza massima
delle bombole. Il tipo di estinguente sara idecdifo in relazione ai gas compressi presenti.

11.3 LAVORAZIONI PREVISTE IN CANTIERE

Le lavorazioni previste in cantiere consistono in:

- interventi di tipo stradale (movimentazioni dirreo, rifacimento pavimentazioni
stradali bituminose, installazione di barriere dcusezza di tipo guard rails,
rifacimento della rete di raccolta acque meteodiche

- interventi di tipo strutturale (sostituzione Mfiorzo strutturale / ricostruzione /
risanamento conservativo delle strutture in c@alizzazione impermeabilizzazione,
installazione di giunti di dilatazione).

In linea di principio vengono ipotizzate lavorazignive di rischi aggiuntivi rispetto a quelli

specifici propri dell’attivita delle imprese esedcito dei lavoratori autonomi.

Le imprese ed i lavoratori autonomi dovranno pemmgnicare tempestivamente ed
improrogabilmente l'inizio e la fine di ogni lavaiane allo scopo di non incorrere in
conflittualita operative e legislative. Tali comaazioni verranno fatte firmare per accettazione
dalle figure responsabili del cantiere e messespadizione di tutti gli operatori.

Qualora durante I'esecuzione dei lavori si evidasgero situazioni di interferenza |l
coordinatore per I'esecuzione analizzera e valuteischi eventualmente presenti e procedera
all'integrazione del piano di sicurezza.

Le lavorazioni hanno riferimento nelle schede dblazione specifiche allegate di seguito;
in esse sono riportati, analizzati e valutati chisdell’operazione completa; le attrezzature e le
macchine utilizzate vengono descritte nelle reéaighede di valutazione rischi.

11.4 CRONOPROGRAMMA (GANTT)

In allegato al presente P.S.C. si riporta il Crangpamma dei Lavori, avente una durata di
365 giorni naturali e consecutivi.

Sara compito dell'appaltatore confermare quantm&spo notificare immediatamente al
CSE eventuali modifiche o diversita rispetto a dqaaprogrammato, anche alla luce delle
eventuali prescrizioni degli Organi di Vigilanza.

Le modifiche verranno accettate dal CSE solo sestifjicate e correlate da relazione
esplicativa e presentate prima dell'apertura detieee.

Le eventuali modifiche al programma dei lavori devoessere presentate da ciascuna
impresa partecipante. Quanto sopra vale ancheteeiot modifiche o variazioni.

L’appaltatore, che ha I'obbligo di predisporre @8 (Piano Operativo di Sicurezza), dovra,
in accordo con il Coordinatore della Sicurezzaasef esecutiva e con il Direttore dei Lavori,
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aggiornare il programma che segue in relazionesaklite operative ed organizzative che restano
autonome dell’appaltatore.

Il programma rielaborato dovra contenere le fagiggpali di lavoro, le sottofasi, inizio e
fine di ogni singola lavorazione e indicare le sgosizioni.

Con l'inizio degli interventi il programma di GANT@&ggiornato dovra essere trasmesso a
cura dell'appaltatore al CSE ed al Direttore derdra

11.5 RISCHI ANALIZZATI

Si riporta di seguito la tabella relativa ai rischie generalmente si possono riscontrare nel
contesto lavorativo, a cui corrispondono le priatiipisure tecniche di prevenzione:

RISCHIO CODICE
Cadute dall'alto 1
Seppellimento — Sprofondamento 2
Urti, colpi, impatti compressioni 3
Punture, tagli, abrasioni 4
Vibrazioni 5
Scivolamenti, cadute a livello 6
Calore, flamme, esplosione 7
Freddo 8
Elettrico 9
Radiazioni non ionizzanti 10
Rumore 11
Cesoiamento, stritolamento 12
Caduta di materiale dall’alto 13
Investimento 15
Movimentazione manuale dei carichi 16
Polveri, fibre 31
Getti, schizzi 35
Gas e vapori 36
Allergeni 52
Infezioni da microrganismi 53
Amianto 54
Olii minerali e derivati 55

CADUTE DALL'ALTO

Le perdite di stabilita dell’equilibrio di persobe possono comportare cadute da un piano
di lavoro ad un altro posto a quota inferiore (drma con dislivello maggiore di 2 metri),
devono essere impedite con misure di prevenzioragrglmente costituite da parapetti di
trattenuta applicati a tutti i lati liberi di trgumpalcature, piattaforme, ripiani, balconi, pastie
e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevati.

Qualora risulti impossibile I'applicazione di tgdrotezioni devono essere adottate misure
collettive o personali atte ad arrestare con ilarendanno possibile le cadute. A seconda dei casi
possono essere utilizzate:

- superfici di arresto costituite da tavole in legnmateriali semirigidi;

- reti o superfici di arresto molto deformabili;

- dispositivi di protezione individuale di tratteawo di arresto.
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Lo spazio corrispondente al percorso di eventuatkita deve essere reso preventivamente
libero da ostacoli capaci di interferire con le gmere in caduta, causandogli danni o
modificandone la traiettoria.

Inoltre occorre evidenziare che le coperture in e@imramianto comportano il rischio
specifico di caduta dall’alto per accidentale sfaménto delle lastre. Per compensare questo
rischio occorre realizzare idonee opere provvidiomaali camminamenti in tavole da ponte e
posa di rete metallica antistrappo sulla superfieiktetto.

SEPPELLIMENTO - SPROFONDAMENTO

Nel caso dei lavori di scavo all’aperto o in sa#eeo, con mezzi manuali 0 meccanici,
questi devono essere preceduti da un accertamefieo abndizioni del terreno, delle opere e
degli impianti eventualmente esistenti nella zartaressata. Devono essere adottate tecniche di
scavo adatte alle circostanze che garantiscanoealtstabilita degli edifici, delle opere
preesistenti e delle loro fondazioni.

Gli scavi devono essere realizzati e armati conohiesto dalla natura del terreno,
dall'inclinazione delle pareti e dalle altre cirtarsze influenti sulla stabilita ed in modo da
impedire slittamenti, frane, crolli e da resisterespinte pericolose causate anche da piogge,
infiltrazioni, cicli di gelo e disgelo.

La messa in opera manuale o meccanica delle arenatleve di regola seguire
immediatamente I'operazione di scavo. Devono egs@&@isposti percorsi e mezzi per il sicuro
accesso ai posti di lavoro e per il rapido alloataento in caso di emergenza. La presenza di
scavi aperti deve essere in tutti i casi adeguatssrsegnalata.

Sul ciglio degli scavi devono essere vietati i dgppali materiali, I'installazione di macchine
pesanti o fonti di vibrazioni e urti, il passaggida sosta di veicoli.

URTI - COLPI - IMPATTI - COMPRESSIONI

Le attivita che richiedono sforzi fisici violenticerepentini devono essere eliminate o ridotte
anche attraverso I'impiego di attrezzature idonkee rmansione. Gli utensili, gli attrezzi e gli
apparecchi per I'impiego manuale devono esseretitémibuono stato di conservazione ed
efficienza e quando non utilizzati devono esseneitten condizioni di equilibrio stabile (es.
riposti in contenitori 0 assicurati al corpo defltetto) e non devono ingombrare posti di
passaggio o di lavoro. | depositi di materiali ataste, pile e mucchi devono essere organizzati
in modo da evitare crolli o cedimenti e permett@na sicura e agevole movimentazione e non
ostacolare la normale viabilita. Gli arredi e lge#tzature dei locali comunque adibiti a posti di
lavoro devono essere disposti in modo da garaatinermale circolazione delle persone.

PUNTURE-TAGLI-ABRASIONI

Deve essere evitato il contatto del corpo dell’apme con elementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

Tutti gli organi lavoratori delle apparecchiaturevdno essere protetti contro i contatti
accidentali.

Dove non sia possibile eliminare il pericolo o rmano sufficienti le protezioni collettive
(delimitazione delle aree di rischio), devono essenpiegati i DPI idonei alla mansione
(calzature di sicurezza, guanti, grembiuli di pratee, schermi, occhiali, etc.).

VIBRAZIONI

Qualora non sia possibile evitare l'utilizzo dicetdegli utensili e delle attrezzature
comunque capaci di trasmettere vibrazioni al catplboperatore, quest'ultime devono essere
dotate di tutte le soluzioni tecniche piu efficgsr la protezione dei lavoratori (es.: manici
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antivibrazioni, dispositivi di smorzamento, etc.yl @ssere mantenute in stato di perfetta
efficienza. | lavoratori addetti devono essereqguisti a sorveglianza sanitaria e deve essere
valutata I'opportunita di adottare la rotazioneglicoperatori.

SCIVOLAMENTI - CADUTE A LIVELLO

| percorsi per la movimentazione dei carichi ediglocamento dei depositi devono essere
scelti in modo da evitare quanto piu possibilenteriferenze con zone in cui si trovano persone. |
pavimenti degli ambienti e dei luoghi di lavoro dew avere caratteristiche ed essere mantenuti
in modo da evitare il rischio di scivolamento endiiampo.

| percorsi pedonali interni al cantiere, i percatsi ponteggi ai vari piani e le piattaforme di
sbarco materiali devono sempre essere mantenutilsgala attrezzature, materiali, macerie o
altro capace di ostacolare il cammino degli operalatti gli addetti devono indossare calzature
idonee.

Per ogni postazione di lavoro € necessario indanedia via di fuga piu vicina. Deve altresi
provvedersi per il sicuro accesso ai posti di laviarpiano, in elevazione e in profondita. Le vie
d’accesso al cantiere e quelle corrispondenti aiqusi interni devono essere illuminate secondo
le necessita diurne e notturne.

CALORE-FIAMME-ESPLOSIONE

Nei lavori effettuati in presenza di materiali, ®ee o0 prodotti inflammabili, esplosivi o
combustibili, devono essere adottate le misureaattenpedire i rischi conseguenti.
In particolare:
- le attrezzature e gli impianti devono esserapti tdoneo all’ambiente in cui si deve
operare;
- le macchine, i motori e le fonti di calore evaltnente preesistenti negli ambienti
devono essere tenuti inattivi;
- gli impianti elettrici preesistenti devono esseressi fuori tensione;
- non devono essere contemporaneamente eseguitiaatiri suscettibili di innescare
esplosioni o incendi, né introdotte fiamme libereoopi caldi;
- gli addetti devono portare calzature ed indumeh& non consentano I'accumulo di
cariche elettrostatiche o la produzione di sce#@ldevono astenersi dal fumare;
- nelle immediate vicinanze devono essere predispstntori idonei per la classe di
incendio prevedibile;
- all'ingresso degli ambienti od alla periferia léetone interessate dai lavori devono
essere poste scritte e segnali ricordanti il p&yico
Durante le operazioni di taglio e di saldatura desgere impedita la diffusione di particelle
di metallo incandescente al fine di evitare usteriocolai di incendio. Gli addetti devono fare
uso degli idonei dispositivi di protezione indivalu

FREDDO

Deve essere impedito lo svolgimento di attivita cbhenportino I'esposizione a temperature
troppo rigide per gli addetti; quando non sia paisirealizzare un microclima piu confortevole
si deve provvedere con tecniche alternative (emziane degli addetti), con I'abbigliamento
adeguato e con i dispositivi di protezione indiatiu

ELETTRICO

Prima di iniziare le attivita deve essere effeduabna ricognizione dei luoghi dei lavori al
fine di individuare la eventuale esistenza di lieésttriche aeree o interrate e stabilire le idonee
precauzioni per evitare possibili contatti diretindiretti con elementi in tensione.
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| percorsi e la profondita delle linee interrate indcunicolo in tensione devono essere
rilevati e segnalati in superficie quando interassdirettamente la zona di lavoro. Devono
essere altresi formulate apposite e dettagliatezisini scritte per i preposti e per gli addetti ai
lavori in prossimita di linee elettriche.

La scelta degli impianti e delle attrezzature aldie per le attivita edili deve essere
effettuata in funzione dello specifico ambientdadioro, verificandone la conformita alle norme
di Legge e di buona tecnica.

Qualunque modifica all'impianto elettrico degli impti fissi deve essere progettata;
I'esecuzione, la manutenzione e la riparazioneodgtksso deve essere effettuata da personale
qualificato, che deve rilasciare il certificatoodinformita.

Le prese di corrente devono essere localizzate adomda non costituire intralcio alla
normale circolazione od all’attivita lavorativa @ don essere danneggiate.

Prima di iniziare le attivita deve essere verifickt rispondenza degli allacciamenti elettrici
delle macchine, delle attrezzature e degli uterai®@ norme di sicurezza, al fine di evitare
possibili contatti diretti od indiretti con elemeint tensione.

| percorsi dei conduttori elettrici di alimentazeonlevono essere disposti in modo da non
intralciare i passaggi od essere danneggiati.

RADIAZIONI NON IONIZZANTI

| posti di lavoro in cui si effettuano lavori dildatura, taglio termico ed altre attivita che
comportano I'emissione di radiazioni e/o calore aiey essere opportunamente protetti,
delimitati e segnalati. | lavoratori presenti nedlee di lavoro devono essere informati sui rischi
in modo tale da evitare I'esposizione accidentdlie mdiazioni suddette. Gli addetti devono
essere adeguatamente informati/formati, utilizzardOP1 idonei ed essere sottoposti a
sorveglianza sanitaria.

RUMORE

Nell’acquisto di nuove attrezzature occorre presgaarticolare attenzione alla silenziosita
d’'uso. Le attrezzature devono essere correttanmaatgenute ed utilizzate, in conformita alle
indicazioni del fabbricante, al fine di limitarree lumorosita eccessiva. Durante il funzionamento
gli schermi e le paratie delle attrezzature deveasere mantenuti chiusi e dovranno essere
evitati i rumori inutili. Quando il rumore di unavorazione o di un’attrezzatura non puo essere
eliminato o ridotto, si devono porre in essere grimini collettive quali la delimitazione dell’area
interessata e/o la posa in opera di schermaturplesupntari della fonte di rumore. Se la
rumorosita non e diversamente abbattibile € nedessalottare i dispositivi di protezione
individuali conformi a quanto indicato nel rappodo valutazione del rumore e prevedere la
rotazione degli addetti alle mansioni rumorose.

Si riporta di seguito una tabella esemplificativa livelli di rumore a cui sono esposti gli
addetti al comparto delle opere edili.
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LIVELLO
FONTI DI RUMORE
Leq (dBA)*
motosega taglio legname per tetti 101.7
formazione murature - taglio paramano con clipper 103.4
formazione murature - taglio blocchi cls con clipper 103.1
demoliziom con martello pneumatico (medio) 101.4
demolizione calcestruzzo con martello pnewmatico 105.3
demolizione pavimento con martello elettrico 100.8
rimozione rivestimento con martello elettrico 100.0
addetto sabbiatrice 1044
perforazione per galleria stradale con jumbo 106,0
uso di tagliasfalto a disco 103.0
formazione tracce per impianti con scanalatrice elettrica 97.9
formazione intonaco a macchina 96,7
battitura pavimenti a macchina 95.5
lavorazione a jolly di piastrelle 96.0
carpenterie - uso sega circolare 99.0
chiodatura listelli con pistola 95.6
spicconatura facciate 99.8
lavori stradali - rullo gommato aperto 99.8
lavori stradali - rullo compressore 97.4
lavori stradali - tagliasfalto a martello 96.1
disarmo solai - impatto materiale (10%) 90,6
taglio piastrelle a macchina 04,7
levigatura palchetti in legno 92,7
costruzione gallerie - operatore escavatore 92.1
escavatore bobcat 93.1
scavi di sbancamento con escavatore a cabina chiusa 89.2
scavi di sbancamento con escavatore a cabina aperta 89.8
scavi di sbancamento con pala cingolata 88.6
carpenterie - armatura piano tradizionale (con chiodatura) 86,8

51




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

getto cls con autopompa 852
confezione malta con betoniera a scoppio 874
confezione malta con betoniera elettrica 86,0
formazione scanalature a mano 86.5
impianti idraulici - uso di filettatrice tub1 88.7
battitura pavimento a mano 83.0
taglio prastrelle a mano 86.5
levigatura pavimenti i marmo 87.9
posa porta interna 834
posa avvolgibile e portoncino 862
posa finestre 1 legno 86.3
posa ringhiera con fori e avvitatura 898
posa ringhiere esterne 85.6
scarico macerie nel canale di scarico 87.8
carpenteria - chiodatura 83.3
getto solefta in c.a. e vibrazione g7.2
addetto montacarichi beta 87.7
demolizione manuale di intonaco 88.1
uso di idropulitrice 26.9
scarico materniale da autocarro 893
lavori stradali - rifacimento manti - operatore pala 87,2
lavori stradali - caldaia preparazione bitume 26,4
lavori stradali - media valor operatore rifinitrice (tout venant) 854
lavor: stradali - media valori operatore pala costruzion stradali 872
lavori stradali - posa ghiaia con escavatore, pala e autocarro 89.6
aquedotio - scavo e rimozione materiale 854
uso di cannello per posa guaina 86.6
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CESOIAMENTO STRITOLAMENTO

Il cesoiamento e lo stritolamento di parti del aprpa elementi mobili di macchine e
elementi fissi delle medesime o di opere, strutpneyvisionali od altro, deve essere impedito
limitando con mezzi materiali il percorso delle tpanobili o segregando stabilmente la zona
pericolosa. Qualora cio non risulti possibile degsere installata una segnaletica appropriata e
devono essere osservate opportune distanze dittaspee del caso devono essere disposti
comandi di arresto automatico e/o emergenza inspamdenza dei punti di potenziale pericolo.

CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO

Le perdite di stabilita incontrollate dell’equilibrdi masse materiali in posizione ferma o nel
corso di maneggio e trasporto manuale o meccakica@@nseguenti moti di crollo, scorrimento,
caduta inclinata su pendii o verticale nel vuoteah®, di regola, essere impediti mediante la
corretta sistemazione delle masse o attravers@diade di misure atte a trattenere i corpi in
relazione alla loro natura, forma e peso.

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile daddi masse materiali su persone o cose
devono essere eliminati mediante dispositivi rigidielastici di arresto aventi robustezza, forme
e dimensioni proporzionate alle caratteristichecdepi in caduta.

Quando i dispositivi di trattenuta o di arrestailimo mancanti od insufficienti deve essere
impedito I'accesso involontario alle zone di prabdd caduta, segnalando convenientemente la
natura del pericolo. Tutti gli addetti devono comue fare uso dell’elmetto di protezione
personale.

INVESTIMENTO

Per l'accesso al cantiere degli addetti ai lavorde® mezzi di lavoro devono essere
predisposti percorsi sicuri. Deve essere comunguepse impedito 'accesso di estranei alle
zone di lavoro.

All'interno del cantiere la circolazione degli antezzi e delle macchine semoventi deve
essere regolata con norme il piu possibile simijualle della circolazione sulle strade pubbliche
e la velocita deve essere limitata a seconda datiteristiche e delle condizioni dei percorsi e
dei mezzi.

Per I'accesso degli addetti ai rispettivi luoghilavoro devono essere approntati percorsi
sicuri e, quando necessario, separati da quellingzzi meccanici.

Le vie d’'accesso al cantiere e quelle corrisponidantpercorsi interni devono essere
illuminate secondo le necessita diurne o notturnmantenute costantemente in condizioni
soddisfacenti.

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

La movimentazione manuale dei carichi deve essdodta al minimo e razionalizzata al
fine di non richiedere un eccessivo impegno fislebpersonale addetto.

In ogni caso e opportuno ricorrere ad accorgimguéli la movimentazione ausiliata o la
ripartizione del carico.

Il carico da movimentare deve essere facilmenteriafibile e non deve presentare
caratteristiche tali da provocare lesioni al codetl’operatore, anche in funzione della tipologia
della lavorazione.

In relazione alle caratteristiche ed all’'entita daichi, I'attivita di movimentazione manuale
deve essere preceduta e accompagnata da una adegisate di informazione e formazione,
previo accertamento, per attivita non sporadickéeadondizioni di salute degli addetti.

POLVERI - FIBRE
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Nelle lavorazioni che prevedono I'impiego di ma&érin grana minuta od in polvere oppure
fibrosi e nei lavori che comportano I'emissione pdilveri o fibre dei materiali lavorati, la
produzione e/o la diffusione delle stesse deveress#otta al minimo utilizzando tecniche ed
attrezzature idonee.

Le polveri e le fibre captate e quelle depositatesidannose, devono essere sollecitamente
raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimaanhiesti dalla loro natura.

Qualora la quantita di polveri o fibre presenti etig limiti tollerati, e comunque nelle
operazioni di raccolta ed allontanamento di quamiitportanti delle stesse, devono essere forniti
ed utilizzati indumenti di lavoro e DPI idonei aktivita ed eventualmente, ove richiesto, il
personale interessato deve essere sottopostoegianza sanitaria.

GETTI-SCHIZZI

Nei lavori a freddo ed a caldo, eseguiti a man@mo @&pparecchi, con materiali, sostanze e
prodotti che danno luogo a getti e schizzi dannuei la salute devono essere adottati
provvedimenti atti ad impedirne la propagaziond amebiente di lavoro, circoscrivendo la zona
di intervento. Gli addetti devono indossare addgumtumenti di lavoro e utilizzare i DPI
necessari.

GAS E VAPORI

Nei lavori a freddo od a caldo, eseguiti a manmo apparecchi, con materiali, sostanze e
prodotti che possono dar luogo, da soli od in combione, a sviluppo di gas, vapori, nebbie,
aerosol e simili, dannosi alla salute, devono esadottati provvedimenti atti ad impedire che la
concentrazione di inquinanti nell'aria superi ill/@ massimo tollerato indicato nelle norme
vigenti. La diminuzione della concentrazione puocten essere ottenuta con mezzi di
ventilazione generale o con mezzi di aspiraziooalipzata seguita da abbattimento.

In ambienti confinati deve essere effettuato iltoolfto del tenore di ossigeno, procedendo
all'insufflamento di aria pura secondo le necessgaontrate od utilizzando i DPI adeguati
all'agente. Deve comunque essere organizzato ioadeflusso del personale per i casi di
emergenza.

Qualora sia accertata o sia da temere la preselmpassibilita di produzione di gas tossici
od asfissianti o la irrespirabilita dell’aria ambie e non sia possibile assicurare una efficace
aerazione ed una completa bonifica, gli addettlasgbdri devono essere provvisti di idonei
respiratori dotati di sufficiente autonomia.

Deve inoltre sempre essere garantito il continudbegamento con persone all’esterno in
grado di intervenire prontamente in casi di emezgen

ALLERGENI

Tra le sostanze utilizzate in edilizia, alcune sarapaci di azioni allergizzanti (riniti,
congiuntiviti, dermatiti allergiche da contatto)fdttori favorenti I'azione allergizzante sono:
brusche variazioni di temperatura, azioni disidrae lipolitica dei solventi e dei leganti,
presenza di sostanze vasoattive. La sorvegliana#asga va attivata in presenza di sintomi
sospetti anche in considerazione dei fattori pasah predisposizione a contrarre questi tipi di
affezione. In tutti i casi occorre evitare il camdediretto di parti del corpo con materiali resno
polverulenti, liquidi, aerosoli e con prodotti chanin genere, utilizzando indumenti da lavoro e
DPI appropriati (guanti, maschere, occhiali, ecc.).

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
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Prima dellinizio dei lavori di bonifica deve essegseguito un esame della zona e devono
essere assunte informazioni per accertare la natligntita dei rischi presenti nellambiente e
I'esistenza di eventuali malattie endemiche.

Sulla base dei dati particolari rilevati e di queknerali per lavori di bonifica, deve essere
approntato un programma tecnico-sanitario con targdenazione delle misure da adottare in
ordine di priorita per la sicurezza e I'igiene demgldetti nei posti di lavoro e nelle installazioni
igienico assistenziali, da divulgare nell’ambitdléattivita di informazione e formazione.

Quando si fa uso di mezzi chimici per I'eliminaztodi insetti o altro, si devono seguire le
indicazioni dei produttori. L'applicazione deve ess effettuata solamente da persone ben
istruite e protette. La zona trattata deve esssgradata con le indicazioni di pericolo e di diviet
di accesso fino alla scadenza del periodo di teimghicato. Gli addetti devono essere sottoposti
a sorveglianza sanitaria e devono utilizzare incitimgrotettivi e DPI appropriati.

AMIANTO

Per le attivita edili che possono comportare davoratori una esposizione ad amianto (es.
rimozione di manufatti contenenti amianto) devosseege seguite le prescrizioni contenute nel
Titolo IX - Capo lll “Protezione dai rischi connésall'esposizione all'amianto” del D.Lgs.
81/2008. Tra le altre: misurazione del livello dincentrazione dell'agente, valutazione del
livello di esposizione personale, notifica evenguall'Organo di Vigilanza, tenuta del registro
degli esposti, delimitazione e protezione delleaischio, pulizia e protezione di attrezzature e
impianti, sorveglianza sanitaria, informazione/faaione per gli addetti, impiego di idonei DPI,
etc.

OLII MINERALI E DERIVATI

Nelle attivita che richiedono I'impiego di olii n@rali o derivati (es. stesura del disarmante
sulle casseforme, attivita di manutenzione attriezeae impianti) devono essere attivate le
misure necessarie per impedire il contatto diréégli stessi con la pelle dell'operatore. Occorre
altresi impedire la formazione di aerosoli durdetéasi di lavorazione utilizzando attrezzature
idonee. Gli addetti devono costantemente indossaiementi protettivi, utilizzare i DPI ed
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria.

PECULIARTA’ DEL CANTIERE IN OGGETTO

Oltre a tutti i rischi analizzati nel presente P3€lativamente al cantiere oggetto del
presente progetto vanno segnalati e valutati caticpkare attenzione da parte dellimpresa
appaltatrice dei lavori i seguenti aspetti:

- necessita di predisporre adeguati dispositivitdnuta e/o parapetti provvisori contro

il rischio di caduta dall’alto per gli operatorildmntiere durante la fase di rimozione /
assenza dei guard rails laterali esistenti e diteggio di quelli nuovi;

- necessita di predisporre adeguati dispositivpritezione sulla testa delle armature
esistenti preservate durante le operazioni di demok della soletta e dei traversi
esistenti;

- necessita di segnalare adeguatamente (sia mededisposizione di apposite
barriere che impediscano l'accesso all’area, siadiamée apposita segnaletica
verticale) la presenza di aperture sulla solettglidenpalcati durante la fase di
demolizione delle travi di bordo esistenti;

- necessita di segnalare adeguatamente (sopratngttiante la predisposizione di
adeguata segnaletica luminosa e della segnaletipaeshdirizzamento) la presenza
dell’area di cantiere sulla carreggiata stradale;

- provvedere al momentaneo blocco della circolazisimadale al di sopra del viadotto
(mediante utilizzo degli impianti semaforici 0 mawlie utilizzo di movieri) durante la
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fasi di varo delle travi di bordo e delle predallasparticolare durante la fase in cui
ali elementi prefabbricati risultano agganciatildwru di movimentazione e vengono
spostati dall'area di stoccaqgio alla loro posigi@efinitiva.

11.6 SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede allegate relative ad opere provvisioadiliezzature di lavoro, macchine, D.P.I. e
fasi specifiche di lavorazione costituiscono unursento di gestione della sicurezza per le
attivita di cantiere e sono finalizzate allimpastame di un modo di lavorare piu cosciente dei
pericoli e ad una piu attenta messa in opera digdamisure preventive e protettive da parte
dellimpresa esecutrice.

Le schede individuano, analizzano e valutano ihriqeer la salute e la sicurezza dei
lavoratori nelle varie fasi lavorative, prendendo @same le sequenze delle attivita, le
attrezzature ed i materiali con cui si lavora wishe a contatto, le dotazioni di sicurezza e le
misure di prevenzione e protezione per la riduzideé rischio residuo ai livelli piu bassi
ragionevolmente praticabili, in conformita alla mativa vigente in materia.

Le schede vogliono infine rappresentare uno striaondn lavoro facilmente fruibile e di
agile consultazione da parte del responsabile delfiare, e sono pertanto state strutturate in
modo da rendere chiaro, sintetico e leggibilerbloontenuto.

11.7 SEGNALETICA DI SICUREZZA

In cantiere dovra essere posizionata la segnaldtisicurezza, conforme al Titolo V del
D.Lgs. 81/2008 e conforme ai requisiti specificedlgurano negli Allegati da XXV a XXXII.

Si ricorda che la segnaletica di sicurezza deveregsosizionata in prossimita del pericolo
ed in luogo ben visibile. Il segnale di sicurezexalessere rimosso non appena sia terminato |l
rischio a cui lo stesso si riferisce.

La segnaletica non deve essere generica ma stegitaninerente alle esigenze della
sicurezza del cantiere e delle reali situaziompeticolo analizzate.

Inoltre non deve sostituire le misure di preveneiona favorire l'attenzione su qualsiasi
cosa possa provocare rischi (macchine, oggetti,immevtazioni, procedure, ecc.), ed essere in
sintonia con i contenuti della formazione ed infamone del personale.

Nei cantieri la segnaletica (che comprendera dadielvvertimento, divieto, prescrizione,
evacuazione e salvataggio, antincendio, informagi@ara esposta — in maniera stabile e ben
visibile — nei punti strategici e di maggior frequ&zione, quali:

- all'ingresso del cantiere (esternamente), ancdmei dati relativi allo stesso cantiere ed
agli estremi della notifica preliminare all’organdi vigilanza territorialmente
competente;

- all'interno dell'ufficio e del locale di ricovere refettorio, anche con richiami alle
norme di sicurezza;

- nei luoghi di lavoro (area di lavoro, area defmsnateriali, mezzi ed attrezzature),
con riferimenti a specifici pericoli per le fasvtarative in atto.

ATTENZIOME ATTENZIONE
A @ "”‘"’S"G‘“" “""’““
VEICOLI ACUSTICO

_\I'J.‘Fl'.ll::'-m-"fﬁ:‘_ .\.M:\!:\:}\‘: &0 !T-C-C‘_ | PROLG S TR
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N.B.: Gli esempi di cui sopra si riferiscono ad waatellonistica di uso comune e devono
intendersi a solo titolo indicativo e non esaustieo cartelli da apporsi in cantiere

In cantiere devono trovare applicazione anche make@custici che devono avere un livello
sonoro nettamente superiore al livello di fondomado da essere udibili, senza tuttavia essere
eccessivo o doloroso ed essere facilmente riconitisci rapporto alla durata degli impulsi ed
alla separazione tra impulsi e serie di impulsistimguersi nettamente, da una parte, da un altro
segnale acustico e, dall'altra, dai rumori di fondmsi come previsto dalle prescrizioni
codificate dall’'Allegato XXX del D.Lgs. 81/2008..

Allo stesso modo verranno utilizzate segnalaziosibali e gestuali. La comunicazione
verbale sara formulata con testi brevi, frasi, giup parole o di parole isolate, eventualmente in
codice.

| messaggi verbali devono essere il piu possibiévib semplici e chiari, come in base alle
prescrizioni codificate dall’'Allegato XXXI del D.L.sgg 81/2008..

| segnali gestuali devono essere precisi, sempliapi, facili da eseguire e da comprendere
e nettamente distinto da un altro segnale gestealme in base alle prescrizioni codificate
dall’'Allegato XXXII del D.Lgs. 81/2008.

Il segnalatore deve essere in condizione di seguiregli occhi la totalita delle manovre,
senza essere esposto a rischi a causa di esse.
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CODICE DEI SEGNALI GESTUALI |
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11.8 DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

PROTEZIONE COLLETTIVA E DISPOSITIVI DI PROTEZIONE | NDIVIDUALE
(D.P.1)

E’ stata dedicata particolare attenzione alla filgsi di eliminare alla fonte — nei limiti
della tecnica — situazioni potenzialmente pericolahe comportano rischi sia in fase di
realizzazione che di gestione delle lavorazioni.

Per i rischi residui, potenzialmente presenti nealiegole lavorazioni programmate, nel
presente PSC sono stati adottati:

- procedimenti di comportamento (schede) per leeviasi lavorative e per l'uso di

macchinari ed attrezzature;

- misure tecniche di prevenzione;

- indicazioni su idonei mezzi di protezione colieit

- indicazioni su mezzi personali di protezione (iasitivi di Protezione Individuali =

DPI), conformi alle norme di cui al Titolo 1l - @a Il “Uso dei dispositivi di
protezione individuale” del D.Lgs. 81/2008.

| lavoratori delle diverse imprese ed i lavoratawtonomi dovranno essere dotati di tutti i
DPI marcati CE previsti dal presente piano di szma ed avere ricevuto un’adeguata
informazione e formazione secondo quanto previatoldolo Il - Capo Il del D.Lgs. 81/2008,
ricordando che per i DPI di 3° categoria € obbtigatanche I'addestramento.

All'interno delle schede delle fasi lavorative sammortati per ogni fase e attivita di lavoro i
DPI che devono essere utilizzati.

Si ricorda allimpresa esecutrice che i DPIl devassere sostituiti prontamente appena
presentino segno di deterioramento.

L'impresa esecutrice dovra tenere presso i proffititalmeno due elmetti da fornire ai
visitatori del cantiere, tali elmetti dovranno esseli colore diverso da quelli utilizzati dal
personale dell'impresa stessa.

Si ricorda che i visitatori che accedano ad arelaviro dovranno utilizzare gli idonei DPI
previsti nelle schede delle fasi lavorative ed esssempre accompagnati da personale di
cantiere. Nella tabella seguente si danno dellecaaibni di massima per I'assegnazione dei
DPI, ferme restando le necessita che possono seatlar lavorazioni particolari o dall'impiego
di attrezzature specifiche.

Tipo di protezione Tipo di DPI e categoria Mansionesvolta
Protezione del capo Baschetto di protezione Tutti i lavoratori
UNI 7154/1 — EN 397
Protezione dell’'udito Cuffie, tappi 0 archetti Addetti alle macching¢
(otoprotettori) prEN 458 — EN 352/1,2,3 operatrici o0 altro personale
esposto
Protezione degli occh Occhiali antischegge e schizzi | Tutti gli utilizzatori di utensili
e del viso prEN 166 manuali, seghe circolan,

Occhiali con filtro per la luce prodotti chimici nocivi.
prEN 379 — UNI EN169,170,171 Addetti al cannello e saldator.

Protezione delle vie Maschera a facciale pieno tipdutti i lavoratori addetti alle
respiratorie Al1P2 a norma UNI-EN141 demolizioni.
Mascherine oro-nasali Tutti i lavoratori.
Protezione dei piedi Scarpe antinfortunistiche c®utti i lavoratori
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puntale rinforzato e suola antiforo| a
norma UNI EN 345

Protezione delle man Guanti di protezione contrpTutti i lavoratori.
rischi meccanici EN 388.
Guanti imbottiti antivibrazioni. | Addetti a martelli demolitori 0
Guanti di protezione contro |ialtri lavoratori esposti ¢

1S3

rischi termici UNI-EN 407 vibrazioni.
Addetti alle lavorazioni delle¢
guaine
Protezione di parte del  Tuta di lavoro Tutti i lavoratori
corpo
Protezioni di cadute Imbracature UNI.EN 361 Tutti i lavoratori destinatil
dall’'alto operare ad altezze superior| a

mt. 2,00 senza parapetto.

MISURE DI PREVENZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Il datore di lavoro deve fornire i dispositivi digtezione individuale e le informazioni sul
loro utilizzo riguardo ai rischi lavorativi.

| dispositivi di protezione individuale devono egseonsegnati ad ogni singolo lavoratore
che deve firmarne ricevuta ed impegno a farne wg@mndo le circostanze lavorative lo
richiedano.

| dispositivi di protezione individuale devono esseonservati con cura da parte del
lavoratore.

Il lavoratore deve segnalare al responsabile deriaualsiasi anomalia dovesse riscontrare
nel dispositivo di protezione individuale ricevuodotazione o la sua intollerabilita.

Il dispositivo di protezione individuale che abbigito una sollecitazione protettiva o che presenti
gualsiasi difetto 0 segni d'usura, deve esserd¢cssbstituito.

CASCO

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREAL CASCO
Urti, colpi, impatti, caduta di materiali dall'alto

SCELTA DEL CASCO IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORAA|

Deve essere robusto, con una bardatura internaisaoeld atta ad assorbire gli urti, inoltre
deve essere leggero, ben aerato per essere wlkerete per tempi lunghi.

La bardatura deve essere registrabile e dotataadfascia posta sotto la nuca che impedisca
al casco di cadere con gli spostamenti della testa.

Deve essere compatibile con [l'utilizzo di altri psitivi di protezione individuale,
permettendo, ad esempio, l'installazione di schemmaischere o cuffie di protezione.

| caschi devono riportare la marcatura CE.

GUANTI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREA GUANTI

Punture, tagli, abrasioni, vibrazioni, getti, s@nzatrame, amianto, oli minerali e derivati,
calore, freddo, elettrici.

SCELTA DEI GUANTI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORXA
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| guanti servono per proteggere le mani controschi per contatto con materiali o con
sostanze nocive per la pelle, pertanto devono essetti secondo le lavorazioni in atto.

Guanti_in_tela rinforzata per uso generale resistenti a tagli, abrasioni, strappi,
perforazioni, al grasso e all’olio.

Usa maneggio di materiali da costruzione, mattoraspelle, legname, ferro.

Guanti_di_gomma per_lavori_con _solventi e prodotti caustici. resistenti ai solventi,
prodotti caustici e chimici.

Usa verniciatura a mano o a spruzzo, manipolaziornev@i prodotti chimici.

Guanti_adatti al maneggio di catrame, oli, acidi esolventi resistenti alla perforazione,
taglio e abrasione, impermeabili e resistenti adptti chimici.

Usa maneggio di prodotti chimici, oli disarmanti, taazioni con prodotti contenenti
catrame.

Guanti_antivibranti : atti ad assorbire le vibrazioni con doppio spessal palmo, imbottitura,
chiusura di velcro e resistenti al taglio, stragpierforazioni.

Usa lavori con martelli demolitori elettrici e pneutita, con vibratori ad immersione e
tavole vibranti.

Guanti per elettricisti: dielettrici e resistenti a tagli, abrasioni eapipi.

Usa lavori su parti in tensione limitatamente ai valodicati per il tipo.

Guanti_di_protezione contro il _calore resistenti a temperature elevate, all’abrasione,
strappi e tagli.

Usa lavori di saldatura o manipolazione di prodoéids.

Guanti_di_protezione contro il freddo: resistenti a temperature basse, al taglio, sitrapp
perforazione.

Usa movimentazione e lavorazione manuale di matemaliallici nella stagione invernale.

CALZATURE DI SICUREZZA

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREALE CALZATURE DI
SICUREZZA

Urti, colpi, impatti e compressioni, punture, taglabrasioni, calore, flamme, freddo.

SCELTA DELLE CALZATURE IN FUNZIONE DELL'ATTIVITAV@RATIVA

Scarpe di sicurezza con suola imperforabile e punia di protezione ed a slacciamento
rapido: scavi, demolizioni, lavori di carpenteria, movim&zione dei materiali, lavorazione del
ferro, posa di elementi prefabbricati, serramesgryizi sanitari, ringhiere, murature, tavolati e
per qualsiasi altra attivitd durante la quale wai gericolo di perforazione o schiacciamento dei
piedi.

Scarpe di sicurezza con soletta interna termoisoldg attivita con elementi molto caldi e
nella stagione fredda.

Scarpe di sicurezza con suola antisdrucciolevolattivita su coperture a falde inclinate.

Stivali_alti di gomma: attivita in zone acquitrinose, negli scavi invdaiacqua, durante i getti
orizzontali, in prossimita degli impianti di betgugo e simili.

CUFFIE E TAPPI AURICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREAI DISPOSITIVI DI
PROTEZIONE PER L'UDITO

Rumore.
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SCELTA DEGLI OTOPROTETTORI IN FUNZIONE DELL’ATTIXITAVORATIVA

L’otoprotettore deve assorbire le frequenze sowlam@nose per 'udito ma non quelle utili
per la comunicazione e per la percezione dei plerico

La scelta del mezzo di protezione deve tenere coelta praticita d'uso e della tollerabilita
individuale.

Gli otoprotettori devono riportare la marcatura CE.

MASCHERE ANTIPOLVERE - APPARECCHI FILTRANTI O ISOLA NTI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREALA MASCHERA
ANTIPOLVERE O L’APPARECCHIO FILTRANTE O ISOLANTE

Polveri, fibre, fumi, nebbie, gas, vapori, catras@janto.

SCELTA DELLA MASCHERA IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA IGRATIVA

Per la protezione contro gli inquinanti si possadottare:

- maschere antipolvere monousger polveri e fibre;

- respiratori semifacciali dotati di filtrgper vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre;

- respiratori semifacciali a doppio filtro sostliie: per gas, vapori, polveri;

- apparecchi respiratori a mandata d’apar verniciature a spruzzo, sabbiature, per
lavori entro pozzi, fognature e cisterne ed ovungae vi sia certezza di normale
respirabilita.

La scelta della protezione deve essere fatta stadnl preventivamente la natura del rischio.

Le maschere devono riportare la marcatura CE.

OCCHIALI DI SICUREZZA E SCHERMI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREAGL| OCCHIALI O GLI
SCHERMI

Radiazioni non ionizzanti, getti, schizzi, polvdifre.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL'ATTIVITAV@RATIVA

L'uso di occhiali o di schermi e obbligatorio quansi eseguono lavorazioni che possono
produrre radiazioni, proiezione di schegge o dnsite.

Le lesioni possono essere:

- meccanicheschegge, trucioli, aria compressa, urti accidenta

- ottiche irradiazione ultravioletta, luce intensa, raggdr;

- termiche liquidi caldi, corpi caldi.

Gli occhiali devono avere le schermature laterali.

Gli addetti all'attivita di saldatura ossiacetilemio elettrica devono fare uso di occhiali o,
meglio, di schermi atti a filtrare i raggi UV (utrioletti) e IR (infrarossi) che possono produrre
lesioni alla cornea, al cristallino e, in alcunsicalla retina.

Le lenti degli occhiali devono essere realizzatevétro o in policarbonato e riportare la
marcatura CE.

CINTURE DI SICUREZZA - FUNI DI TRATTENUTA - SISTEMI DI ASSORBIMENTO
FRENATO DI ENERGIA
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SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUAL|I OCCORRE UTILIREAIL DISPOSITIVO DI
PROTEZIONE ANTICADUTA

Cadute dall’alto.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL'ATTIVITAV@RATIVA

Quando non si possono adottare le misure di patezcollettiva, si devono utilizzare i
dispositivi di protezione individuale.

Per lavori di breve durata, per opere di edilizmlustrializzata, per il montaggio di
prefabbricati, durante il montaggio e lo smontagdioponteggi, gru ed attivita similari, gli
operatori devono indossare la cintura di sicurezza.

Le cinture di sicurezza per i normali lavori ediévono avere le bretelle e le fasce gluteali,
una fune di trattenuta con gancio a moschettonturtihezza tale da limitare l'altezza di
possibile caduta a non piu di m 1,5. La fune ditérauta dotata di dispositivi ad assorbimento
d’energia offre il vantaggio di ammortizzare il mento d’arresto, ma occorre valutare con
attenzione gli eventuali ostacoli sottostanti.

Gli elementi che compongono le cinture di sicureze@ono riportare la marcatura CE.

INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIREA INDUMENTI
PROTETTIVI PARTICOLARI

Calore, fiamme, freddo, getti, schizzi, investineemebbie, amianto.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL'ATTIVITAV@RATIVA

- grembiuli e gambali per asfaltisti;

- tute speciali per verniciatori, addetti alla rimane di amianto, coibentatori di fibre
minerali;

- copricapi a protezione dei raggi solari;

- indumenti da lavoro ad alta visibilita per i segjgimpegnati nei lavori stradali;

- indumenti di protezione contro le intemperie.

11.9 RUMORE

Le imprese che interverranno in cantiere dovranseer® in possesso del documento di
valutazione del rischio rumore secondo quanto ptewdal D.Lgs. 81/2008] documento dovra
prevedere la valutazione del rumore per lavorazgonili a quelle da svolgere in cantiere.

Copia di tale documento dovra, a richiesta, essamsegnata al CSE dell’opera.

L'emissione sonora di attrezzature di lavoro, maeck impianti puo essere stimata in fase
preventiva facendo riferimento a livelli di rumatandard individuati da studi e misurazioni la
cui validita e riconosciuta dalla Commissione cdimg permanente di cui all'articolo 6 del
D.Lgs. 81/2008, riportando la fonte documentalest@ fatto riferimento.

11.10 SORVEGLIANZA SANITARIA

La sorveglianza sanitaria sara effettuata dal noedicompetente incaricato dall'impresa
esecutrice ed avra il compito di:
- accertare preventivamente I'assenza di controgmioni al lavoro e l'idoneita alle
mansioni specifiche di ogni singolo lavoratore;
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- esprimere i giudizi di idoneita specifica al laop

- accertare periodicamente, nel corso delle lavonazo stato di salute di ogni singolo
lavoratore, esprimere il giudizio sulla confermadiineita alla mansione specifica ed
aggiornare le cartelle sanitarie;

- informare ogni lavoratore interessato dei rigutial controllo sanitario;

- partecipare alla programmazione del controllol'esbosizione dei lavoratori,

esprimendo pareri di competenza sui risultati Eesdlutazioni.

Non meno di sette giorni prima dell'inizio dei laycciascun datore di lavoro delle imprese
presenti dovra far pervenire al Coordinatore pesdtuzione copia dei giudizi d'idoneita e dei
tesserini di vaccinazione antitetanica dei proppeddenti.

Il Coordinatore per I'esecuzione si riservera iitth di chiedere ai datori lavoro ed ai medici
competenti copia del protocollo inerente la somaegla sanitaria espletata all'interno della
singola impresa. Resta inteso che, nel caso ifiicypresa debba procedere alla sostituzione di
uno o piu lavoratori presenti, essa sara tenuta @drvenire preventivamente al Coordinatore
per la Sicurezza copia dell'idoneita alla/e mansibmilasciata dal medico competente e del
tesserino di vaccinazione antitetanica.

11.11 GESTIONE DELL'EMERGENZA

PRONTO SOCCORSO

La posizione urbana del cantiere favorisce il gahlaento con strutture di pronto soccorso e
ospedaliere.

Dovendo operare territorio comunale si dovra tetmmto dei complessi ospedalieri piu
vicini al cantiere (indicativamente da 1 km a 4r)lkcon servizio di pronto soccorso, utilizzando
anche ambulanze proprie.

Il tempo necessario per raggiungere tali compldssra essere stimato 0-40 minuti
circa, in condizioni standard di traffico cittadino

Pur considerando la disponibilita di strutture a@Edere, sara necessario che in cantiere
siano presenti pacchetti di medicazione conformmesmlo a quanto disposto dal DM 28 maggio
1958 e di addetti preparati allo svolgimento dpliene attivita di emergenza sanitaria.

Considerati i progressi che nel campo della medisiono stati fatti negli ultimi 40 anni, si
suggerisce allimpresa di integrare i contenuti imindelle cassette di medicazione anche con
medicinali e ritrovati di concezione piu modernattd cio con l'ausilio del medico competente
che indichera anche quale sara il luogo piu opportia utilizzare per le piccole medicazioni.

Almeno presso l'area adibita alle lavorazioni sivido prevedere un pacchetto di
medicazione.

Se presenti all'interno dei cantieri, si dovranmdlarare i pacchetti di medicazione anche
presso le seguenti zone:

- uffici;

- spogliatoi;

- locale adibito a mensa,;

Si rammenta inoltre (visto anche il diffuso usoteliefoni cellulari) di esporre i numeri
telefonici per le chiamate di intervento esterna, punti strategici e di maggiore frequentazione
dei cantieri, quali:

Pronto soccorso CRI tel. 011.244.54.11
Guardia medica di Torino tel.  011.5747
Emergenza sanitaria tel. 118
Comando dei vigili del fuoco tel. 115

64



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Soccorso pubblico di emergenza tel. 3 11

Carabinieri tel. 112

Polizia di Stato tel. 011.81.82.011
Polizia stradale tel. 011.56.401

Polizia Municipale di Torino tel. 011.442.11.11
Pronto intervento Polizia Municipale tel. 011.48060
Segnalazione guasti

SMAT Acquedotto (n° verde) tel. 800-23.91.11

AEM Elettricita (n° verde) tel.  800-91.01.01
ENEL Elettricita (n° verde) tel.  803-500

ITALGAS (n° verde) tel. 800-900.777

Guasti telefonici tel. 187 oppurel 19
Ospedali (elenco indicativo e NON esauriente)

Gradenigo tel. 011.81.51.411-283
Mauriziano tel. 011.508.1111-5128-2470
Molinette tel. 011.633.1633
Centro Traumatologio Ortopedico tel. 1®D.33.111-69.62.639
Oftalmico tel. 011.566.1566

San Giovanni Bosco tel. 011.24.01.111
Maria Vittoria tel. 011.43.93.111
Martini tel.  011.70.952.233-210

PROCEDURE COMPORTAMENTALI

Si forniscono le procedure comportamentali da gsegun caso di pericolo grave e
immediato, consistenti essenzialmente nella degigna ed assegnazione dei compiti da
svolgere in caso di emergenza e di controlli préven

Il personale operante nei vari cantieri dovra coros le procedure e gli incarichi a ciascuno
assegnati per comportarsi positivamente al vergiad un’emergenza.

COMPITI E PROCEDURE GENERALL:

Il capo cantiere € l'incaricato che dovra daredine di evacuazione in caso di pericolo
grave e immediato.

Il capo cantiere, una volta dato il segnale di aeamne, provvedera a chiamare
telefonicamente i soccorsi. Gli operai presenticagltiere, al segnale di evacuazione, metteranno
in sicurezza le attrezzature e si allontaneranrgodsto di lavoro verso un luogo piu sicuro
(ingresso cantiere);

Il capo cantiere, giornalmente, verifichera cheuogdhi di lavoro, le attrezzature, la
segnaletica rimangano corrispondenti alla normatwgente, segnalando le anomalie e
provvedendo a sostituzione, adeguamento e posmiemia degli apprestamenti di sicurezza.

PROCEDURE DI PRIMO SOCCORSO:

Poiché nelle emergenze é essenziale non perdepmténfondamentale conoscere alcune
semplici misure che consentano di agire adeguati@neecon tempestivita:
- garantire I'evidenza del numero di chiamata dehB Soccorso, VV.FF., nei cantieri
predisporre indicazioni chiare e complete per p&ene ai soccorsi di raggiungere |l
luogo dell’incidente (indirizzo, telefono, stradia preve, punti di riferimento);
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cercare di fornire, gia al momento del primo ebiat con i soccorritori, un’idea
abbastanza chiara di quanto & accaduto, il fattbeeha provocato l'incidente, quali
sono state le misure di primo soccorso e la coodeattuale del luogo e dei feriti;

in caso di incidente grave, qualora il traspaiéd'infortunato possa essere effettuato
con auto privata, avvisare il Pronto Soccorso deivo informandolo di quanto
accaduto e delle condizioni dei feriti;

in attesa dei soccorsi tenere sgombra e segnatiguatamente una via di facile
accesso;

prepararsi a riferire con esattezza quanto édatoale attuali condizioni dei feriti;
controllare periodicamente le condizioni e ladsreza del materiale e dei farmaci di
primo soccorso.

COME S| PUO ASSISTERE L'INFORTUNATO:

valutare quanto prima se la situazione necedsdtiro aiuto oltre al proprio;

evitare di diventare una seconda vittima: seratiall’infortunato c’'e pericolo (di
scarica elettrica, esalazioni gassose ecc.), pdiméervenire adottare tutte le misure
di prevenzione e protezione necessarie;

spostare la persona dal luogo dell'incidente ssdonecessario o se c’é pericolo
imminente o continuato, senza comunque sottopghsstessi rischi;

accertarsi del danno subito: tipo di danno (grawperficiale ecc.), regione corporea
colpita, probabili  conseguenze immediate (sveniment insufficienza
cardiorespiratoria);

accertarsi delle cause: causa singola o mul{gdauta, folgorazione e caduta ecc.),
agente fisico o chimico (scheggia, intossicazia®)g

porre nella posizione piu opportuna (di sopraemza) I'infortunato ed apprestare le
prime cure;

rassicurare l'infortunato e spiegargli che cosassiccedendo cercando di instaurare
un clima di reciproca fiducia;

conservare stabilita emotiva per riuscire a sangergli aspetti spiacevoli di una
situazione d’'urgenza e controllare le sensaziorsadinforto o disagio che possono
derivare da essi.

EVACUAZIONE ANTINCENDIO

Il pericolo d’'incendio nei cantieri & costituitoagi esclusivamente dalla modesta presenza di
legname da costruzione, carta in modesta quastita, in quanto non sono previsti depositi di
carburanti o altri prodotti particolarmente infiaralbili, per cui negli stessi punti strategici e di
maggior frequentazione gia individuati sara sudinte collocare anche:

estintori di tipo portatile a mano da 10 kg aveoé secca, tarati e controllati ogni sei
mesi;

idonea segnaletica per I'evacuazione (in castumhi di lavoro notturno, occorrono
particolari luci di emergenza per le aree estegieantiere).

11.12 INFORMAZIONE E FORMAZIONE DEI LAVORATORI

FORMAZIONE DEL PERSONALE

L’ impresa esecutrice provvedera alla formazionalohformazione del proprio personale
sia per le esercitazioni in materia di pronto seesa@he per quelle antincendio e di evacuazione.
Inoltre provvedera a verbalizzare sia le riunidme ¢e attribuzioni delle relative nomine.
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Si rammenta inoltre allimpresa esecutrice — equer tramite ad eventuali subappaltatori e/o
lavoratori autonomi autorizzati — che resta comendobbligo dell’assolvimento e della
documentazione di quanto disposto dal D.Lgs. 8288200

FRASI DI RISCHIO (R) CHE CARATTERIZZANO LE SOSTANZE E | PREPARATI
PERICOLOSI.

R1

Esplosivo allo stato secco

155

gas

(0]

R 2 Rischio di esplosione per urto, sfregamentocduo altre sorgenti di ignizione

R3 Elevato rischio di esplosione per urto, sfregaitn, fuoco o altre sorgenti di ignizione

R4 Forma composti metallici esplosivi molto seilisib

R5 Pericolo di esplosione per riscaldamento

R6 Esplosivo a contatto o senza contatto coral'ari

R7 Puo provocare un incendio

R 8 Puo provocare I'accensione di materie comblistib

R9 Esplosivo in miscela con materie combustibili

R 10 Inflammabile

R11 Facilmente inflammabile

R 12 Estremamente infammabile

R 14 Reagisce violentemente con l'acqua

R 15 A contatto con l'acqua libera gas estremamentanmfiabili

R 16 Pericolo di esplosione se mescolato con sostannbuwe@nti

R 17 Spontaneamente inflammabile all'aria

R 18 Durante l'uso puo formare con aria miscele espédisitammabili

R 19 Puo formare perossidi esplosivi

R 20 Nocivo per inalazione

R 21 Nocivo a contatto con la pelle

R 22 Nocivo per ingestione
Tossico per inalazione; CL50, per inalazione, rgiy aerosol o particelle, superiore ¢

R 23 0,25 mg/litro e minore o uguale a 1 mg/litro pearé; CL50 per inalazione, ratto, per
e vapori, superiore a 0,5 e minore o uguale a 2itnogber 4 ore</

R 24 Tossico a contatto con la pelle, DL50 per via cegamatto o coniglio, superiore a 50
mg/kg e minore o uguale a 400 mg/kg

R 25 Tossico per ingestione: DL50 per via orale nebragtiperiore a 25 mg/kg, minore o
uguale a 200 mg/kg
Molto tossico per inalazione: CL50, per inalaziorato, per aerosol o particelle, ming

R 26 o uguale a 0,25 mg/litro per 4 ore; CL50 per in@ag, ratto, per gas e vapori, minore
uguale a 0,5 mg/litro per 4 ore

R 27 Molto tossico a contatto con la pelle: DL50 per sugianea, ratto o coniglio, minore o
uguale a 50 mg/kg

R 28 Molto tossico per ingestione: DL50 per via oralémagto, minore o uguale a 25 mg/kg

R 29 A contatto con l'acqua libera gas tossici

R 30 Puo divenire facilmente inflammabile durante I'uso

R 31 A contatto con acidi libera gas tossico

R 32 A contatto con acidi libera gas molto tossico

R 33 Pericolo di effetti cumulativi

R 34 Provoca ustioni

R 35 Provoca gravi ustioni

R 36 Irritante per gli occhi

R 37 Irritante per le vie respiratorie
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R 38 Irritante per la pelle

R 39 Pericolo di effetti irreversibili molto gravi

R 40 Possibilita di effetti cancerogeni - prove insuiati

R 41 Rischio di gravi lesioni oculari

R 42 Puo provocare sensibilizzazione per inalazione

R 43 Puo provocare sensibilizzazione per contatto cqelie

R 44 Rischio di esplosione per riscaldamento in ambieotdinato

R 45 Puo provocare il cancro

R 46 Puo provocare alterazioni genetiche ereditarie

R 47 Puo provocare malformazioni congenite

R 48 Pericolo di gravi danni alla salute in caso di eggone prolungata

R 49 Puo provocare il cancro per inalazione

R 50 Altamente tossico per gli organismi acquatici

R 51 Tossico per gli organismi acquatici

R 52 Nocivo per gli organismi acquatici

R 53 Puo provocare a lungo termine effetti negativil@nbiente acquatico

R 54 Tossico per la flora

R 55 Tossico per la fauna

R 56 Tossico per gli organismi del terreno

R 57 Tossico per le api

R 58 Puo provocare a lungo termine effetti negativil@nbiente

R 59 Pericoloso per lo strato di ozono

R 60 Puo ridurre la fertilita

R 61 Puo danneggiare i bambini non ancora nati

R 62 Possibile rischio di ridotta fertilita

R 63 Possibile rischio di danni ai bambini non ancor& na

R 64 Possibile rischio per i bambini allattati al seno

R 65 Nocivo: puo causare danni ai polmoni in caso destipne

R 66 L'esposizione ripetuta puo provocare secchezzeepaature alla pelle

R 67 L'inalazione dei vapori pu0 provocare sonnolengarégini

R 68 Possibilita di effetti irreversibili

CONSIGLI DI PRUDENZA (S) CHE CARATTERIZZANO LE MATE RIE ED |
PREPARATI ETICHETTATI

S1 Conservare sotto chiave

S 2 Conservare fuori dalla portata dei bambini

S 3 Conservare in un luogo fresco

S 4 Conservare lontano da locali di abitazione

S5 Conservare sotto ...(liquido appropriato, \&etieda di sicurezza)
S 6 Conservare sotto ...(gas inerte, vedi sched@uliezza)

S7 Conservare il recipiente ben chiuso

S 8 Conservare al riparo dall'umidita

S 9 Conservare il recipiente in luogo ben ventilato

S 12 Non chiudere ermeticamente il recipiente

S 13 Conservare lontano da alimenti o mangimi bedande

S 14 Conservare lontano da ... (sostanze inconilpatdxli scheda di sicurezza)
S 15 Conservare lontano dal calore

S 16 Conservare lontano da flamme e scintille - Niomare
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Ja e

rda

cqua

ure

S|

S 17 Tenere lontano da sostanze combustibili

S 18 Manipolare e aprire il recipiente con cautela

S 20 Non mangiare né bere durante I'impiego

S 21 Non fumare durante l'impiego

S 22 Non respirare le polveri

S 23 N_on respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli (termihefpropriat(o)i, vedi scheda di
sicurezza)

S 24 Evitare il contatto con la pelle

S 25 Evitare il contatto con gli occhi

S 26 In caso di contatto con gli occhi, lavare immedatate e abbondantemente con acql
consultare un medico

S 27 Togliersi di dosso immediatamente gli indumeontaminati
In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatata e abbondantemente con...

S 28 e . : -
(prodotti idonei, vedi scheda di sicurezza)

S 29 Non gettare i residui nelle fognature

S 30 Non versare acqua sul prodotto

S 33 Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche

S 34 Evitare l'urto e lo sfregamento

S 35 Non disfarsi del prodotto e del recipientee con le dovute precauzioni

S 36 Usare indumenti protettivi adatti

S 37 Usare guanti adatti

S 38 In caso di ventilazione insufficiente, usameapparecchio respiratorio adatto

S 39 Proteggersi gli occhi/la faccia

S 40 P_er_pulire il pavimento e gli oggetti contaminadi gliesto prodotto usare ... (vedi sche
di sicurezza)

S 41 In caso di incendio e/o esplosione non respirami
Durante le fumigazioni/polimerizzazioni usare upa@cchio respiratorio adatto

S 42 L o : o
(termine(i) appropriato(i), vedi scheda di sicuaz

S 43 In caso di_ in_cen(_jio usare ... (mezzi estinguewing, vedi scheda di sicurezza. Se l'a
aumenta il rischio precisare "Non usare acqua"

S 44 In caso di malessere consultare il medicpdssibile mostrargli I'etichetta)

S 45 In caso di_ inci_dente o di malessere consultare idiat@mente il medico (se possibile
mostrargli I'etichetta)

S 46 In caso di ingestione consultare immediatamenteedliico e mostrargli il contenitore o
I'etichetta

S 47 Conservare a temperatura non superiore al\vetC scheda di sicurezza)

S 48 Mantenere umido con ... (mezzo appropriatdi, seheda di sicurezza)

S 49 Conservare soltanto nel recipiente originale

S 50 Non mescolare con ... (vedi scheda di sicajezz

S 51 Usare soltanto in luogo ben ventilato

S 52 Non utilizzare su grandi superfici in locdlitati

S 53 Evitare I'esposizione - procurarsi speciéduisoni prima dell'uso

S 54 Proqgrars_i il consenso delle Autorita di contrcdh{ﬂ'inquinamento prima di scaricare
negli impianti di trattamento delle acque di saaric

S 55 Utilizzare le migliori tecniche di trattamento daspbili prima di scaricare nelle fognatt
o nell'ambiente acquatico

S 56 Smaltir_e _questo materiale e i relativi contenitorun punto di raccolta di rifiuti pericolc
o speciali

S 57 Usare contenitori adeguati per evitare l'ingoiento ambientale
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S 58 Smaltire come rifiuto pericoloso
S 59 Richiedere informazioni al produttore/forngqer il recupero/riciclaggio
S 60 Questo materiale e il suo contenitore devaesere smaltiti come rifiuti pericolosi

S 61

Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istouz speciali/schede informative in
materia di sicurezza

S 62 In caso di ingestione non provocare il vongtmsultare immediatamente un medico

S 63

In caso di ingestione per inalazione, allontanamltunato dalla zona contaminata e
mantenerlo a riposo

S 64

In caso di ingestione, sciacquare la bocca conaatsplamente se l'infortunato e
cosciente)

COMBINAZIONI DELLE FRASI DI RISCHIO (R)

1tto

R 14/15 Reagisce violentemente con l'acqua libergad inflammabili

R 15/29 A contatto con l'acqua libera gas tossi@&remamente infiammabili

R 20/21 Nocivo per inalazione e contatto con ldepel

R 20/22 Nocivo per inalazione e per ingestione

R 20/21/22 Nocivo per inalazione, contatto condliepe per ingestione

R 21/22 Nocivo a contatto con la pelle e per ingast

R 23/24 Tossico per inalazione e contatto con lie pe

R 23/25 Tossico per inalazione e ingestione

R 23/24/25 Tossico per inalazione, contatto cquelée e ingestione

R 24/25 Tossico a contatto con la pelle e per ingss

R 26/27 Molto tossico per inalazione e contatto leopelle

R 26/28 Molto tossici per inalazione e per ingestio

R 26/27/28 Molto tossico per inalazione, contatio a pelle e per ingestione

R 27/28 Molto tossico a contatto con la pelle eipgestione

R 36/37 Irritante per gli occhi e le vie respirator

R 36/38 Irritante per gli occhi e la pelle

R 36/37/38 Irritante per gli occhi, le vie respinae e la pelle

R37/38 Irritante per le vie respiratorie e la pelle

R 39/23 Tossico: pericolo di effetti irreversilitiolto gravi per inalazione

R 39/24 Tossico: pericolo di effetti irreversibitiolto gravi a contatto con la pelle

R 39/25 Tossico: pericolo di effetti irreversiltiolto gravi per ingestione

R 39/23/24 Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto@yi per inalazione e a conta
con la pelle

R 39/23/25 Tossigo: pericolo di effetti irreversibili moltoayi per inalazione e
ingestione

R 39/24/25 Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto&@yi a contatto con la pelle e
per ingestione

R 39/23/24/25 Tossico: pericolo di effetti irrevbit molto gravi per inalazione,

R 39/26 Molto tossico: pericolo di effetti irrevdai molto gravi per inalazione
Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili nto gravi a contatto con la

R 39/27 pelle

R 39/28 Molto tossico: pericolo di effetti irrevidai molto gravi per ingestione

R 39/26/27 Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili nto gravi per inalazione e a
contatto con la pelle

R 39/26/28 Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili nto per inalazione e per

ingestione

R 39/26/27/28

Molto tossico: pericolo di effettigversibili molto gravi per inalazione, a
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contatto con la pelle e per ingestione

ata

S~

=

=

R 42/43 Puo provocare sensibilizzazione per inateze a contatto con la pelle
R 48/20 Nocivo: pericolo di gravi danni per la salute irsgali esposizione prolung
per inalazione
Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in ca@sposizione prolungata
R 48/21
contatto con la pelle
R 48/22 Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caB@sposizione prolungata
per ingestione
Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in ca@sposizione prolungata
R 48/20/21 : :
per inalazione e a contatto con la pelle
R 48/20/22 Noc_lvo: pgrlcolo ph gravi danni alla salute in ca@sposizione prolungats
per inalazione e ingestione
R 48/21/22 Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caB@sposizione prolungata

contatto con la pelle e per ingestione

R 48/20/21/22

Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caB@sposizione prolungata
per inalazione, a contatto con la pelle e per inges

S~

R 48/23 Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incdsesposizione prolungat
per inalazione
Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incdsesposizione prolungat
R 48/24
a contatto con la pelle
R 48/25 Tossico: pericolo di gravi danni alla salute inacdsesposizione prolungat
per ingestione
Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incdsesposizione prolungat
R 48/23/24 ) :
per inalazione e a contatto con la pelle
R 48/23/25 Tos_su:o: p_encolo di gravi d_annl alla salute ina@dsesposizione prolungat
per inalazione e per ingestione
R 48/24/25 Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incdsesposizione prolungat

a contatto con la pelle e per ingestione

R 48/23/24/25

Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incdsesposizione prolungat
per inalazione, a contatto con la pelle e per itges

ne

Altamente tossico per gli organismi acquatici, pudvocare a lungo termir
R 50/53 : - , . i

effetti negativi per 'ambiente acquatico

Tossico per gli organismi acquatici, puo provocatengo termine effetti
R 51/53 - : . :

negativi per 'ambiente acquatico

Nocivo per gli organismi acquatici, puo provocatearggo termine effetti
R 52/53 o , . :

negativi per 'ambiente acquatico
R 68/20 Nocivo: possibilita di effetti irreversibger inalazione
R 68/21 Nocivo: possibilita di effetti irreversib# contatto con la pelle
R 68/22 Nocivo: possibilita di effetti irreversibger ingestione
R 68/20/21 sé)lfelvo: possibilita di effetti irreversibili per @&azione e a contatto con la
R 68/20/22 Nocivo: possibilita di effetti irrevendi per inalazione e ingestione
R 68/21/22 Nocivo: possibilita di effetti irreversibili a caato con la pelle e per

ingestione

R 68/20/21/22

Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per &hazione, a contatto con la
pelle e per ingestione

COMBINAZIONE DEI CONSIGLI DI PRUDENZA (S)

s12 |

Conservare sotto chiave e fuori dalla podatdbambini
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S 3/7 Tenere il recipiente ben chiuso in un luaodgsdo
S 3/9/14 Conservare in un luogo fresco e ben ventilato divotda... (materiali
incompatibili da precisare da parte del fabbricante
S 3/9/14149 Conservare soltanto nel contenitore originale aglufresco e ben ventilato,
lontano da... (materiali incompatibili da precisdeeparte del fabbricante)
S 3/9/49 Conservare soltanto nel contenitore aaigim luogo fresco e ben ventilato
Conservare in luogo fresco lontano da... (mateinalbmpatibili da precisare da
S 3/14 .
parte del fabbricante)
S7/8 Conservare il recipiente ben chiuso al rigidumidita
S7/9 Tenere il recipiente ben chiuso in luogo Wemtilato
Tenere il recipiente ben chiuso e a temperaturasnperiore a ...°C (da
S 7147 . .
precisare da parte del fabbricante)
S 20/21 Non mangiare, né bere, né fumare duramigid¢’go
S 24/25 Evitare il contatto con gli occhi e copédle
Non gettare i residui nelle fognature; smaltiresjaenateriale e i relativi
S 29/56 o . e o
contenitori in un punto di raccolta di rifiuti pealosi o speciali
S 36/37 Usare indumenti protettivi e guanti adatti
S 36/37/39 Usare indumenti protettivi e quanti adatti e prgegi gli occhi / la faccia
S 36/39 Usare indumenti protettivi adatti e progrgggli occhi / la faccia
S 37/39 Usare guanti adatti e proteggersi gli otthfaccia
Conservare soltanto nel contenitore originale gotmatura non superiore a ..,°C
S 47/49 . )
(da precisare da parte del fabbricante)

11.13 DOCUMENTI INERENTI LA SICUREZZA

DOCUMENTAZIONE DA CUSTODIRE IN CANTIERE A CURA DELL ’'IMPRESA
ESECUTRICE IN COPIA FOTOSTATICA (ORIGINALI PRESSO L 'IMPRESA)

- Planimetria del cantiere con l'ubicazione diitutservizi e le aree di lavorazione fuori
opera e di stoccaggio

- Atti autorizzativi ad eseguire i lavori

- Copia della notifica preliminare allASL ed allBirezione Provinciale del Lavoro
territorialmente competente

- Copia della verifica dell'impianto di messa argereffettuata da ditta abilitata prima della
messa in esercizio ed in cui siano riportati i viado resistenza di terra

- Copia dei modelli «<A» e «B» delle denunce (er@@ogiorni) eseguite per gli impianti di
protezione contro le scariche atmosferiche ed intpidi terra

- Dichiarazione di conformita dell'impianto elettoi di cantiere

- Denuncia all'INAIL.

- Copia certificato iscrizione al Registro delleprase

- Comunicazione agli uffici provinciali dellARPA dll'installazione di mezzi di
sollevamento

- Registro degli infortuni (originale)

- Libro matricola

- Registro delle presenze (originale)

- Copia conforme dell’autorizzazione ministeriaieedentuali ponteggi

- Progetto e disegno dei ponteggi, firmati da imgerg 0 architetto abilitati all’esercizio
della professione, quando e alto piu di 20 metfiftorme agli schemi tipo o con teli, reti,
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cartelli pubblicitari o vincolato ai pannelli dia®zione pieni o che comunque offrano
resistenza al vento

- Disegno esecutivo dei ponteggi nei casi non gteviei punti precedenti, firmato dal
capocantiere (Copia con firma originale)

- Libretti d’'uso e libretto di manutenzione dellacchine ed attrezzature

- Libretti di immatricolazione degli impianti di Bevamento di portata superiore a 200 kg, o
documenti inviati allISPESL attestanti le richiesti prima verifica

- Annotazioni delle verifiche trimestrali delle fure delle catene degli apparecchi di
sollevamento. Annotazioni da riportare sui libreitimmatricolazione delle macchine o su
delle schede da allegare ai libretti stessi od égdleumentazioni riguardanti le richieste di
prima verifica. Per gli apparecchi di portata irdes a 200 kg occorre, in ogni modo,
effettuare e documentare le verifiche alle funiadlé catene annotando gli esiti su delle
schede

- Copia della comunicazione dello spostamento dagiarecchi di sollevamento inoltrata
all'organo di vigilanza

- Nomine dei soggetti referenti per la sicurezza

- Documenti attestanti la formazione e I'informamo

- Verbali di riunioni periodiche

- Valutazione dell’esposizione al rumore dei lavora

- Registro degli esposti: registro dei lavoratosncesposizione quotidiana personale che
supera i 90 dB (A) (con indicato il periodo di esjamne ed il livello di rumore)

- Schede di sicurezza dei prodotti

- Programma sanitario

- Piano di sicurezza e di coordinamento

- Piani operativi di sicurezza di ogni impresa esece

DOCUMENTAZIONE PER LA SICUREZZA DELLE ATTREZZATURE

L'impresa esecutrice e le altre ditte che intermeno in cantiere dovranno produrre la
documentazione necessaria a comprovare la conformoitmativa e lo stato di manutenzione
delle attrezzature e delle macchine utilizzate.

Per le imprese certificate secondo i sistemi dilitugpossono essere sufficienti anche i
verbali di manutenzione ordinaria.

La documentazione di cui sopra dovra essere temuatisposizione del CSE, depositata in
copia anche presso gli uffici di cantiere.

11.14 COSTI DELLA SICUREZZA

La stima dei costi della sicurezza di cui al daLdg3. 81/2008 € attuata secondo una
metodologia che tiene conto di criteri di congruetexnico-economica ed in base alla personale
esperienza del Coordinatore per la Progettazidtre, che ad uno stretto coordinamento con la
parte progettuale dell’'opera.

Il criterio seguito non contempla la determinaziale costi di sicurezza connessi ai rischi
specifici di fase e di quelli correlati alle dotaai di sicurezza proprie delle macchine e delle
attrezzature, in quanto rientranti nell’ambito deglempimenti previsti dal Decreto Legislativo
81/2008. Tali costi si assumono gia compresi negkri computati per I'esecuzione delle
singole opere e quindi gia inseriti all’interno debmputo metrico estimativo redatto dal
Progettista dell’opera.

Vengono, invece, evidenziati comeosti per la sicurezza quelli occorrenti per
I'allestimento, la manutenzione, lilluminazione Ideantiere, le attrezzature e le opere
provvisionali, le opere di presidio e protezionerelativi ad apprestamenti particolari, derivanti
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da specifiche connotazioni e dalle peculiarita caitiere e come tali esulanti da un contesto di
ordinarieta. Infine sono compresi anche i costiutapili ad aspetti organizzativi per riunioni
periodiche di coordinamento della sicurezza, vélutavia presuntiva.

Per il calcolo analitico dei costi della sicureziae fatto riferimento aPrezzario della
Regione Piemonte 2016ai nuovi prezzi gia approvati dalla Citta nelllaimo di precedenti
appalti di lavori ed in mancanza, alla formazionalteriori nuovi prezzi con apposita analisi.

| costi della sicurezza cosi individuati sono coegpmell'importo totale dei lavori posti a
base di gara ed individuano la parte del costoapelfa da non assoggettare a ribasso nelle
offerte delle imprese esecultrici.

Il Direttore dei lavori, sentito il Coordinatore rpEEsecuzione dei lavori, nei vari stati di
avanzamento lavori liquidera I'importo relativo eosti della sicurezza previsd misura
secondo quanto riportato nel relativo computo roetestimativo allegato ed in base all’effettivo
utilizzo e/o svolgimento di quanto indicato nelberie voci di prezzo.
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ALLEGATO 1
CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI
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ID |Task Name Durata |na-1 [Settimana 1 [ Settimana 2 [ Settimana 3 [ Settimana 4 [ Settimana 5 [ Settimana 6 [ Settimana 7 [ Settimana 8 [ Settimana 9
Mlglvis[plitImImlIclvisp[rImImlclvIsIolrImImIcIvIsIplLImImIcIvIs[o[iImImIclvIsIp|L[mImIcvIsIoliLImIm[clvIsIplL[mImM[cvIsIplL[mM[MI[GIV]S
1 |VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni
3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni
4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni
7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
16 SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni
17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni
29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni
Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziong. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| Deadline @

Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED

Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO
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ID |Task Name Durata [ Settimana 10 [ Settimana 11 [ Settimana 12 [ Settimana 13 [ Settimana 14 [ Settimana 15 [ Settimana 16 [ Settimana 17 [ Settimana 18 [ Settimana
plLmImlclvIsipliL[mImIcIvIsToliLImImIcIvIisIp[itImImMIcIvIsIp[rImImlcIvIsIplrImImIclvIs[o[L[mImIcIvIsIp[LImImIcIvIs[o[LImIm[G[vIs[D|L[M[M]
1 VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni
3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni
4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni
7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
16 SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni
17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni
29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni
Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziong. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| Deadline @

Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED

Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO




Interventi Urgenti sul viadotto al km 1,980 di Steaal Traforo del Pino

ID |Task Name Durata |9 [ Settimana 20 [ Settimana 21 [ Settimana 22 [ Settimana 23 [ Settimana 24 [ Settimana 25 [ Settimana 26 [ Settimana 27 [ Settimana 28
Glvisip[iL[mImlclv]sIpoli[mImIc]vIsIplitImImIcIvIsplitImImlclvIsIp[rImImIcIvIsIo[LImImIcIvIsIolLImImIcIvIsIp[LImIm[Gc[vIsIp|LImIm[cIvIs|D
1 VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni
3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni
4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni
7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
16 SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni
17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni
29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni
Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziong. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| Deadline @

Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED

Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO




Interventi Urgenti sul viadotto al km 1,980 di Steaal Traforo del Pino

ID |Task Name Durata | Settimana 29 [ Settimana 30 [ Settimana 31 [ Settimana 32 [ Settimana 33 [ Settimana 34 [ Settimana 35 [ Settimana 36 [ Settimana 37 [ Settimana 38
LImImlclvIsIpo[LImIm[cIvIs[plLImM[MIG[v[sIp|L[MImMIGc[vIsIp[LImIm[cIvIs[plLIm[MIGIv[sIp[L[MIMIGc[vIsIp[LImIm[GcIv]sIp[LIm[mMIGIvIsIDp|L[mM[M]G
1 VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni
3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni
4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni
7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
16 SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni
17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni
29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni
Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziong. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| Deadline @

Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED

Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO




Interventi Urgenti sul viadotto al km 1,980 di Steaal Traforo del Pino

ID |Task Name Durata [ Settimana 39 [ Settimana 40 [ Settimana 41 [ Settimana 42 [ Settimana 43 [ [ Settimana 45 [ Settimana 46 [ Settimana 47 [se
visipli[mmlclvisIpli[mImI[clv]sip[Lm[mI[c]vIsiplitImImMIc]vIs[plL[mImIcIvIs[pl[iL[mImlcIvIsp[rLImImIcIvIsIolLImImlcIvIsIolrImImIc[vIs[p[L
1 VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni
3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni
4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni
7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
16 | SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni
17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni
18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni
19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni
20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni
21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni
22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni
23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni
24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni
25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni
26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni
27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni
28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni
29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni
Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziome. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| @
Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED
Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO




Interventi Urgenti sul viadotto al km 1,980 di Steaal Traforo del Pino

ID |Task Name Durata  fimana 48 [ Settimana 49 [ Settimana 50 [ Settimana 51 [ Settimana 52 [ Settimana 53 [ Settimana 54 [ Settimana 55 [ Settimana 56 [ Settimana 57
MIMIGIVISID|LIMIMIGIVISID|LIMIMIG|VI|SID|L[MIMIGIV]SID|[LIM/MIGIVI[SID|[LIMIM|GIVI[SID|L|MIM|GIV[SID|L|MIM|[GIVI[SID|L|MIM[GIVISIDI|L|[M|MI[GIV

1 VIADOTTO AL KM 1,980 STRADA AL TRAFORO DEL PINO 365 giorni |
2 BLOCCHI STRADALI SASSI E PINO + SEGNALETICA PREAVVISO 3 giorni

3 ALLESTIMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA MONTE 3 giorni

4 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni

5 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni

6 RISANAMENTO INTRADOSSO IMPALCATO E RICOSTRUZIONE PILE P1, P5, P7 140 giorni

7 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni

8 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni

9 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni

10 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni

11 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni

12 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni

13 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni

14 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni

15 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni

16 SPOSTAMENTO CANTIERE SEMICARREGGIATA VALLLE 2 giorni

17 RIMOZIONE PAVIMENTAZIONE 15 giorni

18 SPOSTAMENTO PROVVISORIO RETI SOTTOSERVIZI (*) 20 giorni

19 DEMOLIZIONE FASCIA LATERALE IMPALCATO 20 giorni

20 RICOSTRUZIONE PARAGHIAIA 5 giorni

21 VARO TRAVI E PREDALLES 7 giorni

22 RICOSTRUZIONE SOLETTA E TRAVERSI 60 giorni

23 POSA TUBAZIONI SOTTOSERVIZI 7 giorni

24 RIPOSIZIONAMENTO SOTTOSERVIZI (*) 15 giorni

25 STESA IMPERMEABILIZZAZIONE 10 giorni

26 INSTALLAZIONE SCOSSALINA E NUOVI GUARD RAILS 10 giorni

27 STESA NUOVO PACCHETTO PAVIMENTAZIONE 3 giorni

28 RIFACIMENTO SEGNALETICA DEFINITIVA 2 giorni

29 RIMOZIONE CANTIERE 2 giorni

Il Coordinatore della Sicurezza in progettaziong. Barbara SALZA Task Progress Summary ﬁ External Tasks |:| Deadline @

Il Responsabile del Procedimento: Ing. Giorgio MARED

Split e Milestone ‘ Project Summary ﬁ External Milestone ‘

(*) PERIODI IN CUI L'AREA DI CANTIERE AL DI SOPRA DEL VIADOTTO VIENE CONSEGNATA ALLE IMPRESE OPERANTI PER CONTO DEI GESTORI DI SOTTOSERVIZI E L'IMPRESA APPALTATRICE DEI LAVORI DI MANUTENZIONE PUO' OPERARE SOLO ALL'INTRADOSSO DEL VIADOTTO
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ALLEGATO 2
COMPUTO METRICO ESTIMATIVO DEI
COSTI PER LA SICUREZZA
CONTRATTUALI
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

N.P.SC1

N.P.SC2

28.A05.D10 019

28.A05.D10 024

A MISURA

1 - COORDINAMENTO ATTIVITA' DATORI LAVORO

RIUNIONI COORDINAMENTO

RIUNIONE  PERIODICA DI COORDINAMENTO TRA
RESPONSABILI DELLE IMPRESE OPERANTI IN CANTIERE ED

COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE

PREVISTE ALLINIZIO DEI LAVORI E DI OGNI FASE LAVORATIVA
OD INTRODUZIONE DI NUOVE IMPRESE ESECUTRICI. COSTO P
CIASCUNA RIUNIONE

INCONTRI DI FORMAZIONE

INCONTRI DI FORMAZIONE ED INFORMAZIONE CON
LAVORATOTI PER LO SPECIFICO CANTIERE

=

ER
cad

lavoratore

2 - BARACCHE DI CANTIERE

BARACCAMENTO CON SERVIZIO IGIENICO
NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere DOTATO [
SERVIZIO IGIENICO. Prefabbricato monoblocco ad usfficio,
spogliatoio e servizi di cantier€aratteristiche: Struttura di accig
parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello sp
minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata ester
interna e coibentazione di poliuretano espanso autoesting
divisioni interne realizzate come le perimetrali, pareti pavin
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idro
di spessore 19 mm, piano di calpestio in piastrelle di PVC, clg
di reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincat
calatoi a scomparsa nei quattro angoli, serramenti in allu
preverniciato, vetri semidoppi, porta d'ingresso complet
maniglie e/o maniglione antipanico, impianto elettrico a norn
legge da certificare. Dotato di servizio igienico composto da
lavabo completo degli accessori canonici (specchio, porta

io,
essore
a ed
uente,
ento
fugo
sse 1
B con
minio
b di
a di
wc e
otoli,

porta scopino ecc.). Sono compresi: I'uso per la durata delle ifasi d

lavoro che lo

richiedono al fine di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoraitori

montaggio e lo smontaggio anche quando, per motivi legat
sicurezza dei lavoratori, queste azioni vengono ripetute piu
durante il corso dei lavori a seguito della evoluzione dei meuaig
il documento che indica le istruzioni per l'uso e la manutenzig
controlli periodici e il registro di manutenzione programmat
trasporto presso il cantiere; la preparazione della base di appd
collegamenti necessari (elettricita,impianto di terra acqua, ga
quando previsti); il collegamento alla rete fognaria; |
dell'autogru per la movimentazione e la collocazione nel
predefinita e per lallontanamento a fine opera. Arredan
minimo: armadi, tavoli e sedie.

Dimensioni esterne massime m 2,40 x 5 x 2,50 circa éitmoblase
- Costo primo mese o frazione di m

alla
volte
Si

ne; i
B il
ggio
5, ecc
uso
area
ento

cad

BARACCAMENTO CON SERVIZIO IGIENICO

pag.1di6
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

28.A05.D25 004

28.A05.D25 01(

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere DOTATO [
SERVIZIO IGIENICO. Prefabbricato monoblocco ad usfficio,

spogliatoio e servizi di cantier€aratteristiche: Struttura di accigio,

parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello spessore

minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata ester

a ed

interna e coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali, pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idrofugo
di spessore 19 mm, piano di calpestio in piastrelle di PVC, clgsse 1
di reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincath con
calatoi a scomparsa nei quattro angoli, serramenti in allufinio

preverniciato, vetri semidoppi,

porta d'ingresso completa di

maniglie e/o maniglione antipanico, impianto elettrico a nornja di
legge da certificare. Dotato di servizio igienico composto da wc e

lavabo completo degli accessori canonici (specchio, porta

otoli,

porta scopino ecc.). Sono compresi: l'uso per la durata delle ifasi d

lavoro che lo

richiedono al fine di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoraitpri
montaggio e lo smontaggio anche quando, per motivi legat

alla

sicurezza dei lavoratori, queste azioni vengono ripetute piu |volte

durante il corso dei lavori a seguito della evoluzione dei medigsi

il documento che indica le istruzioni per I'uso e la manutenzigne; i

controlli periodici e il registro di manutenzione programmatg; il

trasporto presso il cantiere; la preparazione della base di appdggio
collegamenti necessari (elettricita,impianto di terra acqua, gak, ecc

quando previsti); il collegamento alla

rete fognaria; lluso

dellautogru per la movimentazione e la collocazione nelfarea
predefinita e per l'allontanamento a fine opera. Arredanjento

minimo: armadi, tavoli e sedie.

costo per ogni mese o frazione di mese successivo a prim

BAGNO CHIMICO

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materigle
plastico, con superfici interne ed esterne facilmente lavabili

cac

con

funzionamento non elettrico, dotato di un WC alla turca e¢l un

lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere

della

capacita di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua [per il

lavabo e per lo scarico della capacita di almeno 50 I,
connessioni idrauliche acque chiare e scure. Dimensioni orie

e di
tative

120 x 120 x 240 cm. I WC dovra avere una copertura costituifa da

materiale che permetta una corretta illuminazione interna,

senza

dover predisporre un impianto elettrico. Compreso trasporto,
montaggio, smontaggio, preparazione della base e manutenzione

espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

BAGNO CHIMICO

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materigle
plastico, con superfici interne ed esterne facilmente lavabili

cac

con

funzionamento non elettrico, dotato di un WC alla turca e¢l un

lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere

della

capacita di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua [per il

lavabo e per lo scarico della capacita di almeno 50 I,
connessioni idrauliche acque chiare e scure. Dimensioni orie

e di
tative

120 x 120 x 240 cm. I WC dovra avere una copertura costituifa da

materiale che permetta una corretta illuminazione interna,

senza

dover predisporre un impianto elettrico. Compreso trasporto,
montaggio, smontaggio, preparazione della base e manutenzione

espostamento durante le lavorazioni.

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

pag. 2 di 6

cac

11,0C

1,0C

11,0C

171,4:
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

10

11

12

13

14

15

28.A10.D05 001

N.P.SC3

N.P.SC4

28.A10.D10 02(

28.A10.D10 03QMASCHERINA ANTIPOLVERE

28.A10.D15 03(

N.P.SC5

28.A10.D30 01§

28.A05.A06 009

ELMETTI PROTETTIVI

ELMETTO DI PROTEZIONE in polietilene alte densité conformg
alla norma UNI EN 397 e ai requisiti di sicurezza stabiliti d
direttiva europea 89/686/CEE allegato Il, con regolaZ
automatica posteriore e apposito sistema di bloccaggio auto
alla nuca. Dotato di fascia parasudore in spugna sintetica e 4

d'aggancio per occhiali e cuffi
per l'utilizzo definitivo delle fasi di lavorazioni, comprensiva

costo, eventuale manutenzione e veri

CALZATURE

CALZATURE DA LAVORO IN SICUREZZA CON SUOLA
ANTIPERFORAZIONE E PUNTALE IN ACCIAI]
ANTISCHIACCIAMENTO. PER | VISITATORI (MISURE VARIE)
PREZZO AL PAIO

GIUBETTO ALTA VISIBILITA'
GIUBETTO ALTA VISIBILITA' PER VISITATORI

JOCCHIALI PROTETTIVI

occhiali a mascherina in policarbonato. Ventilazione indiretta,
antigraffio. Resistenza all'aggressione di gocce e spruzzi di so
chimiche. Conformi alla norma UNI EN 1¢

mascherina monouso, dotata di valvola, per polveri a grana n
fine: classe FFP1 - conforme alla norma UNI EN 149:2001

IGUANTI
in lattice ed interno felpato, conforme alla norma UNI EN 42
paic

TUTA DA LAVORO

TUTA DA LAVORO MONOUSO PER LA PROTEZION
DELL'EPIDERMIDE. PER | VISITATORI.

DISPOSITIVI ANTICADUTA
IMBRACATURA ANTICADUTA, per il sostegno confortevo)
degli operatori nei lavori in quota, conforme alle norme UNI
361 e 35¢

Imbracatura semplice dotata di attacco dorsale e sternalg
fascia lombare imbottita per l'utilizzo in prolungati lavori
stazionament

TELO PROTETTIVO ANTICADUTA

SCHERMATURA di ponteggi e castelletti per contenimg
polveri, con reti, teli traspiranti, stuoie e simili, fornitapesta i
opera compreso ogni onere e magistero per dare la scher
finita (con almeno una legatura ogni metro quadro di.telo)

misurata per ogni metro quadrato di superficie facciavista
tutta la durata dei lavc

3 - DISPOSITIVI PROTEZIONE INDIVIDUALE

alla
ione
natico
punti

d
cad

cad

cac

lente
stanze
cad

nedio-

cad

|, al
cad

cad

4 - DISPOSITIVI ANTICADUTA

EN
, con

di
cad

nto

matura

b per
mq

5 - PRESIDI SANITARI

pag.3di 6

3,00

3,00

3,0C

3,00

3,00

3,00

3,00

2,00

150,0d

5,32

31,19

20,0(

1,4(

1,08

0,72

5,64

76,72

2,24

~

15,9

93,5

60,0(

4,2

3,2

2,1

17,04

153,4
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

16

17

18

19

20

21

N.P.SC6

28.A20.HO5 009

28.A20.H15 005

N.P.SC7

28.A15.A15 004

28.A05.E30 011

CASSETTA PRONTO SOCCORSO

FORNITURA DI CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO CONFORMH
QUANTO PRESCRITTO DALL'ART. 29 DEL D.P.R. 303/56
DALL'ART. 2 DEL D.M. 28 LUGLIO 1958

cad

6 - MEZZI ANTINCENDIO

NOLO ESTINTORE PORTATILE

ESTINTORE PORTATILE a polvere chimica omologato D.M.

gennaio 2005 e UNI EN 3-7, montato a parete con idonea st
corredato di cartello di segnalazione. Nel prezzo si inten
compresi e compensati gli oneri per il nolo, il carico, lo scaric|
ogni genere di trasporto, gli accessori di fissaggio, la manuteq

7
hffa e
dono
b ed
zio

periodica, il ritiro a fine lavori e quanto altro necessario per diare i

mezzo antincendio in efficienza per tutta la durata del cantiere

Estintore a polvere 34A233BC da 6 kg.

NOLO ESTINTORE CARRELLATO

ESTINTORE CARRELLATO a polvere chimica omologato D
7 gennaio 2005 e UNI EN 3-7, montato a parete con idonea st
corredato di cartello di segnalazione. Nel prezzo si inten
compresi e compensati gli oneri per il nolo, il carico, lo scaric
ogni genere di trasporto, gli accessori di fissaggio, la manuteq

cac

M.
affa e
dono
b ed
zio

periodica, il ritiro a fine lavori e quanto altro necessario per dare i

mezzo antincendio in efficienza per tutta la durata del cantiere

Estintore a polvere carrellato AB1C da 30 kg

7 - PROTEZIONI DA POLVERI, SCINTILLE E SCHEGGE

TRATTAMENTO ANTIPOLVERE

TRATTAMENTO ANTIPOLVERE ESEGUITO CON SPRUZ
D'ACQUA. NEL PREZZO SI INTENDE COMPRESO E COMPENSA
IL NOLO DELL'AUTOBOTTE CON OPERATORE ED OGNI ALTR
ONERE NECESSARIO. PREZZO PER TRATTAMENTO

8 - IMPIANTO DI TER

IMPIANTO DI TERRA
IMPIANTO DI TERRA pel CANTIERE GRANDE (5C kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: gru a torre,impianto
betonaggio, gruetta, seghe circolari, puliscitavole, piegg
macchina per intonaco premiscelato, macchina per prepar
sottofondi e apparecchi portatili, costituito da conduttore datéey
rame isolato direttamente interrato da 25 mm?2 e n. 2 picchég
acciaio zincatc

temporaneo per la durata del cantiere

9 - BARRIERE PROTEZIONE ESTERNE

NEW JERSEY PLASTICA
Delimitazione di zone interne al cantiert mediant BARRIERA di
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo
plastica, riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimenta,

cac

o

cad

RA

di
ferri,
hzione

tti di

cac

D in
rione,

eventuale riempimento. allestimento in opera. succesanaione
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

22

23

24

25

26

27

28.A05.E30 020NEW JERSEY PLASTICA

28.A05.E30 001

28.A05.E30 010NEW JERSEY CALCESTRUZZO

28.A05.E10 001

28.A05.E10 01

28.A05.E05 001

elementi in plasticanolo fino a 1 mese
BLOCCHI SASSI + PINO + VIADOTTI

Delimitazione di zone interne al cantiere mediante BARRIER|
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo

plastica, riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimenta,
eventuale riempimento, allestimento in opera, successineione

elementi in plastica - solwolo per ogni mese successivo
BLOCCHI SASSI + PINO + VIADOTTI

NEW JERSEY CALCESTRUZZO

Delimitazione di zone interne al cantiere mediante BARRIER|
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo

plastica, riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimenta,
eventuale riempimento, allestimento in opera, successiaione

elementi in calcestruzzanolo fino a 1 mese
BLOCCHI SASSI + PINO + VIADOTTI

Delimitazione di zone interne al cantiere mediante BARRIER|
sicurezza mobile TIPO NEW JERSEY, in calcestruzzo

plastica, riempibile con acqua o sabbia: trasporto, movimenta,
eventuale riempimento, allestimento in opera, succesgineione

elementi in calcestruzzo - solo nger ogni mese successivo
BLOCCHI SASSI + PINO + VIADOTTI

RECINZIONI IN RETE METALLICA

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricg
rete metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di
m, posati su idonei supporti in calcestruzeompreso montaggio
opera e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo svillippare

nolo per il primo mese

RECINZIONI IN RETE METALLICA

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricg
rete metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di
m, posati su idonei supporti in calcestruzeompreso montaggio
opera e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo svillippare

nolo per ogni mese successivo al primo

RECINZIONE IN RETE IN POLIETILENE

RECINZIONE perimetrale di protezione in rete estrusd
polietilene ad alta densita HDPE di vari colori a maglia ovoi
modificata secondo le esigenze del cantiere, non facil
scavalcabile e di altezza non inferiore a 1,50 m, fornita e po
opera. Sono compresi: l'uso per la durata dei lavori; il tong
ferro, del diametro minimo di mm 26, di sostegno postd
interasse massimo di 1,50 m; l'infissione nel terreno per anTe
cm dello stesso; le tre legature per ognuno; il filo zincato po

base, in mezzeria ed in sommita, passato sulle maglie della
fine di garantirne, nel tempo, la stabilita e la funzione
manutenzione per tutto il periodo di durata dei lavori, sostitioe g
riparando le parti non pid idonee; lo smantellame
l'accatastamento e l'allontanamento a fine opera.

per sviluppo a metro quadrato

A di
D in
rione,

A di
D in
rione,

A di
D in
rione,

ti di
2,00
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ti di
2,00
in
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hente
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1,980 di Staaal Traforo del Pino

Num.

Ord.

Art. di
Elenco

Descrizione delle opere

U.M.

Quantita

Prezzo
Unitario (€)

Importo
Totale (€)

28

29

30

31

N.P.SC8

N.P.SC9

N.P.SC10

N.P.SC11

MANO D'OPERA PER VERIFICA OPERE

PROVVISIONALI
MANO D'OPERA PER VERIFICA PERIODICA GIORNALIERA OPER
PROVVISIONALI (15 MINUTI /VERIFICA)

MANO D'OPERA PER MANOVRA VEICOLI

MANO D'OPERA PER COLLABORAZIONE A TERRA NELLA

MANOVRA DI VEICOLI IN SPAZI RISTRETTI O CON SCARSA
VISIBILITA, TRASPORTI ECCEZIONALI (14
MINUTI/GIORNO/VEICOLO)

E

giorni

giorni

10 - SEGNALETICA SICUREZZA

SEGNALETICA VERTICALE

NOLO, MONTAGGIO, SMONTAGGIO E TRASPORTO ENTRO
CANTIERE DELLA SEGNALETICA COSTITUITA DA CARTELLI
METALLICI POSATI A PARETE O MONTATI SU APPOSITA PALINA
(INCLUSA NEL PREZZ0), DIMENSIONI ORIENTATIVE: CIRCOLAR

DIAMETRO 600 mm, RETANGOLARI DIMENSIONE MAX 1350 mnp,

TRIANGOLARI LATO MAX 900 mm. PREZZO PER OGNI MESE [
NOLEGGIO E PER OGNI CARTELLO

LAMPEGGIATORI
NOLO, MONTAGGIO, SMONTAGGIO E MANUTENZIONE D
LAMPEGGIATORE AUTOMATICO CREPUSCOLARE A LUC
GIALLA / ROSSA INTERMITTENTE COMPLETO DI BATTERIA
PREZZO PER OGNl MESE DI NOLEGGIO E PER OG
LAMPEGGIATORE

cad

cad

12,00

12,00

50,00

100,0d

6,50

4,30

1,33

0,77

78,00

51,60

66,6

77,0

IMPORTO TOTALE COSTI SICUREZZA CONTRATTUALI

8.069,8

N.B. Prezzi desunti dal Prezzario Regione Piem26i& od approvati con deliberazioni della GiuntanGoale n. mecc. 2003-07184/34 ¢
mecc. 2004-03851/!
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ALLEGATO 3
MODELLI COMUNICAZIONI C.S.E. / D.L.
E TABELLE VERIFICHE RISCHI
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

MODELLO Al

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

COMUNICAZIONE DI AVWENUTA CONSULTAZIONE RLS

Oggetta Lavori di .......ovvvvieiii e,
(se i lavori sono eseguiti in subappattdicare la ditta esecutrice)

Il sottoscritto ..........................., in qualita di Datore diavoro dell'impresa
...................... , con sede in ...................., dichiara di aver see a disposizione del
Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezzaaihd®di Sicurezza e Coordinamento fornito
dalla Committenza prima dell'accettazione del piatesso ed il Piano Operativo di Sicurezza
fornendo tutti i chiarimenti richiesti.

Il Datore di Lavoro detiipresa appaltatrice

Il Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza
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MODELLO A2

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

COMUNICAZIONE DI AVWENUTA CONSULTAZIONE RLS
TERRITORIALE

Oggetta Lavori di .......ovvvvieiii e,
(se i lavori sono eseguiti in subappattdicare la ditta esecutrice)

Il sottoscritto ..........................., in qualita di Datore diavoro dellimpresa
...................... , con sede in ...................., dichiara di aver see a disposizione del
Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza itbeale il Piano di Sicurezza e
Coordinamento fornito dalla Committenza prima @eltettazione del piano stesso ed il Piano
Operativo di Sicurezza fornendo tutti i chiarimemthiesti.

Il Datore di Lavoro detfipresa appaltatrice

Il Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezeaiibriale
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

MODELLO B

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

Al

Direttore dei Lavori

COMUNICAZIONE DI PRESA VISIONE DI COSTI DELLA SICUR EZZA

Oggetta Lavori di

Il sottoscritto ..........................., Iin qualita di Legale Ramesentante dellimpresa
...................... ,consedein ...................., dichiara che ndtasura della sua offerta ha gia

tenuto conto dei costi della sicurezza contrattaaine indicato nel relativo computo metrico
estimativo.

Il g@le Rappresentante
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

MODELLO C

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

Al
Direttore dei Lavori

NOMINA DEL DIRETTORE DI CANTIERE

Oggetta Lavori di

Il sottoscritto ..........................., in qualita di Legale Ramsentante
dell'impresa................. ,consedein ..., , dichiazhe il Direttore di Cantiere,
nonché incaricato per tutti gli aspetti riguarddativigenti normative antinfortunistiche e il sig.

.................. , il quale & anche in possesso di tutti glusenti necessari per poter svolgere nel
modo piu completo la funzione assegnata.

In sua assenza € delegato a sovrintendere ai IQ8@i............cccceeeeeeeeeeeennnn.
Verra tempestivamente comunicata ogni eventualaziane della presente dichiarazione.

Il gale Rappresentante

Il Direttore di Cantiere
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MODELLO D

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

Al
Direttore dei Lavori

COMUNICAZIONE DI AVWENUTA
INFORMAZIONE E COORDINAMENTO

Oggetta Lavoridi ........cccovviii i
Impresa subappaltatrice:.............ccoe i

Il sottoscritto  ..........................., inqualita di Legale Ragsentante
dellimpresa................. ,consedein .........ooeevvenn e, , dichiarhe I'impresa appaltatrice:
a) ha svolto le seguenti azioni nei confronti delpresa subappaltatrice presente in
cantiere ed indicata in oggetto:

- fornito informazione circa i rischi presenti re@ntiere in oggetto;

- comunicato le regole di cantiere, accessi, impidocali di servizio, spogliatoi,
mensa, utilizzo delle opere provvisionali;

- messo a disposizione il PSC e recepito l'accet&z da parte della ditta
subappaltatrice indicata;

- ricevuto e verificato il POS dell'impresa subalpgiaice;

- verificato I'informazione e la formazione avveautei confronti dei lavoratori
addetti al cantiere circa le regole della sicurezadi comportamento
relativamente al cantiere in oggetto;

- effettuato una verifica circa la necessita di rdotamento per eventuali
sovrapposizioni o disturbi tra lavorazioni concamii, promuovendo tale
coordinamento nei confronti delle ditte coinvolte;

- verificato la necessita di un coordinamento oesae la presenza nei luoghi di
lavoro di un responsabile operativo;

b) ha richiamato la ditta subappaltatrice ai seguempegni:

il titolare della ditta, conscio delle respongiédia proprio carico circa la sorveglianza
dei luoghi di lavoro e dei propri dipendenti, neagdisce il controllo ed ha verificato
che i propri dipendenti hanno recepito le inforsaze la formazione ricevute;

il titolare della ditta garantisce che durantéaitoro nel cantiere rispettera, nella sua
identita di lavoratore paragonabile a lavorator®@omo, le stesse regole in vigore nel
cantiere per i lavoratori dipendenti;
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il titolare della ditta garantisce di aver messalisposizione dei Rappresentanti dei
Lavoratori il PSC e si impegna a rispettare glilabh derivanti dagli accordi sindacali
in vigore;

il titolare della ditta subappaltatrice si impagad estendere le informazioni e gli
impegni sopra richiamati a tutte le imprese chespns essere presenti in cantiere in
dipendenza di qualsiasi rapporto con la ditta stesisimpegna altresi a segnalare la
presenza di tali imprese o lavoratori autonomi Blla. ed al CSE.

Il Datore di Lavoro daipresa appaltatrice

Il Datore di Lavoro dell'impresa subapptice
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MODELLO E

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

Al
Direttore dei Lavori

COMUNICAZIONE DI INIZIO LAVORO O FASI DI LAVORO
DATE IN SUBAPPALTO

Oggetta Lavori di .......oevviiiiii i,
Impresa subappaltatrice: .............cccoo v vei e
Lavoro subappaltato:...........ccooviiiiiiii i,

Data inizio lavoro/fase dilavoro: ... ...

Il g@le Rappresentante

84



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

MODELLO F

CARTA INTESTATA IMPRESA APPALTATRICE

Al
Coordinatore della Sicurezza

Al
Direttore dei Lavori

NOTIFICA RUMOROSITA’ ATTIVITA’ APPALTATE

Oggetta Lavori di .......ovvvvieiii e,

Il sottoscritto ..........................., in qualita di Legale Ramsentante
dell'impresa................. , con sede in ..., , con laepente comunicazione
vuole informarvi che i servizi di nostra competenzarenti le attivita di .............c..evvvs .
comportano i seguenti livelli di rumorosita:

- Livelli equivalenti di esposizione inferiori add&B(A), pertanto non vi sono rischi

specifici ne provvedimenti particolari da adottare;

- Livelli equivalenti di esposizione compresi fra 8 85 dB(A); altri eventuali lavoratori
presenti dovranno pertanto essere informati deshrigerivanti all'udito da tale
esposizione;

- Livelli equivalenti di esposizione compresi 8@ dB(A); altri eventuali lavoratori
presenti, oltre ad essere informati dei rischi Bpecderivanti dall'udito da tale
esposizione, dovranno essere dotati di adeguatzirpersonali di protezione;

- Livelli equivalenti di esposizione superiori a @B(A); altri eventuali lavoratori
presenti, oltre ad essere informati dei rischi Bpecderivanti all'udito da tale
esposizione, dovranno essere dotati di adeguatzinpezrsonali di protezione ed i
preposti dovranno esigere che essi vengano obbligatente utilizzati.

Le indicazioni sommarie sopra riportate non vogheichiamare esaurientemente i contenuti
del D.Lgs. 81/2008 e pertanto € a Vostra disposeiger opportuna consultazione, il rapporto
di valutazione del rischio da noi redatto per i solstri dipendenti. Sara Vostra cura, nell'ambito
dell'attivita di coordinamento, comunicarci tempesiente analoghe indicazioni rispetto ai
livelli equivalenti di esposizione da altre lavamd contemporaneamente presenti, fermo
restando da parte Vostra il diritto di richieddtadozione di misure atte a ridurre al minimo le
emissioni rumorose.

Distinti Saluti.

Il gale Rappresentante
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TABELLA DI VALUTAZIONE DEL RISCHIO RUMORE

Tabellan. ......

Gruppo omogened” : Cantiere 19
@ @ @) ) ® DP I udito a @w | as 15) ae) @
9 10 ()
Attivita es-gl;?)rsnigi(())m Hhea et AF Metodo( d)i Lz Giuiiiz?o di e P pea é é_ e § % .é. Note
%] [dB(A)] | [dB(C)] ganda ) yme | snr | @ ) gy | dB(C)] SE | wBv | HAV |3 S g
O O O O o | oo d
O O O O o | oo d
O O O O o | oo d
O O O O o | oo d
O O O O o | oo d
O O O O o | oo d
|-E><,w(6) = L Ex,w(ls) =
LA D =

(1) Denominazione gruppo omogeneo (ad esempio carpgntieratore, operatore escavatore).

(2) Attivita svolte dal gruppo omogeneo.

(3) Percentuale di tempo assegnato all'attivita, svodtita settimana ricorrente pill a rischio, effetausi
base giornaliera di 8 ore per 5 giorni lavorati@igomma dei valori non deve superare il 100%).

(4) Livello equivalente di esposizione in dB(A) per ogttivita considerata.
(5) Valore di picco in dB(C) per ogni attivita con ruradmpulsivo.
(6) Livello di esposizione settimanale in dB(A).

(7) Indice di attenzione risultante dalla valutazioeerischio in base ai livelli di esposizione allrie
attivitd (secondo i criteri indicati al paragraf@2.1. del modello di DVR).

(8)  Altre Fonti: crocettare se i dati inseriti derivatm dati di letteratura (ad esempio studi e misaraz
la cui validita € riconosciuta dalla Commissionesdtiva permanente come stabilito dall’art. 190,
comma 5-bis del D.Lgs. 81/2008), da situazioni egla o da misurazioni estemporanee.

©) Metodo scelto per valutare I'efficacia dei DPI-wdfin caso di kxw > 80 dB(A) e/o pac> 135
dB(C)) e per valutare I'attenuazione fornita dallDBito al fine di rispettare il limite di esposizie

(incaso di kxw > 87 dB(A) e/0 pac> 140 dB(C)).

(10) Giudizio riferito alla scelta del DPI-udito, risatite dal metodo di calcolo utilizzato (OBM, HML,

SNR), in caso di kx> 80 dB(A) e/o peac> 135 dB(C).

86

(Lello di esposizione equivalente in dB(A), risarite dalla deduzione dell'attenuazione fornita dal
DPI-udito utilizzato durante I'attivita considerateei casi in cui heq > 87 dB(A).

(12) valore di picco in dB(C), risultante dalla deduradell’attenuazione fornita dal DPI-udito
utilizzato durante I'attivita considerata, nei cscui peac™> 140 dB(C).

(13)ivello di esposizione settimanale in dB(A), ricalato tenendo conto dell’attenuazione fornita dal
DPI-udito utilizzato durante le attivita cond> 87 dB(A), al fine di rispettare il valore limitBesposizione.

(14) Crocettare nel caso in cui le attivita contempéateportino un’esposizione anche a rumori impulsivi.

(15) crocettare nel caso in cui le attivita contemptaportino un’esposizione, oltre che al rumore harec
vibrazioni: specificare se si tratta di vibrazitrismesse al corpo intero (WBV) oppure al sisteranan
braccio (HAV).

(16) Crocettare nel caso in cui le attivita contemptateportino un’esposizione, oltre che al rumore hare
sostanze ototossiche “occupazionali”. Le sostat@®ssiche devono essere ricercate con l'aiutongelico
competente e si dividono in “non occupazionali™edcupazionali”: le prime sono rappresentate
principalmente da alcuni tipi di farmaci, dal fumicsigaretta e dalle bevande alcoliche, mentredersde,
come ad esempio alcuni tipi di solventi o metaltino inerenti I'attivita svolta.

(17) Inserimento note (ad esempio marca e tipo DPI-uditzati, annotazioni su eventuali particolarita
delle misurazioni, eventuale indicazione delle &zt ototossiche).

(18) Identificare il cantiere in oggetto (ad esempidéade I'indirizzo).
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TABELLA DI VALUTAZIONE DEL RISCHIO VIBRAZIONI
Tabellan. ......
Gruppo omogeneo®: Cantiere 19 :
@) (©)) 4 ®) (6) )
Tempo Vibrazioni Vibrazioni
TR Provenienza valori di accelerazion¢| corpo intero | mano braccio
Attivita P e W8V (RAV) Note
3anca Dat Dati . ay ah
(%] autorizzate | abbricante mitseucrr;fi?mi [m/s] [m/;2]
O O O
O O O
O O O
O O O
O O O
O O O
O O O
r®)"=  a@)® =
1A.® = 1A®) =

(1) Denominazione gruppo omogeneo (esempio carpengigdetto martello demolitore, operatore escavatore) (7) Valori di esposizione giornaliera in /s

(2) Attivita svolte dal gruppo omogeneo. ®) Indici di attenzione risultanti dalla valutazione! dischio in base ai criteri
(3) Percentuale di tempo assegnata all’attivita effettsu base giornaliera di 8 ore. indicati al paragrafo n. 2.2.2.2. del modello diRV

(4) Provenienza dei valori di accelerazione utilizzati. ) Inserimento note (ad esempio marca e tipo di maechidi attrezzatura
(5) Valori di accelerazione relativi alle singole aitévpreviste che espongono a vibrazioni il corpterio. utilizzata, annotazioni su eventuali particoladéile misurazioni).
(6) Valori di accelerazione relativi alle singole aittvpreviste che espongono a vibrazioni il sistenaao-braccio.  (10) Identificare il cantiere in oggetto (ad esé@nipdicare I'indirizzo).

SCHEDA RACCOLTA DATI AGENTI CHIMICI
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Tabella n.

Oojoooooononnaod

Note as)

1 | Indicare la denominazione del gruppo omogené@$ampio, decoratore, muratore).

Indicare la classificazione dell'agente, se ¢ etigtio, secondo il seguente elenco: esplosivac@Epurente (O),

Indicare il nome dell'agente chimico (sostanzaaxptto utilizzato, agente prodotto dalle 7 | estremamente infiammabile (F+), facilmente infiarhitea(F), molto tossico (T+), tossico (T), nocivén),
2 lavorazioni o presente in natura). corrosivo (C), irritante (Xi), sensibilizzante, canogeno, mutageno, tossico per il ciclo riprogotti
3 | Indicare se si tratta di polvere, fibra, liquidas, vapore o solido. 8 | Indicare le sigle alfanumeriche delle frasi dchiio.
Indicare le quantita settimanali normalmente egpie. 9 | Indicare le sigle alfanumeriche dei consigli digenza.
5 Nel caso in cui 'agente chimico sia utilizzatouin impianto o in una macchina indicare se questi 10 | Indicare se 'agente é cancerogeno/mutagenanappio un segno.
lavorano a ciclo chiuso o aperto. 11 | Indicare il valore limite di esposizione (VLE3Igrodotto, se esistente.
6 Indicare se in ambiente aperto, confinato, in anteieonfinato con ventilazione o aspirazione 12 | Indicare il valore di concentrazione ottenutbbedaisurazioni ambientali, se effettuate.
localizzata. 13 | Indicare il tempo di esposizione (ore al giomiorni la settimana, giorni al mese).
14 | Indicare la lavorazione in cui &€ impiegato I'atge
15 | Indicare altre eventuali informazioni utili.
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SCHEDA VALUTAZIONE PRELIMINARE RISCHIO CHIMICO

Gruppo omogeneo(l) :

ANALISI DELL'ESPOSIZIONE VALUTAZIONE DELL'ESPOSIZIONE
Salute Sicurezza

GRAVITA DURATA/USO | ESPOSIZION | njicatore | ESIO 2
Agente - E .| Rischi Rischi

Descrizione B Tempo Quantita Agente del rischio o o

lavorazioni (presente, utilizzato per per @ity = g RRILE Ll
; attivita attivita valutato Frasi R 23 =R (sicurezza)
cleiedeto) (salute) G| 58| P | 88| F |expxer| .- ‘|3ass0
= 3 VANTE
?
2 (©) ) ®) (6) ) (8 () (10) 11) 12) (13) (14) (15) (16)
Note®":

1. Denominazione gruppo omogeneo (ad esempio, i@pe decoratore, operatore escavatore).

2. Indicare le singole lavorazioni/attivita svaltal lavoratore che comportano esposizione a ristfimico.

11. Indicare le quantita settimanali complessivéadgnte considerato (espresse in Kg, dm? o tiggumibili
dalla colonna 5.

3. Agente chimico: sostanza o prodotto utilizzagente presente in natura o prodotto dalle lavonazi

4. Per ogni agente chimico individuato indicaneiativo tempo di esposizione delle singole lavimaiz(espresso in
percentuale rispetto all'orario di lavoro settimaha

5. Indicare le quantita settimanali (espresse indfaf o litri) di agente chimico (utilizzato, prattodalle lavorazioni,
presente nelllambiente) a cui il lavoratore & egpos

6. Elencare una sola volta I'agente chimico ditav@t volta valutato, in base a quelli individuaglla colonna 3 (nel
caso di uno stesso agente chimico presente/pratitittzzato in piu lavorazioni).

12. Indicare il valore del fattore di esposiziortarEbase alle quantita riportate nella colonnaeldlle
indicazioni contenute nelle tabelle n. 6 e 7 dpffendice C.

13. Individuare il valoreell'indicatore del rischio per la salutéRs) ottenuto dal prodotto dei tre fattori
riportati rispettivamente nelle colonne 8, 10 e 12.

14. In base al valore ottenuto nella colonna 18geiendo le indicazioni riportate nella tabella n. 9
dell'appendice C, indicare se il rischioigritevante per la saluté(scrivere ‘SP' nella casella) oppure se
tale rischio risulta esseredn irrilevante per la salutg(scrivere ‘NO’ nella casella).

7. Elencare le frasi R legate al rischio per latga{vedere elenco frasi R tabella n. 5 dell'appen@), contenute nel
scheda di sicurezza dell'agente chimico o attréviritbase alle proprie conoscenze e con l'aiutorgslico

competente.

=}

8. Indicare il fattore di gravita G in base allasrdi rischio individuate nella colonna 7 e afidicazioni contenute
nella tabella n. 5 dell’'appendice C.

9. Indicare i tempi totali di esposizione settimarell'agente considerato (espressi in percentisgetto all'orario di
lavoro settimanale) desumibili dalla colonna 4.

10. In base alle indicazioni contenute nella ta@bell4 dellappendice C assegnare il valore abfattfrequenza
d'uso/durata (D) in relazione ai tempi riportatiaeolonna 9.

15. Elencare, qualora presenti, le frasi R leghteschio per la sicurezza (vedere elenco talvell@
dell'appendice C).

16. In base alle indicazioni contenute nelle t@&bell10 e 11 dellappendice C indicare se il riseisulta
essereion basso per la sicureZzgcrivere 'NO") oppure se il rischio risulta essetga’sso per la
sicurezza (scrivere 'SI").

17. Indicare eventuali precisazioni in merito di d@seriti nella scheda (ad esempio in relazionfattori
correttivi utilizzati per la determinazione delttat E*, alla presenza di sostanze e/o preparati

sensibilizzanti).
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ALLEGATO 4
SCHEDE LAVORAZIONI
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Recinzione con tubi, pannelli o rete

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Mazza, piccone, | Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale

pala e attrezzi d’'uspattrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli

comune: con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
martello, pinze, degli attacchi dei manici di legno agli
tenaglie. elementi metallici.

Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi pexaain Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

Segnalare la zona interessata all’'ope-razioneoperativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenhRispettare i percorsiindicati.

mezzo. trasversali eccessive.

Investimento d| Fornire informazioni ai lavoratori. Tenersi a distanza di sicurezza.

materiali  scaricatj Fornire idonei dispositivi di proteziondndossare i dispositivi di proteziope

per ribaltamento delindividuale (caschi, scarpe antinfortunistichepdividuale forniti.

cassone.

Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia del dispositivo chela scala deve poggiare su base stabilg

e doppie. persone dall’alto. |impedisce I'apertura della scala oltre il limjtgiana.

di sicurezza. La scala doppia deve essere usgats
completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
appoggio della scala doppia.

Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatfa €

materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant

ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
I'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Investimento per | Predisporre sistemi di sostegno nella fgSeguire le disposizioni impartite.
caduta di pannelli g transitoria di montaggio.
di altri elementi. Fornire idonei dispositivi di proteziorjdndossare i dispositivi di proteziope
individuale (caschi, scarpe antinfortunistichepdividuale forniti.

Avvertenze Per le recinzioni collocate ai margieila carreggiata stradale si deve prestare atteazgli autoveicoli in transito.
Posizionare un’adeguata segnaletica come previto Codice della Strada. L'ingombro deve essereaatp
mediante illuminazione per le ore notturne.

Recinzione con cavalletti mobili o bande colorate

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Autocarro. Investimento. Segnalare la zona interessata allope-razjorenersi a distanza di sicurezza dai mezz

con i coni. operativi in movimento.

Manovre del Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
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mezzo. 0 luminose
Scarichi. Investimento Fornire informazioni ai lavoratori. Tenersi a distanza di sicurezza.
di materiali Vigilare sul corretto utilizzo dei fornij Indossare i dispositivi di  proteziope
scaricati. dispositivi di protezione individuale (caschindividuale forniti.
scarpe antinfortunistiche).
Spostamento deiMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullgRispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatee corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi
pesanti 0 ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Per le recinzioni collocate ai margiella carreggiata stradale si deve prestare atteazgli autoveicoli in transitg.
L’'ingombro deve essere segnalato mediante illuniimezper le ore notturne.
Attrezzature e macchine, carico e scarico dal mezzb trasporto
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Autocarro con

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi corativel

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezZi
movimento.

Per carichi pesanti o ingombranti la massa
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carrello. segnaletica.
Segnalare la zona interessata all’'ope-raziong.
Contatto con glj Vietare ai non addetti alle manovrenon addetti alle manovre devono mantengers
elementi in I'avvicinamento alle rampe ribaltabili. a distanza di sicurezza.
movimentazione.
Gli addetti alla movimentazione di rampe
manuali devono tenersi lateralmente alle
stesse.
Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti, calzature di sicurezza e
casco) con relative informazioni all’'uso.
Macchine e Rovesciamento. Vietare la presenza di persone préssdenersilontani dalle macchine in manovra.
attrezzature macchine in manovra.
varie.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire agli addetti le necessariRispettare le istruzioni ricevute per la esatfa ¢
materiali. manuale dei informazioni per la corretta movimentazioneorretta posizione da assumere nglla
carichi. di carichi pesanti o ingombranti. movimentazione dei carichi.

movimentata con l'inter-vento di piu persgne
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al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze Se il sistema meccanico non dovesseirsefjumovimento delle rampe ribaltabili, nella &sli sollevamento, $i
dovra intervenire operando a distanza di sicurezza.
Allestimento di basamenti per baracche e macchine
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: mazza, | attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
piccone, con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
martello, pinze, degli attacchi dei manici di legno agli
tenaglie. elementi metallici.
Betoniera a Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita itamCollegare la macchina all'impianto elettrico
bicchiere. quadro elettrico collegato a terra e munito |[deiassenza di tensione.
dispositivi di protezione.
| cavi devono essere a norma CEI di tipo |fRosizionare i cavi in modo da evitare danni
posa mobile. per usura meccanica e cosi che nor
Verificare lo stato di conservazione dei cpgostituiscano intralcio.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali danni &
cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individualg
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatto con gl| Verificare che la macchina sia dotata di tutéon indossare abiti svolazzanti.
organi in le protezioni degli organi in movimento edlon introdurre attrezzi o mani nel bicchigre
movimento. abbia l'interruttore con bobina di sgancio. | durante la rotazione.
Non rimuovere le protezioni.
Ribaltamento. Posizionare la macchina su base asatidNon spostare la macchina dalla posizipne
piana. stabilita.
Sono vietati i rialzi instabili.
Autobetoniera. Investimento. Predisporre adeguatqrsi per i mezzi. Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
Vietare la presenza di persone nelle manow@erativi in movimento.
di retromarcia. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Nel caso di distribuzione in moto, impartire| @ luminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
lavoratori precise disposizioni. Nel caso di distribuzione in moto gli addetti
devono disporsi dalla parte opposta alla
direzione di marcia.
Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenRispettare i percorsiindicati.
mezzo. trasversali eccessive.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individualg
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Movimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi.
ingombranti. Per carichi pesanti o ingombranti la massa v
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| al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

[

Avvertenze | basamenti di particolari ed importasttiutture devono essere allestiti tenendo contte daratteristiche dell
strutture stesse e del terreno sul quale andragnavare.
Montaggio delle baracche
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: mazza, |attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni de

piccone,
martello, pinze,
tenaglie, chiavi.

con relative informazioni all'uso.
Impartire istruzioni in merito alle priorita
montaggio e smontaggio, ai sistemi

degli elementi da montare o rimossi.

StOCC&ggiO, accatastamento e conservaz

ddegli attacchi dei manici di
diementi metallici.
idmenersi alle istruzioni ricevute in merito a

priorita di montaggio.

legno a

attrezzi con particolare riguardo alla solig

gli
ita
li

le

Autocarro.
Autocarro con
braccio idraulico
autogru.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pexaain
Segnalare la zona interessata all’ope-razion
Non consentire [l'utilizzo dell'autogru
personale non qualificato.

eoperativi in movimento.
aPrestare attenzione alle segnalazioni acus
o luminose e alla segnaletica di sicurezza.

Tenersi a distanza di sicurezza dai me

pZ7|

ich

Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenRispettare i percorsiindicati.
mezzo. eccessive.
Caduta di Fornire idonei dispositivi di protezionde imbracature devono essere eseduite
Materiali individuale (casco) con relative informazigrorrettamente.
dall'alto. all'uso. Nel sollevamento dei materiali seguire |le
Segnalare la zona interessata all’'ope-razionenorme di sicurezza esposte.
Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.

Schiacciamento.

Nelle operazioni di scarico dedéimenti

Nella guida dell’elemento in sospensione

si

impartire precise disposizioni e verificarngevono usare sistemi che consentano di operal
I'applicazione. a distanza di sicurezza (funi, aste, ecc.).
Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia del dispositivo chela scala deve poggiare su base stabile e pian
e doppie. persone impedisce I'apertura della scala doppia oltredkare la scala doppia completamente aperta.
dall'alto. limite di sicurezza. Non lasciare attrezzi o materiali sul pianqg di
appoggio della scala doppia.
Trabattelli. Caduta di Il trabattello deve essere utilizzato secondpllg@iano di scorrimento delle ruote deve essere
persone indicazioni fornite dal costruttore da portarelizellato.
dall’alto. conoscenza dei lavoratori. Il carico del trabattello sul terreno deve essere
Le ruote devono essere munite di disposjtiypartito con tavole.
di blocco. Controllare con la livella I'orizzontalita della
base.
Non spostare il trabattello con sopra persone
materiale.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi.
ingombranti. Per carichi pesanti o ingombranti la massa v
movimentata con l'inter-vento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Investimento d| Predisporre sistemi di sostegno nella fa&#enersi alle disposizioni impartite.
elementi. transitoria di montaggio e di smontaggio.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale. Indossare i dispositivi di proteziope
individuale forniti. T
Assistenza agli impianti elettrici aerei di cantiee
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
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ate

di

ere

ere

Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: mazza, | attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)
piccone, con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
martello, pinze, attrezzi con particolare riguardo alla solidita
tenaglie, chiavi. degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Scale a mano Caduta di Verificare [I'efficacia del dispositivo chela scala deve poggiare su base stabilg
e doppie. persone impedisce I'apertura della scala doppia oltrepilana.
dall’alto. limite di sicurezza.
La scala doppia deve essere u
completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul piang
appoggio della scala doppia.
Trabattelli. Caduta di Il trabattello deve essere utilizzato secondpllg@iano di scorrimento delle ruote deve esg
persone indicazioni fornite dal costruttore da portarglizellato.
dall'alto. conoscenza dei lavoratori.
Il carico del trabattello sul terreno deve ess
ripartito con tavole.
Le ruote devono essere munite di dispositivi
di blocco. Controllare con la livella I'orizzontalita della
base.
Non spostare il trabattello con sopra persone
materiale.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatfa €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttorretta posizione da assumere  nglls
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Investimento per | Predisporre sistemi di sostegno nella feA#enersi alle disposizioni ricevute.
caduta di elementi. | transitoria di montaggio e smontaggio.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale. Indossare i dispositivi di proteziope
individuale forniti.
Assistenza agli impianti elettrici interrati di cantiere
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con gli Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione

comune: mazza,
piccone,
martello, pinze,
tenaglie, chiavi.

attrezzi.

individuale (guanti e calzature di sicurezzajdividuale.

con relative informazioni all'uso.

Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.

Escavatore.

Investimento.

Segnalare le zone d’operazione.

Benar distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.
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Prestare attenzione alle segnalazioni acus

Ribaltamento.

| percorsi non devono avere pende
trasversali eccessive.

Rispettare i percorsi indicati.

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

ich

Rumore. In base alla valutazione del livello | diloccorrenza wusare i dispositivi  di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per una esatt:
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti o ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Nella posa di tubi incollati evitaredntatto diretto con il collante.
Assistenza per la realizzazione dell'impianto idralico di cantiere
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso
comune: mazza,
piccone,
martello, pinze,
tenaglie, chiavi.

Contatti con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezion
individuale (guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individuale
7a)

Verificare con frequenza le condizioni degli

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di
elementi metallici.

Escavatore.

Investimento.

Segnalare le zone d’operazione.

legno agli

ita

Benar distanza di sicurezza dai mezzi

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni acus

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

Ribaltamento.

| percorsi non devono avere pende
trasversali eccessive.

Rispettare i percorsi indicati.
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Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazio
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

di

nprotezione individuale.
e
h

dil'occorrenza usare i dispositivi

Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'inter-vento di pit persong al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Nella posa di tubi incollati evitaredntatto diretto con il collante.
Installazione e uso di gruppo elettrogeno
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi pexaain Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
Autocarro con Segnalare la zona interessata all’operaziorj@perativi in movimento.
braccio Non consentire [I'utilizzo dei mezzi |@Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
idraulico. personale non qualificato. o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenRéspettare i percorsiindicati.
mezzo. eccessive.
Caduta di materialiFornire idonei dispositivi di protezionde imbracature devono essere esequite
dall'alto. individuale (caschi) con relative informazigrdorrettamente.
all'uso. Nel sollevamento dei materiali attenersi alle
Segnalare la zona interessata al-I'operazioneorme di sicurezza esposte. I
Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.
Schiacciamento. Nell'operazione di scarico impartarecise Nella guida dell’elemento in sospensigne
indicazioni e sorvegliare. usare sistemi che consentano di operafte
distanza di sicurezza (funi, aste, ecc.).
Caduta del Usare tavole con spessore di 5 cm € Nion permanere o transitare davanti al gruppc
gruppo elettrogenplunghezza adeguata per dare una pendeslzttrogeno nella fase di discesa dal mezzo d
durante la disceganon eccessiva al tavolato. trasporto.
sul Inchiodare le tavole con dei traversi per
piano inclinato evitare che si scostino.
del mezzo di
trasporto.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie le informazioni per la correttarretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
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diminuire lo sforzo.

Attivazione Rumore. In base alla valutazione del livello |dil'occorrenza wusare i dispositivi dli
del gruppo esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
elettrogeno. dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Posizionare il gruppo elettrogeno in maniera
da limitare il rischio di esposizione a rumore.
Effettuare periodica manutenzione.
Incendio. Mettere a disposizione adeguato estn&rEseguire il rifornimento di carburante | a
fornire le relative istruzioni all’'uso. motore spento e freddo.
Se necessario, seguire le procedure
d’emergenza.

Assistenza per I'installazione deqli impianti di mesa a terra

gli
ita
li

Na

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
d’'uso comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni de
mazza, piccone, con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solig
pala. degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.
Il battitore deve operare su adeguato piano d
lavoro rialzato.
Per il sostegno del dispersore mantenersi
distanza di sicurezza mediante l'uso di
corretta attrezzatura.
Escavatore. Investimento. Segnalare le zone d’operazione.

Benar distanza di sicurezza dai mezzi

operativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni acus

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

Ribaltamento.

l'intervento di piu persone al fine di ripartirg
diminuire lo sforzo.

ich

| percorsi non devono avere pende|Prestare molta attenzione alle condizioni|de
trasversali eccessive. terreno e rispettare i percorsi indicati.
Rumore. In base alla valutazione del livello | diloccorrenza wusare i dispositivi  di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Scale a mano Caduta di Verificare I'efficacia, nelle scale doppie, déla scala deve poggiare su base stabile
semplici e persone dispositivo che impedisce I'apertura degllgiana.
doppie. dall'alto. scala oltre il limite di sicurezza. La scala doppia deve essere usats
completamente aperta
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
appoggio della scala doppia.
Spostamento ’iMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor

e

Sistemazione della viabilita per le persone (passgle, andatoie, percorsi obbligati, ecc.)

Cantiere:
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Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg

pala, piccone,
mazza, martello,
pinze, tenaglie.

con relative informazioni all’'uso.

&erificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.

Sega circolare.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata di tufon indossare abiti svolazzanti.

(otoprotettori) con le relative informazion
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

organi in le protezioni su gli organi in movimento. Non rimuovere le protezioni.

movimento.

Elettrico. L'alimentazione deve essere fornitamite | Collegare la sega circolare al-I'impianto
quadro elettrico collegato a terra e munito |d&ettrico in assenza di tensione.
dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEI di tipo |g@er usura meccanica e cosi da non costituir
posa mobile. intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei ca8iegnalare immediatamente eventuali danni &
elettrici. cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione individuale

Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti o ingom-branti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Caduta di Disporre per I'adozione di adeguate misuRispettare scrupolosamente le istruzioni
persone protettive (sistemi anticaduta). ricevute.
dall'alto. Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (cinture di sicurezza) con
I'identificazione dei punti di vincolo e con |e
relative istruzioni.
Avvertenze | passaggi devono essere sufficientesriaininati da luce naturale o artificiale.
Allestimento di impalcati protettivi sui posti fiss di lavoro e di transito
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dVerificare con frequenza le condizioni degli
comune: attrezzature. protezione individuale. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
martello, mazza, degli attacchi dei manici di legno agli
pinze, sega, elementi metallici. Usare idonei dispositivi |di

accetta, carriola.
Lavori di
carpenteria.

protezione individuale.

Sega circolare.

Taglio
del legname.

Contatti con
gli organiin
movimento.

Autorizzare all’'uso solo

competente.

protezioni degli organi in movimento e

persongl&lon
rimuovere le protezioni.
Verificare che la macchina sia dotata di tutte$eguire le istruzioni sul corretto uso del
dinacchina.

indossare abiti svolazzanti, non

a
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dispositivo che non permetta il riavviame
automatico della macchina (es. bobina
sgancio).

ntca zona di lavoro deve essere mantenut
alidine e libera dai materiali di risulta.

A il

Proiezione di Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti diUsare i dispositivi di protezione individuale
schegge. protezione individuale (occhiali o scherno)
con le relative informazioni.
Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita tramitollegare la macchina allimpianto elettrico|di
regolamentare quadro elettrico collegptantiere in assenza di tensione.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alianni per urti o usura meccanica ed in mpdc
norme CEIl e adatti per posa mobile. che non costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei caiegnalare immediatamente eventuali dann
elettrici. riscontrati nei cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello |dUsare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull'uso.
Effettuare periodiche manutenzioni.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su bas
persone saldati ai montanti e con le estrenjigtabile e piana.
Attivita dall'alto. antisdrucciolevoli.
in posizione Le scale doppie non devono superare i 5 metri
sopraelevata. d'altezza.  Verificare  l'efficienza  delLe scale doppie devono sempre essere Uisa
dispositivo che impedisce I'apertura delzompletamente aperte.
scala doppia oltre il limite di sicurezza. Non usare le scale semplici come piani di
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dlavoro senza aver adottato idonei vincoli.
protezione individuale.
Ponti Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti sianbe salite e le discese dal piano di lavpro
su cavalletti. persone allestiti ed utilizzati in maniera corretta (1). | devono avvenire tramite regolamentare scal
dall'alto. Nel caso che il dislivello sia superiore a m @ mano.
per la vicinanza d’aperture, occorre applicae vietato lavorare su un singolo cavallgtto
i parapetti alle aperture stesse. anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.
Collocazione degliMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulladla movimentazione manuale dei carichi
elementi e lorg manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
fissaggio. carichi. l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze 1) La larghezza dell'impalcato del posiecavalletti non deve essere inferiore a cm @0talvole da ponte devomo
poggiare su tre cavalletti, essere bene accofitgate ai cavalletti e non presentare parti azsbsliperiori a cm ZOT
Scavi di fondazione esequiti a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individudle
d’'uso comune: attrezzature. individuale con relative informazioni all'uso| (guanti e calzature di sicurezza).
piccone, badile,
carriola. Verificare con frequenza le condizioni degli

attrezzi.

Spostamento
materiali.

de

tiMovimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti
necessarie informazioni per la corre
movimentazione di carichi pesanti
ingombranti.

Controllare la pressione dei pneumatici d
carriola.

te corretta posizione da assumere n

elmovimentazione dei carichi.

Per carichi pesanti e/o ingombranti la ma

ella movimentata con linter-vento di p
persone al fine di ripartire e diminuire
sforzo.

Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta

ellc

SSé
it
lo
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Postura. Fornire adeguate informazioni per riduAgenersi alle informazioni ricevute.
I'affaticamento dovuto a lavori in posizione
china.
Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér scendere e risalire dal fondo dello sgave
persone dai cigli osul ciglio degli scavi e sul bordo delle rampsilizzare le scale o i camminamenti
dai bordi dellg (1). predisposti (2).
rampe.

Caduta di material
nello scavo.

iVietare il deposito di materiali di qualsig

natura in prossimita dei cigli dello scavo (3

Fornire idonei dispositivi di protezion

individuale (caschi e calzature di sicurezgdpare i dispositivi di protezione individug

con relative informazioni all'uso.

$lon accumulare terreno o materiali
.prossimita dei cigli dello scavo.

e

forniti.

n

le

Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essdlecato adeguatamente arretrato dal ciglio detkvo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrtavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli non
devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereggmeno 30 cm oltre il bordo.
Verificare I'eventuale esistenza di servizi intér(gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
Quando la profondita dello scavo € superiore a B0 %, le pareti non hanno una pendenza a decliviorale,
I'armatura € obbligatoria.
Scavi di fondazione esequiti con escavatore
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso conseguenti a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Autocarro. Investimento. Predisporre vie obbligate di transgiter i| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

mezzi di scavo e di trasporto.

operativi in movimento.

Escavatore con
benna.
Escavatore con
martellone.

Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutBrestare attenzione alle segnalazioni acustich
coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Ribaltamento  de| | percorsi devono avere pendenza trasverdal®ezzi meccanici non devono superarg le
mezzo. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Investimento. Predisporre vie obbligate di transiter i| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
mezzi di scavo e di trasporto. operativi in movimento.
Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutBrestare attenzione alle segnalazioni acustich
coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Ribaltamento  de| | percorsi devono avere pendenza trasverdal®ezzi meccanici non devono superarg le
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Rumore. In base alla valutazione del livello | thsare i dispositivi di protezione individudle
esposizione  personale  fornire  idon&uffie o tappi auricolari).
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all’uso.

Proiezione di pietre
o di terra.

Vietare la presenza di persone nelle vicingridantenersi a distanza di sicurezza.

delle macchine.
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con relative informazioni all'uso.

Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér scendere e risalire dal fondo dello sgav
persone dai cigli o | sul ciglio degli scavi e sul bordo delle rampsilizzare le scale o i camminamenti
dai bordi delle Q). predisposti (2).
rampe.
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiagion accumulare terreno o materiali |in
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3).prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezzayividuale.

Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essdlecato adeguatamente arretrato dal ciglio detkvo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrtavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli non
devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereggmeno 30 cm oltre il bordo.
Verificare I'eventuale esistenza di servizi intér(gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
Predisporre rampe solide, ben segnalate, |la lazghd=zve essere tale da consentire uno spazio dnal@0 cm oltre
la sagoma d’'ingombro dei mezzi in transito.
Qualora il franco sia limitato ad un solo lato, dew essere realizzate, lungo l'altro lato, piazzblgfugio ogni 20
m.
Scavi di trincea esequiti a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
piccone, badile, con relative informazioni all’'uso. attrezzi.
carriola. Controllare la pressione dei pneumatici della
carriola.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti efmovimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti e/o ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Operazioni di Franamento. Verificare la consistenza del terresonon Prima di scendere negli scavi non armati
scavo. garantisse la stabilita, procedere all'armafwhiedere al responsabile conferma circg le
delle pareti. stabilita delle pareti.
Quando la profondita dello scavo € superjore
am 1,50 e le pareti non abbiano una pendenza
a declivio naturale, I'armatura & obbligatoria.
Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér scendere e risalire dal fondo dello sgave
persone dai cigli o | sul ciglio degli scavi e sul bordo delle rampsgilizzare le scale o i camminamenti
dai bordi delle Q). predisposti (2).
rampe.
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiasion accumulare terreno o materiali |in
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3).prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezzdpsare idonei dispositivi di protezione
con relative informazioni all’'uso. individuale.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essatecato adeguatamente arretrato dal ciglio dedkvo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtritavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli non
devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereggmeno 30 cm oltre il bordo.
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Verificare I'eventuale esistenza di servizi intér(gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).

Per lavori eseguiti in presenza di traffico veicelaeguire le indicazioni dettate dal Codice dstlada.

Scavi di trincea esequiti con macchine operatricigr movimento terra e autocarro

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Escavatore con
benna.

Escavatore con

Investimento.

Predisporre vie di transito per i mez di
trasporto.
Vietare 'avvicinamento alle macchine a ty

coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal

Tenersi a distanza di sicurezza dai mé
operativi in movimento.
tRrestare attenzione alle segnalazioni acus

Y4

ich

d

Y4

ich

g

av(

martellone. tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
Autocarro. di retromarcia.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Investimento. Vietare l'avvicinamento alle macchimeutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mg
coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
tali lavori. Prestare attenzione alle segnalazioni acus
Vietare la presenza di persone nelle manper&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
di retromarcia.
Ribaltamento  de | percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superare
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli de
scavi.
Proiezione di pietre Vietare la presenza di persone nelle vicingridantenersi a distanza di sicurezza.
o di terra. del martellone.
Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidPér scendere e risalire dal fondo dello sq
persone sul ciglio degli scavi (1). utilizzare le scale (2).
dai bordi
dello scavo.
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiagion accumulare terreno o materiali
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3).prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (caschi e calzature di sicurezgdpare i dispositivi di protezione individuale
con relative informazioni all’'uso.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essdlecato adeguatamente arretrato dal ciglio detkvo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrtavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli non
devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereggmeno 30 cm oltre il bordo.
Ove esistano linee aeree elettriche, manteneiisianda di sicurezza.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico veicelaeguire le indicazioni dettate dal Codice dstlada.
Verificare I'eventuale esistenza di servizi intéir(gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
Scavetti esequiti a mano per la posa di cordoli sidali, scolo acque e simili
Cantiere:
Attivita e | Possibili rischi | Misure di sicurezza | Misure di sicurezza

10z
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mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a caddei lavoratori
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)
picconi, badili, con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
carriole. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Controllare la pressione dei pneumatici g le
condizioni della ruota della carriola.
Cadute a livello. Prevedere percorsi realizzati ancbon| Seguire i percorsi predisposti.
I'ausilio di tavole da ponte.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'inter-vento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Per lavori eseguiti in presenza diitaff’eicolare seguire le indicazioni dettate datliCe della Strada.

Movimentazione meccanica del terreno per effettuareaempimenti, spostamenti, rilevati

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Escavatore, Investimento. Creare vie di transito per i mezzi i|Tenersi a distanza di sicurezza dai md

pala meccanica e

autocarro.

trasporto.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a ty
coloro che non siano direttamente addef]
tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

operativi in movimento.

tRrestare attenzione alle segnalazioni acus

pvre

tioduminose ed alla segnaletica di sicurezza

Y4
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Ribaltamento  deil percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superarg le
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione d’'arrestp.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Cadute a livello o | Predisporre vie obbligate e segnalate. Per il t@ngspettare le vie di transifo
nello scavo. predisposte.
Avvertenze Predisporre rampe solide, ben segnddal@ghezza deve essere tale da consentire wz@osgi almeno 70 cm oltie
la sagoma d’'ingombro dei mezzi in transito.
Qualora il franco fosse limitato ad un solo lateyono essere realizzare, lungo l'altro lato, pisezi rifugio ogni
20 m.
Armatura delle pareti dello scavo
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Mazze, martelli ed | Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
attrezzi d’'uso attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)
comune. con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Caduta di Prima di collocare le tavole di armaturg e
materiale dalle fissarle con i puntelli di sbadacchiatura,
pareti dello rimuovere il materiale minuto dalle pareti
scavo o dai cigli. | dello scavo e dai bordi superiori.
Fornire idonei dispositivi di protezione

individuale (caschi e calzature di sicurez

zelpare i dispositivi di protezione individuale

con relative informazioni all’'uso.
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Spostamento de

materiali.

tiMovimentazione
manuale dei
carichi.

addetti
la corrg
pesanti

Impartire tempestivamente agli
necessarie informazioni per
movimentazione di carichi
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta

te corretta posizione da assumere n
movimentazione dei carichi.

Per carichi pesanti o ingombranti la massa
movimentata con l'inter-vento di piu persq
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

del terreno.

Il tipo e la consistenza dell’armatuesr@ho essere attentamente valutati al momento anatedazione alla natur

Armatura delle pareti di trincea con pannelli

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Mazze, martelli ed
attrezzi per la
rotazione

dei vitoni di
sbadacchiatura.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individual
v&erificare con frequenza le condizioni de
attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.

J

Escavatore. Mezzo
di movimentazione

Investimento.

Creare vie di transito per i mezzrasporto.
Vietare I'avvicinamento alle macchine a ty
coloro che non siano direttamente addef]
tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai me
ttiperativi in movimento.

tiPeestare attenzione alle segnalazioni acusii

bvre

Ribaltamento
mezzi.

deil percorsi devono avere pendenza trasve

adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento
cassone, predisporre, in prossimita d
scavo, un sistema di segnalazione d’arrest

dalmezzi meccanici non devono superare
zone delimitate avvicinandosi ai cigli de
fetavi.

ello

D

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazio
all’uso.

Effettuare periodica manutenzione.

di

dil'occorrenza usare i a
nprotezione individuale.
e

H

dispositivi

Caduta di materia
dall’alto.

iFornire

idonei dispositivi di

all’'uso.

protezion
individuale (caschi) con relative informazig

ée imbracature devono essere eseq
rdorrettamente.
Usare i dispositivi di protezione individuale

Schiacciamento.

Nelle operazioni di scarico deggmenti
impartire precise indicazioni e verificar
I'applicazione.

Nella guida dell’elemento in sospensid
nasare sistemi che consentano di operal
distanza di sicurezza (funi, aste, ecc.).

Durante la posa dei pannelli d’armat
attenersi scrupolosamente agli ordini rice
e non sganciare i pannelli dall’'apparecchig
sollevamento sino a che non siano g

10€

e.
gli
ita

o luminose ed alla segna-letica di sicurezza.
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sicuramente fissati.
Caduta di Impartire chiare disposizioni operative |iRrima di posizionare i pannelli di armatira
materiale dalle merito a quanto occorre fare prima |dimuovere il materiale minuto dalle pareti e
pareti dello collocare le armature. dai bordi.
scavo o dai cigli. | Fornire idonei dispositivi di protezionéer evitare un possibile slittamento verso l'alto,
individuale (caschi e calzature di sicurezzpannelli d’'armatura devono essere posizignat
con relative informazioni all’'uso. verticalmente.
Usare i dispositivi di protezione individuale
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesganti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
lintervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Fondazioni — Casserature in legno per plinti e travcontinue in calcestruzzo armato
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale.
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature/erificare con frequenza le condizioni degli
martello, pinze, antinfortunistiche) con le relatieattrezzi con particolare riguardo alla solidita
tenaglie. informazioni sull'uso. degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Sega circolare. Contatti con Autorizzare  alluso  solo  persondl®lon indossare abiti svolazzanti, npn
gli organi in competente. Verificare che la macchina |gimuovere le protezioni.

movimento. dotata di tutte le protezioni degli organi|iAttenersi alle istruzioni sul corretto uso dglla
movimento e di dispositivo che non permettaacchina.

il riavwviamento automatico della macchipga zona di lavoro deve essere mantenuta i
(es. bobina di sgancio). ordine e libera dai materiali di risulta.

Proiezione di Fornire i dispositivi di  proteziongUsare i dispositivi di protezione individugle

schegge. individuale (occhiali o schermi) con |ed attenersi alle relative informazioni sul
relative informazioni sull’'uso. loro uso.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegptth cantiere in assenza di tensione.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo ¢a
| cavi elettrici devono essere rispondenti akwitare danni per urti 0 usura meccanicg ec
norme CEl e adatti per posa mob|lén modo che non costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | thsare i dispositivi di protezione individugdle
esposizione personale fornire idon&uffie o tappi auricolari).
dispositivi di protezione individuale.

Motosega Contatti con Autorizzare  alluso  solo  persondl®&on rimuovere i dispositivi di protezione
a scoppio. gli organi in competente e fornire idonei dispositivi [dschermi). Usare i dispositivi di proteziope
movimento. protezione individuale (guanti). individuale.

Proiezione di Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale.

schegge. individuale (occhiali o schermi) con |&€ontrollare  periodicamente lo  stato
relative informazioni sull’'uso. d'efficienza della catena (tensione |ed

integrita della maglia).

Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individualé.
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale.

Spostamento deiMovimentazione Per movimentare carichi ingombranti o pesahi  movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei far usare attrezzature meccaniche. ingombranti 0 pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale @gintervento di pit persone al fine di ripartire
carichi, impartire agli addetti le istruzioné diminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Prodotti Stesura del Istruire gli addetti per ifredto utilizzo del Seguire scrupolosamente le uigbni
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martello, pinze,
tenaglie, leva.

relative informazioni sull’'uso.

disarmanti. disarmante. prodotto, tenendo presdateavvertenzericevute evitando il contatto diretto con|i
contenute nella scheda tecnica. prodotto.
Distribuire indumenti protettivi e dispositiviJsare indumenti protettivi e dispositivi d
di protezione individuale con informazigrprotezione individuale (guanti, maschera)
sull’'uso.

Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scaum trincea o nei pressi di scarpate, verificaredadizioni di stabilita de
terreno affinché non vi siano possibili franamehticaso d’'uso continuato della sega circolare ltadrotosega
fornire idonei dispositivi di protezione individeahnche per il rischio polvere.

Fondazioni — Posa del ferro lavorato

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale

comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di
elementi metallici.

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di material
dall’alto.

ell sollevamento deve essere effettuato
personale competente.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi c
devono avere riportata la portata massima.

Ha operazioni di
avvenire tenendo presente anche le pos
raffiche di vento.
hE&ffettuare una corretta ed idonea imbracat
del materiale da sollevare.
Verificare [l'efficienza del dispositivo

sganciamento del carico.

a carico dell'impresa

a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso

Contatti con le

Organizzare le vieaatesso e i luoghi d

i Verificare periodicamentedadizioni degli

10€

\éerificare con frequenza le condizioni degli

ita

legno agli

sollevamento devonho
5ibi

ure

sicurezza sul gancio, per impedire I'accidentale

Dri

nn

e

Saldatrice. Elettrico. La macchina deve essereaudatpersonalePosizionare la macchina al di fu
competente. dell'armatura metallica (luogo condut-tgre
L’alimentazione deve essere fornita tramitestretto).
regolamentare quadro elettrico. LVerificare lintegrita della pinza porta
| cavi elettrici devono essere rispondenti akéettrodo.
norme CEl e adatti per la posa mobile. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
Verificare lo stato di conservazione dei cagianni dovuti a urti 0 ad usura meccanica.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali da
riscontrati nei cavi elettrici.

Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individual
(schermi protettivi od occhiali) e relatiyéschermi protettivi od occhiali).
informazioni sull'uso a tutti gli addetti alla
saldatura.

Proiezione Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale

di materiale (guanti, scarpe, schermi) e adeguati indumentiossare gli indumenti protettivi.

incandescente. protettivi, con le relative informazioni
sull’'uso a tutti gli addetti alla saldatura.

Fondazioni — Getto del calcestruzzo prodotto in cdiere
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

comune badili,
carriole.

attrezzature.

lavoro in modo agevole e sicuro.
Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’'uso.

attrezzi.
&Jsare i dispositivi di protezione individuale

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di material
dall'alto.

ell sollevamento deve essere eseguito

personale competente.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi ch¥erificare
devono avere impressa la portata massima.

avvenire tenendo presente
atmosferiche (vento).

I'efficienza del
sicurezza sul gancio, per impedi
I'accidentale sganciamento del carico.

chiusa.

Ribaltamento.

Verificare  l'efficienza dei  disposit

limitatori di carico.

Scaricare la benna in modo graduale.
Lavorare sempre con carichi di valg
inferiore alla portata massim
dell'apparecchio.

dispositivo di

@ontrollare la pressione del pneumatico € lo
stato di conservazione della ruota della
carriola.

lda operazioni di sollevamento devono senpre
le condizioni

re

Assicurarsi che la benna sia completament

a

Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppootetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare

danni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
| cavi elettrici devono essere rispondenti alBegnalare immediatamente eventuali dann
norme CEIl e adatti per la posa mobile. riscontrati nei cavi elettrici.
Verificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
Rumore. (guanti con imbottiture ammortizzantiNon mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
otoprotettori) con le relative informazionvibrante in funzione.
sull'uso.
Cadute a livello. Prevedere percorsi stabili ezalii anche conSeguire i percorsi predisposti e distribyire
I'ausilio di tavole da ponte. sempre il proprio carico su punti stabili.
Schizzi Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
e allergeni. (guanti e scarpe) e indumenti adeguati, conrielossare indumenti protettivi.
relative informazioni sull’'uso.
Spostamento tiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale @Bintervento di pit persone al fine di ripartire e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scawm trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita dell
terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetomae

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli

comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature antinfortunistiche) con

relative informazioni sull’'uso.

@ontrollare la pressione del pneumatico ¢
stato di conservazione della ruota dg¢
carriola.

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnala

modo tale che i mezzi non si avvicini
pericolosamente allo scavo ed agli addetti.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

iTienersi a distanza di sicurezza dai
noperativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni acus

meg

per&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
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2lla
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Contatti con le
attrezzature.

Assicurarsi che il canale di scarico
calcestruzzo sia posizionato secondo
istruzioni.

jédl movimento del

canale di
desere effettuato tenendo presente la pres
di altre persone.

Vibratore.

Elettrico.

L'alimentazione deve essecgnita tramite

regolamentare quadro elettrico collegppuotetto da getti d'acqua e da urti meccanici.

elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti alieodo che non costituiscano intralcio.

norme CEl e adatti per la posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei caxiscontrati nei cavi elettrici.

elettrici.

Posizionare il convertitore/trasformatore in lug

Posizionare i cavi elettrici in modo da evit

scarico degve

go

are

danni dovuti a urti 0 a usura meccanica ef ir

Segnalare immediatamente eventuali dann

Vibrazioni.
Rumore.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti con imbottiture

sull’'uso.

ammortizzantiNon mantenere a lungo fuori dal getto I'g
otoprotettori) con le relative informazionvibrante in funzione.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizanche co
I'ausilio di tavole da ponte.

nSeguire i percorsi predisposti e distriby

sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione individua

(guanti e scarpe) e adeguati indumenti, connelossare indumenti protettivi.

relative informazioni sull’'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti
pesanti far usare attrezzature meccaniche.
Nei casi di movimentazione manuale

necessarie affinché assumano delle posiz
corrette.

dBintervento di piu persone al fine di ripartire
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.

ba movimentazione manuale dei cari
ingombranti o pesanti deve avvenire (

ioni

Avvertenze

Nelle lavorazioni all'interno di scaum trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita de

terreno affinché non vi siano possibili franamenti.

Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetoma&e apparecchio di sollevamento

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni deg
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

stato di conservazione della

carriola.

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnala
modo tale che i mezzi non si avvicini
pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

noperativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni acus

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di material
dall’alto.

ell sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi c
devono avere impressa la portata massimg

lba operazioni di sollevamento avvenga
sempre tenendo presente le condiz
atmosferiche (vento).

h¥erificare l'efficienza del dispositivo d
.Sicurezza sul gancio, per impedire I'acciden
sganciamento del carico.

chiusa.

pertuminose ed alla segnaletica di sicurezza

ire

chi

on
e

@ontrollare la pressione del pneumatico € lo
ruota della

iTienersi a distanza di sicurezza dai mezz

ich

\NO

on|

i
fale

Assicurarsi che la benna sia comple-tament

Ribaltamento.

Verificare l'efficienza  dei

limitatori di carico.

disposgit

Scaricare la benna in modo graduale.
Lavorare sempre con carichi di
inferiore alla portata massima.

valg

Vibratore.

Elettrico.

L'alimentazione deve essetgnita tramite

Posizionare il convertitore/trasfatane in luogg
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regolamentare quadro elettrico colleg
elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
norme CEl e adatti per la posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei ¢
elettrici.

apootetto da getti d’'acqua e da urti meccanici.
Posizionare i cavi elettrici in modo da evit
danni dovuti a urti 0 a usura meccanica e
atkeodo che non costituiscano intralcio.
Segnalare immediatamente eventuali dg
axiscontrati nei cavi elettrici.

are
o ir

RNN

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
Rumore. (guanti con imbottiture ammortizzantiNon mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
otoprotettori) con le relative informazionvibrante in funzione.
sull’uso.
Cadute a livello. Prevedere percorsi stabili realizanche conSeguire i percorsi predisposti e distribuire il
I'ausilio di tavole da ponte. proprio carico su punti stabili.
Schizzi Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
e allergeni. (guanti e scarpe) e adeguati indumenti, cmlossare indumenti protettivi.
informazioni sull'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire c¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale @Bintervento di pit persone al fine di ripartire e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scawm trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita dell
terreno affinché non avvengano possibili franamenti
Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetomaee autopompa
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.
badili, carriole. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature antinfortunistiche) conl @ontrollare la pressione del pneumatico € lo
relative informazioni sull’'uso. stato di conservazione della ruota della
carriola.
Autobetoniera. Investimento. Organizzare percorsi adeguati e datjna | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
Autopompa. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare  attenzione alle  segnalazjoni
Vietare la presenza di persone nelle manpa@ustiche o luminose ed alla segnaletica d
di retromarcia. sicurezza.
Ribaltamento  deil percorsi non devono avere pendenZenersi a distanza di sicurezza dai mezz
mezzi. trasversali eccessive. operativi in movimento.
Verificare che I'autopompa abbja
completamente esteso gli stabilizzatori.
Contatti con le Impartire precise istruzioni per chi sorreggeléaddetto al getto deve seguire |le
attrezzature. guida la tubazione flessibile della pompa. | istruzioni ricevute affinché non subisca colp| di
Fino a quando la pompa € in azione interdfrasta dovuti a sbandamenti laterali della
la zona di getto. tubazione flessibile.
Fornire i dispositivi di protezione individual®urante il funzionamento della pompa| e
(guanti), con le relative infor-maziohvietato avvicinarsi alla zona interessata |dal
sull'uso. getto.
Nelle pause non abbandonare I'estre-mita| de
tubo flessibile nel getto.
Usare i dispositivi di protezione individuale
Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramitel Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo

regolamentare quadro elettrico colleg
elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti alle

norme CEIl e adatti per la posa mob
Verificare lo stato di conservazione dei ¢
elettrici.

apootetto da getti d’'acqua e da urti meccanici.

le.
avi

111



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Vibrazioni.
Rumore.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti con imbottiture

sull'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

ammortizzantiNon mantenere a lungo fuori dal getto I'g
otoprotettori) con le relative informazionvibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere a creare percorsiisanurhe cor
I'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire il

carico su punti stabili.

Schizzi Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
e allergeni. (guanti e scarpe) e adeguati indumenti, cossare indumenti protettivi.
informazioni sull'uso.

Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccanichéngombranti o pesanti deve avvenire ¢on

carichi. impartire agli addetti le istruzioni necessari@ntervento di pit persone al fine di ripartirg e

affinché assumano delle posizioni corrette.| diminuire lo sforzo.
Fondazioni — Disarmi e pulizie
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individual&/erificare con frequenza le condizioni degli
comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con &trezzi con particolare riguardo alla solidita
martello, mazza, relative informazioni sull’'uso. degli attacchi dei manici di legno agli
tenaglie, piede di elementi metallici.
porco, Usare i dispositivi di protezione individuale
carriola. Controllare la pressione del pneumatico € lo
stato di conservazione della ruota della
carriola.

Apparecchi di Caduta di materialell sollevamento deve essere effettuato | Bffettuare una corretta ed idonea imbracaturz

sollevamento.

dall'alto.

personale competente.

del materiale da sollevare.

Puliscipannelli. Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéon introdurre le mani o elementi di formato
organi in (guanti e calzature antinfortunistiche) con telotto nell’apertura della macchina.
movimento. relative informazioni sull’'uso.

Non cercare di rimuovere eventugli

intasamenti con la macchina in movimento

Elettrico. L'alimentazione deve essere fornitamite | Collegare la macchina all'impianto elettrico

regolamentare quadro elettrico collegpth cantiere, in assenza di tensione.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alfianni per urti o usura meccanica ed in mpdc
norme CEIl e adatti per posa mobile. che non costituiscano intralcio.

Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei casiscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.

Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale @Bintervento di pit persone al fine di ripartire e

carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scaw trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita dell

terreno affinché non accadano possibili franamenti.
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Impermeabilizzazione dei muri contro terra con guana bituminosa posata a caldo e rivestimentq

di protezione

)

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi.
Cannello, Incendio. Disporre che la piccola caldaia a gas eRispettare le distanze di sicurezza tral la
bombola, fiamme libere siano mantenute a distanzacdidaia a gas, le fiamme libere ed i materiali
bruciatore, sicurezza dai materiali infiammabili |énfiammabili.
caldaia. facilmente combustibili, in modo particolarRispettare il divieto di fumare. Tenere un
dalla bombola del gas. estintore a portata di mano.
Predisporre estintori portatili di pront&eguire, in caso dincendio, le procedure
intervento e segnaletica di sicurezza. d’emergenze.
Predisporre procedure d’emergenza in gaddantenere ordine nel luogo di lavoro,
d’'incendio. asportare i ritagli dei fogli plastici alla fine
d’ogni fase lavorativa.
Esplosione dell¢Verificare, prima dell’'uso, I'assenza di fughAvvisare il preposto nel caso vi sia odorg di
bombole o delladi gas dalla valvola, dai condotti e daas nelluogo dilavoro.
caldaia. cannello, utilizzando una soluzione saponosa.
Ventilare abbondantemente i locali confinati
durante e dopo l'uso del gas (il GPL essendo
pil pesante dell'aria, si concentra versg il
basso).
Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di proiene| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (maschera con filtro specifico)
con relative informazioni all’'uso.
Calore elevato. Fornire idonei dispositivi di m@zbne| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con relative informazigni
all'uso.
Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia del dispositivo chelLa scala deve poggiare su base stabile
e doppie. persone impedisce 'apertura della scala oltre il limjtgiana.
dall’alto. di sicurezza. La scala doppia deve essere usats
completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
appoggio della scala doppia.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati o i ponti §WNon sovraccaricare gli impalcati con |il
Ponti su persone cavalletti siano allestiti ed utilizzati {mmateriale da utilizzare.
cavalletti. dall'alto. maniera corretta (1). E vietato lavorare su un singolo cavallgtto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dellimpalcato non deversiferiore a 90 cm. Le tavole da ponte devorggaoe su tre cavallett],
essere ben accostate, fissate ai cavalletti e reseptare parti al sbalzo superiori a 20 cm.
Reinterri esequiti con macchine operatrici
Cantiere:
Attivita e | Possibili rischi | Misure di sicurezza | Misure di sicurezza

11z



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a caddei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.
Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature antinfortunistiche) con le
relative informazioni sull’'uso.
Escavatore, Investimento. Organizzare percorsi adeguati e datjna | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
pala meccanica, modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
autocarro. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare [l'avvicinamento di persone allaluminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
macchina in movimento.
Ribaltamento  deil percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici hon devono superarg le
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione d'arrestp.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la quardi| Bagnare frequentemente i percorsi.
polvere generata.
Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
(maschere antipolvere).
Compattazione del terreno
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Macchina Investimento. Organizzare percorsi adeguati e datjnia | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi ir
compattatrice. modo tale che i mezzi non si avvicinihnmovimento.
pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare I'avvicinamento di persone alla luminose.
macchina in movimento.
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Ribaltamento  dell percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superare le
mezzo. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza wusare i dispositivi  di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all’uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la quarti| Bagnare frequentemente la zona.
polvere generata.
Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
(maschere antipolvere). individuale.

Drenaggio — Scavo del pozzo, posa della camera empimenti laterali con ciottoli

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Escavatore con
benna.
Autocarro.
Autogru.

Escavazioni.

Investimento.

Predisporre vie di transito per i mezzi
trasporto.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a tu
coloro che non siano direttamente addetti a|
lavori.

Vietare la presenza di persone nelle manov
retromarcia.

dienersi a distanza di sicurezza dai me¢zz

segnalaz|oni

operativi in movimento.

tHrestare attenzione alle

tadustiche o luminose ed alla segnaletica d
sicurezza.

e di

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione personale fornire idonei dispos
di protezione individuale (otoprotettori) c
relative informazioni all’'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

bn

dAll'occorrenza  usare i
timiotezione individuale.

dispositivi

dli

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a tu
coloro che non siano direttamente addetti a|
lavori.

Vietare la presenza di persone nelle manov
retromarcia.

Aierativi
Prestare

in movimento.

attenzione alle

flienersi a distanza di sicurezza dai mezz

segnalaz|oni

eadustiche e/o luminose ed alla segnaletics
di sicurezza.
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Ribaltamento  de| | percorsi devono avere pendenza trasverdateezzi meccanici non devono superare le
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Proiezione di pietre| Vietare la presenza di persone nelle vicingridantenersi a distanza di sicurezza.
o di terra. del martellone e vigilare sul corretto utilizzo dei
forniti dispositivi di protezione individuale.
Lavori esterni allo | Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazid®er scendere e risalire dal fondo dello
scavo. persone dai sul ciglio degli scavi (1). scavo utilizzare le scale (2).
bordi dello scavo.
Lavori interni Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiaflon accumulare terreno o materiali |in
allo scavo. nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3). | prossimita dei cigli dello scavo.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi di
protezione individuale. Usare i dispositivi di protezione
individuale.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essglecato adeguatamente arretrato dal ciglio detlvo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrdavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglii pioli
non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgeregimeno 30 cm oltre il bordo.
Ove esistano linee aeree elettriche, manteneiisianda di sicurezza.
Verificare I'eventuale esistenza di servizi intéir(gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
Drenaggio — Getto di sottofondo con autobetoniera
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. protezione individuale. Verificare periodicamente le condizioni degli
badili, carriole. attrezzi.
Controllare la pressione del pneumatico € lo
Sistemazioni del stato di conservazione della ruota della
getto. carriola.
Autobetoniera. Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalatiTienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
Trasporto del pericolosamente allo scavo ed agli addetti.| Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
conglomerato. Vietare la presenza di persone nelle manper&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
di retromarcia.
Contatti con parti | Assicurarsi che il canale di scarico dél movimento del canale di scarico deve
della calcestruzzo sia posizionato secondo| dssere effettuato tenendo presente la presen
macchina. istruzioni. di altre persone.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi di
protezione individuale.
Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita tramif@sizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppuotetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
Getto del elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
calcestruzzo. danni dovuti a urti 0 a usura meccanica ed ir
| cavi elettrici devono essere rispondenti alteodo che non costituiscano intralcio.
norme CEl e adatti per la posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei cpriscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.
Vibrazioni. Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale
Rumore. protezione individuale (guanti con imbottityrlon mantenere a lungo fuori dal getto I'ggo
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ammortizzanti, otoprotettori). vibrante in funzén
Cadute a livello. Prevedere percorsi stabili realizzati anche [cBaguire i percorsi predisposti e distribyire
I'ausilio di tavole da ponte. sempre il proprio carico su punti stabili.
Schizzi Vigilare sul corretto utilizzo dei forni{ Usare i dispositivi di protezione individuale
e allergeni. dispositivi di protezione individuale (guanti éndossare indumenti protettivi.
scarpe) e adeguati indumenti, con le relative
informazioni sull’'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulldla movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. I'intervento di pit persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scawm trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita dell
terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
Drenaggio — Posa di condutture in materiale plastic pesante
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
Sega a mano. attrezzature. protezione individuale. forniti.
Fasi
preparatorie.
Utensili elettrici Elettrico. Fornire wutensili di cl. 1l (con doppipVerificare lo stato di conservazione dei cavj.
portatili: isolamento).  Verificare lo stato  dPosizionare i cavi in modo da evitare danni
flessibile, conservazione dei cavi elettrici. per urti e usura meccanica.

smerigliatrice.

Tagli
e adattamenti delle
tubazioni.

L'alimentazione deve essere fornita tran
quadro elettrico collegato a terra e munito
dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

ite
dei

per

e

Contatto con gli Verificare che gli utensili siano dotati de|ldlon usare abiti svolazzanti, non rimuovere |
organi in protezioni regolamentari e che l'avviamengrotezioni.
movimento. sia del tipo a uomo presente. La zona di lavoro deve essere mantenutg il
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diordine e liberata da materiali di risulta.
Proiezione di protezione individuale. Usare i dispositivi di protezione individugle
schegge. forniti.
In base alla valutazione del livello |dAll'occorrenza usare i dispositivi  di
Rumore. esposizione personale, fornire idopprotezione individuale (cuffie o tappi
dispositivi di protezione individuale. auricolari).
Saldatrice per Contatto con parti ¢ Segnalare le parti a temperatura elevata.
elementi in temperatura elevata.
plastica.
Gas, vapori. Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi di
Saldatura protezione individuale. Usare i dispositivi di protezione individugle
termica delle forniti.
tubazioni.
Saldatura Contatto con Consultare le schede di sicurezza dei collpftienersi alle istruzioni d'uso dei collanti,
chimica delle collanti o leganti impiegati e vigilare sul corretto utilizzo deiisando i dispositivi di protezione individuale
tubazioni cementizi. dispositivi di protezione individuale (guanti|dorniti (guanti di gomma), in caso di contafto
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e sigillature. gomma). lavarsi accuratamente le mani con acqua ¢
sapone.
Drenaggio — Posa di condutture in cemento

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei fornil Usare i dispositivi di protezione individudle

Assemblaggi. attrezzature. dispositivi di protezione individuale. forniti.

Utensili elettrici Elettrico. Fornire wutensili di cl. 1l (con doppipVerificare lo stato di conservazione dei cayj.

portatili: isolamento).  Verificare lo stato  dPosizionare i cavi in modo da evitare danni

flessibile. conservazione dei cavi elettrici. per urti e usura meccanica.
L'alimentazione deve essere fornita tramite
Taglie quadro elettrico collegato a terra e munito |dei
adattamenti. dispositivi di protezione.
| cavi devono essere a norma CEI di tipo |per
posa mobile.
Contatto con gl Verificare che gli utensili siano dotati de|l&lon usare abiti svolazzanti, non rimuovere le
organi in protezioni regolamentari e che l'avviamengrotezioni.
movimento. sia del tipo a uomo presente. La zona di lavoro deve essere mantenutga il
ordine e liberata da materiali di risulta.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
Proiezione di protezione individuale. forniti.
schegge.
In base alla valutazione del livello |[dAll'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione personale, fornire idonprotezione individuale (cuffie o tappi
Rumore. dispositivi di protezione individuale (cuffie |@uricolari).
tappi auricolari).

Spostamento deiMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulldla movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. I'intervento di piu persone al fine di ripartire e

diminuire lo sforzo.

Sigillature. Contatto con i Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dindossare i dispositivi di  proteziope
Leganti protezione individuale (guanti e scarpe ¢amdividuale forniti (guanti e scarpe con
cementizie puntale rinforzato). puntale rinforzato).
con elementi
taglienti.

Drenaggio — Posa di condutture metalliche

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle

manuali. attrezzature. protezione individuale. forniti.

Assemblaggi.
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Utensili elettrici Elettrico. Fornire wutensili di cl. 1l (con doppipVerificare lo stato di conservazione dei cavj.
portatili: isolamento).  Verificare lo stato  dPosizionare i cavi in modo da evitare danni
flessibile, conservazione dei cavi elettrici. per urti e usura meccanica.
smerigliatrice. L’alimentazione deve essere fornita tramite
quadro elettrico collegato a terra e munito |dei
Taglio delle dispositivi di protezione.
tubazioni e | cavi devono essere a norma CEI di tipo [per
adattamenti. posa mobile.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi di
protezione individuale.
Contatto con gl| Verificare che gli utensili siano dotati de|l&lon usare abiti svolazzanti, non rimuovere le
organi in protezioni regolamentari e che l'avviamengrotezioni.
movimento. sia del tipo a uomo presente. La zona di lavoro deve essere mantenuta il
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diordine e liberata da materiali di risulta.
Proiezione di protezione individuale. Usare i dispositivi di protezione individugle
schegge. In base alla valutazione del livello |diorniti.
esposizione  personale, fornire idonei
dispositivi di protezione individuale (cuffie |0
tappi auricolari).
Alloccorrenza usare i dispositivi di
Rumore. protezione individuale (cuffie o tappi
auricolari).
Saldatrice. Contatto con Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
parti a temperaturgprotezione individuale. forniti.
elevata.
Saldatura delle Gas, vapori.
tubazioni.
Spostamento deiMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulldla movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. I'intervento di pit persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Opere di Contatto con i Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dindossare i dispositivi di  protezione
sigillatura. leganti cementiti protezione individuale. individuale forniti (guanti e scarpe con
e puntale rinforzato).
con elementi
taglienti.
Drenaggio — Rinterri esequiti con macchine operatai
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. protezione individuale.
badili, carriole. Verificare periodicamente le condizioni degli
attrezzi.
Spianamenti
manuali. Controllare la pressione del pneumatico € lo
stato di conservazione della ruota della
carriola.
Escavatore, Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalaiTienersi a distanza di sicurezza dai mezz
pala meccanica, modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
autocarro. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare [I'avvicinamento di persone allaluminose ed alla segnaletica di sicurezza
Spostamento  del macchina in movimento.
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terreno.

Ribaltamento  de

mezzi.

il percorsi devono avere pendenza trasve
adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento
cassone, predisporre, in prossimita d
scavo, un sistema di segnalazione d’arrest

dalmezzi meccanici non devono superare

scavi.
del
ello
D.

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazio
all’uso.

di

Effettuare periodica manutenzione.

dAll'occorrenza  usare i a
nprotezione individuale.
e

h

dispositivi

Polvere.

Organizzare sistemi per ridurre la quantitg
polvere generata.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
protezione individuale.

A Bagnare frequentemente i percorsi.

dlUsare i dispositivi di protezione individuale

Ponteqgi

metallici a montante, montagqio

e smontagm

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individuale

y&erificare con frequenza le condizioni deg

attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere vinco
all'operatore.

Apparecchio di
sollevamento.

Caduta di
materiali dall’alto.

Impartire precise disposizioni p
I'imbracatura ed il sollevamento dei materia

Fornire idonei dispositivi di protezion
individuale (casco e guanti) con relat
informazioni all’'uso.

eEseguire corrette imbracature secondo
ldisposizioni ricevute.

e
\Vdsare i dispositivi di protezione individuale

Montaggio.

Caduta di
persone dall'alto.

Sorvegliare I'operazione di
smontaggio del ponteggio.

montaggio

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (cinture di sicurezza) con relat
informazioni all'uso.

Seguire le istruzi

ricevute.

scrupolosamente

dJsare i dispositivi di protezione individuale
ve

Caduta di
materiali dall’alto.

Durante la fase di montaggio e smontag
del ponteggio delimitare I'area interessata
Vietare la presenza di personale non add
all'allestimento ed allo smontaggio d
ponteggio.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(caschi).

dimon addetti al montaggio devono tenerg
distanza di sicurezza.

etto

dle chiavi
all'operatore.
e

Indossare i
individuale.

devono  essere

dispositivi  di

Instabilita della
struttura.

Disporre e verificare che la realizzazig

degli elementi degli impalcati si svol
ordinatamente nel senso del montaggiq
dello smontaggio.

degli ancoraggi, la posa dei distanziato:l;rieevute.

rieequire  scrupolosamente le istruzi

a
Non gettare materiale dall'alto.
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Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa v
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Prima di iniziare il montaggio del payg® verificare la stabilita della base d’appoggio.
Posizionare sotto i montanti del ponteggio deN@l@per ripartire il carico.
Eseguire il montaggio del ponteggio seguendo l@msehtipo riportato nell’Autorizzazione Ministeriaddl'impiego
del ponteggio.
Nel caso di ponteggi che superino i 20 m di altezzaontati in modo difforme allo schema tipo, 0 @ementi
verticalmente misti, o sui quali siano applicali, teeti, cartelloni, pannelli di qualsiasi natugcorre predisporre yn
progetto completo di disegni e calcoli a firmartiégnere o architetto abilitato.
Ponti a sbalzo, montaggio e smontaggio
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezionéJsare i dispositivi di protezione individugle
manuali. attrezzature. individuale con relative informazioni all'uso| (guanti e calzature di sicurezza).
Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Utensili elettrici. Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppjo
isolamento).
Verificare lo stato di conservazione dei cpRiosizionare i cavi in modo da evitare danni
elettrici. per usura meccanica.
L'alimentazione deve essere fornita tramite
quadro elettrico collegato a terra e munito |[dgégnalare immediatamente eventuali danni &
dispositivi di protezione. cavi elettrici.
| cavi devono essere a norma CEl di tipo |per
posa mobile.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Apparecchio d| Caduta di Impartire precise disposizioni peEseguire corrette imbracature secondo| le
sollevamento. materiali dall’alto. | 'imbracatura ed il sollevamento dei materialdisposizioni ricevute.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco, guanti, scarpdsare i dispositivi di protezione individuale
antinfortunistiche) con relative informazigni
all'uso.
Montaggio. Caduta di Durante la fase di montaggio del poptenon addetti al montaggio devono tenersi &
materiale delimitare I'area interessata. distanza di sicurezza.
dall'alto. Vietare la presenza di personale non adddteo chiavi devono essere vincolate
all'allestimento del ponte. all'operatore.
Caduta di Sorvegliare I'operazione d'allestimento @d&eguire scrupolosamente le  istruzipni
persone ponte a shalzo. ricevute.
dall'alto. Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (cinture di sicurezza) con relatpadividuale.
informazioni all'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni impartite per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
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| diminuire lo sforzo.

o

Avvertenze In caso di struttura portante di tipoatare, occorre predisporre disegni e relazioneattiolo firmati da ingegnere
architetto abilitato.
Castelli per il carico e lo scarico dei materialimontaggio e smontaggio
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni de
con relative informazioni all'uso. attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere vinco
all'operatore.
Apparecchio di Caduta di Impartire precise disposizioni peEseguire corrette imbracature secondo

sollevamento.

materiali dall’alto.

l'imbracatura ed il sollevamento dei materia
Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (casco e guanti) con relat
informazioni all’'uso.

ldisposizioni ricevute.
e
\Vdsare i dispositivi di protezione individuale

gli

ate

Montaggio Caduta di Durante la fase di montaggio e smontagdie chiavi devono essere vincolate
materiali dall'alto | del castello delimitare I'area interessata. | all’'operatore.
Vietare la presenza di personale non addetto
all'allestimento ed allo smontaggio ddl non addetti al montaggio devono tenersi a
ponteggio. distanza di sicurezza.
Caduta di Sorvegliare Il'operazione di montaggio | 8eguire  scrupolosamente le istruzipni
persone dall’alto. | smontaggio del castello di tiro. ricevute.
Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (cinture di sicurezza) con relatpadividuale.
informazioni all'uso.
Instabilita della Disporre e verificare che la realizzazigrigeguire  scrupolosamente le  istruzipni
struttura. degli ancoraggi, la posa dei distanziatorji rieevute.
degli elementi degli impalcati si svolq;a
ordinatamente nel senso del montaggio Non gettare materiale dall’alto.
dello smontaggio.

Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi.

ingombranti.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'inter-vento di pit persone al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Prima di iniziare il montaggio del edist verificare la stabilita della base d’appoggio.
Posizionare sotto i montanti del castello dell@taer ripartire il carico.
Per i castelli di carico e scarico dei materiatarce sempre predisporre un progetto completosdigtii e calcoli a
firma di ingegnere o architetto abilitato.
Allestimento di protezioni sulle aperture prospicieti il vuoto
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con le

Vigilare sul cdteeutilizzo dei dispositivi d

Usare i dispositivili protezione individuale
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attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature diszaa).
Legature e Verificare con frequenza le condizioni degli
chiodature. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Apparecchio d| Caduta di Impartire precise disposizioni peEseguire corrette imbracature secondo| le

sollevamento.

Sollevamento dei

materiali necessari.

materiali dall’alto.

l'imbracatura ed il sollevamento dei materig
Vigilare sul corretto utiizo dei forniti
dispositivi di protezione individuale (casq
guanti, scarpe antinfortunistiche) con relat
informazioni all'uso.

Vietare la presenza di personale non adg
all'allestimento dei parapetti o delle copert
a pavimento.

lidisposizioni ricevute.

dJsare i dispositivi di protezione individuale.
ive

dttoon addetti al montaggio delle protezi
pevono tenersi a distanza di sicurezza.

DNi

Montaggio  dellg

protezioni.

Caduta di
persone dall'alto.

Sorvegliare l'operazione d'allestimento de
protezioni.

Vigilare sul corretto utilizzo dei forni
dispositivi di protezione individuale (cintu
di sicurezza) con relative informazioni all’'us

IBeguire le istruzi
ricevute.
Usare idonei

rendividuale.

0.

scrupolosamente

dispositivi  di

protezione

oni

Spostamento  dé

materiali.

riMovimentazione
manuale dei
carichi.

Vigilare che le fornite istruzioni sull

movimentazione dei carichi siano rispettate|.

aRispettare le istruzioni ricevute per un’esat
corretta posizione da assumere n
movimentazione dei carichi. Per cari
pesanti o ingombranti la massa
movimentata con l'intervento di pit persone
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

a €
ella
chi
va
al

Avvertenze

| correnti di parapetto devono esselleadti e fissati sulle parti interne dei pilagtei muri o dei montanti.
Le tavole di copertura delle aperture a pavimertmodo essere fissate contro il pericolo di spostame
Per queste protezioni si devono usare tavole deepérvietato I'uso di sottomisure o di pannelamhatura.

Montaggio di morsettoni a spessore di soletta e alipazione dei correnti di parapetto e tavole
fermapiede nelle previste sedi
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Apparecchio di Caduta di Impartire precise disposizioni peEseguire corrette imbracature secondo| le
sollevamento. materiali dall’'alto. | I'imbracatura ed il sollevamento dei materiglidisposizioni ricevute.
Vigilare sul corréto utilizzo dei forniti
dispositivi di protezione individuale (casgdJ)sare i dispositivi di protezione individuale.
Sollevamento dei guanti, scarpe antinfortunistiche) con relative
materiali necessari. informazioni all'uso.
Durante la fase di montaggio delimitare I'ardanon addetti al montaggio devono tenersi a
interessata. distanza di sicurezza.
Vietare la presenza di personale non addetto
all'allestimento del ponte.
Montaggio dei Caduta di Sorvegliare I'operazione di posizionamentpSeguire  scrupolosamente le  istruzipni
morsettoni. persone dall’alto. | fissaggio dei morsettoni. ricevute.
Vigilare sul corretto utilizzo dei fornil Usare idonei dispositivi di protezione
dispositivi di protezione individuale (cinturéndividuale.
di sicurezza) con relative informazioni all’'uso.
Applicazione dei | Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi giUsare i dispositivi di protezione individugle
correnti di attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature di sicurezza).
parapetto.
Verificare con frequenza le condizioni degli
Attrezzi manuali. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
Legature e degli attacchi dei manici di legno agli
chiodature. elementi metallici.
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Spostamento  de¢iMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullaRispettare le istruzioni ricevute per un'esatta e
materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettate|. corretta  posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi
pesanti o ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persone al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La fune di trattenuta della cinturaidusezza deve essere affrancata a parti sicuransegitdi oppure, ma solo per
una singola persona, scorrere con un anello lungofune tesa e affrancata a strutture robustentiambi i casi, |5
sua lunghezza deve essere tale da impedire ungaddzira superiore a metri 1,50.
Le cinture di sicurezza e le funi di trattenutaaigdo sono sollecitate sia pure per un solo intéoyetevono essete
scartate anche se non presentano evidenti alterazio
Tutto il materiale in questione deve essere fretpreante controllato e conservato in luogo ascieootetto.
Lavorazioni diverse con l'utilizzo di cestello monato su braccio telescopico
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Mezzo con braccig Investimento. Predisporre adeguati percorsi pedonali e Taginersi a distanza di sicurezza dai mezz
telescopico. circolazione per i mezzi con relatiyaperativi in movimento.
segnaletica.
Manovre ed Delimitare la zona interessata al-I'operazionrestare attenzione alle segnalazioni acustich
operazioni di o luminose ed alla segnaletica di sicurezza
sollevamento e
spostamento.
Ribaltamento Il percorsi non devono avere pendepRéspettare i percorsiindicati.
mezzo. eccessive.
Caduta di Vigilare sul corretto utilizzo delle cinture gindossare le cinture di sicurezza.
persone dall’alto. | sicurezza. Non sporgersi dai bordi del cestello.
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi fliUsare i dispositivi di protezione individuale.
comune: attrezzature. protezione individuale. Verificare con frequenza le condizioni degli
martello, pinze, attrezzi con particolare riguardo alla solidita
tenaglie, chiavi. degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Caduta di Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dliLe imbracature devono essere eseduite
materiali dall’alto. | protezione individuale. correttamente.
Segnalare la zona interessata al-I'operazioné&lsare i dispositivi di protezione individuale.
Spostamento eMovimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullaRispettare le istruzioni ricevute per un'esatia €
montaggio manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettate. corretta  posizione da assumere nglla
dei materiali. carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi
pesanti o ingombranti la massa (va
movimentata con l'intervento di piu persone al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Prima di elevare il braccio telescopion il cestello verificare che non vi siano lindetteiche nelle zone vicine.
Coloro che si trovano nel cestello devono indosksacintura di sicurezza.
La base della macchina con il braccio telescoplu morta il cestello deve essere recintata conllettva bande
colorate opportunamente distanziate affinché salpso il transito nella zona sottostante i lawte si svolgono in
quota.
Nell'impossibilita di instaurare una sicura comwzione fra coloro che si trovano nel cestello esthifova a terra,
occorre fornire mezzi adatti, come interfoni, tetgfcellulari o simili.
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Calcestruzzo confezionato a mano

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezrza)
pala, badile, con relative informazioni all’'uso. Controllare la pressione dei pneumatici g le
carriola, condizioni della ruota della carriola.
secchio.
Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziopngsare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti, maschere antipolvere) e
indumenti protettivi con relative informaziopi
all'uso.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze Ubicare la zona di lavoro in luogo sigdontano da possibili cadute di materiale datbal
Qualora la zona di lavoro fosse collocata nel mgigzione della gru o in prossimita del ponteggiegorre allestire
un impalcato protettivo sovrastante, alto non piB® dnetri da terra, per proteggere I'addetto coriltqoericolo di
caduta di materiali dall’alto. Tale impalcato n@oeera I'addetto dall’obbligo di indossare il casco
Calcestruzzo confezionato con betoniera a bicchiesdettrica
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi.
Betoniera a Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico
bicchiere. quadro elettrico collegato a terra e munito |[deiassenza di tensione.

dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei ¢
elettrici.

qBEr usura meccanica e cosi che
costituiscano intralcio.
aBiegnalare immediatamente eventuali dan

cavi elettrici.

12t
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Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informazio
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

diloccorrenza usare i dispositivi i
nprotezione individuale.
e

H

Contatto con gli
organi in
movimento.

Verificare che la macchina sia dotata di tufon indossare abiti svolazzanti.

le protezioni degli organi in movimento
abbia l'interruttore con bobina di sgancio.

efllon introdurre attrezzi o mani nel bicchier
durante la rotazione.
Non rimuovere le protezioni.

Ribaltamento.

Posizionare la macchina su base asadidNon spostare la macchina dalla posizi

piana.
Sono vietati i rialzi instabili.

stabilita.

Polveri.

Fornire idonei dispositivi di protezio
individuale (guanti, maschere antipolvere
indumenti protettivi con relative informazio
all'uso.

nElsare i dispositivi di protezione individuale
e

n

e

PNE

Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per cari¢hi
ingombranti. pesanti o0 ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Quando la postazione della betonietabga in luoghi dove vi sia il pericolo di cadutandateriali dall’alto occorre
predisporre un solido impalcato di protezione atia piu di 3 m dal piano di lavoro.
Tale impalcato non esonera I'addetto dall’'obbligsndossare il casco.
L'eventuale presenza della fossa per il carico'idglasto deve essere adeguatamente protetta cqanapetto g
segnalata con un nastro opportunamente arretratmot.
Ferro, lavorazione
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
comune attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) conl Véerificare periodicamente le condizioni degli

tenaglie, pinze.

relative informazioni sull’'uso.

attrezzi.

Piegaferri e
cesoia.

a

Contatti con gli Autorizzare solo personale competen&eguire le istruzioni sul corretto uso dell

organi all'utilizzo delle macchine. macchina.

in movimento. La cesoia deve possedere i dispositivi| ldh zona di lavoro deve essere mantenuta
protezione degli organi in movimento. Fornirdine e libera dai materiali di risulta.

i dispositivi di protezione individuale (guantUsare i dispositivi di protezione individuale
e scarpe antinfortunistiche) con relatjve
informazioni.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegpth cantiere, in assenza di tensione.
elettricamente a terra. | cavi elettrici devgriRosizionare i cavi elettrici in modo da evitare
essere rispondenti alle norme CEI e adatti| pianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale

(otoprotettori) con le relative informazio
sull’'uso.
Effettuare le manutenzioni.

n
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Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
ferri. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale @Bintervento di pit persone al fine di ripartire e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.

Caduta di Quando la postazione si trova in luoghi dot@vorare rimanendo nella zona protetta

materiale dall’alto. | vi sia il pericolo di caduta di materialdall'impalcato ed usare idonei dispositivi|di
dall'alto occorre predisporre un soligprotezione individuale.
impalcato di protezione alto non piu di 3|mimpalcato non esonera dall'obbligo di
dal piano di lavoro. indossare il casco.

Schiacciamento. Impartire precise istruzioni oppega Nella fase di lavoro allontanare le mani.

Strutture verticali — Casserature in legno
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzaturendividuale. Verificare con frequenza |le
martello, mazza, antinfortunistiche) con le relativecondizioni degli attrezzi con particoldre
pinze, sega, informazioni sull’'uso. riguardo alla solidita degli attacchi dei marnici
accetta, carriola. di legno agli elementi metallici.
Sega circolare. Contatti con g@lAutorizzare all'uso solo persongl®lon indossare abiti svolazzanti, non

organi in competente. rimuovere le protezioni.

movimento. Verificare che la macchina sia dotata di tutte$eguire le istruzioni sul corretto uso della
protezioni degli organi in movimento e |dihacchina.
dispositivo che non permetta il riavviamentca zona di lavoro deve essere mantenuta il
automatico della macchina (es. bobina| a@idine e libera dai materiali di risulta.
sgancio).

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione individua Usare i dispositivi di protezione individuale

schegge. (occhiali o schermo) con le relatiye
informazioni sull’'uso.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegath cantiere in assenza di tensione.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alfianni per urti o usura meccanica ed in mpdc
norme CEIl e adatti per posa mobile. che non costituiscano intralcio.

Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei casiscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.

Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su bas

persone dall'alto. |saldati ai montanti e con le estrenfigtabile e piana.

antisdrucciolevoli.
Le scale doppie non devono superare i 5 méti scale doppie devono sempre essere Uisa
d'altezza.  Verificare  l'efficienza  delcompletamente aperte.
dispositivo che impedisce I'apertura delldon usare le scale semplici come piani di
scala oltre il limite di sicurezza. lavoro senza aver adottato idonei vincoli.
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Ponti Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti sianbe salite e le discese dal piano di lavpro
su cavalletti. persone dall’alto. | allestiti ed utilizzati in maniera corretta (1). | devono avvenire tramite regolamentare scalz
Nel caso che il dislivello sia superiore a m 8 mano.
per la vicinanza d’aperture, occorr@péicare| E vietato lavorare su un singolo cavallgtto
i parapetti alle aperture stesse. anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.
Strutture verticali — Casserature con elementi predibbricati
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con| iedividuale.
martello, relative informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
tenaglie. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su bas

persone dall'alto.

saldati ai montanti le estremn
antisdrucciolevoli.

Le scale doppie non devono superare i 5 n

e con

istabile e piana.

'etimpletamente aperte.

Le scale doppie devono sempre essere ysa

d'altezza.  Verificare  l'efficienza  delNon usare le scale semplici come piani di
dispositivo che impedisce l'apertura dellavoro senza aver adottato
scala oltre il limite di sicurezza. idonei vincoli.
Gru. Caduta di materialdl sollevamento deve essere eseguito|lda operazioni di sollevamento avvengano
dall'alto. personale competente. sempre tenendo presente le condizjon
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi chatmosferiche (vento).
devono avere impressa la portata massimd.Verificare [I'efficienza del dispositivo di
sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale
sganciamento del carico.
Ribaltamento. Verificare  l'efficienza dei  dispositj\l.e manovre siano sempre eseguite cercand
limitatori di carico. di ridurre al minimo I'oscillazione del caricp.
Lavorare sempre con carichi di valore
inferiore alla portata massima riportata [sul
braccio della gru.
Autogru. Investimento. Autorizzare l'uso del mezzo personal¢ Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
competente. operativi in movimento.
Organizzare adeguati percorsi pedonali ¢ Riiestare attenzione alle segnalazioni acustich
circolazione con relativa segnaletica. Interdie¢o luminose ed alla segnaletica di sicurezza.

la zona di operazione.

Ribaltamento.

Verificare che, prima del sollevaredel
carico, il mezzo abbia completamente es
gli stabilizzatori.

Lavorare sempre con carichi di valg
inferiore alla portata massima

dell'ap-parecchio.

Schiacciamento.

Urti e colpi.

Il sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Interdire la zona d’operazione.

avere impressa la portata massima.
Fornire i dispositivi di protezione individua

Impartire precise istruzioni per chi sorreggecendizioni atmosferiche (vento).

Verificare lidoneita dei ganci che devono

lba operazioni di
avvenire sempre

tenendo presente

sganciamento del carico.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

Le manovre devono essere eseguite cercanc
afiaidurre al minimo l'oscillazione del caricp.

re

riportata

sollevamento devonho

le

guida gli elementi da movimentaresffettuare una corretta ed idonea imbracature
verificando  l'applicazione  durante |elel materiale da sollevare. Verificare
operazioni. I'efficienza del dispositivo di sicurezza sul

gancio, per impedire 'accidentgle

(casco, scarpe antinfortunistiche).
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Strutture verticali — Posa del ferro lavorato

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) conl ledividuale. Verificare con frequenza |le
martello, pinze, relative informazioni sull’'uso. condizioni degli attrezzi con particoldre
tenaglie, leva. riguardo alla solidita degli attacchi dei manjici

di legno agli elementi metallici.

Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su K

persone dall'alto.

saldati ai montanti
antisdrucciolevoli.

e con

d’altezza. Verificare I'efficienza

scala oltre il limite di sicurezza.

le estremittabile e piana.
Le scale doppie devono sempre essere ysa
Le scale doppie non devono superare i 5 meoimpletamente aperte.
delNon usare le scale semplici come piani
dispositivo che impedisce [I'apertura dgllavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Trabattelli. Caduta di Verificare che i trabattelli siano allestiti e¢tla salita e la discesa dal piano di lavoro d
persone utilizzati in maniera corretta. avvenire tramite regolamentare scala a maj
dall’'alto.

Ponteggi. Caduta di Verificare che i ponteggi esterni a montankéon rimuovere le protezioni allestite sui pg
persone siano regolarmente dotati di parapetti e che sottoponti.
dall’alto. piani di calpestio siano completi in ogni Igro

parte.

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di material
dall'alto.

ell sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi ¢
devono riportare la loro portata massima.

del materiale da sollevare.

hWerificare l'efficienza del dispositivo d

sganciamento del carico.

as

di

eve
no.

BHettuare una corretta ed idonea imbracature

sicurezza sul gancio per impedire I'accidentale

Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéon sostare nella zona delle operazioni,
elementi in (caschi). awvicinarsi solo quando il carico e ad
sospensione. un'altezza tale da permettere in modo sigurc
la movimentazione manuale.
Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.
Saldatrice. Elettrico. La macchina deve essereaudatpersonalgPosizionare la macchina al di fuori
competente. dellarmatura metallica (luogo conduttgre
L'alimentazione deve essere fornita tramitistretto).
regolamentare quadro elettrico. rIVerificare l'integrita della pinza
| cavi elettrici devono essere rispondenti aj@rtaelettrodo.
norme CEIl e adatti per la posa mobile. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
Verificare lo stato di conservazione dei cagianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali dann
riscontrati nei cavi.
Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individugle
(schermi protettivi e occhiali) e relatiyéschermi protettivi, occhiali).
informazioni sull'uso a tutti gli addetti alla
saldatura.
Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale e
materiale (guanti e scarpe) e adeguati indumeimidossare indumenti protettivi.
Incandescente. protettivi, con le relative informazioni
sull'uso a tutti gli addetti alla saldatura. T
Strutture verticali — Getto del calcestruzzo prodoto in cantiere
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi di laviowterificare periodicamente le condizioni degli
comune: attrezzature. in modo agevole e sicuro. attrezzi.
badili, carriole. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale.
(guanti e calzature antinfortunistiche) conl @ontrollare la pressione del pneumatico € lo
relative informazioni sull’uso. stato di conservazione della ruota della
carriola.
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Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di material
dall'alto.

ell sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi c
devono avere impressa la portata massimg

darificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedjre
hBaccidentale sganciamento del carico.
Assicurarsi che la benna sia completaments
chiusa.

Ribaltamento.

Verificare I'efficienza dei limitatadi carico
e di fine corsa.

Scaricare la benna in modo graduale.

Scale a mano.

Cadute di
persone dall'alto.

Fornire scale semplici con pioli incastrati
saldati ai montanti e con le estrem
antisdrucciolevoli. Le scale doppie n
devono superare i 5 metri d’altezza.

Bosizionare le scale in modo sicuro su has
igtabile e piana. Le scale doppie devonc
ppempre essere usate completamente aperte.

Trabattelli. Caduta di Verificare che i trabattelli siano allestiti etle salite e le discese dal piano di lavpro

persone dall’alto. | utilizzati in maniera corretta. devono avvenire tramite regolamentare scal
a mano.

Getto. Caduta di Affinché gli addetti possano agevolmenteer indirizzare il getto del calcestruzzo pel
persone indirizzare il getto del calcestruzzeassero, gli addetti non devono arrampicars
dall'alto. organizzare sicuri ed idonei posti di lavoro.| sugli stessi.

Schizzi e Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
allergeni. (guanti e scarpe) con le relative informazipimdividuale. Indossare indumenti protettivi.
sull'uso.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essecgnita tramitel Posizionare il convertitore/trasforma-tore |in
regolamentare quadro elettrico collegploogo protetto da getti di acqua e da yrti
elettricamente a terra. meccanici. Posizionare i cavi elettrici in modo
| cavi elettrici devono essere rispondenti allia evitare danni dovuti a urti o0 a usura
norme CEIl e adatti per la posa mobjlmeccanica.

Verificare lo stato di conservazione dei cp8egnalare eventuali danni riscontrati.
elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezionedividuale| Non mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
(guanti con imbottitura ammortizzante) e| lMdbrante in funzione.
relative informazioni sull’'uso.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche| Mgombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. casi di movimentazione manuale dei cari¢hiintervento di pit persone al fine di ripartirg e
impartire istruzioni agli addetti. diminuire lo sforzo.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di éledtziche aeree impatrtire precise istruzioni adtietti.

Strutture verticali — Getto del calcestruzzo con atobetoniera ed apparecchio di sollevamento

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni deg
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
le

Autobetoniera.

Investimento.

Predisporre adeguaticgrsi pedonali e ¢

la zona di operazione.

circolazione con relativa segnaletica. Interdioperativi in movimento.

iTenersi a distanza di sicurezza dai mezz

Prestare attenzione alle segnalazioni acustich

o luminose.

Contatti con le
attrezzature.

Assicurarsi che il canale di scarico
calcestruzzo sia assemblato secondo
istruzioni.

ddl movimento del canale di scarico dgve
elsere fatto tenendo presente la presenza
personale.

Ribaltamento  de

mezzo.

1 percorsi non devono avere pende
trasversali eccessive.

nRespettare i percorsi indicati e prestare molts
attenzione alle condizioni del terreno.

Apparecchio di
sollevamento.

Caduta di material
dall'alto.

ell sollevamento deve essere effettuato
personale competente.

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi c
devono avere impressa la portata massimg

Warificare l'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedjre
hBaccidentale sganciamento del carico
Assicurarsi che la benna sia completamentt
chiusa.

Scale a mano.

Caduta di

Fornire scale semplici con pioli incastrati
saldati ai montanti e con le estrem

Bosizionare le scale in modo sicuro su has
istabile e piana.

persone dall'alto.
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antisdrucciolevoli. Le scale doppie devono sempre essere (isa
Le scale doppie non devono superare i 5 meoimpletamente aperte.
d'altezza.  Verificare  l'efficienza  delNon usare le scale semplici come piani di
dispositivo che impedisce l'apertura degllavoro senza aver adottato idonei vincoli.
scala.
Trabattelli Caduta di Verificare che i trabattelli siano allestiti eta salita e la discesa dal piano di lavoro deve
persone dall’alto. | utilizzati in maniera corretta. avvenire tramite regolamentare scala a mano.
Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppuotetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
norme CEl e adatti per la posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei casiscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di protezione
Rumore. (guanti con imbottiture ammortizzanti ethdividuale forniti.
otoprotettori) con le relative informazionNon mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
sull'uso. vibrante in funzione.
Vibratore Cadute di Affinché gli addetti possano agevolmenteer indirizzare il getto del calcestruzzo pel
persone dall’alto. |indirizzare il getto del calcestruzzocassero, gli addetti non devono arrampicars
organizzare sicuri ed idonei posti di lavorg sBull’estremita degli stessi.
elevato.
Schizzi e Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
allergeni. (guanti e scarpe) con le relative informaziplmdossare indumenti protettivi.
sull'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature mec-canicligombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale (Bintervento di piu persone al fine di
carichi, impartire agli addetti le istruzioniipartire e diminuire lo sforzo.
necessarie.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di Bheteriche aeree si devono impartire precise 2&mni agli addetti ai mezzi
di sollevamento.
Strutture verticali — Getto del calcestruzzo con atobetoniera e autopompa
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.
Distribuire i dispositivi di proteziongUsare i dispositivi di protezione individugle
individuale con le relative informazion{guanti e calzature antinfortunistiche).
sull'uso.
Autobetoniera. Investimento. Predisporre adeguati percorsi pedomali| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
circolazione con relativa segnaletica. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone nelle mano¥eestare attenzione alle segnalazioni acustich
di retromarcia. o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Ribaltamento del || percorsi non devono avere pendenRispettare scrupolosamente i  percorsi
mezzo. trasversali eccessive. segnalati.
Autopompa. Investimento. Organizzare adeguati psrqoedonali e dj Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
circolazione con relativa segnaletica. operativi.
Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Ribaltamento del | Prima di azionare la pompa verificare che¢Altenersi  strettamente alle  disposizipni
mezzo. mezzo abbia completamente esteso | gtievute.
stabilizzatori.
Contatto con le Impartire precise istruzioni per chi sorreggeléaddetto al getto deve seguire |le
attrezzature. guida la tubazione flessibile della pompa. | istruzioni ricevute affinché non subisca cqlpi

131



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Fino a quando la pompa € in azione intergdtefrusta dovuti a sbandieramenti laterali della
la zona di getto. tubazione flessibile.
Durante il funzionamento della pompa| &
vietato awvicinarsi alla zona interessata |dal
getto.
Nelle pause non abbandonare I'estre-mita| de
Fornire i dispositivi di protezione individualéubo flessibile nel getto.
(guanti) con le relative informazioni sull'usq.Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.

Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore trasformatore|in
regolamentare quadro elettrico collegploogo protetto da getti d’acqua e da urti
elettricamente a terra. meccanici.
| cavi elettrici devono essere rispondenti alRosizionare i cavi elettrici in modo da evitare
norme CEIl e adatti per la posa mobile. danni dovuti a urti 0 ad usura meccanicg ec
Verificare lo stato di conservazione dei caii modo che non costituiscano intralcio.
elettrici.

Strutture verticali — Disarmi e pulizie

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione

comune. attrezzature. (casco, guanti e calzature antinfortunistichiegividuale.
con le relative informazioni sull'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli

attrezzi.

Apparecchi di Caduta di materialg Il sollevamento deve essere effettuato | Bffettuare una corretta ed idonea imbracaturz

sollevamento. dall'alto. personale competente. del materiale da sollevare.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi. | Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio.

Contatti gli con Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di  protezione

elementi in (casco). individuale.

sospensione. Non sostare nelle zone d’operazione.
Puliscipannelli. Contatti con Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di protezione

organi (guanti, scarpe antinfortunistiche). individuale. Non introdurre le mani nella

in movimento. apertura della macchina dove viene inserito il

pannello.

Non inserire tavole o pannelli di formato

ridotto.

Elettrico. L'alimentazione deve essere fornitamite | Collegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegpth cantiere, in assenza di tensione. Posiziopar
elettricamente a terra. i cavi elettrici in modo da evitare danni per
| cavi elettrici devono essere rispondenti alleti o usura meccanica ed in modo che nor
norme CEl e adatti per posa mobjleostituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei caS8iegnalare eventuali danni riscontrati nei gavi
elettrici. elettrici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su has

persone dall'alto.

saldati ai montanti le estremn

antisdrucciolevoli.

e con

istabile e piana.

Le scale doppie non devono superare i 5 meoimpletamente aperte.

Le scale doppie devono sempre essere ysa

d'altezza.  Verificare l'ef-ficienza  delNon usare le scale semplici come piani di
dispositivo che impedisce I'apertura degllavoro senza aver adottato idonei vincoli.
scala oltre il limite di sicurezza.
Trabattelli. Caduta di Verificare che i trabattelli siano allestiti etle salite e le discese dal piano di lavpro
persone dall’alto. | utilizzati in maniera corretta. devono avvenire tramite regolamentare scal
a mano.
Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche| Mgombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. casi di movimentazione manuale dei cari¢hiintervento di pil persone al fine di ripartirg e
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impartire agli addetti le istruzioni necessari

e, imiduire lo sforzo.

Schiacciamento,
urti e colpi.

Istruire gli addetti affinché effettuino
disarmo con la rimozione graduale dei cas|
e delle strutture di sostegno, evitar

iiGli addetti devono operare seguendo

dssumendo posizioni sicure e movime

improwvvisi cedimenti nelle fasi transitorie.

coordinati nell’'ambito della squadra di lavo

le

setruzioni fornite per un graduale disarimo

pnti
[o.

Avvertenze

Per accedere ai posti di lavoro elesiaievono allestire andatoie o passerelle con icapalcompleto di tavole g
ponte e regolare parapetto.
Nelle parti della struttura prospicienti il vuoteepisporre adeguate opere provvisionali (pontepaiapetti) pe
impedire cadute di persone dall’alto.

a

Strutture orizzontali — Casserature in legno

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso
comune:
martello, mazza,
pinze, sega,
accetta, carriola.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di
individuale (guanti e

antinfortunistiche) con le
informazioni sull'uso.

protezion
calzatu
relativ

dJsare idonei dispositivi di
éndividuale. Verificare con frequenza
econdizioni degli attrezzi con particolq
riguardo alla solidita degli attacchi dei man
di legno agli elementi metallici.

protezione

le
re
ici

Sega circolare.

Contatti con gli
organi in
movimento.

Autorizzare all’'uso solo

competente.

persond

le protezioni degli organi in movimento e
dispositivo che non permetta il riavviame
automatico della macchina (es. bobina
sgancio).

Verificare che la macchina sia dotata di t]:ﬁeguire le istruzioni sul corretto uso de

I&lon indossare abiti
rimuovere le protezioni.

svolazzanti, n

dhacchina.
lca zona di lavoro deve essere mantenut
alidine e libera dai materiali di risulta.

Proiezione di
schegge.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(occhiali o schermo) con le relati
informazioni sull’'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
e

Elettrico.

L'alimentazione deve essere fornita fitar
regolamentare quadro elettrico colleg
elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
norme CEIl e adatti per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei c
elettrici.

nCollegare la macchina all'impianto elettri
atth cantiere in assenza di tensione.
Posizionare i cavi elettrici in modo da evit
alimnni per urti o usura meccanica ed in m
che non costituiscano intralcio.

agiegnalare immediatamente eventuali dg
riscontrati nei cavi elettrici.

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire  ido
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con le relative informazio
sull'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.

tisare i dispositivi di protezione individuale
nei

e

n

Scale a mano.

Caduta di
persone dall'alto.

Fornire scale semplici con pioli incastrati
saldati ai montanti e con le estrem
antisdrucciolevoli.

Le scale doppie non devono superare i 5 n
d’'altezza.  Verificare l'effi-cienza  de
dispositivo che impedisce l'apertura deg
scala oltre il limite di sicurezza.

Bosizionare le scale in modo sicuro su K
ittabile e piana.

lcompletamente aperte.
Ildon usare le scale semplici come piani
lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di
materiale dall’'alto.

Il sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi ¢
devono avere impressa la portata massimg
Fornire i dispositivi di protezione individua
(casco).

derificare [I'efficienza del
sicurezza sul gancio, per imped
hBaccidentale sganciamento del carico.
Indossare i dispositivi di
éndividuale (casco).

Apparecchi di

Contatto con gli

dispositivo di

protezione

on

A il

co

are
pdc

ann

ast

i scale doppie devono sempre essere Uisa

di

ire

Fornire i dispositdii protezione individual

e Non sostare nelle zoloperazione.
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sollevamento. elementi in (casco). Indossare i dispositivi di protezione
sospensione. individuale (casco).
Trapano. Elettrico. Fornire utensili di classe ioff doppig Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
isolamento). danni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
L'alimentazione deve essere fornita tramite
regolamentare quadro elettrico.
| cavi elettrici devono essere rispondenti alle
norme CEl e adatti per posa mobjle.
Verificarne lo stato di conservazione.
Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale ¢Bintervento di piu persone al fine di
carichi, impartire agli addetti le istruzioniipartire e diminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Schiacciamento. | casseri devono essere opporemenlavorare in modo coordinato con gli altri
trattenuti. addetti, evitando di eseguire operazioni the
permettono una caduta accidentale |de
materiale.
Stesura di Contatto con il Istruire gli addetti per il corretto utilizzo deSeguire scrupolosamente le istruzioni ricevute
prodotti disarmante. prodotto, tenendo presente le avverten@rcando di non venire a contatto direttamente
disarmanti. contenute nella scheda tecnica. con il prodotto.
Distribuire indumenti protettivi e dispositivsare indumenti protettivi e dispositivi (di
di protezione individuale (guanti, maschefrayotezione individuale.
con le relative informazioni sull'uso.
Avvertenze Nelle parti della struttura prospicieriteszuoto si devono predisporre adeguate opere ysmnali (ponteggi
parapetti) per impedire la caduta di persone viesterno.
A protezione della caduta verso l'interno si devaitibzzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d
possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futtienuta.
Strutture orizzontali — Casserature con elementi pefabbricati
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con ledividuale
martello, relative informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
tenaglie. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su has
persone dall'alto. |saldati ai montanti e con le estrenfistabile e piana.
antisdrucciolevoli. Le scale doppie devono sempre essere usa
Le scale doppie non devono superare i 5 mepimpletamente aperte.
d’'altezza.  Verificare  l'efficienza  deIlNon usare le scale semplici come piani di

dispositivo che impedisce l'apertura deg
scala oltre il limite di sicurezza.

llavoro senza aver adottato
idonei vincoli.

Gru.

Caduta di material

dall'alto.

dl sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

devono avere impressa la portata massimg

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi ch¥erificare

Darante le operazioni di sollevamento tenere

presente le condizioni atmosferiche (vento).
dispositivo di

I'efficienza del
.sicurezza del gancio, per impedi
I'accidentale sganciamento del carico.

Ribaltamento.

Verificare  l'efficienza  dei

limitatori di carico.

disposgit

re

Le manovre devono essere eseguite cercanc

di ridurre al minimo I'oscillazione del caricp.

Lavorare sempre con carichi di valg
inferiore alla portata massima riportata
braccio della gru.

sul
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Autogru.

Investimento.

Autorizzare l'uso del mezzo personal¢ Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

competente.

Organizzare adeguati percorsi pedonali
circolazione con relativa segnaletica. Inter
la zona di operazione.

operativi in movimento.
Rfiestare attenzione alle segnalazioni acus

iodluminose ed alla segnaletica di sicurezzal

ich

Ribaltamento.

Verificare che, prima del sollevamedel
carico, il mezzo abbia completamente es
gli stabilizzatori.

Le manovre devono essere eseguite cerc
atiaidurre al minimo l'oscillazione del caric
Lavorare sempre con carichi di
inferiore alla portata massima
dell'apparecchio.

valq
riportata

ANC
D.
re

Urti e colpi.

Schiacciamento.

Il sollevamento deve essere eseguito
personale competente.

Impartire precise istruzioni per chi sorregg
guida gli elementi da movimental
verificando  l'applicazione  durante
operazioni.

Interdire la zona d’operazione.
Verificare l'idoneita dei ganci che devo
avere impressa la portata massima.

Fornire i dispositivi di protezione individua

(casco, scarpe antinfortunistiche).

lba operazioni di
avwvenire sempre tenendo
ecendizioni atmosferiche (vento).

presente

lelel materiale da sollevare.
gancio, per impedire
sganciamento del carico.

no

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

sollevamento devonho

le

eEffettuare una corretta ed idonea imbracaturz
Verificare
I'efficienza del dispositivo di sicurezza sul
I'accidentdle

Spostamento
materiali.

de

tiMovimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti
pesanti far usare attrezzature meccaniche
casi di movimentazione manuale dei cari
impartire agli addetti le istruzioni.

ba movimentazione manuale dei cari
Ngombranti o pesanti deve avvenire (
chiintervento di piu persone, al fine di riparti
e diminuire lo sforzo.

chi
on
re

Posizionamento dg

piSchiacciamento.

Nelle fasi transitorie di posizioeato de

| contrasti devono essere correttamente Pg

sti

casseri. casseri prefabbricati, impiegare i contrast| @aontrollati periodicamente.
modo tale che sia assicurata la stabilita al
ribaltamento.
Interdire le zone d’operazione.
Caduta di Predisporre adeguate opere provvision®antenere efficienti le opere provvisiongli
persone (ponteggi, parapetti) nelle parti della struttpiapiegate, controllando nel tempo lo statq di
dall'alto. prospiciente il vuoto. conservazione.
Stesura di Contatto con il Istruire gli addetti per il corretto utilizzo deSeguire scrupolosamente le istruzioni ricevute
prodotti disarmante. prodotto, tenendo presente le avvertenzercando di non venire a contatto direttamente
disarmanti. contenute nella scheda tecnica. con il prodotto.
Distribuire indumenti protettivi e dispositivUsare indumenti protettivi e dispositivi (di
di protezione individuale con informazionprotezione individuale.
d'uso.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di leletiriche aeree impartire precise istruzioni agldetti ai mezzi di
sollevamento.
Nelle parti della struttura prospiciente il vuotb devono predisporre adeguate opere provvisionainteggi,
parapetti) per impedire la caduta di persone ddl\&erso I'esterno.
A protezione della caduta verso l'interno si devaitibzzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d
possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futatienuta.
Strutture orizzontali — Posa del ferro lavorato
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con iedividuale. Verificare con frequenza |le
martello, pinze, relative informazioni sull’'uso. condizioni degli attrezzi con particoldre

tenaglie, leva.

riguardo alla solidita degli attacchi dei man
di legno agli elementi metallici.

13t

ici



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Ponteggi. Verificare che i ponteggi esterni a raatg| Non rimuovere le protezioni allestite sui ponti
siano regolarmente dotati di parapetti e che sottoponti.
piani di calpestio siano completi in ogni Igro
parte.
Apparecchi di Caduta di materialell sollevamento deve essere eseguito | BHettuare una corretta ed idonea imbracaturz
sollevamento. dall’alto. personale competente. del materiale da sollevare.
Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi ch¥erificare I'efficienza del dispositivo di
devono riportare la loro portata massima. | sicurezza sul gancio per impedire I'accidentale
sganciamento del carico.
Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualélon sostare nella zona delle operazioni,
elementi in (caschi). awvicinarsi solo quando il carico e ad
sospensione. un'altezza tale da permettere in modo sigurc
la movimentazione manuale.
Indossare i dispositivi di proteziope
individuale forniti.
Saldatrice. Elettrico. La macchina deve essereaudatpersonalgPosizionare la macchina al di fuori
competente. dellarmatura metallica (luogo conduttgre
L'alimentazione deve essere fornita tramitestretto).
regolamentare quadro elettrico Verificare l'integrita della pinza
| cavi elettrici devono essere rispondenti aj@rtaelettrodo.
norme CEl e adatti per la posa mobile. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
Verificare lo stato di conservazione dei cadianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali dann
riscontrati nei cavi.
Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individudle
(schermi protettivi e occhiali) e relatiyéschermi protettivi, occhiali).
informazioni sull'uso a tutti gli addetti alla
saldatura.
Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale e
materiale (guanti e scarpe) e adeguati indumeimidossare indumenti protettivi.
Incandescente. protettivi, con le relative informazioni
sull’'uso a tutti gli addetti alla saldatura.
Smerigliatrice, Contatti con gli Autorizzare all'uso solo persongl®lon indossare abiti svolazzanti, njon
flessibile organi in competente. rimuovere le protezioni.
portatile. movimento. Verificare che l'utensile sia dotato de|l&eguire le istruzioni sul corretto uso
protezione del disco e che [I'organo |dill'utensile.
comando sia del tipo ad uomo presente. |La zona di lavoro deve essere mantenut:
libera dai materiali di risulta.
Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
schegge. (occhiali o schermo) con le relatiye
informazioni sull’'uso.
Smerigliatrice, Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita ftamPosizionare i cavi elettrici in modo da evitare
flessibile regolamentare quadro elettrico collegattanni per urti 0 usura meccanica ed in mpdc
portatile. elettricamente a terra. che non costituiscano intralcio.
| cavi elettrici devono essere rispondenti alBegnalare immediatamente eventuali dann
norme CEIl e adatti per posa mobile. riscontrati nei cavi elettrici.
Verificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione individuale

(otoprotettori) con le relative informazioni.

Cadute a livello.

| percorsi e i depositi di madézi devong
essere organizzati in modo sicuro e tale
evitare interferenze con gli altri addetti.
Fornire i dispositivi di protezione individua
(scarpe antinfortunistiche) con le relat
informazioni sull'uso.

Non ostacolare i percorsi con attrezzatur
iohateriali.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
ve

e C

Schiacciamento.

Per la posa impartire disposizivacise pe
impedire che [Il'armatura metallica pos
procurare danni agli addetti.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
informazioni sull’'uso.

Gli addetti devono lavorare in mo
sa@ordinato con idonee attrezzature (leva).

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
le

jo

Contatti con
materiale
tagliente e

Fornire indumenti adeguati.
Fornire i dispositivi di protezione individua

Indossare indumenti adeguati.
d&Jsare i dispositivi di protezione individuale

(guanti e calzature antinfortunistiche) con

le
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chi

on
e

el

pungente. relative informazioni sull’'uso.
Proteggere 0 segnalare le estremita
dell'armatura metallica sporgente.
Spostamento delleMovimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei cari
gabbie e di altrj manuale dei pesanti far usarattrezzature meccaniche. I ingombranti o pesanti deve avvenire (
materiali. carichi. casi di movimentazione manuale dei carichiintervento di piu persone al fine di ripartire
impartire agli addetti le istruzioni necessariediminuire lo sforzo.
Freddo. Quando la temperatura € prossima al vdigr@uando la temperatura & prossima al valofe d
0° C, fornire i dispositivi di proteziondd° C, usare i dispositivi di protezione
individuale (guanti imbottit) per laindividuale forniti per la movimentazione g
movimentazione del ferro. ferro.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di lgledtriche aeree impartire precise istruzioni agldetti ai mezzi d
sollevamento.
Nelle parti della struttura prospiciente il vuotb devono predisporre adeguate opere provvisionainteggi,
parapetti) per impedire la caduta di persone dal\zerso I'esterno.
A protezione della caduta verso l'interno si devartibzzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d
possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futtienuta.
Strutture orizzontali — Getto del calcestruzzo prodtto in cantiere
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Wierificare periodicamente le condizioni deg
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con

&Jsare i dispositivi di protezione individual

@ontrollare la pressione del pneumatico € lo

e

relative informazioni sull’'uso. stato di conservazione della ruota della
carriola.
Apparecchi di Caduta di materialell sollevamento deve essere eseguito | derificare I'efficienza del dispositivo di

sollevamento.

dall’alto.

personale competente.
Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi c
devono avere impressa la portata massimg

heganciamento del carico.

chiusa.

Ribaltamento.

Verificare I'efficienza dei limitatadi carico
e di fine corsa.

Scaricare la benna in modo graduale.

sicurezza sul gancio, per impedire I'accidentale

Assicurarsi che la benna sia completaments

Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppootetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
norme CEIl e adatti per la posa mobjl&egnalare eventuali danni riscontrati.
Verificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezionedividuale| Non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago
(guanti con imbottitura ammortizzante) e| kdbrante in funzione.
relative informazioni sull’'uso.

Caduta di Affinché gli addetti possano agevolmenteer indirizzare il getto del calcestruzzo pel

persone dall’alto. |indirizzare il getto del calcestruzzo si devgmmassero, gli addetti devono operare
allestire sicuri ed idonei posti di lavoro. permanendo sulle strutture allestite a fale

Scopo.

Schizzi e Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione

allergeni. (guanti e scarpe) con le relative informazipimdividuale. Indossare indumenti protettivi.
sull'uso.

Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche| Mgombranti o pesanti deve avvenire ¢on

carichi. casi di movimentazione manuale dei cari¢hiintervento di pi persone al fine di ripartirg e

impartire istruzioni agli addetti.

diminuire lo sforzo.
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Avvertenze

Quando si opera con la presenza di éedtziche aeree impatrtire precise istruzioni agtietti.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuotb devono predisporre adeguate opere provvisionanteggi,
parapetti) per impedire la caduta di persone ddl\&erso I'esterno.
A protezione della caduta verso l'interno si devatibizzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d
possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futiatienuta.

Strutture orizzontali — Getto del calcestruzzo corautobetoniera ed apparecchio di sollevamento

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli

comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature antinfortunistiche) con| le
relative informazioni sull’'uso.

Autobetoniera. Investimento. Predisporre adeguaticgrsi pedonali e diTenersi a distanza di sicurezza dai mezz
circolazione con relativa segnaletica. Interdioperativi in movimento.
la zona d'operazione. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich

o luminose.
Contatto con le Assicurarsi che il canale di scarico dél movimento del canale di scarico deve
attrezzature. calcestruzzo sia assemblato secondo| elsere fatto tenendo presente la presenza
istruzioni. personale.
Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenRispettare i percorsi indicati e prestare mplte
mezzo. trasversali eccessive. attenzione alle condizioni del terreno.

Apparecchio di Caduta di Il sollevamento deve essere effettuato | Warificare [I'efficienza del dispositivo di

sollevamento. materiale dall’alto. | personale competente. sicurezza sul gancio, per impedire I'accidentale
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi cheganciamento del carico.
devono avere impressa la portata massimd.Assicurarsi che la benna sia completameénte

chiusa.

Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppootetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
norme CEl e adatti per la posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei casiscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di protezione
Rumore. (guanti con imbottiture ammortizzanti ethdividuale forniti.
otoprotettori) con le relative informazionNon mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
sull'uso. vibrante in funzione.
Vibratore. Caduta di Affinché gli addetti possano agevolmenteer indirizzare il getto del calcestruzzo, (gli
persone dall’alto. |indirizzare il getto del calcestruzzo, allestimddetti devono utilizzare le strutture allestite
sicuri ed idonei posti di lavoro. allo scopo.
Schizzi e Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
allergeni. (guanti e scarpe) con le relative informaziplidossare indumenti protettivi.
sull’'uso.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti| ba movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. casi di movimentazione manuale dei caricliintervento di piu persone al fine di ripartirg e
impartire agli addetti le istruzioni necessariediminuire lo sforzo.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di Bheteriche aeree si devono impartire precise 2&ni agli addetti ai mezzi
di sollevamento.
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Nelle parti della struttura prospiciente il vuotb devono predisporre adeguate opere provvisionainteggi,

parapetti) per impedire la caduta di persone dal\zerso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devatibzzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d
possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futiatienuta.

Strutture orizzontali — Getto del calcestruzzo cormutobetoniera ed autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni deg
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

Distribuire i dispositivi di protezion
individuale con le relative informazio
sull’'uso.

eUsare i dispositivi di protezione individug
n{guanti e calzature antinfortunistiche).

Autobetoniera.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pedomadi
circolazione con relativa segnaletica.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

operativi in movimento.
D¥eestare attenzione alle segnalazioni acus

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi non devono avere pende
trasversali eccessive.

nRespettare
segnalati.

scrupolosamente i perc

Autopompa.

Investimento.

Organizzare adeguati psrqmedonali e d
circolazione con relativa segnaletica.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mg
operativi.
Prestare attenzione alle segnalazioni acus

Ribaltamento del
mezzo.

Prima di azionare la pompa verificare che
mezzo abbia completamente esteso
stabilizzatori.

2 Attenersi  strettamente  alle

atievute.

disposizi

Contatto con le
attrezzature.

Impartire precise istruzioni per chi sorregg
guida la tubazione flessibile della pompa.
Fino a quando la pompa € in azione inter
la zona di getto.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti) con le relative informazioni sull’'usa

eléaddetto al getto deve seguire
istruzioni ricevute affinché non subisca cq
datefrusta dovuti a sbandieramenti laterali d¢
tubazione flessibile.

Durante il funzionamento della pompa
vietato awvicinarsi alla zona interessata
getto.

Nelle pause non abbandonare I'estre-mita
eubo flessibile nel getto.
.Usare idonei dispositivi
individuale.

Vibratore.

Elettrico.

L'alimentazione deve essecgnita tramite
regolamentare quadro elettrico colleg
elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti alRosizionare i cavi elettrici in modo da evit

norme CEIl e adatti per la posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei ¢
elettrici.

Posizionare il convertitore trasformatore
gimogo protetto da getti d’'acqua e da
meccanici.

danni dovuti a urti o ad usura meccanicg
ali modo che non costituiscano intralcio.

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

di protezione

le

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

ich
DI'Si
227
ich

DNi

le
Ipi
2lla

e
dal

de

in

are
e

Vibratore.

Vibrazioni.
Rumore.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti con imbottiture ammortizzanti
otoprotettori) con le relative informazio
sull'uso.

Usare i dispositivi di protezione individuale
eflon mantenere a lungo fuori dal getto I'g
nvibrante.

Schizzi e
allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione individua

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

(guanti e scarpe) con le relative informazi

plidossare indumenti protettivi.
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sull'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on

carichi. Nei casi di movimentazione manuale @Bintervento di pit persone al fine di ripartire e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.

Avvertenze Per accedere ai posti elevati di lawirdevono allestire andatoie o passerelle con icapalcompleto di tavole da
ponte e regolare parapetto.

Quando si opera con la presenza di linee elettigenee si devono impartire precise istruzioni adtietti ai mezzj

di sollevamento.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuotb devono predisporre adeguate opere provvisionainteggi,

parapetti) per impedire la caduta di persone dal\zerso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devaitibzzare trabattelli, ponti su cavalletti attiridurre I'altezza d

possibile caduta, reti, o si devono fornire le wiatdi sicurezza indicando ove agganciare la futatienuta.

Strutture orizzontali — Disarmi e pulizie
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune. attrezzature. (casco, guanti e calzature antinfortunistichiegividuale.
con le relative informazioni sull'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Apparecchi di Caduta di materialell sollevamento deve essere effettuato | Bffettuare una corretta ed idonea imbracaturz
sollevamento. dall'alto. personale competente. del materiale da sollevare.
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi. | Verificare [I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio.

Contatti gli con Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di protezione

elementi in (casco). individuale.

sospensione. Non sostare nelle zone d’operazione.

Puliscipannelli. Contatti con Fornire i dispositivi di protezione individualéndossare i dispositivi di  protezione
organi (guanti, scarpe antinfortunistiche). individuale. Non introdurre le mani nella

in movimento. apertura della macchina dove viene inserito il

pannello.
Non inserire tavole o pannelli di formato
ridotto.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornitamite | Collegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegpth cantiere, in assenza di tensione. Posiziopar
elettricamente a terra. i cavi elettrici in modo da evitare danni per
| cavi elettrici devono essere rispondenti alleti o usura meccanica ed in modo che nor
norme CEl e adatti per posa mobj|leostituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare eventuali danni riscontrati nei gavi
elettrici. elettrici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su bas
persone dall'alto. |saldati ai montanti e con le estrenfigtabile e piana.
antisdrucciolevoli. Le scale doppie devono sempre essere Usa
Le scale doppie non devono superare i 5 meoimpletamente aperte.
d'altezza.  Verificare  l'efficienza  delNon usare le scale semplici come piani di
dispositivo che impedisce I'apertura dellavoro senza aver adottato idonei vincoli.
scala oltre il limite di sicurezza.
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti sianbe salite e le discese dal piano di lavpro
cavalletti. persone dall’alto. | allestiti ed utilizzati in maniera corretta. Nelevono avvenire tramite regolamentare scalz
caso che il dislivello sia superiore a m 2 pamano.
la vicinanza di aperture, applicare parapldfi vietato lavorare su un singolo cavallgtto
alle stesse. anche per tempi brevi. E altresi vietato
Ponteggi. Verificare la regolarita dei ponti e sottopoptitilizzare, come appoggio delle tavole, |le
sia come piani di calpestio, sia copseale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
parapetti. fortuna.
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Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche| Mgombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. casi di movimentazione manuale dei caricliintervento di piu persone al fine di ripartirg e
impartire agli addetti le istruzioni necessariediminuire lo sforzo.
Schiacciamento, |Istruire gli addetti affinché effettuino [iIGli addetti devono operare seguendo| le
urti e colpi. disarmo con la rimozione graduale delistruzioni fornite per un graduale disarmo
strutture di sostegno, evitando improvvisissumendo posizioni sicure e movimenti
cedimenti nelle fasi transitorie. coordinati nell’'ambito della squadra di lavoro.
Posa di lamiere grecate per formazione di soletta
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi glJsare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. protezione individuale. individuale.
Sistemazione dellp
lamiere.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati Bosizionare le scale in modo sicuro su bas
persone dall’alto. saldati ai montanti e con le estremittabile e piana.
Transito. antisdrucciolevoli.
Ponteggi. Cadute di Verificare che i ponteggi esterni a montanion rimuovere le protezioni allestite gui
persone dall’alto. siano regolarmente dotati di parapetti e cheanti e sottoponti.
Lavori in quota. piani di calpestio siano completi in ogni Igro
parte.
Apparecchi di Caduta di Il sollevamento deve essere eseguito | BHettuare una corretta ed idonea
sollevamento. materiale dall’alto. | personale competente. imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi ch¥erificare I'efficienza del dispositivo di
Trasporto del devono riportare la loro portata massima. | sicurezza sul gancio per impedjre
materiale I'accidentale sganciamento del carico.
in quota.
Contatti con gli Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi iNon sostare nella zona delle operazioni,
elementi in protezione individuale. awvicinarsi solo quando il carico € ad
sospensione. un'altezza tale da permettere in mado
sicuro la movimentazione manuale.
Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.
Schiacciamento. Per la posa impartire disposizioni precise |[g8li addetti devono lavorare in modo
impedire che gli elementi possano procuraseordinato con idonee attrezzature.
danni agli addetti.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dlUsare i  dispositivi di  protezione
protezione individuale. individuale.
Spostamenti e Movimentazione Vigilare che le fornite istruzioni sullela movimentazione manuale dei carichi
trasporto delle manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettate| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
lamiere grecate da | carichi. intervento di piu persone al fine di ripartjre
posare. e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Per la guida e la posa delle lastreagieesi devono impartire precise disposizioni opesaton particolare riguardo
alle posizioni da assumere durante la loro moviamanhe o in presenza di forte vento.
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Getto del calcestruzzo su rete elettrosaldata corutbbetoniera e autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individug
comune. attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature antinfortunistiche).

Posa della rete
elettrosaldata.

le

Verificare periodicamente le condizioni degli

attrezzi.

Autobetoniera.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pedonali €
circolazione con relativa segnaletica.

operativi in movimento.

Manovre varie per il Vietare la presenza di persone nelle mano¥eestare attenzione alle segnalazioni acustich
trasporto del di retromarcia. o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
calcestruzzo.

Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenRéspettare scrupolosamente i  percorsi

mezzo. trasversali eccessive. segnalati.

Autopompa. Investimento. Organizzare adeguati percorsi pedonali ¢ Tainersi a distanza di sicurezza dai mezz
circolazione con relativa segnaletica. operativi.

Manovre e Prestare attenzione alle segnalazioni acustich

operazioni o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

di pompaggio.

Ribaltamento  delPrima di azionare la pompa verificare cheAltenersi  strettamente alle  disposizipni

mezzo. mezzo abbia completamente esteso | gtievute.
stabilizzatori.

Contatto con parti | Impartire precise istruzioni per chi sorreggeléaddetto al getto deve seguire le istruzipni

della guida la tubazione flessibile della pompa. | ricevute affinché non subisca colpi di frusta

macchina. Fino a quando la pompa € in azione interflevuti a shandieramenti laterali de|la
la zona di getto. tubazione flessibile.
Durante il funzionamento della pompa| &
vietato awvicinarsi alla zona interessata |da
getto.
Nelle pause non abbandonare I'estre-mita| de
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dtubo flessibile nel getto.
protezione individuale. Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita tramifosizionare il convertitore trasformatore|in
regolamentare quadro elettrico collegphoogo protetto da getti d’acqua e da urti
elettricamente a terra. meccanici.

Vibrazioni del | cavi elettrici devono essere rispondenti alRosizionare i cavi elettrici in modo da evitare

conglomerato. norme CEIl e adatti per la posa mobile. danni dovuti a urti 0 ad usura meccanicg ec
Verificare lo stato di conservazione dei caii modo che non costituiscano intralcio.
elettrici.

Vibrazioni. Vigilare sul corretto utilizzo dei forni{ Usare i dispositivi di protezione individuale
dispositivi di protezione individuale (guantNon mantenere a lungo fuori dal getto I'dgo
con imbottiture ammortizzanti aediibrante.

Rumore. otoprotettori).

Schizzi e Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale

allergeni. protezione individuale. Indossare indumenti protettivi.

Spostamento delle | Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulladla movimentazione manuale dei carichi

attrezzature e dei | manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on

materiali. carichi. lintervento di piu persone al fine di ripartirg e

diminuire lo sforzo.

Coperture — Impermeabilizzazione con guaina bituminsa posata a caldo

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®prificare con frequenza le condizioni deg
con relative informazioni all’'uso. attrezzi.
Cannello, Incendio. Disporre che la piccola caldai@yas e l¢ Rispettare le distanze di sicurezzaldr

[<Y)
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bombola, fiamme libere siano mantenute a distanzacdidaia a gas, le fiamme libere e i materiali
bruciatore, sicurezza dai materiali infiammabili |énfiammabili.
caldaia. facilmente combustibili, in modo particolarRispettare il divieto di fumare. Tenere un
dalla bombola del gas. estintore a portata di mano.
Predisporre estintori portatili di pront&eguire, in caso dincendio, le procedure
intervento e segnaletica di sicurezza. d’emergenze.
Predisporre procedure d’emergenza in gaddantenere ordine nel luogo di lavoro,
d’'incendio. asportare i ritagli dei fogli plastici alla fine
d’ogni fase lavorativa.
Esplosione delle | Verificare, prima dell’'uso, I'assenza di fughAvvisare il preposto nel caso che nel luogo di
bombole o della di gas dalla valvola, dai condotti e ddvoro visia odore di gas.
caldaia. cannello, utilizzando una soluzione saponosa.
Ventilare abbondantemente i locali confinati
durante e dopo l'uso del gas (il GPL essendo
pil pesante dell'aria, si concentra versg il
basso).
Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di proiene| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (maschera con filtro specifico)
con relative informazioni all'uso.
Calore elevato. Fornire idonei dispositivi di mzbne| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con relative informazigni
all'uso.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati, i ponteggi ed Mantenere le opere protettive in buono stato
Ponteggi. persone dall’alto. | parapetti siano allestiti ed utilizzati in mani¢rzon rimuoverle senza autorizzazione.
Parapetti. corretta.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | ttenersi alle istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per cari¢hi
ingombranti. pesanti o ingom-branti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Coperture — Massetto in calcestruzzo per pendenze
Cantiere:
Attivita e Possibili Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso rischi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
connessi
Betoniera a Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita tramitollegare la macchina all’impianto elettrico|in
bicchiere o quadro elettrico collegato a terra e munito |deisenza di tensione.
impastatrice. dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEI di tipo [g@@r usura meccanica affinché non
posa mobile. costituiscano intralcio.
Preparazione Verificare lo stato di conservazione dei ca8iegnalare immediatamente eventuali danmni a
dellimpasto elettrici. cavi elettrici.
cementizio.
Rumore. In base alla valutazione del livello [dAl'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con relative informaziopi
all’uso.

Effettuare periodica manutenzione.
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Contatto con gl
organi in
movimento.

Verificare che la macchina sia dotata di tiifdon indossare abiti svolazzanti.

le protezioni sugli organi in movimento
abbia l'interruttore con bobina di sgancio.

eflon introdurre attrezzi o mani nel bicchig
durante la rotazione.
Non rimuovere le protezioni.

Ribaltamento.

Posizionare la macchina su base solidagNen spostare la macchina dalla posizi

piana.
Sono vietati i rialzi instabili.

stabilita.

Polveri.

Vigilare sul corretto utilizzo dei forni

dispositivi di protezione individuale (guant

maschere antipolvere) e indumenti protettiy

Usare i dispositivi di protezione individuale.

Attrezzi d’'uso
comune.

Stesura e posa de
materiali.

Contatti con le
attrezzature.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
protezione individuale.

dUsare i dispositivi di protezione individuale.

Verificare con frequenza le condizioni deg

attrezzi.

Trasporto di

Movimentazione

Vigilare che le fornite istruzioni sull

aRispettare le istruzioni ricevute per un’esat

pre

PNE

materiali manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettate. corretta  posizione da assumere nglla
diversi. carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi
pesanti o ingombranti la massa (va
movimentata con l'intervento di piu persone al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Murature in mattoni pieni
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi Contatti con gli Fornire idonei dispositivi di proteziondéJsare idonei dispositivi di protezione

manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di sicurezgzaydividuale. Verificare con frequenza |le
con relative informazioni all’'uso. condizioni degli attrezzi.

Ponte su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti siandlon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon

cavalletti. persone dall’alto. | allestiti ed utilizzati in maniera corretta. materiale da costruzione.

Nel caso che il dislivello sia superiore a m3alire e scendere dal piano di lavoro facend

per la vicinanza d’aperture, provvedere |ado di scale a mano.

applicare parapetti alle aperture stesse. E vietato lavorare su un singolo cavallgtto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.

Taglierina Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina allimpianto elettrico

elettrica quadro elettrico collegato a terra e munito |deiassenza di tensione.

(clipper). dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEI di tipo [gger usura meccanica e cosi che nor
posa mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni ¢
elettrici. cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione  individuale

(otoprotettori) con informazioni all’'uso.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata di tufon indossare abiti svolazzanti.

organi in le protezioni degli organi in movimento edlon rimuovere le protezioni.
movimento. abbia l'interruttore con bobina di sgancio.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziop&sare i dispositivi di protezione individuale

individuale (guanti, maschere antipolvere) e

indumenti protettivi con relative informazion
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all'uso. |
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
schegge. individuale (occhiali o schermi) con relativendividuale.
informazioni all'uso.
Ponteggi Caduta di Predisporre o revisionare le opefdantenere le opere provvisionali in buagno
esterni. persone dall’alto. | provvisionali. stato non alterarne le caratteristiche | di
sicurezza.
Contatto con i Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individudle
materiali. individuale (guanti) con relative informaziomella movimentazione ma-nuale dei materiali.
all'uso.

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta

materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nell

carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti o0 ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane

al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteaialletti non deve essere inferiore a 90 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavadisiiere ben accostate, fissate ai cavalletth gresentare parti al
sbalzo superiori a 20 cm.
Le murature fresche non offrono sufficiente resizée pertanto non appoggiarsi o esercitare alctessione sulla
muratura in allestimento.
Murature in blocchi forati di calcestruzzo
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi Contatti con gli Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione

manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di sicurezgzaydividuale. Verificare con frequenza |le
con relative informazioni all’'uso. condizioni degli attrezzi.

Ponte su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti siandlon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon

cavalletti. persone dall’alto. | allestiti ed utilizzati in maniera corretta. materiale da costruzione.

Nel caso che il dislivello sia superiore a m3alire e scendere dal piano di lavoro facend

per la vicinanza d’aperture, provvedere |ado di scale a mano.

applicare parapetti alle aperture stesse. E vietato lavorare su un singolo cavallgtto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.

Taglierina Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina allimpianto elettrico

elettrica quadro elettrico collegato a terra e munito |deiassenza di tensione.

(clipper). dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEIl di tipo |[g@er usura meccanica e cosi che nor
posa mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni &
elettrici. cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con informazioni all’'uso.

Contatto con gl Verificare che la macchina sia dotata di tutéon indossare abiti svolazzanti.

organi in le protezioni degli organi in movimento edlon rimuovere le protezioni.

movimento. abbia l'interruttore con bobina di sgancio.

Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziop&sare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti, maschere antipolvere) e
indumenti protettivi con relative informazioni
all'uso.

Proiezione di Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione

schegge. individuale (occhiali o schermi) con relativendividuale.
informazioni all'uso.

Ponteggi Caduta di Predisporre o0 revisionare le opefdantenere le opere provvisionali in bugno
esterni. persone dall’alto. | provvisionali. stato non alterarne le caratteristiche | di
sicurezza.
Contatto con i Fornire idonei dispositivi di pramze| Usare i dispositivi di protezione individuale
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

materiali. individuale (guanti) con relative informaziomella movimentazione ma-nuale dei materiali.
all'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da  assumere  nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
lintervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalstere ben accostate, fissate ai cavallettnepnesentare parti al
sbalzo superiori a 20 cm.
Le murature fresche non offrono sufficiente resisge pertanto non appoggiarsi o esercitare alcoessipne sulla
muratura in allestimento.
Murature in blocchi forati e armati
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di sicurezzajdividuale.
con relative informazioni all’'uso. Verificare le condizioni degli attrezzi.
Taglierina Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita itamCollegare la macchina all'impianto elettrico
elettrica quadro elettrico collegato a terra, munito dei assenza di tensione.
(clipper). dispositivi di protezione. | cavi devono essgRosizionare i cavi in modo da evitare danni
a norma CEIl di tipo per posa mobile. per usura meccanica e cosi che nor
Verificare lo stato di conservazione dei cpgostituiscano intralcio.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali danni &
cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione  individuale

(otoprotettori) con informazioni al-I'uso.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata di tufdon indossare abiti svolazzanti.

organi in le protezioni degli organi in movimento edlon rimuovere le protezioni.
movimento. abbia l'interruttore con bobina di sgancio.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziopn®sare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti, maschere antipolvere) e
indumenti protettivi con relative informaziopi
all'uso.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
schegge. individuale (occhiali o schermi) con relatiye
informazioni all’'uso.
Impalcati, ponti su | Caduta di Predisporre o revisionare le opeleavorare sempre sugli impalcati ed entrp i
cavalletti. persone dall’alto. | provvisionali. parapetti.
Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramitel Collegare la macchina all'impianto elettrico
quadro elettrico collegato a terra e munito |[deiassenza di tensione.
dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEI di tipo [gg&r usura meccanica cosi che non
posa mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni &
elettrici. cavi elettrici.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di proterie| Usare i dispositivi di protezione individudle
individuale (guanti ammortizzanti) caororniti.
relative informazioni all’'uso. Non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago
vibrante in funzione.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
lintervento di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavialesitere ben accostate, fissate ai cavallettnepnesentare par
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

al sbalzo superiori a 20 cm.

Le murature fresche non offrono sufficiente resizée pertanto non appoggiarsi o esercitare alcugssione sull
muratura in allestimento.

Malte confezionate a mano

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Movimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatia €
comune: manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da assumere nglls
pala, badile, carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
carriola, ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
secchio. l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Spostamento dei Controllare la pressione del pneumatico ¢ le
sacchi di cemento. condizioni della ruota della carriola.
Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezzajdividuale.
con relative informazioni all'uso.
Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziongsare idonei dispositivi di proteziome
individuale (guanti, maschere, antipolvere

indumenti protettivi con relative informazio
all'uso.

irdividuale.
hi

Avvertenze Ubicare la zona di lavoro in luogo sigdontano da possibili cadute di materiale datbal
Malte confezionate con betoniera a bicchiere eleitta
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni deg

con relative informazioni all'uso. attrezzi.

Betoniera a Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita itamCollegare la macchina all'impianto elettrico
bicchiere. quadro elettrico collegato a terra e munito |[deiassenza di tensione.

dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei ¢

p®BEr usura meccanica e cosi che

costituiscano intralcio.

agiegnalare immediatamente eventuali dann
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Rumore.

elettrici. cavi elettrici.

In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.

dispositivi  di  protezione  individuale

(otoprotettori) con relative informazioni

all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Contatto con gli
organi in
movimento.

Verificare che la macchina sia dotata di tufon indossare abiti svolazzanti.
etllon introdurre attrezzi o mani nel bicchigre

le protezioni degli organi in movimento
abbia l'interruttore con bobina di sgancio.

durante la rotazione.
Non rimuovere le protezioni.

Ribaltamento.

Posizionare la macchina su base asatidNon spostare la macchina dalla posizipne

piana.
Sono vietati i rialzi instabili.

stabilita.

Polveri.

Fornire idonei dispositivi di protezio
individuale (guanti, maschere antipolvere

indumenti protettivi con relative informazion

nelsare i dispositivi di protezione individuale
e

all'uso.

Spostamento dg Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €

sacchi di manuale dei necessarie informazioni per la corrgtt@rretta posizione da assumere nglla

cemento e altri carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant

materiali. ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze Quando la postazione della betonienaga in luoghi dove vi sia il pericolo di cadutandateriali dall’alto, occorre
predisporre un solido impalcato di protezione albm pit di 3 m dal piano di lavoro. Fornire idowkspositivi di
protezione individuale (casco e calzature di sizzag con relative informazioni all’'uso.

Tale impalcato non esonera I'addetto dall’'obbligandossare il casco.
L'eventuale presenza della fossa antistante laniyi per il carico dell'impasto deve essere adiegnente protetta
con un parapetto o segnalata con nastro opporturiaragetrato.
Malte confezionate con molazza o impastatrice
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezzajdividuale.
con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.

Molazza o Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico

impastatrice quadro elettrico collegato a terra e munito |[deiassenza di tensione.

dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEIl di tipo |[g@er usura meccanica cosi che non
posa mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni &
elettrici. cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Contatto con gli

Verificare che la macchina siaatlotdi tutte

Non indossare abiti svolazzanti.
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organi in le protezioni degli organi in movimento edlon introdurre attrezzi o arti nel bicchigre
movimento. abbia l'interruttore con bobina di sgancio. | durante la rotazione.
Il coperchio a rete dell'impastatrice dewson rimuovere le protezioni.
avere un consenso elettrico che arrest] la
macchina all’atto della sua apertura.
Ribaltamento. Posizionare la macchina su base asatidNon spostare la macchina dalla posizipne
piana. stabilita.
Sono vietati i rialzi instabili.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziop&sare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti, maschere antipolvere) e
indumenti protettivi con relative informazioni
all'uso.

Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €

materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant

ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze Quando la postazione di lavoro dellaotieta si trova in luoghi dove vi sia il pericold caduta di material
dall’alto, occorre predisporre, sopra il posto a@idro, un solido impalcato di protezione alto nat @i 3 m dal
piano di lavoro. Fornire idonei dispositivi di peatone individuale (casco e calzature di sicurezza) relative
informazioni all’'uso.

L'eventuale presenza della fossa antistante la hiaager il carico dell'impasto deve essere adegnante protetta
con un parapetto o segnalata con un nastro oportemie arretrato.
Intonaci esterni esequiti a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. (guanti e calzature di sicurezza, casco) [dowividuale.
relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.

Ponti Cadute di Verificare che i ponti su cavalletti e gINon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon

su cavalletti. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati jmmateriale.

Impalcati. dall'alto. maniera corretta. Vietarne il montaggio sugalire e scendere dal piano di lavoro facendc

Ponteggi. impalcati del ponteggio. uso di scale a mano.

Applicare regolari parapetti, o sbarrare| e vietato lavorare su un singolo cavallgtto
aperture prospicienti il vuoto, se I'altezza|dinche per tempi brevi. E altresi vietato
possibile caduta € superiore a m 2. utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
Verificare il corretto allestimento defortuna.
ponteggio esterno.
E vietato, inoltre, allestire ponti su cavallétti
sul ponteggio.
Schizzi Fornire idonei dispositivi di proteziondéJsare idonei dispositivi di protezione
e allergeni. individuale (guanti e occhiali o schermi) | mdividuale.

indumenti protettivi, con relative informazio
all'uso.

ni
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Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavialesttere ben accostate, fissate ai cavallettnepnesentare parti
al shalzo superiori a 20 cm.
Gli impalcati devono avere elementi di sostegnaléguata resistenza.
Intonaci esterni esequiti a macchina
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali. attrezzi. (guanti e calzature di sicurezza, casco) |cdarificare con frequenza le condizioni degli
relative informazioni all’'uso. attrezzi.
Ponti Cadute di Verificare che i ponti su cavalletti e gINon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon
su cavalletti. persone dall’alto. |impalcati siano allestiti ed utilizzati jrmateriale.
Impalcati. maniera corretta. Vietarne il montaggio sugalire e scendere dal piano di lavoro facendc
Ponteggi. impalcati del ponteggio. uso di scale a mano.
Applicare regolari parapetti, o sbarrare| le
aperture prospicienti il vuoto, se l'altezza| @ vietato lavorare su un singolo cavalletto
possibile caduta & superiore a m 2. anche per tempi brevi. E altresi vietato
Verificare il corretto allestimento deltilizzare, come appoggio delle tavole, |le
ponteggio esterno. scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.
E altresi vietato allestire ponti su cavalletti sul
ponteggio.
Intonacatrice. Elettrico. Fornire utensili di cl.l I(con doppio Posizionare i cavi in modo da evitare danni
isolamento).  Verificare lo stato  dper usura meccanica.
conservazione dei cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali danni &
L'alimentazione deve essere fornita tramitavi elettrici.
quadro elettrico collegato a terra e munito |dei
dispositivi di protezione.
| cavi devono essere a norma CEI di tipo [per
posa mobile.
Schizzi Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
e allergeni. individuale (guanti, occhiali o schermi) |e
indumenti  protettivi , con relative
informazioni all’'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta e
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da  assumere  nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e

diminuire lo sforzo.
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Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavialstsere ben accostate, fissate ai cavalletthepnesentare parti
al sbalzo superiori a 20 cm.
Gli impalcati devono avere elementi di sostegnaeépata resistenza.
Tinteggiature esterne esequite a spruzzo
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. (guanti e calzature di sicurezza, casco) [dowividuale.
relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti e gINon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon
cavalletti. persone dall’alto. impalcati siano allestiti ed utilizzati jmmateriale.
Impalcati. maniera corretta. Vietarne il montaggio sugalire e scendere dal piano di lavoro facendc
Ponteggi. impalcati del ponteggio. uso di scale a mano.
Applicare regolari parapetti, o sbarrare| le
aperture prospicienti il vuoto, se l'altezza| @ vietato lavorare su un singolo cavalletto
possibile caduta € superiore a m 2. anche per tempi brevi. E altresi vietato
Verificare il corretto allestimento deltilizzare, come appoggio delle tavole, |le
ponteggio esterno. scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna e montare i ponti su cavalletti sul
ponteggio.
Compressore. Elettrico. L'alimentazione deve esdernita tramite| Collegare l'utensile allimpianto elettrico [n
quadro elettrico collegato a terra e munito [dessenza di tensione.
dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
| cavi devono essere a norma CEI di tipo |g@er usura meccanica.
posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali danni &
cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello | diloccorrenza wusare i dispositivi i
esposizione personale, fornire idonprotezione individuale.
dispositivi di protezione individuale (cuffie |0
tappi auricolari).
Pistola per Schizzi Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
verniciatura. e allergeni. individuale (guanti, occhiali o schermi) |#&dividuale.
indumenti  protettivi , con relative
informazioni all’'uso.
Scoppio delle Verificare le condizioni delle tubazioni e deSegnalare subito eventuali anomalie o difetti
tubazioni. collegamenti. sulle tubazioni.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da assumere nglls
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
l'intervento di pit persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavialesttere ben accostate, fissate ai cavallettnepnesentare parti
al sbalzo superiori a 20 cm.
Gli impalcati devono avere elementi di sostegnaepata resistenza.

151



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Tinteggiature esterne esequite a rullo o a pennello

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. (guanti e calzature di sicurezza, casco) [dowividuale.
relative informazioni all’'uso.
Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti e gINon sovraccaricare gli impalcati dei ponti gon
cavalletti. persone dall’alto. impalcati siano allestiti ed utilizzati jmmateriale.
Impalcati. maniera corretta. Vietarne il montaggio sudgbalire e scendere dal piano di lavoro facendc
Ponteggi. impalcati del ponteggio. uso di scale a mano.
Applicare regolari parapetti, o sbarrare| e vietato lavorare su un singolo cavallgtto
aperture prospicienti il vuoto, se l'altezza|dinche per tempi brevi. E altresi vietato
possibile caduta & superiore a m 2. utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
Verificare il corretto allestimento defortuna o allestire i ponti su cavalletti sui
ponteggio esterno. ponteggi.
Schizzi Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
e allergeni. individuale (guanti e occhiali o schermi) | mdividuale.
indumenti  protettivi , con relative
informazioni all'uso.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per cari¢hi
ingombranti. pesanti o ingom-branti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponteawalletti non deve essere inferiore a 90 cm.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavialestsere ben accostate, fissate ai cavallettnepnesentare parti
al shalzo superiori a 20 cm.
Gli impalcati devono avere elementi di sostegnaléguata resistenza.
Per la formazione delle fasce la rimozione di alelementi dellimpalcato deve essere ridotta ahimb e per
tempi brevi.
Pavimenti, posa di cubetti autobloccanti
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale
attrezzature. protezione individuale.

Lavori di posa.

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.

Verificare con frequenza le condizioni degli

li

ita
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Mezzo di

movimentazione
per il trasporto de
materiali.

Contatto con il
mezzo.

Vietare la presenza di persone nella z
d’azione del mezzo.

phanersi a distanza di sicurezza.

Trasporto
dei materiali.
Rumore. In base alla valutazione del livello | diloccorrenza wusare i dispositivi  di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Passaggio e Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullaRispettare le istruzioni ricevute per un'esatia €

trasporto manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.corretta  posizione da assumere nglla

dei materiali. carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
0 ingombranti la massa va movimentata for
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze | lavori di posa delle pavimentazionmpmrtano per gli addetti una condizione d’affatieao per la posiziong
chinata che devono assumere per lungo tempo. Rersamende necessario interporre opportune fasipdiso e
fornire tappeti o ginocchiere imbottite. Questetgrani devono essere anche impermeabili.

Posa di pavimento galleggiante con lastre prefablrate in calcestruzzo

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Mezzo di Contatto con il Vietare la presenza di persone nella zphenersi a distanza di sicurezza.

movimentazione | mezzo. d’azione del mezzo.

per il trasporto dei

materiali.

Trasporto dei

materiali.

Rumore. In base alla valutazione del livello [dAll'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione  personale  fornire  idopprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziopi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Attrezzi Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi fliUsare i dispositivi di protezione individuale.

manuali. attrezzature. protezione individuale.

Verificare con frequenza le condizioni degli

15:



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

attrezzi con particolare riguardo alla solidita
Lavori di posa. degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Passaggio Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullgRispettare le istruzioni ricevute per un’esatta e
e trasporto manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettate. corretta  posizione da assumere nglla
dei materiali. carichi. movimentazione dei carichi. Per carichi
pesanti o0 ingombranti la massa [va
movimentata con l'intervento di pit persone al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Smontaqgqgio di andatoie, parapetti, impalcati sui psii fissi di lavoro, ecc.
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
martello, pinze, con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
tenaglie, mazza, degli attacchi dei manici di legno agli
piccone, badile. elementi metallici.
Scale e Caduta di Verificare I'efficacia, nelle scale doppie, dele scale ed i trabattelli devono poggiare| su
trabattelli. persone dall’'alto. | dispositivo che impedisce ['apertura dellzase stabile e piana.
scala oltre il limite di sicurezza. La scala doppia deve essere usats
Il trabattello deve essere utilizzato secondpcempletamente aperta.
indicazioni fornite dal costruttore da portareNon lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
conoscenza dei lavoratori. appoggio della scala doppia.
Le ruote del trabattello devono essere mupiitearico del trabattello sul terreno deve essere
di dispositivi di blocco. ripartito con tavole.
Controllare con la livella I'orizzontalita della
base.
Non spostare il trabattello con sopra persone
materiali.

Caduta di materialiFornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di proteziope

dall'alto. individuale (guanti e calzature di sicurezgimdividuale.
casco) con relative informazioni all’'uso.

Elettrico. La disattivazione delle linee elettécle dil Non rimuovere di propria iniziativa alcupa
terra deve essere seguita da impiantip@te dell'impianto elettrico o di terra.
autorizzato.

Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor

lintervento di piu persone al fine di ripartirg e

diminuire lo sforzo.

Avvertenze Qualora lo smontaggio delle strutturevpisionali esponesse a pericolo di caduta dabi'gier mancanza di

protezioni di carattere definitivo (es. su copestpiane, volumi tecnici, ecc.), gli addetti devondossare le cinture

di sicurezza con fune di trattenuta vincolata @ineinti stabili.
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Smontaqgqio della recinzione e delle baracche

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
mazza, piccone, con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
pala, martello, Impartire istruzioni in merito alle priorita didegli attacchi dei manici di legno agli
pinze, tenaglie, smontaggio, ai sistemi di stoccagdie/ementi metallici.
chiavi. accatastamento e conservazione defitenersi alle istruzioni in merito alle priorita
elementi rimossi. di smontaggio, ai sistemi di stoccagdio,
Prima di procedere agli smantellamegrdaccatastamento e conservazione degl

verificare le condizioni delle varie struttu

anche in relazione al loro possibile riutilizzg.

relementi rimossi.

Autocarro.
Autocarro con

braccio idraulico o

autogru.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pexaain
Segnalare la zona interessata al-I'operazio

neperativi in movimento.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

dall’alto.

individuale (casco) con relative informazig
all'uso.
Segnalare la zona interessata al-'operazio

rworrettamente.

neorme di sicurezza esposte.
Usare i dispositivi di protezione individuale

Non consentire [l'utilizzo dell'autogru |&Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
personale non qualificato. o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Ribaltamento  dell percorsi non devono avere pendenReestare attenzione alle condizioni del terrenc
mezzo. eccessive. e rispettare i percorsi indicati.
Caduta di materialiFornire idonei dispositivi di protezionde imbracature devono essere esequite

Nel sollevamento dei materiali attenersi alle

Schiacciamento.

Nelle operazioni di scarico dedéimenti
impartire precise, indicazioni e verificar
I'applicazione durante I'operazione.

Nella guida dell’elemento in sospensig
hasare sistemi
sicurezza (funi, aste, ecc.).

che consentano distanza c

Scale a mano Caduta di Verificare I'efficacia, nelle scale doppie, dela scala deve poggiare su base stabile e pian
semplici persone dall’alto. dispositivo che impedisce l'apertura deglla scala doppia deve essere usat:
e doppie. scala oltre il limite di sicurezza. completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
appoggio della scala doppia.
Trabattelli. Caduta di Il trabattello deve essere utilizzato secondpllg@iano di scorrimento delle ruote deve essere
persone dall’alto. indicazioni fornite dal costruttore da portarelizellato.
conoscenza dei lavoratori. Il carico del trabattello sul terreno deve esser
Le ruote devono essere munite di disposjtiypartito con tavole.
di blocco. Controllare con la livella le orizzontalita dejla
base.
Non spostare con persone 0 materiale| su
trabattello.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rer carichi pesanti o ingombranti la massa ve
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttaovimentata con l'in-tervento di piu persane
carichi. movimentazione di carichi pesanti |al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
ingombranti.
Investimento degli Predisporre sistemi di sostegno nella foA#enersi alle disposizioni ricevute.
elementi transitoria di smontaggio.
rimossi o in fase di
rimozione.
Smontaqqio dei basamenti delle baracche e delle nchine
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
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pala, piccone, con relative informazioni all’'uso. attrezzi con fieolare riguardo alla solidita
mazza degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi pedomali| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
circolazione per i mezzi con relativaperativiin movimento.
segnaletica. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich

Segnalare la zona interessata al-I'operazio

ne.luminose ed alla segnaletica di sicurezza

Ribaltamento
mezzo.

de

Il percorsi non devono avere pende
trasversali eccessive.

nRespettare i percorsi indicati.

Escavatore con

Investimento.

Predisporre vie obbligate di trangier i

Tenersi a distanza di sicurezza dai

mezz

martellone. mezzi di scavo e di trasporto. operativi in movimento.
Martello Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutBrestare attenzione alle segnalazioni acustich
demolitore. coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Martello tali lavori.
elettrico. Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Ribaltamento  degll percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superarg le
mezzo. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle vicinaridantenersi a distanza di sicurezza.
schegge. del martellone.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da assumere  nglls
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor

l'intervento di pit persone al fine di ripartirg

diminuire lo sforzo.

e

Opere a verde, rimozione dello strato superficialdel terreno con macchine operatrici

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Escavatore. Investimento. Predisporre vie obbligate di transito pefTenersi a distanza di sicurezza dai

Rimozione del
terreno e carico su
autocarro.

mezzi di scavo e di trasporto.
Vietare 'avvicinamento alle macchine a ty
coloro che non siano direttamente addet
tali lavori.
Vietare la presenza di persone durante
manovre di retromarcia.

operativi in movimento.
tRrestare attenzione alle segnalazioni acus
tioduminose ed alla segnale-tica di sicurezz

le

mezz

ich
.

Rumore.

In base alla valutazione del livello

di Usare ipdisitivi di protezione individual

D
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esposizione  personale  fornire ido
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informazio
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

n&tuffie o tappi auricolari).
e
h

Polveri.

Vigilare sul corretto utilizzo dei forni
dispositivi  di  protezione individual
(maschere antipolvere).

Bagnare con frequenza.
eUsare i dispositivi di protezione individuale

Autocarro.

Investimento.

Predisporre vie obbligate di transito pe
mezzi di scavo e di trasporto.

r Tenersi a distanza di sicurezza dai mg
operativi in movimento.

Y4

Evacuazione de Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutti
terreno rimosso coloro che non siano direttamente addettiPaestare attenzione alle segnalazioni acustich
caricato. tali lavori. o luminose ed alla segnale-tica di sicurezza.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Ribaltamento || percorsi devono avere pendenza trasvefdalmezzi meccanici non devono superare le
mezzo. adeguata. zone delimitate
Avvertenze Verificare I'eventuale esistenza di sziinterrati (gas, acqua, energia elettrica, mhef ecc.).
Opere a verde, rimozione dello strato superficialéel terreno eseguita a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
d’'uso comune: attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature di sicurezza).
piccone, badile,
carriola. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Controllare la pressione dei pneumatici della
carriola.
Spostamento del | Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullgRispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
terreno di manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.e corretta posizione da assumere nell
superficie. carichi. movimentazione dei carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'intervento di pil persong al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni per ridufrgttenersi alle informazioni ricevute.
I'affaticamento dovuto a lavori in posizione
china.
Avvertenze Verificare I'eventuale esistenza di sginterrati (gas, acqua, energia elettrica, tahef, ecc.).
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Opere a verde, riporto del terreno di coltura

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi diUsare i dispositivi di protezione individuale
comune: attrezzature. protezione individuale.

badili, carriole.

Sistemazioni del
terreno.

attrezzi.

Controllare la pressione del pneumatico ¢
stato di conservazione della ruota de
carriola.

Escavatore,
pala meccanica,
autocarro.

Trasporto e
spianamento del
terreno.

Investimento.

Organizzare percorsi adeguati e segnala

pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Vietare I'avvicinamento di persone a
macchina in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni acusti
la luminose ed alla segnaletica di sicurezza,

Ribaltamento dei
mezzi.

| percorsi devono avere pendenza trasve
adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento
cassone, predisporre,
scavo, un sistema di segnalazione d’arrest

in prossimita dello

dalmezzi meccanici non devono superare

scavi.
del

D.

Rumore. In base alla valutazione del livello [dAll'occorrenza usare i dispositivi  d
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la quantita Blagnare frequentemente i percorsi.

polvere generata.

Vigilare sul corretto utiizo dei forniti
dispositivi  di  protezione  individual
(maschere antipolvere).

Usare i dispositivi di protezione individuale
e

Opere a verde, lavorazione del terreno con macchine

Verificare periodicamente le condizioni deg

zone delimitate avvicinandosi ai cigli deg

o
lla

iTienersi a distanza di sicurezza dai mezz
modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.

ch

ich

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Macchine Investimento. Predisporre vie obbligate di transito pefTenersi a distanza di sicurezza dai mezz
diverse per la mezzi di scavo e di trasporto. operativi in movimento.
lavorazione Contatto con parti | Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutBrestare attenzione alle segnalazioni acus
del terreno. delle coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal

macchine.

tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

bvre
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Ribaltamento del || percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superarg le
mezzo. adeguata. zone delimitate.
Rumore. In base alla valutazione del livello |dUsare i dispositivi di protezione individudle
esposizione  personale  fornire  idon&uffie o tappi auricolari).
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Proiezione di pietrel Vietare la presenza di persone nelle vicinaridantenersi a distanza di sicurezza.
o di terra. delle macchine.
Vigilare sul corretto utilizzo dei fornitiindossare i dispositivi di  protezione
dispositivi di protezione individuale. individuale forniti.
Avvertenze Verificare I'eventuale esistenza di sginterrati (gas, acqua, energia elettrica, tahef, ecc.).
Opere a verde, lavorazione del terreno a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Piccone. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
Zappa. attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature di sicurezza).
Badile.
Carriola. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Vangature, Controllare la pressione del pneumatico ¢ le
zappature. condizioni della ruota della carriola.
Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullgRispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.e corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione dei carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'inter-vento di pit persong al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni in merito gllattenersi alle informazioni ricevute.
posizioni da assumere per ridufre
I'affaticamento dovuto a lavori in posizione
chinata.
Cadute a livello. Predisporre vie obbligate di transito gdRispettare le vie di transito predisposte.
segnalazioni e sharramenti.
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Opere a verde, messa a dimora di vegetazione

Segnalare la zona interessata al-I'operazione.

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Piccone. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi dUsare i dispositivi di protezione individudle
Zappa. attrezzature. protezione individuale. (guanti e calzature di sicurezza).
Badile.
Carriola. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi.
Vangature e Controllare la pressione del pneumatico ¢ le
zappature. condizioni della ruota della carriola.
Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sullgRispettare le istruzioni impartite per un’esatta
manuale dei movimentazione dei carichi siano rispettatg.e corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione dei carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa v
movimentata con l'inter-vento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni in merito gllattenersi alle informazioni ricevute.
posizioni da assumere per ridufre
I'affaticamento dovuto a lavori in posizione
chinata.
Marciapiedi — Scarico delle macchine e delle attreature dal mezzo di trasporto
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Autocarro con Investimento. Predisporre adeguati percorsi coratival| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi ir
carrello. segnaletica. movimento.

Contatto con gli
elementi in
movimentazione.

Vietare I'avvicinamento alle rampe ribaltah
ai non addetti alle manovre.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti, calzature di sicurezza
casco) con relative informazioni all’'uso.

ili non addetti alle manovre devono manten
a distanza di sicurezza.

Gli addetti alla movimentazione manu
delle rampe devono tenersi lateralmente
rampe stesse.

dJsare i dispositivi di protezione individuale
L e

ers

ale
alle

16C



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Macchine

e attrezzature varie|

Rovesciamento.

macchine in manovra.

Vietare la presenza di persone prés

sdenersi lontani dalle macchine in manovra.

Spostamento deiMovimentazione |Impartire agli addetti le necessariRispettare le istruzioni ricevute per la esatia ¢
materiali. manuale dei informazioni per la corretta movimentazioneorretta posizione da assumere nglla
carichi. di carichi pesanti o ingombranti. movimentazione dei carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa vz
movimentata con l'intervento di piu persong al
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze Se il sistema meccanico non dovesseirsefjumovimento delle rampe ribaltabili, nella &sli sollevamento, $i
dovra intervenire operando a distanza di sicurezza.
Marciapiedi — Rimozione dei cordoli
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)
con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Martello Contatto con gl Verificare I'efficienza di tutte le protezioni. Natmuovere i dispositivi di protezione.
pneumatico. organi in
movimento.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di proteziomne
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori)  con relative informaziopi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezie| Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti con imbottituraindividuale.
ammortizzante) e impugnature antivibranti.
Mezzo di Contatto con il Vietare la presenza di persone nella zphanersi a distanza di sicurezza.
movimentazione. mezzo. d’azione del mezzo.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori)  con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
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Caduta del Impartire adeguate istruzioni sui sistemi| @eguire le istruzioni ricevute segnalando
carico. imbracatura e verificarne I'idoneita. eventuali situazioni di instabilita che |si
rilevassero.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per una esatt:
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti o ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persgne
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Marciapiedi — Demolizione e rimozione delle macerie
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondéJsare idonei dispositivi di protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezzajdividuale.
con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Martello Contatto con gli Verificare I'efficienza di tutte le protezioni. Naimuovere i dispositivi di protezione.
pneumatico. organi in
movimento.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare i dispositivi di protezione individuale
esposizione  personale  fornire  idonei
dispositvi  di  protezione  individualg
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di proterie| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti con imbottitura
ammortizzante) e impugnature antivibranti.
Minipala. Contatto con i Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Pala. mezzi. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Automezzo. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi cbenersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. relativa segnaletica. operativi in movimento.
Segnalare la zona interessata al-I'operazionBrestare attenzione alle segnalazioni acustich
o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da assumere nglls
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
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ingombranti.

0 ingombranti la massa va movimentata
I'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg
diminuire lo sforzo.

cor

le

Vi
al

Avvertenze Accertare la presenza di canalizzazionérrate assumendo opportune informazioni pressosdcieta d
distribuzione.
Marciapiedi — Scavi eseqguiti a mano
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Piccone. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezionéJsare i dispositivi di protezione individug
Badile. attrezzature. individuale con relative informazioni all'uso| (guanti e calzature di sicurezza).
Carriola.
Verificare con frequenza le condizioni deg
attrezzi.
Controllare la pressione del pneumatico ¢ le
condizioni della ruota della carriola.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni impartite per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa
movimentata con l'inter-vento di piu persone
fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni in merite [@Attenersi alle informazioni ricevute.
posizioni da assumere per ridufre
I'affaticamento dovuto a lavori in posizione
chinata.
Cadute a livello. Predisporre vie obbligate di &itm con| Rispettare le vie di transito predisposte.
segnalazioni e sharramenti.
Marciapiedi — Posa di sottofondo di mista e stabitizato
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza

Misure di sicurezza

ich

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Automezzo. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi cbenersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. relativa segnaletica. operativi in movimento.
Segnalare la zona interessata al-I'operazionBrestare attenzione alle segnalazioni acus
o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Minipala. Contatto con i Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Pala. mezzi.

coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.

tali lavori.
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Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata.

bvre

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori)  con relative informazio
all’uso.

Effettuare periodica manutenzione.

dil'occorrenza usare i
nprotezione individuale.

hi

Rullo
compattatore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchaéutti
coloro che non siano direttamente addet
tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata.

Tenersi a distanza di sicurezza dai me
tioperativi in movimento.

bvre

dispositivi  di

PZ7|

Rumore. In base alla valutazione del livello |disare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei dispositiadividuale.
di protezione individuale (otoprotettori) cpn
informazioni all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezienUsare idonei dispositivi di protezione
a mano. individuale (guanti imbottiti) e impugnatufréndividuale.
antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatti con Vietare la presenza d’altre persone nella zddlantenersi a distanza di sicurezza.
I'attrezzo. d’azione.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da assumere nglls
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Marciapiedi — Posa di strato di calcestruzzo magro
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Autobetoniera. Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalaiTienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
pericolosamente allo scavo ed agli addetti.| Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare la presenza di persone nelle manper&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
di retromarcia. Nel caso di distribuzione in moto gli addetti
Nel caso di distribuzione in moto impartire|aievono disporsi dalla parte opposta alla
lavoratori precise disposizioni. direzione di marcia.
Contatti con le Assicurarsi che il canale di scarico del cls|dlamovimento del canale di scarico degve
attrezzature. assemblato secondo le istruzioni. essere effettuato tenendo presente la presen
di altre persone.
Minipala. Contatto con i Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Pala. mezzi. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
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tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibratore Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezienUsare idonei dispositivi di protezione
(piastra individuale (guanti con imbottituneindividuale.
vibrante). ammortizzanti) e impugnature antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello |tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtt@rretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata for
l'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Marciapiedi — Posa di strato bituminoso e d’'usura
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi i uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Minipala. Contatto con Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Pala. i mezzi. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operaziong.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchaéutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
compattatore. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione  personale fornire  idon@idividuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.
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Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di proteziehUsare idonei dispositivi di proteziohe
a mano. individuale (guanti con imbottituraindividuale.
ammortizzante) e impugnature antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di proteziome
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo a mano. Contatto con Vietare la presenza d’altre persone nella zddlantenersi a distanza di sicurezza.
I'attrezzo. d’'azione.
Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta e
manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da  assumere  nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesganti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
l'intervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Caldaia. Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivii gbroteziong Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere con filtri) con |éndividuale.
relative istruzioni all’'uso.
Contatto con Fornire indumenti protettivi e idonglsare idonei dispositivi di protezione
I'emulsione dispositivi  di  protezione  individualgindividuale.
bituminosa. (calzature di sicurezza, guanti) con le relative
istruzioni all’'uso.
Marciapiedi — Posa dei cordoli e sigillature
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale|
attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)

con relative informazioni all'uso.

Verificare con frequenza le condizioni de
attrezzi con particolare riguardo alla solid
degli attacchi dei manici di legno agli eleme
metallici.

gli
ita
nti

Mezzo di

movimentazione.

Contatto con il

Vietare la presenza di persone nella zphenersi a distanza di sicurezza.

mezzo. d’azione del mezzo.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione indiduale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Caduta del Impartire adeguate istruzioni sui sistgrBieguire le istruzioni ricevute segnalando
carico. d’'imbracatura e verificarne I'idoneita. eventuali situazioni di instabilita che
rilevassero.

Spostamento
materiali.

deiMovimentazione

manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti

al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta

chi

necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nelle
movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per cari
ingombranti. pesanti o ingombranti la massa

va

movimentata con l'intervento di piu persone
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Marciapiedi — Posa di mattonelle autobloccanti

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezga)
con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni deg
attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno agl
elementi metallici.
Mezzo di Contatto con il Vietare la presenza di persone nella zphanersi a distanza di sicurezza.
movimentazione | mezzo. d’azione del mezzo.
per il
trasporto dei
materiali.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza wusare i dispositivi  di

esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione  individuale

(otoprotettori) con relative informaziohi

all’uso.

Effettuare periodica manutenzione.

ita

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
I'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e

diminuire lo sforzo.

Avvertenza I lavori di posa di mattonelle autobktt comportano per gli addetti una condizionefdtéfamento per la posizione
chinata che devono assumere per lungo tempo. Bersamende necessario interporre opportune fasipdiso e
fornire tappeti o ginocchiere imbottite. Questetpzani devono essere anche impermeabili.

Fognatura stradale — Rimozione dell’asfalto con td@sfalto a disco

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Tagliasfalto a disco|. Contatti con le parti Vietare la presenza di non addetti nella zpWarificare la regolarita delle protezioni
in d’'azione. applicate ed il corretto fissaggio del disco.
movimento.

Impartire adeguate informazioni dttenersi alle istruzioni ricevute.
prescrizioni.
Non intervenire sugli organi lavoratori e su
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Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti e calzature di sicurez
con le relative informazioni all'uso.

7a)
Indossare i dispositivi
individuale forniti.

di

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazio
all'uso.

di

Effettuare periodica manutenzione.

tisare idonei di

naidividuale.

dispositivi

=,

Incendio.

Rifornire il serbatoio prima dell'inizidel
lavoro, con divieto di fumare.

Accertare il buon funzionamento del circu
dell'acqua di raffreddamento del disco.

Non rifornire il serbatoio a motore caldo.

Mantenere costante I'alimentazio|

tdell'acqua.

Non forzare I'operazione di taglio.

@uelli di trasmissione a motore funzionante|

protezione

protezione

ne

Investimento.

Vietare la presenza di
d’intervento.

sorveglianza.

persone arell Non lasciare I'attrezzatura in moto senza

Polvere, fumi
e vapori.

di
con

Fornire idonei dispositivi
individuale  (maschere)
informazioni all’'uso.

protezion
relati

dJsare i dispositivi di protezione individuale
ve

Fognatura stradale — Rimozione dell’asfalto con td@sfalto a martello

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Tagliasfalto a Contatti con le part| Vietare la presenza di non addetti nella zpWarificare la regolarita delle protezioni
martello. in d’'azione. applicate ed il corretto fissaggio del disco.
movimento.
Impartire adeguate informazioni dttenersi alle istruzioni ricevute.
prescrizioni.
Non intervenire sugli organi lavoratori e su
Fornire idonei dispositivi di protezioneuelli di trasmissione a motore funzionante|.
individuale (guanti e calzature di sicurezrza)
con le relative informazioni all'uso. Indossare i dispositivi di proteziope
individuale forniti.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.
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Incendio.

Rifornire il serbatoio prima dell'inizidlel
lavoro, con divieto di fumare.

Accertare il buon funzionamento del circu
dell'acqua di raffreddamento del disco.

Non rifornire il serbatoio a motore caldo.

Mantenere costante I'alimentazio|

tdell'acqua.

Non forzare I'operazione di taglio.

ne

Investimento.

Vietare la presenza di persone areld
d’intervento.

Non lasciare
sorveglianza.

I'attrezzatura in moto senza

Polvere, fumi
e vapori.

di
con

Fornire idonei dispositivi
individuale  (maschere)
informazioni all’'uso.

protezion
relati

dJsare i dispositivi di protezione individuale
ve

Fognatura stradale — Scavi di trincea esequiti comacchine operatrici per movimento terra e

autocarro
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Escavatore Investimento. Predisporre vie di transito per i miedi| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
e autocarro. trasporto. operativi in movimento.
Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutBrestare attenzione alle segnalazioni acustich
coloro che non siano direttamente addettioduminose ed alla segnaletica di sicurezzal
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Escavatore con Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macehi tutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
martellone. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento
tali lavori. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare la presenza di persone nelle manperuminose ed alla segnaletica di sicurezzal
di retromarcia.
Ribaltamento  deil percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici nhon devono superarg le
mezzi. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle vicingridantenersi a distanza di sicurezza.
schegge. del martellone.
Caduta delle Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér accedere e risalire dal fondo dello sgave
persone dai cigli | sul ciglio degli scavi e sul bordo delle rampsilizzare i camminamenti appositamente
dello scavo. Q). predisposti 0 scale regolamentari (2).
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiasion accumulare terreno o materiali |in

nello scavo.

natura in prossimita dei cigli dello scavo (3

.prossimita dei cigli dello scavo
e

Fornire idonei dispositivi di protezion
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individuale (casco e calzature di sicurezzdyare

con relative informazioni all'uso.

idonei di

individuale.

dispositivi

Avvertenze

4) Il nastro di segnalazione deve essglecato adeguatamente arretrato dal ciglio dsthvo
5) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtritavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli non

devono aderire al terreno.

6) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereggmeno 30 cm oltre il bordo.

Ove esistano linee aeree elettriche, mantenelistanda di sicurezza.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradsdguire le indicazioni dettate dal Codice deffada.

Fognature stradali — Getto del calcestruzzo di saifondo e dei rinfianchi con autobetoniera

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Wierificare periodicamente le condizioni deg
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. attrezzi.

badili, carriole.

Fornire dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’'uso.

Ié&Jsare i dispositivi di protezione individuale

stato di conservazione della

carriola.

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnala
modo tale che i mezzi non si avvicini
pericolosamente allo scavo ed agli addetti.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

noperativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni acus

per&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.

protezione

@ontrollare la pressione del pneumatico € lo
ruota della

iTienersi a distanza di sicurezza dai mezz

ich

Contatti con le Assicurarsi che il canale di scarico dél movimento del canale di scarico deve
attrezzature. calcestruzzo sia assemblato secondo| elsere effettuato tenendo presente la presen
istruzioni. di personale.

Vibratore. Elettrico. L'alimentazione deve essecgnita tramite Posizionare il convertitore/trasformatore in luogo
regolamentare quadro elettrico collegppootetto da getti d'acqua e da urti meccanici.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare

danni dovuti a urti 0 a usura meccanica ed ir
| cavi elettrici devono essere rispondenti alieodo che non costituiscano intralcio.
norme CEIl e adatti per la posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali dann
Verificare lo stato di conservazione dei casiscontrati nei cavi elettrici.
elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezionedividuale| Usare i dispositivi di protezione individuale
(guanti con imbottitura ammortizzante) cor] Mon mantenere a lungo fuori dal getto I'ggo
relative informazioni sull’'uso. vibrante in funzione.

Cadute a livello. Prevedere percorsi stabili realizanche conSeguire i percorsi predisposti e distribyire
I'ausilio di tavole da ponte. sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione

e allergeni. (guanti e scarpe) e adeguati indumenti, coriridividuale.
relative informazioni sull’'uso. Indossare indumenti protettivi.

Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on

carichi. Nei casi di movimentazione manuale dgintervento di piu persone al fine di ripartirg e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.

Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scawm trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita del

terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Fognature stradali — Getto di sottofondo stabilizzeb con autobetoniera

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi d'uso Contatti con le Organizzare le vie d'accesso e i luoghi| Werificare periodicamente le condizioni degli

comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro attrezzi.

badili, carriole. Fornire dispositivi di protezione individualé&Jsare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature antinfortunistiche) conl €ontrollare la pressione del pneumatico € lo
relative informazioni sull’'uso. stato di conservazione della ruota della

carriola.

Autobetoniera. Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalagiTienersi a distanza di sicurezza dai mezz

Ribaltamento. modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
pericolosamente allo scavo ed agli addetti.| Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare la presenza di persone nelle manper&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
di retromarcia.
Contatti con le Assicurarsi che il canale di scolo dél movimento del canale di scolo deve essere
attrezzature. calcestruzzo sia assemblato secondo| eféettuato tenendo presente la presenza c
istruzioni. personale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essecgnita tramitel Posizionare il convertitore/trasforma-tore |in
regolamentare quadro elettrico collegploogo protetto da getti d’acqua e da urti
elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alianni dovuti a urti 0 a usura meccanica egd ir
norme CEl e adatti per la posa mobile. modo che non costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei caiegnalare immediatamente eventuali dann
elettrici. riscontrati nei cavi elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezionedividuale| Usare i dispositivi di protezione individuale
(guanti con imbottitura ammortizzante) cor] Mon mantenere a lungo fuori dal getto I'ggo
relative informazioni sull’'uso. vibrante in funzione.

Cadute a livello. Prevedere percorsi stabili realizanche conSeguire i percorsi predisposti e distribyire
I'ausilio di tavole da ponte. sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione

e allergeni. (guanti e scarpe) e adeguati indumenti, corirdividuale.
relative informazioni sull’'uso. Indossare indumenti protettivi.

Spostamento deiMovimentazione | Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on

carichi. Nei casi di movimentazione manuale Bintervento di piu persone al fine di ripartirg e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.

Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scawm trincea o nei pressi di scarpate, verificarecdmdizioni di stabilita del

terreno affinché non vi siano possibili franamenti.

Fognatura stradale — Posa di condutture in materiad plastico pesante

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manualj Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale

per adattamentpattrezzature. individuale (guanti e calzature

degli elementi. antinfortunistiche) con le relativéVerificare con frequenza le condizioni degli
informazioni sull’'uso. attrezzi.

Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezion®lsare idonei dispositivi di proteziome
individuale (maschera antipolvernendividuale.
informazioni all'uso.

Attrezzi elettrici per| Elettrico. Fornire wutensili di cl. Il (con doppjdPosizionare i cavi in modo da evitare danni

adattamento isolamento). per usura meccanica.

elementi. Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni &
elettrici. cavi elettrici.
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L'alimentazione deve essere fornita tranite

quadro elettrico collegato a terra e munito
dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

dei

per

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire
dispositivi  di  protezione
(otoprotettori) con relative
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

dil'occorrenza
idonprotezione individuale.

individuale
informazioh

usare

i dispositivi  di

Contatto con parti g

temperatura elevataFornire

Segnalare le parti a temperatura elevata.
idonei dispositivi di protezior
individuale (guanti) con relative informazio
all'uso.

e
nisare

idonei

individuale.

dispositivi  di

protezione

Contatto con gli
organi in
movimento.

Verificare I'efficienza di tutte le protezioni.

Naimuovere i dispositivi di protezione.

Polveri e fumi.

Fornire idonei
individuale  (maschera)
informazioni all’'uso.

dispositivi di
con

pezione
relati

ve

Usare i dispositivi di protezione individuale

Attivita diverse.

Caduta di
persone
nello scavo.

Allestire parapetti, sbarramenti o segnalaz
sui bordi dello scavo (1).

Predisporre scale a pioli per la salita €
discesa (2).

utilizzare i

camminamenti
peedisposti 0 scale regolamentari (2).

dPér scendere e risalire dal fondo dello sdavc
appositamente

Attivita diverse.

Franamento
della parete
dello scavo.

Oltre m 1,50 di profondita allestire armatt
delle pareti se queste non offrono sufficig
garanzie di stabilita.

Per profondita inferiori a m 1,50 valutare
ogni modo l'eventuale necessita di armarg
pareti dello scavo, non solo riguardo &
natura del terreno, ma anche alla posizi
lavorativa di coloro che devono operare
fondo.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (casco e calzature di sicurez
con relative informazioni all'uso.

nti

in
2 le
illa
one
sul

e

mdon uscire dalle zone protette.

Zdpare i dispositivi di protezione individuale

Caduta di material

iVietare il deposito di materiali di qualsig

$lon accumulare terreno o materiali |in

nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3).prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezzayividuale.
con relative informazioni all'uso.
Saldatura Esalazione Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
chimica degli di solventi. individuale (maschere con filtri) con relatiye
elementi. informazioni all’'uso. Non fumare né usare fiamme libere.

Vietare di fumare.

Contatto con
i collanti.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti) con relative informazio
alluso con riferimento alle schede
sicurezza.

pasti.

dJsare idonei dispositivi di protezione
nindividuale.
diavarsi accuratamente le mani in mado

particolarmente curato prima di consumare i
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Spostamento dei | Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature mec-canichel ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale dgintervento di piu persone al fine di ripartirg e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essalecato adeguatamente arretrato dal ciglio detkvo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrdavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli
non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgeregimeno 30 cm oltre il bordo.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradsgguire le indicazioni dettate dal Codice deltadh.
Fognatura stradale — Posa di canalizzazioni di grati dimensioni
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzatureVerificare con frequenza le condizioni degli
carriola. antinfortunistiche) con le relativeattrezzi.
informazioni sull’'uso.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziongsare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschera antipolverendividuale.
informazioni all'uso.
Caduta di Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér accedere e risalire dal fondo dello sgave
persone sui bordi dello scavo (1). utilizzare i camminamenti appositamente
nello scavo. Predisporre scale a pioli per la salita € paedisposti o scale vincolate (2).
discesa (2).
Franamento Oltre m 1,50 di profondita allestire armatyidon uscire dalle zone protette.
della parete delle pareti se non offrono sufficienti garanglgsare i dispositivi di protezione individuale
dello scavo. di stabilita.
Per profondita inferiori a m 1,50 valutare |in
ogni modo l'eventuale necessita di armare le
pareti dello scavo, non solo riguardo alla
natura del terreno, ma anche alla posizione
lavorativa di coloro che devono operare |sul
fondo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezza)
con relative informazioni all’'uso.
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiasion accumulare terreno o materiali |in
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo (3).prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezZzdsare idonei dispositivi di protezione
con relative informazioni all'uso. individuale. T
Contatto con i Fornire idonei dispositivi di protezioj@Jsare idonei dispositivi di proteziofe
leganti individuale (guanti) con relative informazionindividuale.
cementizi. alluso con riferimento alle schede |di
sicurezza.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti, deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale Bintervento di piu persone al fine di ripartirg e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essalecato adeguatamente arretrato dal ciglio detévo.
2) Le scale a mano devono essere vincolate, i mtrdavono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi pioli
non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgeregimeno 30 cm oltre il bordo.
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Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradsdguire le indicazioni dettate dal Codice deffada.

Fognatura stradale — Formazione delle camerette

(getto di fondo, casserature, getto e disarmo delfmreti e dei coperchi)

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
martello, pala, attrezzature individuale (guanti e calzature
badile, carriola. antinfortunistiche) con le relativéVerificare con frequenza le condizioni degli

informazioni sull’'uso. attrezzi.
Sega circolare. Contatti con gli | Autorizzare solo personale competente. Non indossare abiti svolazzanti, non
organi in Verificare che la macchina sia dotata di tiitienuovere le protezioni.

movimento. le protezioni agli organi in movimento eIdBeguire le istruzioni sul corretto uso della
dispositivo che non permetta il riavviamentmacchina.
automatico della macchina (es. bobina|ldh zona di lavoro deve essere mantenuta il
sgancio). ordine e libera dai materiali di risulta.

Proiezioni di Fornire i dispositivi di protezione individua) Usare idonei dispositivi di protezione

schegge. (occhiali o schermi) con le relativéndividuale.
informazioni sull’uso.

Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita ftamCollegare la macchina all'impianto elettrico
regolamentare quadro elettrico collegpth cantiere, in assenza di tensione.
elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
| cavi elettrici devono essere rispondenti alfianni per urti o usura meccanica ed in mpdc
norme CEIl e adatti per posa mobile. che non costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei caiegnalare immediatamente eventuali dann
elettrici. riscontrati nei cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello |tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull’'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.
Motosega a Contatto con gli Autorizzare solo personale competente. Non rimuovere i dispositivi di protezione
scoppio. organi in Fornire idonei dispositivi di proteziondschermi).

movimento. individuale (guanti) con le relativedJsare i dispositivi di protezione individuale
informazioni sull’'uso.

Proiezioni di Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale

schegge. individuale (occhiali o schermi) con |&€ontrollare periodicamente lo stato |di
relative informazioni sull’'uso. efficienza della catena (tensione ed integrite

della maglia).

Rumore. In base alla valutazione del livello |tisare idonei dispositivi di protezione
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.
Autobetoniera. Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalagiTienersi a distanza di sicurezza dai mezz

Ribaltamento. modo tale che i mezzi non si avvicininoperativi in movimento.
pericolosamente allo scavo ed agli addetti.| Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Vietare la presenza di persone nelle manper&uminose ed alla segnaletica di sicurezzal.

di retromarcia.

Contatto con le Assicurarsi che il canale di scolo del cls |[dlamovimento del canale di scarico deve esger:

attrezzature. assemblato secondo le istruzioni. fatto tenendo presente la possibile presenza

altre persone.
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Caduta di Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazidhér scendere e risalire dal fondo dello sgav
persone perimetralmente ai cigli dello scavo. utilizzare i camminamenti appositamente
nello scavo. Predisporre scale a pioli per la salita € paedisposti scale regolamentari.
discesa.
Caduta di Predisporre impalcati. Utilizzare gli impalcati grgposti.
persone dall’alto.
Franamento Oltre m 1,50 di profondita allestire armatyfgdon uscire dalle zone protette.
della parete delle pareti se non offrono sufficienti garangldsare idonei dispositivi di  protezione
dello scavo. di stabilita. individuale.
Per profondita inferiori a m 1,50 valutare|in
ogni modo I'eventuale necessita di armare le
pareti dello scavo, non solo riguardo alla
natura del terreno, ma anche alla posizione
lavorativa di coloro che devono operare |sul
fondo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezza)
con relative informazioni all'uso.
Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiagion accumulare terreno o materiali |in
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo. | prossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di proteziondéJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezzayividuale.
con relative informazioni all'uso.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti| ba movimentazione manuale dei carichi
dei carichi. pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
Nei casi di movimentazione manuale (Bintervento di piu persone al fine di ripartirg e
carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle posizioni
corrette.
Avvertenze Il nastro di segnalazione deve essdiecato adeguatamente arretrato dal ciglio delivec
Le scale a mano devono essere vincolate, i mondawtno sporgere per almeno 1 m oltre il ciglioi @ibli non
devono aderire al terreno.
Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereafraeno 30 cm oltre il bordo.
Il tipo d’armatura ed il metodo di posa devono esggogettati in relazione alla profondita dell@sz per nor
esporre i lavoratori al rischio di seppellimento.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradsdguire le indicazioni dettate dal Codice deffada.
Fognatura stradale — Posa di pozzetti prefabbricati
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale.
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature/erificare con frequenza le condizioni degli
carriola. antinfortunistiche) con informazioni sull'uso. | attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone [nieldossare i dispositivi di  proteziope
movimentazione | mezzo e con il raggio d’'azione del mezzo. individuale forniti.
degli elementi. carico. Predisporre sistemi che consentano la guMan sostare nel raggio di movimentazione.
del carico a distanza di sicurezza (funi o aste)
impartendo disposizioni agli addetti.
Esporre le norme per limbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature |di
sicurezza) informazioni all’'uso.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziop&sare i dispositivi di protezione individuale
individuale (maschera).
Caduta di Allestire parapetti o] sbarramentPer scendere e risalire dal fondo dello sgave
persone perimetralmente ai cigli e sul bordo dellotilizzare i camminamenti predisposti o scale
nello scavo. scavo. Predisporre scale a pioli per la salitaegiolamentari.
la discesa.
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Franamento
della parete
dello scavo.

Oltre m 1,50 di profondita allestire armaty

delle pareti se non offrono sufficienti garangldsare

di stabilita.

Per profondita inferiori a m 1,50 valutare in ogni
areti

modo I'eventuale necessita di armare le p
dello scavo, non solo riguardo alla natura

terreno, ma anche alla posizione lavorativa di

coloro che devono operare sul fondo.
Fornire idonei dispositivi di protezior
individuale (casco e calzature di sicurezza)
relative informazioni all'uso.

con

mdon uscire dalle zone protette.
idonei dispositivi  di
individuale.

del

e

proteziorLe

Caduta di materialiVietare il deposito di materiali di qualsiagion accumulare terreno o materiali |in
nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scayqrossimita dei cigli dello scavo.
Fornire idonei dispositivi di proteziondéJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezzaylividuale.
con informazioni all'uso.
Contatto con Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
i leganti individuale (guanti) con riferimento allendividuale.
cementizi. schede di sicurezza.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale Bintervento di piu persone al fine di ripartirg e

carichi, impartire agli addetti le istruziondiminuire lo sforzo.

necessarie affinché assumano delle posiz
corrette.

ioni

Avvertenze Il nastro di segnalazione deve essdlecato adeguatamente arretrato dal ciglio delbvec
Le scale a mano devono essere vincolate, i mondawtino sporgere per almeno 1 m oltre il ciglioi @ibli non
devono aderire al terreno.
Le eventuali tavole d’armatura devono sporgereafraeno 30 cm oltre il bordo.
Il tipo d’armatura ed il metodo di posa devono esg@ogettati in relazione alla profondita dell@sa per nor
esporre i lavoratori al rischio di seppellimento.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradsdguire le indicazioni dettate dal Codice deffada.
Fognatura stradale — Posa dei telai e dei chiusini
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature
carriola. antinfortunistiche) con le relativeVerificare con frequenza le condizioni degli
informazioni sull’'uso. attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone [m€bn sostare nel raggio di movimentazione.
movimentazione | mezzo e con |l raggio d'azione del mezzo.
degli elementi. carico.
Predisporre sistemi che consentano la gpida
del carico a distanza di sicurezza (funi o aste),
impartendo disposizioni agli addetti.
Esporre le norme per limbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di proteziondndossare i dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature | didividuale forniti.
sicurezza) con relative informazioni all’'uso.
Contatto con Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
i leganti individuale (guanti) con relative informazionindividuale.
cementizi. alluso con riferimento alle schede |di
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carichi, impartire agli addetti le istruzio
necessarie affinché assumano delle posiz
corrette.

ndiminuire lo sforzo.
ioni

Avvertenze

Per lavori eseguiti in presenza diicafstradale seguire le indicazioni dettate daliG®della Strada.

sicurezza.
Movimentazione |Per movimentare carichi ingombranti | ba movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche.| ingombranti o pesanti deve avvenire ¢on
carichi. Nei casi di movimentazione manuale dgintervento di piu persone al fine di ripartirg e

Interventi stradali — Posizionamento e spostamentdi cartelli di presegnalazione

I @

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezrza)
con relative informazioni all’'uso.
Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Investimento. Predisporre servizi di segnalazione c¢dmnersi strettamente sul bordo estremo dell
adeguate istruzioni agli addetti. carreggiata e posizionare le segnalazior
distanza adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.
Fornire idonei indumenti ad alta
visibilita (1).
Avvertenze La segnalazione deve essere conformaraa previsto dal Codice della Strada.
1) A tutti coloro che devono operare in prossindiazone di transito veicolare, vanno forniti glidimenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristichreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. ™ tlel
27.7.95).
Interventi stradali — Posizionamento e spostamentdi barriere e di segnaletica
Cantiere:
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Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezrza)
con relative informazioni all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
attrezzi con particolare riguardo alla solid
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone [nEénersi a distanza di sicurezza dai mezz
movimentazione | mezzo e con |l raggio d'azione del mezzo. operativi in movimento.
degli elementi. carico. Predisporre percorsi adeguati. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
Fornire idonei dispositivi di protezione® luminose ed alla segnaletica di sicurezzal.
individuale (guanti, casco e calzature |di
sicurezza) con relative informazioni all’'uso.
Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutti
coloro che non siano direttamente addetti a
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Automezzo. Caduta dell’addettg Predisporre sistemi d’appoggio e sostegno| @gerare esclusivamente usando i sistem
alla posa I'operatore. predisposti.
e rimozione
di cartelli e coni.
Investimento. Predisporre servizi di segnalazione c¢dmnersi strettamente sul bordo estremo dell
adeguate istruzioni agli addetti. carreggiata e porre la segnalazione a distanz
adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita (1).
Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatia €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nglla
carichi. movimentazione di carichi pesanti e/movimentazione dei carichi. Per carichi pesanti
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
I'inter-vento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Elettrico per L'alimentazione deve essere fornita trami@ollegare la macchina all'impianto elettrico
'impianto quadro elettrico collegato a terra e munito |deiassenza di tensione.
semaforico a dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
tensione di rete. | cavi devono essere a norma CEI di tipo |g@er usura meccanica ed in modo che por
posa mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei caSiegnalare immediatamente eventuali danni ¢
elettrici. cavi elettrici.
Avvertenze Attivare regolari sistemi di segnalagiduminosa verificandone periodicamente I'efficianz
Le batterie usate sono classificate come rifiLdsici nocivi.
La segnalazione deve essere conforme a quantsioreldl Codice della Strada.
1) A tutti coloro che devono operare in prossimifazone di transito veicolare, vanno forniti glidummenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristichreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U.74. tlel
27.7.95).
Interventi stradali — Asportazione dell’asfalto conmacchina scarificatrice
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Scarificatrice. Investimento. Vietare la preseniapérsone non addett&on entrare o sostare nelle zone di lavoro s
direttamente all'operazione nelle zone | don si € direttamente addetti all'operaziong.
lavoro.
Contatto con gli Verificare la corretta applicazione dei ripaNon rimuove le protezioni.
organi in sul corpo macchina e sul nastro.
movimento. Eventuali interventi devono essere eseguit

solo a macchina ferma.
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Contatti con
I'asfalto.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn

individuale (guanti, calzature di sicurezza,
maschere, occhiali o schermi) con relative

istruzioni all’'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individuale

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

idon@idividuale.

informazion

tisare idonei dispositivi di

Incendio.

Rifornire il serbatoio a motore fermo.

Neffettuare rifornimenti con motore
moto.

protezione

Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate| @lanersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone ndirestare attenzione alle segnalazioni acustich
direttamente addette nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Segnalare la zona interessata all’'ope-razioneNon entrare o sostare nella zona di mangvr:
del mezzo.
Gas e vapori. Fornire idonei dispositivi di pratem | Usare i dispositivi di protezione individuale,
individuale (maschere con filtro) con (lse necessario.
relative istruzioni all’'uso.
Avvertenze Operare esclusivamente all'interno dedlaa segregata o segnalata.
Interventi stradali — Asportazione della massiccia con martellone
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatto con gl Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
comune. attrezzi. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli

con relative informazioni all'uso.

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.

Escavatore con
martellone.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare 'avvicinamento alle macchine a ty
coloro che non siano direttamente addet
tali lavori.

tlienersi a distanza di sicurezza dai mg
tioperativi in movimento.

ita
li

Y4

Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Rumore. Fornire idonei dispositivi di proteziondsare idonei dispositivi di proteziope
individuale (otoprotettori) con relativéndividuale.
informazioni all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle vicinarigenersi lontani dal punto di lavoro e segyi
schegge. del martellone. le prescrizioni ricevute.

Verificare I'ampiezza della zona di perica
ed adottare sistemi di protezione adeguati.

[¢]

Utensili elettrici per

Contatto con gli

Verificarefficienza di tutte le protezioni.

Non rimuoverdispositivi di protezione.
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la rimozione dei organi in
telai dei chiusini movimento.
(martello
demolitore).
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di proteziomne
esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezie| Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (guanti con imbottitura
ammortizzante) e impugnature antivibranti.
Spostamento deiMovimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgta corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti 0 ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persgne
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Polvere Fornire idonei dispositivi di proteziondsare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative istruzipmdividuale.
all'uso.
Avvertenze Accertarsi che la proiezione di defrith interessi le zone limitrofe.
Verificare la presenza di canalizzazioni o condetinterrate.
Ove esistano linee aeree elettriche mantenersitandia di sicurezza.
Interventi stradali — Formazione del cassonetto, dateamento con pala meccanica
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezion
individuale(guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individua
v&erificare con frequenza le condizioni de
attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.

Escavatore,
pala meccanica.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare 'avvicinamento alle macchine a ty
coloro che non siano direttamente addet
tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazio

tlienersi a distanza di sicurezza dai mg
tioperativi in movimento.

bvre

ne.

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori)  con relative informazio
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

di

dil'occorrenza usare i
nprotezione individuale.

hi

Autocarro.

Investimento.
Ribaltamento.

Disporre che le manovre siano guidate
terra da altre persone.

Vietare la presenza di persone 1
direttamente addette, nelle zone di lavoro.

Segnalare la zona interessata alla operazig

operativi in movimento.

dtrestare attenzione alle segnalazioni acus

méon entrare o sostare nella zona di man

dispositivi  d

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

e.
gli
ita
li

Y4

dlanersi a distanza di sicurezza dai mezz

ich

DVI

del mezzo.
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Polvere.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn

individuale (maschere) con relative istruzipmdividuale.

all’'uso.

dJsare idonei dispositivi di

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazionen
adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita.

protezione

Tenersi strettamente sul bordo estremo dell
carreggiata e porre la segnala-zione a distanz

adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistentiu&hi, cassonetti, pozzetti, ecc.).
Interventi stradali — Formazione del cassonetto, swvo a larga sezione
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn

individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni de

con relative informazioni all'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individual

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di
elementi metallici.

legno agli

e.
gli
ita

Escavatore. Investimento. Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangovre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori)  con relative informaziopi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate| @lanersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone, n&restare attenzione alle segnalazioni acustich
direttamente addette, nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Segnalare la zona interessata alla operazigméon entrare o sostare nella zona di mangvr:
del mezzo.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative istruzipmdividuale.
all'uso.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazionen| Tenersi strettamente sul bordo estremo dell:

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita.

carreggiata e porre la segnalazione a dist
adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

ANz
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Avvertenze Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistentiu&hi, cassonetti, pozzetti, ecc.).
Interventi stradali — Carico delle macerie su autoarro
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn

individuale (guanti e calzature di sicurezrza)
Verificare con frequenza le condizioni degli

con relative informazioni all’'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individuale

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di
elementi metallici.

Escavatore.

Pala meccanica.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a ty
tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

bvre

Rumore.

In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.

dispositivi  di  protezione  individual

(otoprotettori)  con relative informazioni

all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone ndirestare attenzione alle segnalazioni acus
direttamente addette, nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Segnalare la zona interessata al-I'operaziondon entrare o sostare nella zona di man
del mezzo.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezigndsare i dispositivi di protezione individuale
individuale (maschere) con relative istruzipni
all’uso.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazionen| Tenersi strettamente sul bordo estremo d

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita (1).

carreggiata e porre la segnalazione a dist
adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

legno agli

di

ita

tlienersi a distanza di sicurezza dai mezz
coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.

dlanersi a distanza di sicurezza dai mezz

ich

DVI¢

ell:
ANz

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.

1)

27.7.95).

A tutti coloro che devono operare in prossimiiazone di transito veicolare, vanno forniti glidimenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristichreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. ¢ tlel
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Interventi stradali — Formazione della massicciataposa di strato di ghiaia o di pietrisco

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all’'uso.

dJsare i dispositivi di protezione individuale
7a)

attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a
elementi metallici.

li

d

di

Verificare con frequenza le condizioni degli

ita

ich

DVI

Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate| @lanersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone, n&hrestare attenzione alle segnalazioni acus
direttamente addette, nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Segnalare la zona interessata al-I'operaziondon entrare o sostare nella zona di man
del mezzo.
Pala meccanica.lnvestimento. Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Grader. Ribaltamento. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello |dhll'occorrenza usare i  dispositivi
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchimeutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
compressore. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata all'ope-razione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza wusare i  dispositivi
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazionen| Tenersi strettamente sul bordo estremo d

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita (1

adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

1)

27.7.95).

Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (chiusasisonetti, pozzetti, ecc.).

A tutti coloro che devono operare in prossimdtazone di transito veicolare, vanno forniti glidumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristicpreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. ™ dlel

Interventi stradali — Formazione della massicciataposa di strato di intasamento e completament
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di proteziorn
individuale (guanti e calzature di sicurez
con relative informazioni all’'uso.

d&Jsare idonei di
va)dividuale.

Verificare con frequenza le condizioni de
attrezzi con particolare riguardo alla solig
degli attacchi dei manici di legno a

elementi metallici.

dispositivi

182
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Autocarro.

Investimento.
Ribaltamento.

Disporre che le manovre siano guidate
terra da altre persone.

Vietare la presenza di persone, n
direttamente addette, nelle zone di lavoro.

dlanersi a distanza di sicurezza dai
operativi in movimento.
#restare attenzione alle segnalazioni acus

o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

Segnalare la zona interessata al-I'operaziondon entrare o sostare nella zona di man

del mezzo.

mezz

ich

DVI

Pala meccanica

Grader.

LInvestimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a ty

tlienersi a distanza di sicurezza dai

coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.

tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

bvre

Segnalare la zona interessata al-I'operazione.

mezz

Rumore.

livello
ido

In base alla valutazione del
esposizione  personale  fornire
dispositivi  di  protezione
(otoprotettori) con relative
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

dil'occorrenza usare i

nprotezione individuale.
individuale.
informazioh

dispositivi  d

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchanéutti

Tenersi a distanza di sicurezza dai me

coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.

tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle man
di retromarcia.

bvre

Segnalare la zona interessata al-I'operazione.

Y4

Rumore.

livello
ido

In base alla valutazione del
esposizione  personale  fornire
dispositivi  di  protezione
(otoprotettori) con relative
all'uso

Effettuare periodica manutenzione.

dil'occorrenza usare i

nprotezione individuale.
individuale.
informazion

dispositivi  d

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione
adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita (1

drenersi strettamente sul bordo estremo (
carreggiata e porre la segnalazione a dist
adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

lell:
ANz

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (chiusasisonetti, pozzetti, ecc.).

1) A tutti coloro che devono operare in prossimdiazone di transito veicolare, vanno forniti glidimenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristichreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U.7d. tlel

27.7.95).

Interventi stradali — Rinterri esequiti con macchine operatrici

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso
comune:
badili, carriole.

Contatti con
attrezzature.

Organizzare le vie d'accesso e i luoghi
lavoro in modo agevole e sicuro

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’'uso.

Werificare periodicamente le condizioni de|
attrezzi.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
le

Controllare la pressione del pneumatico ¢
stato di conservazione della ruota dg¢
carriola.

gli

2 o
2lla

Escavatore,
pala meccanica,
autocarro.

Investimento.

Organizzare percorsi adeguati e dagna
modo tale che i mezzi non si avvicini
pericolosamente allo scavo e agli addetti.

Vietare I'avvicinamento di persone a
macchina in movimento.

Tenersi a distanza di sicurezza dai me

noperativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni acus

la luminose ed alla segnaletica di sicurezza,

pZ7|

ich

184



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

Ribaltamento  dell percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superarg le
mezzo. adeguata. zone delimitate avvicinandosi ai cigli degli
scavi.
In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione d'arrestp.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all’uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la quardi| Bagnare frequentemente i percorsi.
polvere generata.
Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire i dispositivi di protezione individualéndividuale.
(maschere antipolvere).
Interventi stradali — Compattazione del terreno
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Macchina Investimento. Organizzare percorsi adeguati e datjna | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi ir
compattatrice. modo tale che i mezzi non si avvicininmovimento.
pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Vietare l'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento. Prestare attenzione alle segnalazioni acustich
0 luminose.
Ribaltamento  dell percorsi devono avere pendenza trasverdalmezzi meccanici non devono superare le

mezzo.

adeguata.

zone delimitate avvicinandosi ai cigli deg
scavi.

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazio

di

dil'occorrenza usare i di
nprotezione individuale.
e

H

dispositivi

all’'uso.
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Effettuare periodica manutenzione.

Polvere.

Organizzare sistemi per ridurre la quardi
polvere generata.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(mascherine antipolvere).

Bagnare frequentemente la zona.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale

Interventi stradali — Formazione del cassonetto, stofondo (stabilizzato, misto, pietrisco)

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
pala, pestello, attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezg®grificare con frequenza le condizioni degli
ecc. con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate| @lanersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone, ndhrestare attenzione alle segnalazioni acustich
direttamente addette, nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal
Segnalare la zona interessata al-I'operaziondon entrare o sostare nella zona di mangvr:
del mezzo.
Pala meccanica. | Investimento. Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Ribaltamento. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello |tisare idonei dispositivi di proteziomne
esposizione  personale fornire  idopeidividuale, se necessario.
dispositivi  di  protezione  individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo Investimento. Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
compressore. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle manovre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | diloccorrenza wusare i dispositivi  di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione  individual
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezigrdsare i dispositivi di protezione individuale

individuale (maschere) con relative istruzi

DNl

all’'uso.
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Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazionen| Tenersi strettamente sul bordo estremo dell
adeguate istruzioni agli addetti. carreggiata e porre la segnalazione a distanz

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita. | adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze Ove esistano linee aeree elettriche enansi a distanza di sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistentiu&hi, cassonetti, pozzetti, ecc.).
Interventi stradali — Riempimento con tout-venant,stabilizzato, ecc.
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
pala, pestello, ecc. | attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli

con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solig

elementi metallici.

Autocarro.

Investimento.
Ribaltamento.

degli attacchi dei manici di legno agli

ita

Disporre che le manovre siano guidate| @anersi a distanza di sicurezza dai mezz

terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone, n&restare attenzione alle segnalazioni acus

direttamente addette, nelle zone di lavoro. | o luminose ed alla segnaletica di sicurezzal

ich

Segnalare la zona interessata al-I'operaziondon entrare o sostare nella zona di mangvr:

del mezzo.

Pala meccanica.
Grader.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a tutlienersi a distanza di sicurezza dai mezz

coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.

Rumore.

In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di

esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informazion
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchmeutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz

coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.

Rumore.

In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di proteziome

esposizione  personale fornire  idopeidividuale, se necessario.
dispositivi di protezione individuale DH]I.
(otoprotettori) con relative informazion
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazionen| Tenersi strettamente sul bordo estremo ¢
adeguate istruzioni agli addetti. carreggiata e porre la segnalazione a dist
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita (1) adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche enangi a distanza di sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistentiu@hi, cassonetti, pozzetti, ecc.).

1) A tutti coloro che devono operare in prossindiazone di transito veicolare, vanno forniti glidumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteriséichreviste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. T4 dlel

27.7.95).

lell
ANz

Interventi stradali — Posa dello strato bituminosce d’'usura

Cantiere:
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Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni de

con relative informazioni all’'uso.

gli

attrezzi con particolare riguardo alla solidita

degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Minipala. Contatto con i Vietare l'avvicinamento alle macchine a tutlfienersi a distanza di sicurezza dai mezz
Pala. mezzi. coloro che non siano direttamente addettioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-I'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori)  con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchaéutti| Tenersi a distanza di sicurezza dai mezz
compattatore. coloro che non siano direttamente addeftioperativi in movimento.
tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle mangvre
di retromarcia.
Segnalare la zona interessata.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi  di
esposizione  personale  fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezienUsare idonei dispositivi di protezione
a mano. individuale (guanti imbottiti) e impugnatuféndividuale.
antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello | tisare idonei dispositivi di protezione

esposizione  personale fornire  idoneidividuale.
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con relative informaziohi

all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Rullo a mano.

Contatto con

Vietare la presenza d’altre persone nella z

diantenersi a distanza di sicurezza.

I'attrezzo. d’'azione.
Movimentazione |Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un’esatta ¢
manuale dei necessarie informazioni per la corrgttrretta posizione da assumere nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesant
ingombranti. 0 ingombranti la massa va movimentata cor
lintervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Caldaia Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di proimze| Usare idonei dispositivi di protezione
semovente. individuale (maschere con filtri) con [éndividuale.
relative istruzioni all'uso.
Contatto con Fornire indumenti protettivi e idonglsare idonei dispositivi di protezione
I'emulsione dispositivi  di  protezione  individualgindividuale.
bituminosa. (calzature di sicurezza, guanti) con le relative
istruzioni all'uso.
Impianto di terra
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa A carico dei lavoratori
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli

mazza, piccone,

con relative informazioni all’'uso.

attrezzi con particolare riguardo alla solig

ita

18¢



Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

pala ed attrezzi degli attacchi dei manici di legno agli
d’uso comune. elementi metallici.
Per il sostegno del dispersore mantenersi
Fornire i mezzi di sostegno dei dispersori distanza di sicurezza mediante apposite
fase d'infissione. attrezzatura.
Scale a mano Caduta di Fornire scale doppie o rialzi appositi pef lil battitore deve operare su adeguato piano ¢
doppie o rialzi persone dall’alto. | battitore (1). lavoro rialzato (1).
appositi. Verificare I'efficacia, nelle scale doppie, déla scala deve poggiare su base stabile
dispositivo che impedisce I'apertura degllgiana.
scala oltre il limite di sicurezza. La scala doppia deve essere usats
completamente aperta
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianq di
appoggio della scala doppia.
E vietato lavorare su un singolo cavallgtto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole,|le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi|di
fortuna.
Spostamento dei | Movimentazione Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per una espatt
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corrgtea corretta posizione da assumere nell
carichi. movimentazione di carichi pesanti movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti pesanti o ingombranti la massa |va
movimentata con l'intervento di piu persane
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.
Contatto con gli Fornire adeguati dispositivi di protezion®gsare i dispositivi di protezione individugle
elementi individuale (guanti, ripari). forniti.
taglienti
0 pungenti.
Avvertenze 1) Il piano di lavoro rialzato pud esseostituito da una scala doppia, da un ponte salletti 0 da un altrg
sistema di rialzo in ogni caso stabile.
Lavorazioni da lattoniere per la posa di canali digronda, pluviali, scossaline e simili
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale.
attrezzature. individuale (guanti e calzature di sicurezz®grificare con frequenza le condizioni degli
con relative informazioni all’'uso. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli elementi
metallici.
Utensili elettrici. Elettrico. Fornire wutensili di cl. Il (con doppjdPosizionare i cavi in modo da evitare danni
isolamento).  Verificare lo stato  dper usura meccanica.
conservazione dei cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali danni &
L’alimentazione deve essere fornita tramitavi elettrici.
quadro elettrico collegato a terra e munito |dei
dispositivi di protezione. | cavi devono essgre
a norma CEI di tipo per posa mobile.
Rumore. In base alla valutazione del livello | dil'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione  personale fornire  idonprotezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informaziohi
all'uso.
Apparecchio di Caduta dell sollevamenti devono essere eseguiti| Barante le operazioni di sollevamento occorre
sollevamento. materiale sollevato| personale competente. tenere conto delle condizioni atmosferichej in
Verificare lidoneita dei ganci e departicolare della forza del vento.
contenitori.
Elettrico. L'alimentazione deve essere fornitamite | Collegare la macchina all'impianto elettrico
quadro elettrico collegato a terra e munito |[driassenza di tensione.
dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare danni
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| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei ¢
elettrici.

qBEr usura meccanica cosi
costituiscano intralcio.
agiegnalare immediatamente eventuali dan

cavi elettrici.

che non

Ni &

Scale a mano

Caduta di

Verificare I'efficacia, nelle scale doppie, d

dla scala deve poggiare su base stabile e piar

semplici persone dall’alto. |dispositivo che impedisce I'apertura della quella doppia deve essere usate
e doppie. scala oltre il limite di sicurezza. completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul pianqg di
appoggio della scala doppia.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di proteziongsare idonei dispositivi di proteziome
individuale (maschera antipolvere) coimdividuale.
relative informazioni all’'uso.
Contatto con Fornire idonei dispositivi di proteziondJsare i dispositivi di protezione individuale
i materiali individuale (guanti in cuoio, scarpe
taglienti. antinfortunistiche) con relative informazigni
all’uso.
Spostamento deiMovimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti | Rispettare le istruzioni ricevute per un'esatta €
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la correttorretta posizione da  assumere  nelle
carichi. movimentazione di carichi pesanti | movimentazione dei carichi. Per carichi pesganti
ingombranti con particolare riguardo per ingombranti la massa va movimentata (cor
lamiere taglienti. lintervento di piu persone al fine di ripartirg e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze Quando i lavori si svolgono sulle copete mancano i ponteggi esterni o i parapetteszdne che prospettano i

vuoti, il lattoniere deve indossare la cinturaidusezza la cui fune di trattenuta deve essereoléata ad un sostegn
sicuramente stabile e la cui lunghezza deve impddicaduta per oltre un metro e mezzo.

Lavorazioni da fabbro per la posa o adattamento dserramenti, impennate, lucernari e simili

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. (guanti e calzature antinfortunistiche) con| iedividuale.
martello, pinze, relative informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni degli
tenaglie, leva. attrezzi con particolare riguardo alla solidita
degli attacchi dei manici di legno agli
elementi metallici.
Apparecchi di Caduta di materialg Il sollevamento deve essere eseguito | ldaoperazioni di sollevamento devono senjpre
sollevamento. dall'alto. personale competente. avvenire tenendo presente le condizioni

atmosferiche (vento).

Verificare 'idoneita dei ganci e delle funi ch&ffettuare una corretta ed idonea imbracature
devono riportare la loro portata massima. | del materiale da sollevare.
Verificare [l'efficienza del dispositivo di
sicurezza del gancio, per impedire I'accidentale
sganciamento del carico.
Saldatrice Elettrico. La macchina deve essere usata da persoRalsizionare la macchina al di fuori
elettrica. competente. dellarmatura metallica (luogo conduttgre
L'alimentazione deve essere fornita tramitestretto).
regolamentare quadro elettrico. Verificare lintegrita della pinza poria
| cavi elettrici devono essere rispondenti akéettrodo.
norme CEIl e adatti per la posa mobile.
Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare
Verificare lo stato di conservazione dei cpgianni dovuti a urti 0 a usura meccanica.
elettrici. Segnalare immediatamente eventuali dann
riscontrati nei cavi elettrici.
Impianto di Incendio, Le bombole devono essere contenute Mantenere le bombole lontane dalle fgnti
saldatura esplosione. spostate in posizione verticale e legate necpilore.

ossiacetilenica.

appositi carrelli.
Verificare le condizioni delle tubazio
flessibili, dei raccordi e delle valvole contrg

nspostare le bombole.
Bulle bombole vuote avvitare il coperchig

ritorno di fiamma.

collocarle ove previsto.
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Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individugle
(schermi protettivi od occhiali) e le relativéschermi protettivi od occhiali).
informazioni a tutti gli addetti alla saldatura
Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individuale e
materiale (guanti, scarpe, occhiali o schermi) e adeguatiossare indumenti protettivi.
incandescente. indumenti  protettivi con le relative

informazioni sull'uso a tutti gli addetti al
saldatura.

a

Smerigliatrice.
Flessibile
portatile.

Contatti con gli
organi in
movimento.

Autorizzare all'uso solo persong
competente.

Verificare che l'utensile sia dotato de
protezione del disco e che [I'organo
comando sia del tipo ad uomo presente.

|&lon indossare abiti svolazzanti, non
rimuovere le protezioni.
I&eguire le istruzioni sul corretto uso
diell'utensile.
La zona di lavoro deve essere mantenuta il
ordine e libera dai materiali.

Smerigliatrice.
Flessibile
portatile.

Proiezione di
schegge.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(occhiali o schermo) con informazio
sull'uso.

&Jsare i dispositivi di protezione individuale
ni

Elettrico.

Fornire wutensili di cl. 1l (con dopp

dPosizionare i cavi elettrici in modo da evitare

isolamento).  Verificare lo stato  ddanni per urti o usura meccanica ed in mpdc

conservazione dei cavi elettrici.
L'alimentazione deve essere fornita tran
quadro elettrico collegato a terra e munito
dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
posa mobile.

che non costituiscano intralcio.
ifegnalare immediatamente eventuali dann
decontrati nei cavi.

per

Rumore.

In base alla valutazione del livello
esposizione  personale  fornire ido
dispositivi  di  protezione individual
(otoprotettori) con le relative informazio
sull’'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.

dil'occorrenza usare i dispositivi di
nprotezione individuale.
e

n

Cadute a livello.

| percorsi e i depositi di madézi devond

essere organizzati in modo sicuro e tale
evitare interferenze con gli addetti ¢
operano o transitano nella zona.
Fornire i dispositivi di protezione individua
(scarpe antinfortunistiche) con le relat
informazioni sull’'uso.

Non ostacolare i percorsi con attrezzature ¢
iohateriali.

he

Usare i dispositivi di protezione individuale
e

ve

Lavori in posizione
elevata.

Cadute dall'alto.

Predisporre idonee opere protettiin
relazione alle lavorazioni da doversi eseg
e revisionare quelle esistenti.

Se necessario occorre fornire la cintura
sicurezza indicando i punti d'attacco de
fune di trattenuta.

I lavori si devono svolgere facendo uso delle
uBEUtture protettive predisposte o indossahdc
la cintura di sicurezza.
di

lla

Schiacciamento.

Per la posa impartire disposizivacise pe
impedire che la struttura metallica po
procurare danni agli addetti.

Fornire i dispositivi di protezione individua
(guanti e calzature antinfortunistiche) con
relative informazioni sull’uso.

Gli addetti devono lavorare in mogo
ssaordinato.

&Jsare idonei dispositivi di proteziome
iedividuale.

Contatti con

Fornire indumenti adeguati.

Indossare indumenti adeguati.

il materiale Fornire i dispositivi di protezione individualéJsare i dispositivi di protezione individugle
tagliente (guanti e calzature antinfortunistiche) con ferniti.
e pungente. relative informazioni sull’'uso.
Spostamento dei | Movimentazione |Impartire agli addetti le necessariRispettare le istruzioni ricevute e assumerg |
materiali. manuale dei informazioni per la corretta movimentaziongosizione corretta nella movimentazione |dei
carichi. di carichi pesanti o ingombranti. carichi.

| carichi pesanti o ingombranti devono essere
movimentati con l'intervento di piu persope

per ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Quando i lavori si svolgono sulle copegto in presenza d’aperture e mancano i pontegjgir@ o i parapetti
sulle zone che prospettano i vuoti, il fabbro dewdossare la cintura di sicurezza la cui fune ditémuta deve
essere vincolata ad un sostegno sicuramente st@ahileui lunghezza deve impedire la caduta pee alh metrg

€ mezzo.

D
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ALLEGATO 5
SCHEDE MACCHINE
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AUTOCARRO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare I'efficienza dei dispositivi frenantid tutti i comandi in genere
verificare I'efficienza delle luci e dei dispositidi segnalazione acustica e luminosa
controllare che i percorsi in cantiere siano adéguea la stabilita del mezzo

Durante I'uso

azionare il girofaro

non trasportare persone all’interno del cassone

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantéee transitare

a passo d’uomo in prossimita dei posti di lavoro

richiedere I'aiuto di personale a terra per eseglémanovre in spazi ristretti o quando la vigidié incompleta
non azionare il ribaltabile con il mezzo in posimanclinata

non superare la portata massima

non superare I'ingombro massimo

posizionare e fissare adeguatamente il carico idayte risulti ben distribuito e che non possarsubi
spostamenti durante

il trasporto

non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsflende

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone

e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali guasti

Dopo l'uso

eseguire le operazioni di revisione e manutenzoameparticolare
riguardo per i pneumatici e per I'impianto frenante

segnalare eventuali anomalie di funzionamento

pulire il mezzo e gli organi di comando

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- urti, colpi, impatti, compressioni - guanti
- oli minerali e derivati - calzature di sicurezza
- cesoiamento, stritolamento - casco

- incendio

- tuta
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AUTOGRU

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

verificare che nella zona di lavoro non vi siam®é elettriche aeree che possano interferire coratevre di
rotazione, allungamento o sollevamento del braccio

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare I'efficienza dei comandi

applicare le apposite piastre per aumentare, sespre

la superficie di appoggio degli stabilizzatori

verificare che la macchina sia posizionata in moadasciare uno spazio sufficiente e sicuro peasisaggio delle
persone

o delimitare la zona operativa con transenne, tettial

0 nastri segnatori

Durante l'uso

azionare il girofaro

preavvisare con segnalazione acustica l'inizioedelanovre

prestare attenzione alle segnalazioni prima diguene

con le manovre

possibilmente evitare, nella movimentazione decoar

di passare sopra i posti di lavoro e di transito

eseguire le operazioni di sollevamento e scaricoleduni in posizione verticale; i “tiri in diagate” sono
assolutamente vietati

durante il lavoro notturno illuminare le zone d’ogEone

segnalare eventuali funzionamenti irregolari oasitani ritenute a rischio
non effettuare alcun intervento sugli organi in mmnto

mantenere puliti i comandi

Dopo l'uso

non lasciare nessun carico sospeso

posizionare la macchina ove previsto, arretrapeaitcio telescopico ed azionare il freno di staamento
eseguire le operazioni di revisione e manutenzsageiendo

le indicazioni fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree - guanti
- urti, colpi, impatti, compressioni - calzature di sicurezza
- punture, tagli, abrasioni - casco

- rumore

- cuffie o tappi auricolari

- oli minerali e derivati - tuta
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GRUPPO ELETTROGENO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

non installare il gruppo elettrogeno in ambienfusho poco ventilati
2 mantenere il gruppo elettrogeno lontano dai pastivbro
2 verificare il funzionamento dell'interruttore dim@ando e di protezione
2 verificare I'efficienza della strumentazione
©
E
a
non aprire o rimuovere gli sportelli
2 per i gruppi elettrogeni privi di interruttore diqtezione, alimentare gli utilizzatori interponengatoregolare quadrdg
3 elettrico a norma CEl
Q eseguire il rifornimento di carburante a motorenépe non fumare
g segnalare tempestivamente qualsiasi anomalia didnamento si dovesse riscontrare
a
disinserire l'interruttore e spegnere il motore
° eseguire le operazioni di manutenzione e revisiomstore spento
2 segnalare le eventuali anomalie di funzionamento
‘; effettuare le operazioni di manutenzione secondadieazioni fornite
s dal fabbricante
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - guanti
- incendio - cuffie o tappi auricolari
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UTENSILI ELETTRICI PORTATILI

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare la presenza e la funzionalita delle @zaini
verificare la pulizia dell'area circostante
2 verificare la pulizia della superficie della zoridayoro
2 verificare l'integrita dei collegamenti elettrici
2 verificare il buon funzionamento dell’'interruttodemanovra
g verificare la corretta disposizione del cavo dirahtazione
a
° afferrare saldamente I'utensile
2] non abbandonare l'utensile ancora in moto
'5 indossare i dispositivi di protezione individuale
<
g
>
e}
lasciare il banco ed il luogo di lavoro libero dateriali
2 lasciare la zona circostante pulita
3> verificare I'efficienza delle protezioni
g segnalare le eventuali anomalie di funzionamento
o
o
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- punture, tagli, abrasioni - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- occhiali
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IMPIANTO DI SALDATURA OSSIACETILENICA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare che nelle vicinanze non vi siano matengiammabili
2 controllare la stabilita delle bombole e le conalizidelle tubazioni in gomma
2 controllare che le valvole contro il ritorno ditfiena siano poste accanto
2 al cannello, accanto ai riduttori ed a meta deiationi lunghe
g accertarsi che 'ambiente sia sufficientementeilagnt
a
trasportare le bombole vincolate nell’apposito eiéor
2 avvitare le chiusure superiori alle bombole vuaténglicarne lo stato
3 con una scritta a gesso
Q riporre le bombole vuote in luogo apposito e loetda fonti di calore
g
>
a
chiudere le valvole di afflusso
2 collocare il tutto in luogo apposito e lontano deigiasi fonte di calore
> segnalare eventuali anomalie di funzionamento
2
[e]
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- incendio - guanti
- esplosione - calzature di sicurezza
- radiazioni non ionizzanti - occhiali o schermo
- rumore - cuffie o tappi auricolari
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ESCAVATORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare che nella zona di lavoro non vi siam®é elettriche aeree che possano interferire coratevre o serviz
interrati di qualsiasi natura
2 controllare i percorsi e le aree di lavoro
2 controllare I'efficienza dei comandi
2 verificare I'efficienza delle luci
© verificare che I'avvisatore acustico ed il girofaiano funzionanti
E controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedAno motore
o verificare l'integrita delle tubazioni flessibilirggide
dell'impianto oleodinamico
azionare il girofaro
chiudere gli sportelli della cabina
° usare gli stabilizzatori, ove previsti
2] non ammettere a bordo della macchina altre persone
% nelle fasi di inattivita abbassare il braccio latore
= per le interruzioni momentanee di lavoro, primaakndere dal mezzo, azionare il dispositivo didnatdei comand
g richiedere I'aiuto del personale a terra per eseguianovre
a in spazi ristretti o con visibilita insufficiente
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento
pulire gli organi di comando
2 posizionare la macchina ove previsto, abbassdreriaa a terra,
> inserire il blocco dei comandi ed azionare il frefistazionamento
g eseguire le operazioni di revisione e manutenzoamee indicato
o dal fabbricante
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- urti, colpi, compressioni - calzature di sicurezza
- contatto con linee elettriche aeree - guanti
- contatto con servizi interrati - tuta
- vibrazioni - cuffie o tappi auricolari
- rumore

- oli minerali e derivati
- ribaltamento

- incendio
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

DUMPER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare il funzionamento dei comandi di guidangaarticolare riguardo all'impianto frenate
verificare I'efficienza delle luci

verificare la presenza del carter sul volano

verificare il funzionamento dell’avvisatore acustie del girofaro

controllare che i percorsi siano adeguati perdhibta del mezzo

Prima dell’'uso

azionare il girofaro

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare
a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

non percorrere lunghi tragitti in retromarcia

non trasportare altre persone

durante gli spostamenti abbassare la benna

eseguire lo scarico in posizione stabile tenendistanza

di sicurezza il personale non addetto ai lavori
mantenere sgombro il posto di guida

mantenere puliti i comandi

non rimuovere le protezioni del posto di guida
richiedere 'aiuto del personale a terra per eseguianovre
con visibilita insufficiente

durante i rifornimenti spegnere il motore e non e
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento

Durante I'uso

riporre il mezzo ove previsto ed azionare il freno

di stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e pulizia aor®spento
e segnalare eventuali guasti di funzionamento

eseguire la manutenzione come da indicazioni fernit
dal fabbricante

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- rumore - calzature di sicurezza
- vibrazioni - cuffie o tappi auricolari
- gas - casco

- oli minerali e derivati - guanti

- ribaltamento - tuta

- incendio




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

BETONIERA A BICCHIERE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare la presenza delle protezioni alla coraugi organi
di trasmissione e agli organi di manovra
2 verificare la presenza dell'impalcato sovrastahp®$to di manovra, se la macchina € sotto il mggazione della
= gru
2 0 in vicinanza del ponteggio
© verificare l'integrita dei collegamenti elettricide messa a terra, per la parte visibile, e il eborfunzionamento
~D§_ degli interruttori e dei dispositivi elettrici diimentazione e di manovra
non modificare le protezioni
2 non eseguire lubrificazioni, pulizie, manutenzioriparazioni sugli organi in movimento
3 le lavorazioni non devono comportare la movimemtagi
Q di carichi troppo pesanti o, in condizioni disagiattilizzare
g le attrezzature manuali messe a disposizione
>
s}
disattivare i singoli comandi e la linea generalalinentazione
2 lasciare la macchina pulita e lubrificata
> controllare la permanenza di tutti i dispositivipiotezione
o
s
o
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- urti, colpi, impatti, compressioni - guanti
- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza
- elettrici - casco
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- cesoiamento, stritolamento - maschere respiratorie
- allergeni - tuta
- caduta di materiale dall’alto
- polveri, fibre
- getti, schizzi
- movimentazione manuale dei carichi

20C




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

POMPA PER IL CALCESTRUZZO

Cantiere:

Misure di prevenzione ed istruzioni per gli addetti

verificare I'efficienza dei dispositivi frenantid tutti i comandi
verificare I'efficienza dei dispositivi acusticil@minosi
o verificare la corretta funzionalita della pulsardie
4 verificare I'efficienza delle protezioni agli orgadli trasmissione
3z verificare I'assenza di linee elettriche aereepbgsano interferire
g con le manovre
= controllare che i percorsi in cantiere siano sgamlsicuri
T posizionare il mezzo e inserire gli stabilizzatori
° azionare il girofaro
2] non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca
'5 dirigere le manovre di avvicinamento dell’autobétoa alla pompa
% segnalare eventuali anomalie di funzionamento
S
e}
pulire la vasca e la tubazione
2 eseguire le operazioni di manutenzione e revisg@wendo le indicazioni fornite dal fabbricante gnsgare
> eventuali anomalie di funzionamento
o
s
o
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- allergeni - guanti
- getti, schizzi - calzature di sicurezza
- scivolamenti, cadute a livello - casco
- contatto con linee elettriche aeree - tuta
- oli minerali e derivati - cuffie o tappi auricolari
- rumore
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

MOLAZZA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare l'integrita delle parti elettriche visib
verificare la presenza dei carter sul motore ei sngtanaggi
verificare l'integrita della griglia di proteziorsilla vasca e dell'interruttore
3 di consenso all’apertura
2 verificare la corretta funzionalita dell'interruteodi comando
2 verificare la presenza dell'impalcato di proteziaué posto di lavoro,
© se la macchina si trova sotto il raggio della gnetie immediate
~D§_ vicinanze del ponteggio
non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca
2 non inserire attrezzi per pulire o rimuovere maifertalla vasca
3 con gli organi in movimento
Q non intralciare i passaggi con il cavo di alimeitdag
g
>
s}
disinserire I'alimentazione elettrica
° eseguire le operazioni di revisione, manutenziopelizia a motore fermo e secondo le indicaziomife dal
2 fabbricante
3 segnalare eventuali guasti di funzionamento
s
s}
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- cesoiamento, stritolamento - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- allergeni - casco
- polveri, fibre - maschera a filtro contro la polvere
- caduta materiale dall’alto - tuta
- rumore - cuffie o tappi auricolari

20z




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

PALA MECCANICA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare I'efficienza delle luci e dei tergicragh

controllare I'efficienza dei comandi

verificare la regolare funzionalita dell'avvisatareustico,

del segnalatore di retromarcia e del girofaro

controllare la chiusura degli sportelli del vanotare

verificare l'integrita dei tubi flessibili e dellinpianto oleodinamico

verificare che i percorsi e le aree di lavoro siagombri e garantiscano stabilita al mezzo

Durante I'uso

azionare il girofaro

non ammettere a bordo della macchina altre persone
trasportare il carico con la benna abbassata

non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee in prossimita

dei posti di lavoro transitare a passo d’'uomo

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare eventuali anomalie di funzionamento

Dopo l'uso

posizionare la macchina ove previsto, abbassdrerina a terra
e azionare il freno di stazionamento

pulire gli organi di comando

pulire il mezzo

eseguire le operazioni di revisione e manutenzsageiendo le indicazioni fornite dal fabbricantegnalare

eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- vibrazioni
- rumore
- polveri

- guanti
- calzature di sicurezza
- casco

- oli minerali e derivati - cuffie o tappi auricolari

- ribaltamento
- incendio

- tuta

20z




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

PULISCITAVOLE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare l'integrita del cavo di alimentazionelel gruppo presa-spina
controllare la corretta funzionalita del dispositidi comando
posizionare stabilmente la macchina

controllare la chiusura dello sportello di acceaglb organi lavoratori

Prima dell’'uso

non intralciare i passaggi con il cavo elettriqoreteggerlo

da eventuali danneggiamenti

non effettuare la rimozione di materiale incastiano la macchina

in funzione

non pulire tavole o pannelli di formato ridotto

mantenere sgombra I'area circostante di lavorccatastare con ordine
e in modo stabile gli elementi da pulire e qualliif

Durante l'uso

disinserire la linea elettrica di alimentazione

eseguire le operazioni di revisione e pulizia achawa ferma
e come indicato dal fabbricante

segnalare eventuali guasti di funzionamento

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- elettrici - guanti
- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza
- casco

204




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

PIEGAFERRI

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare l'integrita dei collegamenti elettricide messa a terra visibili
verificare l'integrita delle protezioni e dei ripale morsettiere, il corretto funzionamento degterruttori elettrici,
di azionamento e di manovra
3 verificare la disposizione dei cavi di alimentaz@affinché non intralcino
2 i posti di lavoro ed i passaggi e non siano soggettnneggiamenti
2 meccanici da parte del materiale da lavorare erdwo
© verificare la presenza delle protezioni agli orgdirtrasmissione
E nel vano motore
o verificare la presenza delle protezioni agli orgdinhanovra e il corretto funzionamento dei pulsardei
dispositivi di arresto
° tenere le mani distanti dagli organi lavoratoriaehacchina
2] fare uso dei dispositivi di protezione individuale
“5 verificare la presenza dell'impalcato di protezipse la macchina
= posizionata sotto il raggio d’azione della gru denenmediate
g vicinanze del ponteggio
a
disinserire la linea elettrica di alimentazione
2 verificare l'integrita dei cavi elettrici e di tervisibili
3> verificare che il materiale lavorato o da lavorao® sia accidentalmente giacente sui conduttoratimentano la
g macchina
o pulire la macchina e la zona circostante da evéimesdui di materiale
Q segnalare eventuali anomalie di funzionamento
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- punture, tagli, abrasioni - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- urti, colpi, impatti, compressioni - casco
- slittamento, stritolamento - tuta
- caduta di materiale dall’alto
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

SEGA CIRCOLARE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

verificare la presenza e la registrabilita dellffiawdi protezione
verificare la presenza del coltello divisore iniagx posto dietro la lama
e registrato a non piu di 3 mm dalla dentaturagiio

verificare la presenza del carter nella parte stitde il banco di lavoro
verificare la disponibilita dello spingitoio pertdglio di piccoli pezzi
verificare la stabilita della macchina

verificare la pulizia dell'area circostante la maica

verificare la pulizia della superficie del bancdaiioro

verificare l'integrita dei collegamenti elettricide terra visibili

verificare il buon funzionamento dell’'interruttademanovra

e della bobina di sgancio

verificare la corretta disposizione del cavo dirahtazione

Durante I'uso

registrare la cuffia di protezione in modo tale €mbocco sia solo poco piu alto del pezzo indeazione o che si
libera di alzarsi al passaggio

del pezzo e di abbassarsi successivamente

per il taglio di piccoli pezzi fare uso dello spitago

se nella lavorazione specifica la cuffia di prodes risultasse insufficiente

a trattenere le schegge, indossare gli occhiali

Dopo l'uso

lasciare il banco di lavoro libero da materiali
lasciare la zona circostante pulita

verificare I'efficienza delle protezioni

segnalare le eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- punture, tagli, abrasioni - guanti

- elettrici
- rumore

- calzature di sicurezza
- casco

- caduta di materiale dall’alto - cuffie o tappi auricolari

- occhiali
- tuta

20¢




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

CLIPPER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

posizionare la macchina in condizioni di sicurdoiiiz
verificare l'integrita delle parti elettriche visib

verificare il regolare funzionamento della bobinaghncio;
verificare I'efficienza delle protezioni laterali@lama

e il carter alla cinghia

verificare I'efficienza del carrellino porta pezzi

riempire il contenitore dell’acqua

illuminare a sufficienza I'area di lavoro

non intralciare i passaggi con il cavo di alimeitdag

Durante I'uso

mantenere |'area di lavoro sgombra dai materiakedito
disinserire I'alimentazione elettrica durante leigpa
segnalare eventuali anomalie di funzionamento
indossare indumenti aderenti al corpo

Dopo l'uso

disinserire I'alimentazione elettrica

eseguire le operazioni di revisione, manutenziopelizia
a macchina ferma, elettricamente scollegata e secon

le indicazioni fornite dal fabbricante

mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiadicdirto
segnalare eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi

- punture, tagli, abrasioni, contusioni - guanti

- elettrici - calzature di sicurezza

- rumore - grembiule impermeabile
- polveri, fibre - cuffie o tappi auricolari

- tuta

Dispositivi di protezione individuale




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

CARRELLO ELEVATORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare il funzionamento dei comandi di guidangaarticolare riguardo per i freni
verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatdr retromarcia

e il girofaro siano regolarmente funzionanti

Prima dell’'uso

azionare il girofaro

mantenere abbassate le forche durante gli spostamen
posizionare correttamente il carico sulle forche

effettuare i depositi in modo stabile

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

non ammettere a bordo della macchina altre persone
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento
mantenere puliti gli organi di comando

eseguire il rifornimento di carburante a motorenipe non fumare
richiedere I'aiuto di personale a terra per esegi@gimanovre

in spazi ristretti o con scarsa visibilita

Durante l'uso

non abbandonare i carichi in posizione elevata

posizionare la macchina ove previsto, abbassdoedbe

e azionare il freno di stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

a motore spento

nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemoni fornite dal fabbricante

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree - guanti

- ribaltamento - calzature di sicurezza
- caduta di materiali dall’alto - casco

- oli minerali e derivati - tuta

- incendio

20¢

adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transéta passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

COMPRESSORE D’ARIA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

posizionare la macchina in luogo aerato

sistemare il compressore in posizione sicuramsatale
allontanare dalla macchina i materiali infiammabili
verificare la funzionalita della strumentazione
verificare la pulizia del filtro dell'aria

verificare le connessioni dei tubi

Durante I'uso

aprire il rubinetto dell’aria prima dell’accensioadino
al raggiungimento dello stato di regime del motore
tenere sotto controllo i manometri

non rimuovere gli sportelli del vano motore
effettuare i rifornimenti di carburante a motoresio
e non fumare

segnalare eventuali funzionamenti anomali

Dopo 'uso

spegnere il motore e scaricare il serbatoio dél'ar

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

a motore spento e senza fumare

nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemioni fornite da fabbricante

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- rumore
- oli minerali e derivati
- incendio

- guanti

- calzature di sicurezza
- casco

- cuffie o tappi auricolari

20¢




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza delle luci

verificare la funzionalita dell’avvisatore acustiealel girofaro

controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore

verificare l'integrita dei tubi flessibili dell'imnto oleodinamico
controllare I'efficienza dell'attacco del martebodelle connessioni dei tubi
delimitare la zona operativa

Durante I'uso

azionare il girofaro

non ammettere a bordo della macchina altre persone

chiudere gli sportelli della cabina

estendere gli stabilizzatori, se previsti

mantenere sgombra e pulita la cabina

mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

nelle fasi inattive abbassare il braccio lavoratteta macchina
durante le pause di lavoro azionare il dispositivblocco dei comandi
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento

posizionare la macchina ove previsto, abbassaradicio a terra,
azionare il blocco dei comandi e il freno di stazimento
pulire gli organi di comando

Dopo l'uso

eventuali guasti di funzionamento

eseguire le operazioni di revisione e manutenzsageiendo le indicazioni fornite dal fabbricantegnalare

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- urti, colpi, impatti, compressioni

- vibrazioni

- slittamenti, cadute a livello

- contatto con linee elettriche aeree
- rumore

- oli minerali e derivati

- calzature di sicurezza
- cuffie o tappi auricolari
- guanti

- casco

- tuta

- ribaltamento
- incendio
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Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

CARRELLO ELEVATORE SVILUPPABILE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare il funzionamento dei comandi di guida

con particolare riguardo per i freni

verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatdr retromarcia
e il girofaro siano regolarmente funzionanti

Durante I'uso

azionare il girofaro

mantenere abbassate le forche durante gli spostamen

e non attivare il braccio

posizionare correttamente il carico sulle forche

effettuare i depositi in modo stabile

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

non ammettere a bordo della macchina altre persone
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento
mantenere puliti gli organi di comando

eseguire il rifornimento di carburante a motorenspe

e non fumare

richiedere I'aiuto di personale a terra per esegi@imanovre

in spazi ristretti o con scarsa visibilita

adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transéta passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

Dopo l'uso

non abbandonare i carichi in posizione elevata

posizionare la macchina ove previsto, abbassdogdbe, ritirare il braccio telescopico e azionéfeeno di
stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

a motore spento

nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemoni fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree - guanti

- ribaltamento

- calzature di sicurezza

- caduta di materiale dall'alto - casco
- oli minerali e derivati - tuta

- incendio

211




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

SABBIATRICE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

controllare l'integrita delle parti elettriche vidi
verificare la pulizia dell’'ugello e delle tubazioni
2 controllare le connessioni dei tubi di alimentagon
2 controllare I'efficienza della strumentazione
2 interdire la zona di lavoro con apposite segnatdazio
g proteggere i luoghi di transito
a
° eseguire il lavoro in condizioni di sicura stalilit
a erogare costantemente 'acqua
= interrompere I'afflusso dell’aria nelle pause dideo
£
I
S
>
e}
chiudere i rubinetti, spegnere la macchina e sagit compressore
eseguire le operazioni di revisione e pulizia @mhcchina scollegata
o . . . . .
2 elettricamente e secondo le indicazioni date ddiriaante
"B segnalare eventuali anomali funzionamenti
[oX
o
s}
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- rumore - guanti
- polvere - calzature di sicurezza
- elettrici - maschera respiratoria completa di cappuccio

- cuffia o tappi auricolari
- indumenti protettivi

21z




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

IDROPULITRICE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

controllare il funzionamento e l'integrita dei disitivi di comando
2 della macchina e della lancia
2 controllare le connessioni tra i tubi e l'utensile
2 eseguire l'allacciamento idrico prima di quelloteieo
g interdire la zona di lavoro e proteggere i passaggi
a
non utilizzare la macchina in ambienti chiusi, peeatilati, in prossimita
di linee o apparecchiature elettriche o di sostamfi@mmabili se trattasi
di idropulitrice con bruciatore
2 eseguire il lavoro in condizioni di sicura stalilit
3 non intralciare i passaggi con il cavo elettridbtabo dell'acqua
Q durante le pause chiudere le alimentazioni
] eseguire il rifornimento di carburante delle idrtipiei con bruciatore
g a macchina spenta e non fumare
segnalare eventuali anomalie di funzionamento
disinserire le alimentazioni elettriche e idrauéich
2 pulire accuratamente I'utensile prima di riporld ln@go previsto
3> eseguire le operazioni di revisione e manutenzéiomacchina spenta
g e secondo le istruzioni del fabbricante
o
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- getti, schizzi - guanti
- vapori - stivali di gomma
- elettrici - indumenti protettivi
- incendio (per idropulitrici con bruciatore) - maschera con filtro

21z




Interventi urgenti sul viadotto al km 1.980 di Stasal Traforo del Pino

TAGLIASFALTO A DISCO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

delimitare e segnalare I'area di intervento
o controllare il funzionamento dei dispositivi di cando
a verificare I'efficienza delle protezioni agli orgadl trasmissione
3z verificare il corretto fissaggio del disco e delidazione d’acqua
g verificare l'integrita della cuffia di protezionebddisco
£
S
a
mantenere costante I'erogazione dell’acqua
non forzare I'operazione di taglio
2 non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza
3 non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o @eentilati
Q eseguire il rifornimento di carburante a motorenépe non fumare
g segnalare eventuali guasti di funzionamento
a
chiudere il rubinetto di adduzione del carburante
° pulire la macchina e i comandi
2 eseguire gli interventi di manutenzione e revisiamaotore spento
3 e seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante
s
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- rumore - guanti
- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza
- incendio - casco
- investimento - cuffie o tappi auricolari
- tuta
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TAGLIASFALTO A MARTELLO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

delimitare e segnalare I'area di intervento
2 controllare il funzionamento dei dispositivi di cando
2 verificare I'efficienza delle protezioni agli orgadl trasmissione
2 verificare il corretto fissaggio dell'organo lavtoee
©
E
a
non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza
2 non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o @eentilati
3 eseguire il rifornimento di carburante a motorenépe non fumare
Q segnalare tempestivamente eventuali guasti di dmarnento
g
>
a
chiudere il rubinetto di adduzione del carburante
° pulire la macchina e i comandi
2 eseguire gli interventi di manutenzione e revisiamaotore spento
‘; e seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante
s
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- rumore - guanti
- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza
- incendio - casco
- investimento - cuffie o tappi auricolari
- tuta
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SCARIFICATRICE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

delimitare I'area di intervento deviando a distadzsicurezza
il traffico stradale
2 verificare I'efficienza dei comandi e dei disposdithcustici e luminosi
2 verificare le regolari permanenze dei carter stdmofresante
2 e sul nastro trasportatore
o
£
a
non abbandonare i comandi durante il lavoro
° mantenere sgombra la cabina di comando
2] durante il rifornimento di carburante spegnereadtone e non fumare
'5 segnalare eventuali anomali funzionamenti
<
I
S
>
e}
eseguire le operazioni di revisione e manutenzit@i@ macchina
2 a motore spento e come indicato dal fabbricante
=]
o
Q.
o
o
Possibili rischi connessi: Dispositivi di protezione individuale
- rumore - calzature di sicurezza
- oli minerali e derivati - casco
- incendio - cuffie o tappi auricolari
- tuta
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GRADER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

o verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatdr retromarcia

a e il girofaro siano regolarmente funzionanti

3z verificare l'integrita dei tubi flessibili dell'im@nto oleodinamico

g controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore

£

S

o

azionare il girofaro

° mantenere sgombra e pulita la cabina

a adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transéa passo d’'uomo

‘E in prossimita dei posti di lavoro

= durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

g segnalare eventuali anomalie di funzionamento

a

posizionare la macchina ove previsto, abbassdagna e azionare

° il freno di stazionamento

2 pulire gli organi di comando

= eseguire le operazioni di revisione e manutenzgamee previsto

§_ dal fabbricante e segnalare eventuali guasti diifuramento

a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- vibrazioni - calzature di sicurezza
- rumore - casco
- polveri - guanti
- oli minerali e derivati - cuffie o tappi auricolari
- ribaltamento - tuta
- incendio
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COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

controllare la consistenza dell’area sulla qualiesie operare
o verificare I'efficienza dei comandi
a verificare la chiusura del vano motore
3 verificare la presenza del carter sulla cinghiaamissione
©
©
£
S
a
non operare in ambienti chiusi o poco ventilati
2 durante il rifornimento di carburante spegnereadtone e non fumare
3 segnalare eventuali anomalie di funzionamento
[
i)
c
©
S
>
a
chiudere il rubinetto di adduzione del carburante
° eseguire le operazioni di revisione e manutenziommtore spento
2 e come viene indicato dal fabbricante
©
[oX
[e]
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- vibrazioni - guanti
- rumore - calzature di sicurezza
- gas - cuffie o tappi auricolari
- incendio - tuta
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RULLO COMPRESSORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare la possibilita di inserire, se necessdtazione vibrante
controllare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza dei gruppi ottici

verificare la funzionalita dell’avvisatore acustiealel girofaro

Durante I'uso

azionare il girofaro

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare

a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro

non ammettere a bordo della macchina altre persone
mantenere sgombro e pulito il posto di guida

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento

Dopo l'uso

pulire gli organi di comando
eseguire le operazioni di manutenzione e di ren&sigeguendo
le indicazioni del fabbricante e segnalare evenguasti

Possibili rischi connessi

- vibrazioni - guanti
- rumore - calzature di sicurezza
- oli minerali e derivati - casco

- ribaltamento
- incendio

- cuffie o tappi auricolari
- tuta

Dispositivi di protezione individuale
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MOTOSEGA

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Prima di portare la macchina in cantiere, veriickintegrita strutturale dell’attrezzatura.

Verificare che i ripari verso le parti in movimergqli altri dispositivi di sicurezza siano effioté

Verificare che non ci siano perdite di carburante.

Verificare la tensione e l'integrita della catena.

Verificare i livelli e provvedere ad eventuali nifomenti/rabbocchi di carburante e di olio lubréfite.

Controllare il dispositivo di funzionamento ad uopresente.

Allontanare dalla zona di pericolo terze persone.

Prima di procedere al taglio di rami o piante, @ssirsi che siano state definite per intero le @doce di sicurezza

opportune.

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO

Indossare i dispositivi di protezione individualeyisti, di seguito indicati ed in foto raffigurati

Durante I'uso non devono essere indossati indunséetipossano costituire pericolo per I'incolumiggspnale (abiti
svolazzanti, cravatte, sciarpe, ecc.).

In caso di pioggia evitare I'uso della macchina.

Prendere corretta posizione rispetto all'attrezadoeseguire il lavoro in condizioni di stabilita; iewe di essere
investiti dai gas di scarico. L'uso della motospgalavori in elevazione € consentito solo se tafee si trova sul
cestello, non € ammesso I'uso su scale o piante.

La messa in moto deve avvenire con la motosegagggta al suolo, avendo cura che la catena dentatHi
sollevata da terra. Per l'avviamento non arrotoddiee mano o alle dita la fune di avwviamento onditaee traumi
nell'eventualita di un contraccolpo del motore.

Lasciare scaldare il motore e poi portarlo a reguteelerando gradualmente.

Le operazioni di taglio devono essere condotte senspn entrambe le mani ad impugnare I'attrezzde netdi
apposite.

Non esercitare una pressione eccessiva sull'attygzzaffrettare il taglio.

Spegnere l'utensile nelle pause di lavoro; quardeso non lasciarlo mai incustodito.

Non manomettere le parti costitutive dell’attrezmon sono consentite modifiche ed interventi ngoressamente
previsti dal libretto d’'uso e manutenzione.

Non effettuare manovre imprudenti; per nessunaregia macchina in moto, avvicinare gli arti supella zona di
taglio, a rimuovere pezzi inceppati o altro.

E vietato pulire, oliare od ingrassare a mano ggaai o gli elementi in moto dell'attrezzo, & viet@ompiere su
organi in moto qualsiasi operazione di riparaziomegistrazione.

Esegquire il rabbocco di carburante a motore spemtdfreddato; durante I'uso dell’attrezzo e nalscodei rabbocchi

di carburante é vietato fumare.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Lasciare sempre la macchina in perfetta efficienmeandone la pulizia alla fine dell’'uso.
Non abbandonare l'attrezzo in posizione di equdilprecario o in corrispondenza di luoghi di tramsmezzi e

persone a piedi.
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e Lalama deve essere protetta dall'apposita guaina.

e Segnalare ogni malfunzionamento o anomalia al @mtepo

MISURE DI PREVENZIONE E SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P|D| R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
VIBRAZIONI 2|3 6 Manutenzione 05 6
CALORE, FIAMME 1|3 3 Formazione, Utilizzo DPI 07 6,7
RUMORE 2| 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 11 5
CESOIAMENTO, 2| 3 6 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
GETTI, SCHIZZI, . "
PROIEZIONE 2 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 35 3,7
MATERIALE SOLIDO

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

VIBRAZIONI

CALORE, FIAMME

RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO

GETTI, SCHIZZI, PROIEZIONE
MATERIALE SOLIDO

S
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PIATTAFORMA SVILUPPABILE (CESTELLO)

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL’UTILIZZO
« Verificare la posizione delle linee elettriche gussano interferire con le manovre.
» Verificare l'idoneita dei percorsi.
» Verificare il funzionamento dei dispositivi di mama posti sulla piattaforma e sull’autocarro.

« Verificare che le piattaforme siano munite di nolenaarapetto su tutti i lati verso il vuoto.

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO
« Posizionare il carro su terreno solido ed in posigiorizzontale, controllando con la livella oénalolino.
« Utilizzare gli appositi stabilizzatori.
« Le manovre devono essere eseguite con i comantlinadis piattaforma.
» Salire o scendere solo con la piattaforma in pos&idi riposo.
« Durante gli spostamenti portare in posizione ddsiped evacuare la piattaforma.
* Non sovraccaricare la piattaforma.
« Non aggiungere sovrastrutture alla piattaforma.
e L’area sottostante la zona operativa del cestal@®assere opportunamente delimitata.
« Utilizzare le imbracature di sicurezza, da collegagli appositi attacchi, per esigenze operativéqudari.
e Segnalare tempestivamente eventuali gravi malfunaai@enti.

« Eseguire il rifornimento di carburante a motorergpee non fumare.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO
« Posizionare correttamente il mezzo portando latgf@ima in posizione di riposo ed azionando il fredi
stazionamento.

e Lasciare sempre la macchina in perfetta efficienmeandone la pulizia e la manutenzione secondudieazioni del

costruttore.
MISURE DI PREVENZIONE E SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P|D R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL'ALTO 2 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
ELETTRICI 1 2 2 Manutenzione 09 2,6
CESOIAMENTO, 1] 2 2 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
CADUTA , -
MATERIALE 2| 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 13 1
DALL'ALTO

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

CADUTE DALL'ALTO

ELETTRICI
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE
TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO,

=i

CADUTA MATERIALE DALL'ALTO
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SCALE A MANO SEMPLICI

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:

Le scale a mano devono essere costruite con matedatto alle condizioni di impiego, possono quieskere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffieente resistenti ed avere dimensioni appropeiéiteso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastraiimontanti che devono essere trattenuti con tirarferro applicati

sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedio.

In tutti i casi le scale devono essere provvistdisipositivi antisdrucciolo alle estremita infefidei due montanti e di

elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolealle estremita superiori.

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

La scala deve superare di almeno 1 m il piano dessn, curando la corrispondenza del piolo contdess (&
possibile far proseguire un solo montante efficametm fissato).

Le scale usate per 'accesso a piani successivilaeano essere poste una in prosecuzione dell'altra

Le scale poste sul filo esterno di una costruzimh®pere provvisionali (ponteggi) devono esseratdadi corrimano
e parapetto.

La scala deve distare dalla verticale di appoggimd misura pari ad 1/4 della propria lunghezza.

E vietata la riparazione dei pioli rotti con lidteli legno chiodati sui montanti.

Le scale posizionate su terreno cedevole vannogggite su un’unica tavola di ripartizione.

Il sito dove viene installata la scala deve essgmnbro da eventuali materiali e lontano dai pagisag

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO

Le scale non vincolate devono essere trattenyiedé da altra persona.

Durante gli spostamenti laterali nessun lavoratienee trovarsi sulla scala.

Evitare I'uso di scale eccessivamente sporgernt dlpiano di arrivo.

La scala deve essere utilizzata da una sola pepnaolta limitando il peso dei carichi da tragpoe.

Quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizzasdale ad elementi innestati, una persona deveitase da terra
una continua vigilanza sulla scala.

La salita e la discesa vanno effettuate con il visolto verso la scala.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione netassa

Le scale non utilizzate devono essere conservatm iluogo riparato dalle intemperie e, possibilreesbspese ad
appositi ganci.

Segnalare immediatamente eventuali anomalie rismientin particolare: pioli rotti, gioco fra glidéastri, fessurazioni,

carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

MISURE DI PREVENZIONE E SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P | D R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL'ALTO 2 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
URTI, COLPI, ) -
IMPATTI, 2 1 2 Formazione, Utilizzo DPI 03 1,2
COMPRESSIONI
MOVIMENTAZIONE ) -
MANUALE DEI 1 2 2 Formazione, Utilizzo DPI 16 6
CARICHI
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MISURE DI PREVENZIONE E | SCHEDE RISCHI

RISCHI RESIDUI P | D R=PxD
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI

SCHEDE DPI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE
TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

CADUTE DALL'ALTO

URTI, COLPI, IMPATTI,

Eﬁ COMPRESSIONI

MOVIMENTAZIONE MANUALE
DEI CARICHI
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SCALE DOPPIE A COMPASSO

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:
e Le scale doppie devono essere costruite con migtexdatto alle condizioni di impiego, possono quiesisere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere suffieente resistenti ed avere dimensioni appropaiéiteso.
* Le scale in legno devono avere i pioli incastraii montanti che devono essere trattenuti con tirarierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedio.
* Le scale doppie non devono superare l'altezzandi 5

e Le scale doppie devono essere provviste di catetiapmsitivo analogo che impedisca I'apertura dsdiala oltre il
limite prestabilito di sicurezza.

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO
« E vietata la riparazione dei pioli rotti con listeli legno chiodati sui montanti.
* Le scale devono essere utilizzate solo su terretiles e in piano.

» Il sito dove viene installata la scala deve essgoembro da eventuali materiali e lontano dai pagsag

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO
« Durante gli spostamenti laterali nessun lavoratienee trovarsi sulla scala.
e La scala deve essere utilizzata da una sola pepmnalta limitando il peso dei carichi da traspoe.

* La salita e la discesa vanno effettuate con il visolto verso la scala.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO
e Controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione nett@ssa
e Le scale non utilizzate devono essere conservatm iluogo riparato dalle intemperie e, possibilregsbspese ad
appositi ganci.
e Segnalare immediatamente eventuali anomalie risgi@ntin particolare: pioli rotti, gioco fra gligastri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi di arresto.

MISURE DI PREVENZIONE E SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P | D R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL'ALTO 1 2 2 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
URTI, COLPI, . -
IMPATTI, 1)1 1 Formazione, Utilizzo DPI 03 1,2
COMPRESSIONI
CESOIAMENTO, 1] 1 1 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
MOVIMENTAZIONE ) »
MANUALE DEI 1 2 2 Formazione, Utilizzo DPI 16 6
CARICHI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

CADUTE DALL'ALTO

URTI, COLPI, IMPATTI,

Eﬁ COMPRESSIONI
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE
TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI INDIVIDUALE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO,

=i

MOVIMENTAZIONE MANUALE
DEI CARICHI
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